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Rozdzial 1

Powiecie, ze bede bluznit.

Mowcie tak.

Powiecie, ze jestem winien.

Pluje na to.

Nazwiecie bekartem, synem kurwy.

Prosze bard-zo.

Oskarzycie o zlo.

Mito mi.

Powiecie, ze gdyby nie ja...

A ja odpowiem, ze gdyby nie wy...

Rzygam na wasze symbole, od Jerozolimy az po
Akwizgran. W Tuluzie i Gedanensis. Podczas mszy swietej
i zalosmego pogrzebu. Szczam na was od czasow
Apochonepta Il az po wiek, w ktorym Abelardowi obcieto
jaja. Zresztq zdradze wam tajemnice. Listy od picknej
Heloizy pisat sam do siebie.

Wieszczq moj powrot, zastanawiajq Sie, czy zostane
normalnie zrodzony, czy z jakiegos inkuba i kurwy, czy
moze jako bekart utomnego ksiecia. Przestrzegajq, Ze
wyskocze z tona Zydowskiej nierzqdnicy.

Styszano juz wiele, zZe narodzitem sie w okolicach
Paryza, a moja matka miata na imie Blanche. A niechby
nawet. Ladnie przeciez.

W Tuluzie, w Cyrene | w Aleksandrii obwieszczali moje
narodziny i w wielu, wielu innych miastach, za imion



cesarzy i krolow, ktorych nie spamietam.

Poznatem tchorzliwych rycerzy, rzadko tych meznych,
nie zlicze na palcach, ilu swietoszkowatych psow w
habitach i zwyklych szelmow oszukatem.

Na state zwiqzatem swoje losy z Florencjuszem de
Vivarem w Miescie o Tysiqcu Bramach.

Zaraz potem, podczas ktorejs z wypraw w imieniu krola
Kastylii, krzyzowcy z zakonu Calatrava okupowali jedno z
miast wyzwolonych spod wtadzy Arabow, na potudnie od
Sierra de Guadarrama — i wilasnie tam moj rycerz
zakochat sie...

A przeciez kobieta to zto.

Florencjusz de Vivar od wczesnych lat wystuchiwal
opowiesci, jak jego ojciec 1 bracia zwalczaja Arabow w
Hiszpanii. W koncu 1 on dojrzal, by zabiyac. Gdy
rozsmakowat si¢ w wojnie na dobre, nie poprzestal jednak
tylko na organizowanych przez moznych panow
krucjatach, ale sam zaczal stawa¢ na czele algarades,
wypraw tupieskich. Wraz z innymi Kastylijczykami,
Baskami, rycerzami z Gaskonii, Bretanii kradt Maurom
konie 1 bydto, tupit ich miasta.

Wstawil si¢ wprawnym mieczem 1 odwaga. Widziano,
jak poturbowany, krwawiacy od ran, nie opuszczat or¢za i
zadnym grymasem na twarzy nie zdradzal, ze cierpi z
bolu. On sam zwykt mawiac, ze tylu wrogow jest wokot



niego, ze€ nie ma czasu, by mysle¢ o smierci. Z uptywem
lat, gdy krew nieprzyjaciot krzepta na nim jak zbroja,
zaczal wierzy¢ w swa nieSmiertelnos¢. Przestat liczy¢ sie
ze zdaniem moznych panow, ktorzy nie tylko z racji
pochodzenia, ale 1 doswiadczenia dowodzili kampania.
Sam decydowal, kiedy 1 gdzie uderzy wraz z
powigkszajacym si¢ z dnia na dzieh oddziatem
zapatrzonych w niego mtodych rycerzy.

Wielmoze krdélewscy mato przychylnie spogladali na
samowolne wyczyny posledniego rycerstwa, syndow
caballeros villanas — drobnych wlascicieli ziemskich.
Najpierw grozby, a potem kary spadaly na tych
najbardziej krnabrnych, tak samo zajadtych w walce, jak 1
W rozboju.

Florencjusz postanowit wigc sam zadbac o swoj los.

Na pasie ziemi niczyjej, gdzie nie si¢gata wiadza
muzulmanow ani chrzescijan, a gdzie ustawicznie trwaty
walki, wraz z wiernymi mu druhami stworzyt swoje
wlasne krolestwo, biorac w niewol¢ stabych, mordujac
silnych, kazac ptaci¢ kupcom, pasterzom 1 pielgrzymom,
ktorzy chcieli przejs¢ przez jego wiladztwo bezpiecznie.
Ale odkad chrzescijanie zaczeli wypieraé Arabow na
potudnie, zrozumial, ze nadejdzie dzien, kiedy bedzie
musial wybra¢ 1 zapewne podporzadkowac si¢ nowej
wladzy, bo inaczej obwotlaja go banita.

W krotkim czasie ci, ktorzy z nim przebywali, i ci,
ktorych puszczat wolno, nadali mu przydomek Diabet.

Zawsze postegpowal zgodnie z planem. Zaro6wno



dzialania wojenne, jak 1 dyplomatyczne przeprowadzat
wedlug wszelkich zasad sztuki wojennej. Szedl na
kompromisy z Maurami, kiedy musial, zdradzat
chrzesciyjan, kiedy mu to odpowiadato, jego kompani
stuzyli mu wiernie, wigkszos$¢ z nich miata za sobg udziat
w krolewskiej armii albo ksigzecych kompaniach.

* * %

Kastylijczyk na swa siedzib¢ obrat jedno z wielu na
wpol opustoszatych miast, lezacych na pustynnej ziemi,
dzielacej chrzescyjan 1 muzulmanow.  Nieliczni
mieszkancy, ktoérych wzial pod swoja opieke, zwali je
Miastem o Tysiacu Bramach, bo okalajace je mury
szpecity liczne wytomy. Niektore domy, niegdys nalezace
do szlachty, zamieniono w prawdziwe twierdze:
dodatkowe wieze, waskie okna, grube $ciany. W ciasnych
uliczkach przeciskali si¢ straznicy, pilnujac, by nikt nie
chodzil po zmroku. Kazda z dzielnic przypominata teraz
oboz warowny, bo kazda miata swojego dowoddce. Zydzi
zadbali o przeptyw gotowki miedzy mieszkancami; dzigki
ich talentom handel rozkwitt tak, by nie bylo ani zbyt
biednych, ani zbyt bogatych. Florencjusz nakazal, by
wszyscy w miescie zostali uzbrojeni po ze¢by, nawet
kobiety w razie zagrozenia miaty stawic czoto oblg¢zeniu.

Jego stawa przyciagata rycerzy roznej masci, nie tylko
wykletych przez Kosciot 1 uciekajacych przed rodowa
zemstg lub prawem, ale 1 tych, ktorzy szukali przygod.



Szybko nauczyli si¢, ze tylko on stanowi tu witadzg.
Prowadzil Iudzi do walki, mial wszedzie swoich
weszycieli, od Toledo az po Saragossg, 1 daleko poza
granice muzulmanskich miast. Zawczasu dbat o
sfinansowaniec  kazdej  dyplomatyczne]  rozmowy,
doradzatl, jak pertraktowa¢ z Arabami, ile pelnych sakw
nie urazi godnych grandow. Mowit swoim poddanym, jak
zy¢ 1 Jak umierac.

W ciagu zaledwie paru lat jego kompania zmienita si¢
w prawdziwg spotecznos¢, z namiotdow 1 nedznych
szalasow przeprowadzili si¢ do zrujnowanego miasta, w
ktore tchneli pozory zycia. Wsrdd nich zamieszkali
handlarze bydta, kupcy, ciesle, nawet starcy znalezli tutaj
schronienie, a takze kobiety 1 dzieci. Wszyscy mogli czuc
si¢ bezpiecznie w Miescie o Tysigcu Bramach, na ziemi
niczyjej, ktora stala si¢ ich domem, a prawo stato po
stronie obywatell, ktorzy nie musieli wigcej ryzykowac
zycia na niebezpiecznych szlakach od Pirenejow do
Tuluzy. Ziemia niczyja, ziemia de Vivara, gdzie Bog nie
sadzi ani nie karze, gdzie tylu jest bogow, ilu ludzi, tyle
modlitw, ile warg — szepczacych w potmroku domow
zamienionych w kapliczki, meczety, synagogi.

Nowy pan tej ziemi polubil swoje krolestwo. Szybko
zapomnial o napr¢dce budowanych obozowiskach w
drodze na algarades, gdzie granice wyznaczal horyzont, a
nie ruiny miasta.

Jako syn drobnego wtlasciciela ziemskiego nie mogt
liczy¢ na to, ze dostanie ojcowska ziemig. Majatek mial



odziedziczy¢ jego najstarszy brat, sredni wyruszyt do
Ziemi Swictej pare lat przed bitwa pod Las Navas de
Tolosa. Florencjusza, jako najmlodszego, przeznaczono
do stanu duchownego. Nauka w przyklasztornej szkole,
cho¢ pouczajaca, data mu przedsmak tego, co go czeka w
klasztornych murach. Prosit ojca, by pozwolit mu si¢gac
czesciej] po miecz niz po pidro. Ale stary de Vivar
twierdzil, ze tylko w ten sposob moze uchroni¢ si¢ od
przeklenstwa ciazacego nad cala rodzina. I kiedy
wydawato si¢, ze nic juz nie zdota przekona¢ starca — ani
btaganie, ani grozby, ze mlodziencowi zostaje tylko
ucieczka i przylaczenie si¢ do pierwszej lepszej bandy —
nestor rodu umart.

Smier¢ ojca sprawita, ze Florencjusz nagle miat szansg
pokochac zycie.

| oto teraz, po paru latach od tamtego wydarzenia, w
spiekocie lata, chowat si¢ w ciasnych uliczkach, szukajac
cienia, ale tez 1 towarzystwa — Chciat poczué, jak jego
miasto oddycha, pozna¢ zalety tego miejsca 1 ile ma
przywar. Pojawial si¢ na targu, by rozsadzi¢ spor migdzy
krzykliwym kupcem a wystraszona kobieta, karcit Zyda
za chciwos¢, wykpiwat mtodzika, ktory imponowat
dziatwie swym mieczem. Wydajac sady i1 pouczajac
mieszkancow, nie silit si¢ na ton medrca ani nie siggat po
frazesy z uczonych ksiag. Zdawal si¢ wylacznie na
intuicj¢ — cho¢ uczeni w piSmie zwa to po prostu
rozsadkiem — 1 miat nadziej¢, ze dzicki temu nikt nigdy
nie nazwie go za plecami ghupcem.



Niedlugo jednak zachowal wewngtrzny spoko;.
Przeciez to, co zbudowal, nie moglo trwa¢ wiecznie.
Miasto o Tysiacu Bramach runie jak domek z kart.

Zaczal sie w chowac¢ w wiezy, zeby juz tylko z wysoka
obserwowa¢ swoich poddanych — bo tak ich zaczal
nazywac — jak niespiesznie wracaja do domow, by zdazy¢
przed zmierzchem. Im bardzie; ich poznawal, z tym
wigksza niechecia myslat o tym, ze mogltby do nich zejsc,
przyglada¢ si¢ ich tepym twarzom, ohydzie ich
codziennych czynnosci, jakby wykonywanych w letargu:
przekrzykiwali si¢ na targu, okradali, bezmyslnie
pochlaniali wieczerzg, udawali gorliwos¢ w modlitwie,
kochali si¢ 1 zdradzali nawzajem, by w koncu umrzec¢ 1
nic po sobie nie zostawic.

Po prostu zyli. Dla ciesli, pasterzy i drobnych kupcow
to bylo zreszta az — w tych trudnych czasach, a dla niego
tylko tyle. Czul si¢ jak Bog, gwarantowal im
bezpieczenstwo, zycie.

Florencjusz tak bardzo pragnat znalez¢ swoje miejsce
na ziemi, z dala od znienawidzonych krolewskich rycerzy
| rozpolitykowanych moznych. Jeszcze niedawno wierzyt,
ze w miescie mogitby si¢ schroni¢ przed Swiatem, teraz
juz nie chciat grzebac¢ swojego zycia w ruinach. Z dnia na
dzien ulatywala gdzies jego pewnos¢ siebie, nocami
nawiedzal go niespokojny sen. Budzil si¢ skapany w
pocie, zaczely dreczy¢ go majaki. Wydawato mu sig, ze
ktos szeptal mu do ucha wpierw rzeczy wielkie o nim
samym, potem wylacznie szyderstwa, ze Smierdzi trupem.



Zaczal si¢ obawiac, ze przestrogi ojca, mowiagce o tym, ze
caty rdod jest przeklety, co$ znacza. Cho¢ do tej pory nigdy
nie dawat im wiary.

Mijaty miesiace w spiekocie stonca 1 w zimie.

Przez dlugie dnie nie opuszczat swych komnat. Stracit
na wadze, wiele rzeczy, ktorych kiedys nie dostrzegat,
teraz zacze¢to go drazni¢. Winit swojego kucharza za
niestrawne jedzenie albo ze nie czuje smaku potraw.
Stuzbe przeklinal za nie dos¢ skrupulatne wypetnianie
rozkazow, kochanki, ze sa zbyt oschie 1 zimne. Kompani
od wina, od ktorych teraz stronit, méwili za jego plecami,
ze popada w obled, a gdy doszly go stuchy, ze ktos inny
pozada jego wiladzy, kazatl go zgladzi¢, a potem jego
zony, dzieci 1 kochanki. Wielu rycerzy uciekto z miasta w
obawie przed nieuchronng zguba, ktora rychto
przewidywali, pasterze nie wracali o zmierzchu do
doméw, kupcy znikali na szlakach. Niektore dzielnice
opustoszaty. W miescie przestano sobie ufac, z lekiem tez
spogladano na wiezg.

Zdarzylo si¢ nawet, ze de Vivar stanat przy oknie 1
chciat wyskoczy¢. Poczut si¢ jak podczas bitwy z
Maurami, gdy wybieral najgrozniejszych wrogoéw w
zasiggu wzroku, jakby chcac zgina¢ w walce.

Pewnego wieczora, jedna z natoznic — ale tego nie byt
do konca pewny, bo gdy si¢ obudzit, nikt przy nim nie
lezatl, a przescieradio byto gltadkie po jego prawej stronie
— opowiedziata mu histori¢ poprzedniego wtasciciela tego
miasta. Hrabia Berengar, ulegajac Maurom, ktorzy przez



wiele dni oblegali miasto, kazal pono¢ zywcem
zamurowac si¢ w jednej z zamkowych piwnic, nie chcac
odda¢ niewiernym swego poematu. Skryt go pod koszula,
bo tylko tyle zdazyt wlozy¢ na siebie, uciekajac z
sypialni. Zalosna to $mier¢, jezeli jeste$ zdecydowany
poniesc¢ ja dla paru linyjek poez;ji.

Florencjusz kazat odszukac jego grob. Po kilku dniach
opukiwania $cian podziemi zamku 1 rozkruszania muroéw
odkryto zimna celg, a w niej hrabiego. Wygladat jak trup,
ale wydawal si¢ jeszcze zy¢. W regku trzymal zwoj
idealnie zakonserwowanego papieru, skarb, dla ktorego
poswigcit zycie. Ledwie ustami poruszal, ale wyraznie
prosit, by go zabi¢. Bez ulgi na twarzy przyjal jednak cios
noza w piers. Zamilkl.

A poemat...

Nic szczegolnego.

Tylko kilka stow.

— Co za diabel? — mruknat pod nosem rycerz.

* Kk %

I mimo ze nic si¢ wilasciwie nie wydarzyto, w jednej
chwili wstapita w niego jakas niewidzialna moc, bo
jeszcze tej samej nocy odzyskal wiar¢ we wilasne sily,
apetyt, by zjes¢  wieczerzg w  towarzystwie
najwierniejszych druhow, a do toznicy wzial sobie nawet
dwie Zydowki. Czul, Ze musi da¢ swoim podwladnym
dowod, ze nie popadt w obled. O swicie zebrat ludzi 1



wyruszyt do niewielkiego miasta lezacego na drodze do
Toledo. Szl setka, trzy dziesiatki konnych, piechurzy 1
strzelcy. Pod mury podeszli o zmroku.

Ryk przerazonych mieszkancow zlal si¢ z grzmotem
burzy 1 tryumfalnym  krzykiem = najezdzcow
wpuszczonych przez oplaconych straznikow. Zgon miasta
przypominatl trzgsienie ziemi.

To tyle.

Poezja Smierci.

Florencjusz nie bral udzialu w mordzie. Wrocit poza
mury, rozsiadl si¢ na wzgorzu nieopodal, by podziwiaé
ktgby dymu 1 ogien nad miastem, ktorego blask
rozswietlat zaczarowane granatem niebo.

Jezeli ciato ludzkie jest narzedziem duszy, to czyz jego
dusza jest chora? Roztarl w dtoniach piasek. Bog stworzyt
pokoj, ale przeciez zrodzit tez wojng. Ktorg droge obrac,
by mu si¢ przystuzy¢? Z krzyzem na piersi w klasztornym
zaciszu czy z mieczem w reku skierowanym przeciwko
niewiernym?

Pokrecit  glowa, patrzac w gwiazdy. Po coOz
czlowiekowi wolnos¢, kiedy wybor jest taki niepewny,
obcigzony wing?

Rzez trwala cala noc. Wraz ze Switem pozostatych przy
zyciu pozamykano w paru ocalalych od zniszczenia
domach.



De Vivar wyznaczyt po kilku ludzi, ktorzy
wyprowadzali ofiary na glowny plac, by odraba¢ 1m
glowy toporem. Raz za razem — starzec, dziecko, zdrowy
mezczyzna 1 kobieta. Niektorzy zdazyli zaptakac, innym
pozwolono pomodli€ si¢ jeszcze, ktos przeklat oprawcow,
komus, zanim obcigto glowe, ztamano szczeke.
Wskazywal niekiedy litosciwie jedna z ofiar 1 puszczat
wolno, cho¢ szybko stracit rachubg. Ci, ktorym
pozwolono odejs¢, zyskali szans¢ na przezycie. Jezeli
przejda niebezpieczne szlaki na pdtnoc lub na potudnie,
opowiedza, do kogo nalezy ziemia niczyja, 1 jak wielki
jest ich strach przed rycerzem z Miasta o Tysiacu
Bramach.

Jeden z uwolnionych, garbaty starszy mezczyzna,
przestrzegl Florencjusza, ze wlasnie wydal na siebie
wyrok.

— Zgubila ci¢ wlasna pycha — syknat.

Rycerz ztapat Smiatka za brodg 1 spytat:

— Jak zwie si¢ tw@j rod?

W odpowiedzi ustyszat przysiege, ze w swoim czasie
na pewno pozna odpowiedz.

Lubil wyzwania, wigc pobtogostawit szyderczo swoja
ofiare 1 puscit wolno, a gdy kto$ z thumu zdradzit szeptem
imi¢ m¢zczyzny, kazal jednemu ze swoich ludzi narzucic
staremu na plecy jakis plaszcz, by ostonit mu chude
ramiona i resztki popalonego ubrania.

— Nie szata zdobi szlachcica, tylko jego duma — rzekl
garbus, ale podarunek przyjat.



Florencjusz odprowadzit go wzrokiem do bramy.
Zniewazyl juz zbyt wielu moznych, pladrujac ich miasta,
by teraz przejac si¢ zemsta Matiasa.

Do potudnia uporali si¢ z robota, zostawili sobie
dziesiatki kobiet na ustlugi 1 dla gwaltu. A potem
rozpoczal si¢ systematyczny rabunek. Nadjechaly z
dawna oczekiwane wozy, ktore pospiesznie tadowano.
Brano wszystko, bez wyjatku: kosztownosci, naczynia,
dywany, meble, zwierze¢ta, ktos przygarnat schowane w
skrzyni dziecko.

Gdy odchodzili, Florencjusz odwrocit si¢, spogladajac
na dokonane zniszczenia. Z daleka wymarte miasto
wydawato si¢ normalne. Tylko gdzieniegdzie stupy dymu
byly $wiadectwem niedawnej masakry. Ile takich miast
obrocit w ruing, ilu jeszcze mieszkancoOw na ziemi
niczyjej stanie si¢ jego ofiarami?

* Kk %

Berengar, nie wierzqc w Boga, ktory nadatby sens jego
istnieniu, oddatl sie sztuce. Kreslit literki, zwal je
poematami. Obiecatem mu zZycie wieczne. Minely lata, a
on wciqz zart, srat i... pisal. Nie wysciubial nosa poza
mury swego zamku, okoliczni mieszkancy omijali jego
siedzibe z daleka. Na ustugach miat tylko nicponi, ktorzy
przychodzili i odchodzili, tylko on trwal. Zgdal ode mnie,
bym pokierowal jego dfoniq, gdy pisal. Wzorem
starozytnych poetow chciat zyskac niesmiertelnosc. Zakpit



ze mnie, cho¢ on uwazal, ze to ja zakpitem z niego. Mam
talent, ale nie do wierszy. Co najwyzej mogthym
podpowiedzied, jak napisac kronike, przekiamac historie.
Powtarzatem mu to do znudzenia. Ttumaczylem, zZe jest mi
przeznaczony, niemal jak kochanek, ale mam mu do
zaoferowania zupetnie co innego.

Gdy jego siedzibe napadli Maurowie, rozkazat
zamurowac sie w piwnicy. Nie tylko ze strachu, ale i Zeby
mnie ukarac za to, ze — jak utrzymywat — z rozmystem go
zawiodlem, to jego marzenie... by stac sie wielkim poetq.

Tkwitem z nim tam, wystuchujqc jego skarg i
nieudolnych préb sklecenia jakiegos wiersza. Plakal,
przeklinal, w chwilach stabosci nawet modlit sie, za nic
majqc me pomstowanie i pogrozki.

Musiatem przy nim tak trwac. Z trudem zachowywatem
spokoj. Ratowata mnie tylko mysl, ze przeznaczony mi
czlowiek zawsze mnie spotka na swojej drodze. Nie ukryje
sie przede mnq ani pod habitem, ani w zamku.

Styszatem  odlegle  kroki,  przyttumione  glosy.
Nastuchiwatem, chciatem krzycze¢. Uwolnijcie mnie!
Dam wam wszystko to, o czym marzycie. Wtedy hrabia,
schowanym przy pasie nozem, odciqt sobie jezyk, bym nie
wrzeszczat. Gdybym mogt sprawic, zeby golymi rekami
rozdrapat sciane, zmusitbym go, a tak mogtem huczec
tylko w jego glowie, naigrawac sie bqdz prosié¢, uzalaé sie
nad swym losem, zupetnie jak on.

Czesto wyobrazatem sobie swiat jako grob, gdzie ludzie
nie mogq nawet wzrokiem przebi¢ wieka nieba, choc



btagalnie wyciqgajq w jego strone rece. Jak zZywcem
pogrzebani. Moim grobem byl Berengar, jego ciato i loch.
Tak diugo czekatem. Chcialoby sie rzec: Boze, miej
litosé...

Pewnego dnia ustyszatem walenie w sciane, posypat sie
gruz i niespodziewanie odkryto moje wiezienie. Swiatlo
tuczywa przegnato mrok. Rycerz, ktory wszedt do srodka,
przez chwile wdychat stechte powietrze. Miat tysq glowe,
brode, ktora okalata waqskie usta, prosty nos, szpetne
blizny na twarzy, sniadq cere. Ciemne, niemal
pozbawione biatek oczy. Dia mnie jawit sie jak najlepszy
ogier, ktorego dusze bede musial posiqs¢. Otrzepal sie z
kurzu, nachylit nad Berengarem i oniemial, widzqc, Ze
hrabia, na wpdtl przytomny, oddycha. Szarpat nim przez
chwile, a ten zamglonymi oczyma wskazywat mu zwitek
papieru, ktory trzymat w reku. Nieznajomy wyciqgnagt go,
zerkngl na niego niedbate, a widzqc, zZe hrabia chce cos
szepnqc, nachylil sie ku niemu. A ja huczatem z jego
napuchnietej geby, ze skroconym jezykiem:

— Zabij mnie, skro¢ meki, miej litosc.

Rycerz zrozumial, siegnqt po noz i jednym wprawnym
cieciem po gardle odebral mu zycie.

Zamart, bo trup rozsypat sie w proch.

Nie zdziwitem sie, gdy w strachu wymowit me imie.

Wyszedt z celi.

Nawet nie poczut, ze odtqd nie jest juz sam.

Nie od razu go poznatem. Nie mialem pewnosci, ze to
on.



Czasami zanim dotre do tego, ktory jest mi
przeznaczony, pasozytuje na innych. To jest piekio dla
diabla wlasnie. Takiego jak ja.

Wedrujq dusze przeklete, wedruje i diabel. Jest poza
czasem, ale Zakiety w przestrzen. Pan wypchanych lalek.
Diabet impregnuje martwq skore. Jestem pasozytem, tego
nie kryje. Nie ja jestem tworcq, cesarzem, krdlem, choc
bardzo bym tego chcial. Ja moge jedynie splugawic ottarz
w Jerozolimie krwiq krzyzowcow, zatru¢ czystq wode
Jordanu trupami, ale i tak najbardziej pozqdam swiqtyni z
miesa i kosci, i serca, gdzie Bog ukryt ludzkq dusze.
Przechodze z ciala na cialo, jak zaraza.

* Kk %

Kobieta, ktora Florencjusz de Vivar ujrzat w dzien
swigtego Pawla, stala na targu niby posag, jakby ktos
odmalowat zycie miasta tylko dla niej, jako tlo. Stragany,
ciasne uliczki, biate domki; ich obraz stal si¢ rozmyty.
Odcinata si¢ od nich czarnym konturem swych szat i
Sniadq cera.

Lsnita.

Btyszczala w stoncu.

Zydowski lichwiarz, stojacy tuz obok, wyrwat go z
odr¢twienia, przywrocit do swiata, sprawil, ze gwattownie
odczut szpetote¢ krzykliwych przekupek, chytrych
kupcow, naplywajacych do miasta chrzescijan 1
wyjatkowo nieco bardziej cichych Araboéw. Przychylniej



patrzyt na mullawiddw o $niadych twarzach,
przemykajacych  niepewnie  migdzy  straganami.
Zachowali wiar¢ w Chrystusa, ale przyjeli zwyczaje ze
Wschodu. Pocili si¢ nie od spiekoty, tylko od arabskich
szmat, ktore ich krgpowaly. Potrafili jednak sprawiac
Wrazenie, ze sa mniej widoczni niz inni.

Promienie stoneczne odbily si¢ od ztotego dachu
meczetu, oslepiajac na chwilg rycerza. Stracil kobiete z
oczu, wiec zaczal przepycha¢ si¢ przez thum. Gdy
ponownie odnalazl ja wzrokiem, siggata po pomarancze,
Jjakby w zwolnionym tempie. Chtonat kazdy jej ruch,
kazdy skrawek boskiego dzieta: nadgarstek, smukte
dtonie, waskie palce. Szczupte ciato skrywata pod ciemna
suknig bez zadnych ozddb. Czujac jego wzrok na sobie,
odwrocita gltowe. Przyjrzat si¢ jej: wychudla nieco na
twarzy, o ostrych rysach, miala mocno zarysowany
trojkatny podbrodek, wystajace kosci policzkowe, prosty
maly nos 1 ciemne oczy. Wydawato mu sig, ze na jej
obliczu nigdy nie zagosScita zmarszczka gniewu ani
zwatpienia, ale zaniepokoita go zle ukryta melancholia,
jakby myslami uciekala gdzie indziej, jakby za czyms
tesknila.

Przed oczami  megzczyzny — stangly  wszystkie
przypadkowe dziwki, ich plecy wygiete w tuk, obfite
potkuliste ksztalty rytmicznie uderzajace o jego biodra, to
jak kleczaty, gdy braty jego cztonek do ust. | wszystko to
nabralo teraz innego znaczenia, stato si¢ zadrag w sercu, w
jednej chwili wezbrato w nim obrzydzenie.



Usmiechneta si¢ do niego, a potem pozwolita, by
starsza kobieta, ktora wylonila si¢ z tlumu, zapewne
piastunka, zaprowadzita ja do lektyki.

Wiedzial, ze jej twarz 1 to spojrzenie, cho¢ przelotne,
zapamig¢ta juz na zawsze. To ta chwila, o ktorej
trubadurzy Spiewaja, ze zmienia zycie W Wwieczne
oczekiwanie. Odtad bezczynnos¢ wypelnia dzien, a
zamiast klarownych mysl w glowie gniezdzi si¢ obled.

Rzygam. Tkliwe szczyny.

Anna.

Jej 1mi¢ poznal miesiac pdzniej, kiedy wojska krola
Kastylii, ktoremu podlegali calatravensi, po zdobyciu
miasta odeszly dalej na potudnie, kierujac si¢ w strong
siedzib Maurow na drodze do odlegtej Kordoby. Byla
zong Alfonsa, miejscowego musta'riba, chrzescijanina,
ktory pozostajac pod wtadza Maurdw, przyswoil sobie ich
zwyczaje, ale pozostat przy Chrystusie. Do niego tez
zwrocit sie krol, by zadbat o porzadek w miescie,
poniewaz znal zwyczaje 1 miejscowa ludnos¢ lepiej niz
przybyli rycerze. Florencjusz miat juz okazje spotka¢ go
wiele miesiecy temu, gdy dokonywat jakiej$§ transakcji —
sprzedal mu towar zagrabiony w jednym ze spalonych
miast na szlaku do Toledo. Teraz skorzystal z zaproszenia
do domu. Wngtrze urzadzono wygodnie: w srodku
komnaty, korytarze 1 schody wytozono dywanami,
ogrzewajac zima albo zwilzajac latem za pomoca
przemyslanego systemu rur. Zapoznal si¢ ze zbiorami
ogromnej biblioteki, w ktérej gospodarz taskawie



pozwalal mu spedzac wiele godzin.

Przy kazdej wizycie natykat si¢ na Anng, ktéra nie
stronita od meskiego towarzystwa, a maz pozwalat jej na
pelng swobode, tym bardziej ze domagata si¢ tego calg
swoja postawa. Nalezata do tych kobiet, ktore nie znosza
sprzeciwu, ale jednoczenie znaja swoje miejsce 1 wiedza,
ze mezezyznie trzeba pozwoli¢, by nim pozostat. Pod
muzutmanskim  panowaniem musiata zapewne
przystania¢ twarz, teraz obnosita ja z duma.

Dziwka!

Niewicle mowita, raczej stuchata. Czut na sobie jej
wzrok, ukradkowe spojrzenia. Pewnego razu, gdy
nalewata mu jaki§ napar, musn¢ta jego dton, pochylona
nad stolem, 1 zatrzymalta na chwile¢ sw@j policzek przy
jego brodzie. Wtedy po raz pierwszy poczul, jak pigknie
pachnie.

Rozmawiali po tacinie albo po kastylijsku, w jego
rodzimym jg¢zyku, co sprawialo mu szczegoOlna
przyjemnos¢, a gdy zaczela mowi¢ po arabsku, nagle
poczut si¢ jak w klatce petnej Swiergocacych ptakow. Ale
hatas szybko przerodzit si¢ w intrygujaca melodie. Mowy
mahometan nigdy dobrze nie poznal, a teraz nie tylko
rozumiat kazde czute stowo Anny, ale 1 sam potrafit
przemowic rownie pigknie.

Niesamowite uczucie. Dar od Boga? A choc¢by 1 od
diabta, pomyslal. Po prostu cieszyl sig, ze moze
porozmawiac z ta czarujaca kobieta zupetnie swobodnie.

Bog poplatat ludziom jezyki, ja je rozplqtuje. Jak



szybko moj rycerzyk zaakceptowat swoj nowy dar. Miatem
nadzieje, ze tak samo ucieszy sie z innych...

Oniesmielat ja oczytaniem 1 tym, ze z podziwem
wyrazal si¢ o kulturze islamu, twierdzac wrecz, ze
Arabowie niczego chrzescijanom nie zawdzi¢czaja, a
wprost przeciwnie — to poddani Chrystusa wiele ucza si¢ i
korzystaja na kontaktach ze Wschodem. Wymieniat
astrolabium albo papier, ktory u Arabow stal si¢
powszechny. Raz nawet zawyrokowal ze wzniesionym
palcem, a szumiatlo mu juz troch¢ w glowie od wina
wypitego wspolnie w ogrodzie, ze chrzescijanie nie
wymyslili nic procz krzyza.

Tez tak sqdze.

Rozumiata jego watpliwosci, takze wtedy gdy pytal,
czy rola krzyzowcow jest wpisana w misterny plan Boga,
gdy watpil, czy zadaniem prawdziwego stugi Chrystusa
jest probowa¢ go wypelia¢ bez catkowitego
zrozumienia. Smiata si¢ wtedy z niego, mowila, ze
powinien stuzy¢ Bogu w habicie z mieczem albo z ksigga
w reku. Wyznat jej, ze jako najmtodszego z rodu de Vivar
ojciec przeznaczyl go do stanu duchownego, ale Bog —
jak mawiat — kazal mu pozna¢ swoja droge, krzyzujac
or¢z z niewiernymi, a nie w mnisim habicie.

Bog?! Dobre sobie.

Do mustariba zachodzili takze rycerze z zakonu
Calatrava, z ktorymi szybko si¢ zaprzyjaznit. Dumni
panowie w krotkich tunikach, o réwno przycietych
grzywkach, schludni, jakby nie znali kurzu na drodze i



potu po walce. Sprawiali wrazenie na wpoél przytomnych,
ale zawsze pewnych, co powiedzie¢, kiedy si¢
przezegnac, a kiedy bez leku przeklac¢ krola. Mowiono o
nich, ze na polu bitwy jeden zakonnik wart jest dziesi¢ciu
innych rycerzy, ze ich konie sa najszybsze, a Swiadkowie
bitew, w ktorych brali udziat calatravensi, przysiggali, ze
widzieli ich dziesiatki, nawet wtedy gdy krol zarzekat sie,
ze pod jego rozkazem stuzyt tylko tuzin zakonnych
rycerzy. Najbardziej Smiali twierdzili wprost — ze sq oni
przekleci przez Diabta. W podbitych miastach odbierali
co swoje. Jedna dziesiata tego, co krol Kastylii zdobywat
podczas krucjaty przeciwko Maurom, nalezata si¢
zakonowi z krzyzem o Dbarwie zakrzeplej krwi,
wplecionym w 1is¢. Alfons pobierat dla nich zaptate, by
zados$Cuczyni¢ ich wysitkowi w odbiciu miasta. Robil, co
mogt, by sprosta¢ zadaniu, zapewniat, ze jeszcze kilka dni
1 zgromadzi nalezng zakonow1 sume¢. Obcigzyt podatkiem
chrzescijan 1 Arabow, mieszkancow 1 przybytych, ktorych
jego urzednicy objeli spisem, kazac straznikom w
bramach dokonywa¢ skrupulatnych rejestrow, kto
przybywa do miasta. Do czasu sptaty wynagrodzenia za
poniesiony trud w walce, by umili¢ krzyzowcom pobyt,
podarowat 1m  winiarnie = mieszczace @ si¢ W
chrzescijanskich klasztorach w miescie. Dotad korzystali
z nich Maurowie. Pomni przykazan proroka Mahometa,
aby wystrzega¢ si¢ alkoholu, ukrywali swoje utomnosci
przed Allachem w $wiagtyni Chrystusa, w cieniu krzyza
oprozniajac dzbany rozkosznego napoju. Calatravensi



skorzystali z oferty musta'riba, okazujac mu swa
wdzigcznos¢. Florencjusz spedzal wieczory w ich
towarzystwie. W ciemnych tawach klasztoru Swigtego
Jakuba rozsmakowat si¢ w cysterskim winie. W Swietle
swiec, ktore rzucaly cienie na ponure rzezby swigtych,
oprozniali kolejne dzbany, niekiedy klgkali, by si¢
pomodli¢, thumaczyli przy tym, ze nie szydza z Boga, ale
prosza o taske, o nowy dzien, o gwiezdzista noc, o krew
niewiernych na mieczu, o litos¢ nad ich przekletymi
duszami. I o wino, zeby nie skwasnialo zbyt szybko. Z
czasem libacje wypehily si¢ zapewnieniami o dozgonnej
przyjazni 1 niekonczacymi si¢ opowiesciami. Pedro 1 don
Manrique wspominali wyprawy na poinoc Hiszpanii,
przechwalali si¢, kto wigcej ubit niewiernych w bitwie
pod Las Navas de Tolosa, a Florencjusz zdradzal nieco z
przesztosci Miasta o Tysigcu Bramach.

Zyt wiec z dnia na dzien, zachodzac to do klasztoru
Swigtego Jakuba i spedzajac noce ze swoimi kompanami,
to — szukajac pretekstu — odwiedzal Alfonsa, 1 jak
zapewnial gospodarz, w jego domu byt mile widzianym
gosciem; zawsze S$ledzit wzrokiem Anng, prosil, by
towarzyszyta mu w ogrodzie albo w bibliotece. I od kilku
zdawkowych spojrzen, w ciagu miesiaca, przeszli do
ukradkowych spotkan na targu, a potem, przy cichym
przyzwoleniu braci z Calatrava, poczal organizowac u
Swigtego Jakuba potajemne schadzki.

Myslat tylko o niej. Kochali si¢ namigtnie, bez
pospiechu, cho¢ drzeli o kazda chwile, ktora mogli sobie



poswigciC. Nie gonili za kolena pozycja, sycili sig
swoimi ruchami. Jego dtonie pewnie wedrowaty po jej
bialej skorze, przeganialy cienie. Jezeli na poczatku tlita
si¢ w nim tylko nieznana mu wczesniej iskra pozadania,
to z kazdym nowym spotkaniem coraz mocniej upewniat
sie, ze nie moze juz bez tej kobiety zyé. Ze to nie cief,
ktory spotkat na swej drodze do smierci, tylko — ze ona
wlaénie jest jego Zyciem.

Tlito si¢ w nim nieznane wczesnie] uczucie. Gotowy
byt dla niej ponies¢ ofiar¢ 1 zapomnie¢ o Miescie o
Tysigcu Bramach. Nie potrafit wprawdzie porzuci¢ dla
niej miecza, ale ona, wsrod goracych pocatunkow, szybko
znalazta rozwiazanie. Zakon Swietego  Jakuba.
Braciszkowie swoja siedzibe umiescili w Ucles, hojnie
obdarzeni przez krola Kastylii, mieli tak jak inne zakony
broni¢ chrzescijanskiej ziemi przed Maurami. Od innych
bractw roznito ich jedno — mnist mogli si¢ zenic,
przebywac¢ wraz z zonami 1 rodzinami w klasztorze. Jej
siostra byla zong jednego z zakonnikOw 1 Anna wierzyia,
ze im dopomoze.

Florencjusz z trudem uwierzyl, ze jego zycie tak tatwo
ma szanse si¢ zmienic.

Imponowata mi jego meskosc, tym bardziej ze Berengar
okazal sie niezgrabnym grubasem, ktoremu kazdy ruch
sprawial trudnosci, jakby co najmniej niost krzyz na



Golgote. Nie moglem znies¢, jak traktowat jedzenie, nie
delektowat sie nim, tylko zart. Tak samo obchodzit sie ze
swymi meskimi kochankami, ktorych przymuszal do
kleczenia. Sycil go tylko tryumf nad ciatem i mokra
koncowka, do ktorej spieszyt w jednostajnym rytmie.

Za to nagie cialo Florencjusza przypominato
najpiekniejszq z rzezb. Kazdy miesien byl jak troskliwie
wygtadzony kamien. Mogtbym tak trwac w zachwycie...

Ciemna, krotko przystrzyzona broda. Diabelskie oczy.
Tak, tak... Przeszywat mnie dreszcz na samq mysl, Ze to ja
przez nie patrze. Nos prosty, sniada cera. Rzekne jeszcze
— przystojny.

Jezor za to miatl zbyt diugi, gdy rozochocony trunkiem,
przechwalat sie druhom z Calatrava, jak bardzo Anna jest
gibka, jak delikatnq ma skore. Pil. A z kazdym kielichem
plyneto stodkie wino i zdradliwe stowa. Jej szeptai:
Kocham, im mowit, zZe nieZle sie pieprzyla. Chwalil sie
kazdym szczegdtem, nic nie potrafiqc zachowac dla
siebie. Calatravensi klaskali, klepali go po plecach,
napetniali kolejne dzbany. Gotowata sie w nich krew z
pozqdania i zazdrosci.

Jednego stowa tylko nie zmienial. Annie i swoim
braciom przeciez wyznal, ze jq kocha.

Zatosne.

A potem, gdy myslal, ze dzien albo dwa dzielg ich od



tego, by zostac juz ze soba na zawsze — cho¢ nie wiedzial
jeszcze, jak ma si¢ to sta¢ — Anna przyszia boso, w
wymigtej] koszuli, jakby wyrwana ze snu.

Krzyczata.
Przytulit ja mocno, ale go odepchnela.
— Spalili moj dom. A mnie... — Rozgladneta sie

nerwowo po kosciele, zastaniajac piersi, jakby jakies$
niewidzialne rece chciaty ich dotknac.

Wybiegla ze $wiatyni.

Zaskoczony tym, co ujrzal, zrozumiat dopiero po
chwili. Ruszyt za nia, ale znikn¢ta gdzies miedzy domami
1 waskimi uliczkami. Probowat ja odnalez¢, lecz bez
powodzenia.

O wszystkim ustyszat kilka dni pdzniej od swoich
kompanow od wina. Rycerzy z Calatrava.

Musta'rib pono¢ zdradzil, probujac na powrdt dogadaé
si¢ z Maurami. Nikt nie dochodzit prawdy, wystarczyto
podejrzenie rzucone przez ktoéregos z poteznych baronow
1 Alfonsowi wymierzono kar¢. Jego dom ograbiono i
spalono, sluzb¢ 1 rodzing wybito. Anng zgwalcono.
Bandyci ja dopadli, tylko nie zdazyli zabic.

Potem dowiedziatl sig, ze mozni tego Swiata nie tamia
raz ztozonej przysiggi. Sprawca okazat si¢ Matias wraz ze
swymi synami.

Jak mogt do tego dopusci¢, zostawi¢ samg na pastwe



oprawcow. Czul si¢ winien, musiat szybko odnalez¢ swa
ukochana, by =zapewniC jej bezpieczenstwo, juz na
ZaWsSZe.

Btakat si¢ przez kilka dni, szukajac Anny. Jak duch
nawiedzat spalony dom, siedziat przy zwalonej bramie,
spacerowal po wymarlym ogrodzie. Mial nadziejg, ze
jego Zycie wroci, chociazby dlatego, zeby pozegnaé sie z
miejscem, ktore — jak mu kiedy$s wyznala — bylo dla nigj
niecbem. Szukal jej w cientu wymarlych drzew, ktore
sterczaly ponad poszczerbionym murem otaczajacych
fontann¢ posagowych cherubinow; dziwnym trafem
przetrwaly pozar prawie nietknigte. Przeganial nocnych
ztodziei. Jednego przydusit do ziemi kolanem 1 thukt
pigsciami w twarz.

— To jej swiatynia! — krzyczat.

Gdy oprzytomniat, zrozumial, ze zatlukl mtodego
chtopca na Smieré. Pociagnat go za nogi 1 zostawit
bluznierc¢ gdzies na drodze, nie baczac na strach, jaki
wzbudzil wsrod zablakanych przechodniow.

W koncu stracit rachube czasu 1 zapomniat, jak
smakuje wino, poil si¢ bowiem jedynie woda sptywajaca
z pracia cherubina — posagowej fontanny, az pewnego
dnia poczut dziwny zapach przywiany z ogrodu przez
letni ciepty wietrzyk. Zaczeto switaC. Mocne poranne
stonce wyjrzato zza korony drzew, dodajac nieco otuchy,



bo rece zaczely mu drze¢ ze strachu przed tym, co moze
zobaczyC. Przekroczyl prog domu, wszedt do ogrodu,
minat fontanng, by wedrze¢ si¢ glebiej miedzy wypalone
kikuty owocowych drzewek, przejs¢ wzdluz resztek
winorosli, kartowatych krzewow.

Nagle padi na kolana 1 j¢knat.

— Przenajswigtsza Panna.

Wysunat drzacy palec przed siebie, jakby chcial
wskaza¢ komus miejsce, na ktore patrzy, a przeciez byt
Sam.

Cud.

Ol$nienie.

Pomigdzy drzewami unosila si¢ w powietrzu mitoda
kobieta, twarz skrywaty jej dlugie wilosy. Glowe miata
przekrzywiona nieco na bok, chude rg¢ce swobodnie
zwisaty wzdhuz tulowia, spod dlugiej koszuli wystawaty
delikatne stopy. Cate cialo skapane bylo w zolitym,
swigtym blasku. Stonce oslepialo go, by nie bluznil
zbytnia ciekawoscia.

— Najswigtsza Maria Panna — wymamrotat.

Kleczat ze zwieszong glowa 1 zaczal si¢ modli¢
wytrwale.

Trwal tak przez czas jakis.

W koncu, po tych wszystkich czulych wyznaniach 1
imionach, ktorymi ja obdarzyl, odwazyt si¢ 1 zerknat raz
jeszcze. Przelakl sig¢, bo oslepita go jasnos$¢, a potem
jakby ustyszat glos §wigtej. Zmruzyt oczy od stonca, ale
nic nie dostrzegl, nic wigcej, procz jej taski, ktora



wydawata si¢ sptywac na niego. Drzal na calym ciele.

A potem podmuch wiatru zdarl z suchej ziemi liscie.
Wydawato mu sig, ze styszy czyjes kroki, rozejrzat si¢ 1
nikogo nie zobaczyl, zamiast tego jednak poczut smrdd,
Jakby meczyta go niestrawnos¢.

— Panie? — uslyszat niski glos. — Florencjuszu de
Vivarze.

Nie odwrocit sig, nadal schylal glowe w pokorze.

— Rycerz nie powinien zbyt diugo kleczec.

— Ghupcze! Nie widzisz?! — warknal, przerywajac
modlitwe. — NajsSwigtsza Panienka.

— Naga?

Florencjusz podniost wzrok nieco wyze;.

Panienka wciaz kotysata si¢ nad ziemia. Nie zniknela.
Unosita si¢ z przechylona glowa, tylko jakby nieco
przygasla.

Tkwit tak sparalizowany, czekajac, az cos si¢ wreszcie
wydarzy. I dopiero gdy stonce nieznacznie przesungto si¢
za zachod, swigta stracita caly swoj blask. Z przerazeniem
przygladal si¢ powieszonej na przydroznym drzewie
prawie nagiej dziewczynie. Uginajaca si¢ pod jej
ci¢zarem gataz zwisata nad samg droga.

— Masz swojq Najswietszq — parsknat intruz.

— Anna — szepnal.

Wisiala na drzewie. Powiesili ja, nie wierzyl, ze zrobita
to sama.

Jego Zycie.



Zapadt si¢ w sobie. Chcial umrze¢ wraz z nia, tutaj, w
ogrodzie. Odcial wiec Ann¢ z galezi, utozyl na ziemi,
ukucnat przy ciele. Uwolnil jej szyj¢ ze smiertelnej petl,
z niedowierzaniem pogtadzil siny slad.

Zrzucit plaszcz, cigzki pas z mieczem, wdrapat si¢ na
drzewo, sznur =zaplatal wokol karku 1 szarpigc go,
sprawdzil, czy drugi koniec dobrze si¢ trzyma.

I skoczyt.

Galaz nie wytrzymala.

Siedziat w progu domu swej ukochanej 1 nienawidzit
siebie. Ze pozwolil jej umrzeé. Przeciez to jego wina, Ze
zgingla w tak ohydny sposéb. Miat tylu wrogow, ktorzy
chetnie odebraliby mu kazdy skarb.

W dtoni trzymat puchar. W srodku mieszal z winem
trutke kupiong na targu.

— Czego ode mnie chcesz? — spytat diabta.

— A czego ty chciatbys ode mnie ?

— Jestem przeklety?

— Powiedziatbym raczej, ze otrzymates dar. Jak wielki,
to zalezy od ciebie. Widzisz tamtq kurwe?

Florencjusz rozejrzal si¢ po ulicy. Mtoda Kkobieta
trzymata za rek¢ chtopczyka, ktory ledwie za nig nadazat,
przeskakujac z ndézki na nozkg.



— Kobieta.

— Kurwa. Spojrz dobrze.

Przyjrzat si¢ jej 1 zrozumiat, co diabet mial na mysli.
Tak wiele nasienia przyjeta w swe tono, ze nawet nie
wiedziata, kto jest ojcem jej dziecka. Nie potrafit
zrozumiec¢, skad to wie, ale byl tego pewny.

— To grzech w ten sposob kalac¢ swiqtynie bozq, nawet
jezeli w zamian za to otrzymuje brzeczqcq monete, za
ktorq wyzywi siebie i dziecko.

Zamyslit sig, zblizajac zatruty nap6j do ust. Tak bardzo
chcial upic¢ tyk 1 umrzec.

— Do czego zmierzasz?

— Jakie uczucie jest tak silne jak mitos¢? Powiedz, Ze
sam zgadne, cho¢ jedno i drugie jest mi przeciez obce. To
nienawis¢, nieprawdaz?

Jakze chciatbym sie teraz smiac albo zakpic¢ z biednego
rycerzyka. I masz swojq Anne, zobacz, gdzie cie
zaprowadzita mitos¢. Do wypalonego ogrodu. Ale
przeciez jej juz nie bylo, a ja moglem sprawic, zeby mi
zaufat choc troche.

— Zemsta — szepnal, odstawiajac puchar.

— Wiasnie. Dostrzezesz ludzkie grzechy, choc¢ zwe je
czasami pragnieniami. Dzieki temu pozwole ci sie
zemscic.

— Na jak dlugo to wystarczy? — Zwiesit glowe. Ze
wszystkim jest tak jak z Miastem o Tysigcu Bramach.
Przemija.

Musiatem mu dac to, czego pragnie najbardziej.



— Mam jq.

— Kogo?

— Jej dusze.

Jego ojciec probowat mnie przechytrzy¢, dajqc syna na
nauke pisania i czytania, potem probujqc zmusic
chiopaka, by wstqpil do kilasztoru. Ja jednak
przeczuwatem, ze pilynie w nim gorqca krew starego de
Vivara.

— Jak to mozliwe?

Uwierzyt mi na stowo. Wyczytatem to z tonu jego gtosu.
Ale tez chcial po prostu wiedzie¢, jak zdolam tego
dokonac. Alez prosze bardzo, Spiesze z wyjasnieniem —
chciatem szydzi¢, ale sie powstrzymatem.

— Nie rozumiesz, to fin'amor, mitos¢ dworna. Twoj
sprawdzian. Ukochana wystawita cie na najwieckszq z
prob.

— Anna jest martwa.

— Cialo to kloaka, liczy sie dusza.

— Gdzie wigc jest?

— Mowiq o tym czysciec.

Jakiz grzech popelnita, ze zastuzyta sobie na to? Czyz
nie zdradzala musta'riba z nim? Ale przeciez to nie
grzech smiertelny! Musiala popelni¢ jakis czyn, zanim go
poznala.

— Powiesita sie. A takich nie przyjmujq ani u gory, ani
na dole. Do czasu Sqdu Ostatecznego.

— Do czasu Sadu Ostatecznego — powtorzyt 1 zwiesit
glowe. Ztamal wszelkie zakazy, skazal swa ukochang na



wieczne potepienie.

— Namigtnos¢... — chcial si¢ wytlumaczy¢, chocby
przed diablem, bo gdzies w glebi serca mezczyzny
pojawila si¢ nadzieja. — To z namigtnosci... — zaczal, a

diabel dokonczyt za niego:

— ... z poczqtku mita, zapewne. Czujesz smak stodkich
wisni, a t0, CO Z OWOCOW zostanie — zgnije. Wszystkich
tych, ktorzy slepo oddadzq sie pozgqdaniu, czeka kara
piekta.

— Alez, czy cialo — nawet kobiety — nie jest Swiatynig
Boga?

— Tak, pod warunkiem, ze nie wlewasz tam nasienia
tylko dla uciechy.

Diabet nie drwit z niego, ukladal tylko stowa w
przekonujaca melodig.

— Wigc ja spotkam?

— Zapewne, ale czy jestes gotow, by pokonac droge do
piekta za swq ukochanq ?

Okazja nie czyni podilego, ujawnia go, wiem o tym.
Biedak byt gotow uwierzy¢ teraz w kazde moje stowo. | 0
dziwo...

Florencjusz nie spytal o nic wigcej. Jezeli to byt czar,
nie chciat, by prysl. Chciat wierzyC, ze diabel, ktory go
przeklat, jest w stanie zwrdci¢ mu ukochana.

Odrzucit puchar z zatrutym winem.

Czasami doswiadczenie smierci sprawia, ze bardziej
kochamy zycie. Czasami...

— Nie spytasz, jaka jest twoja pierwsza proba.



— Ach, fin 'amor, prawda.

Chyba wyrwatem go z chwilowego odretwienia, ale i
wyczutem w jego glosie nutke zwaqtpienia. Musiatem mu
przypomnie¢, kim naprawde jest: nie placzliwym
kochankiem, tylko rycerzem.

— Zemsta — przypomniatem.

Usmiechnql sie, naprawde.

* * %

Wiele pokolen z rodzing de Vivar. Wiele sie od niej
nauczytem. Potrafitem rozrozni¢, kiedy matki i corki
plakaly ze szczescia, a kiedy z Zalu, widziatem, jak patrzyt
Kochajqcy zycie starzec na swoich bliskich, gdy umierat. 1
te ich spojrzenia — od widma samotnosci przez
wspotczucie do obojetnosci. Tyle reakcji.

Polubitem seniora rodu de Vivar. A potem, gdy rodzili
sie jego synowie — kazdego z nich z osobna. Ojciec chciat
oddac mi najstarszego, ale wiedziatem, ze najmtodszy jest
mi przeznaczony. Jego ukochatem najbardziej, czutem, ze
wiasnie na niego przyjdzie mi przejs¢. Ale stary mnie
oszukat. Chcial odesta¢ syna do klasztoru, a gdy ten sie
buntowat, sam zaczql przebywac coraz dluzej poza
domem. Ten stary gltupiec wiedzial, co robi¢! Nigdy nie
dotykat syna, bojqc sie, ze umrze w tej samej chwili. Znat
moje ograniczenia. Przeczuwalem, ze cos knuje.
Przypominatem mu, ze beze mnie jego latorosl uschnie. A
on szeptal, ze wolatby widzie¢ smierc¢ syna niz przekazac



mu przeklenstwo. Nie wierzyt w to, co mu ttumaczytem, zZe
wtasnie JA nadam sens Zyciu najmtodszemu z de Vivarow,
cho¢ tak do konca nie bytem pewien, czy sie nie mylitem.
Ze on pokocha kogos naprawde, ale wtedy juz bedzie za
pozno...

W koncu jego ojciec mnie przechytrzyl. Zaprzyjaznit sie
z hrabiq Berengarem, szalencem od poezji. Zadbat, by w
chwili jego smierci niespelniony poeta stat tuz przy nim.
By go dotknql... Powiem wam przynajmniej prawde, jak
senior rodu de Vivar umart. Zafajdane gowno! Rzngi
dziwke, a ta potraktowata go nozem. Zmart kilka tygodni
pozniej od ropiejqcej rany, mocno trzymajqc za reke
swojego tlustego kochanka — tak, tak — poswiecit nawet
swoj zad, by mu hrabia zaufal. Rozkochat go w sobie.

W ten sposob ojciec Florencjusza na pare tat przerwat
mojq zazytos¢ z kastylijskq rodzing. A przeciez on, jego
dziad i pradziad... Oni wszyscy mieli dar. Ale nie pytajcie
mnie, jak to wszystko jest mozliwe.

* Kk %

Przodkowie Matiasa pochodzili z Saksonii. Mial dwéch
synow 1 dwoch braci. Pono¢ wszyscy napadli na dom
musta'riba.

Pierwszego z braci, mlodszego, Florencjusz zarznat w
zamtuzie. Dziwke, ktorej zaptacit za wystawienie jurnego
mtodzienca, tez musiat zabi¢. Zbyt gtosno si¢ darta. Nie
mogta znieS¢ radosci, jaka malowata si¢ na twarzy



mordercy, gdy podcinat ofierze Sciggna, potem kroil mu
czlonki, nacinal skorg, tak by nieszcze¢snik zdychat w
mekach.

Starszego spit w tawernie, zamknal w beczce 1 utopil.

Matiasa dopadl po mszy swigtej, gdy wracal wraz ze
swym orszakiem do domu. Wygladat znacznie mlodziej 1
dostojnie] niz podczas pierwszego spotkania. Trzymat
glowe¢ wysoko, sciat brode 1 wdzial pstrokate szaty.

Florencjusz wyszedt na droge 1 zaczal krzyczec. A glos,
ktorym przemawial, nie nalezat do niego.

— Matiasie Saksonczyku, twdj grzech jest zbyt wielki,
bys mogt stqpac po ziemi. By przywlaszczyc¢ sobie majqtek
don Alfonsa, spalites mu dom i zabiles rodzine. A jego
zone kazates swoim ludziom gwalicic. Wydaje na ciebie
wyrok smierci.

Matias zawsze wedrowal w asyScie rycerzy i
pachotkow, co zreszta bylo powodem drwin mniej
zamoznych 1 czgsto zazdrosnych barondw, bo mowili, ze
Saksonczyk moglby ze swym orszakiem oblegac
niewielkie miasto. W intruzie, ktory stanal mu na drodze,
tez nie wzbudzit naleznego szacunku, kiwnat wigc reka, a
kilku mezczyzn z jego Swity, zeszlo z koni, by nauczy¢
szalenca respektu, ale ten zaczal si¢ drze¢ nieswoim
glosem.

— Pedro! — zwrocitem sie do tego, ktory szedt jako
pierwszy. — Czyz nie okradles witasnej matki, wtedy gdy
Potrzebowata cie najbardziej? Despero! — Spojrzatem w
oczy drugiego, nieco mlodszego. — Trudnisz sie lichwq.



Rujnujesz dobrych chrzescijan.

Przystaneli, a dwoch pozostatych zaczeto sig cofac.

— Dzien przeklety, dzien swiety. Od was zalezy, po
ktorej stronie staniecie. Przeze mnie przemawia Bog.
Znam wasze stabosci, znam wasze grzechy. Wyzwole was
od jarzma tyrana, ktory kaze wam czynic zto. — Dobrze sie
bawitem, uwierzcie mi. — Suka! — warknglem w strone
zony Matiasa. Miata wielkie czarne oczy, w ktorych
odbijatl sie strach i moglem wyczyta¢ grzech. — Czyz nie
zdradzitas swego meza, ktory zresztq nie jest ciebie wart?

Saksonczyk spojrzal na mtoda zon¢. Gdy owdowiat,
sprowadzil ja sobie prosto z Saksonii, wydawata mu si¢
taka niewinna, z tym dziewczecym licem, teraz
wstydliwie zarumienionym.

— Lubisz dziewczynki, prawda ? — Spojrzatem na niego
oczyma de Vivara.

Ktos ze swity Matiasa, nie pytajac o pozwolenie, ruszyt
na zuchwalca.

— Napyskowatem. A ty musisz stawic¢ im czoto — Rycerz
ustyszat szept, a potem schylit si¢ i sypnat przeciwnikowi
piaskiem w oczy. Niegodne to rycerza, ale ulatwia
zadanie $mierci. Mocnym uderzeniem miecza podcial mu
nogi. Zapart si¢ catlym cigzarem, by ostrze, ktorym
przektul lezacego, przybito go do samej ziemi.

Matias wrzasnat na pozostatych, by rzucili si¢ na
zagradzajacego im droge mezczyzng.

A Florencjusz szybko zaczal wymienia¢ imiona 1
grzechy tych, ktorym mogt spojrze¢ w oczy.



Pycha.

Obzarstwo.

Pozadanie.

Lenistwo.

Wigkszos¢ przystaneta. Ktos kleknat.

Tega kobieta z orszaku zaczela ptakac.

Stonce za plecami rycerza dodato mu blasku.

Uwielbiam efekty.

Kilku zbrojnych ze Swity Matiasa rowniez przyklekto.

Masowa zbrodnia jest wtedy, gdy zaczynasz rzqdzic¢
duszami. Ogtupieli, styszqc, zZe znane juz sq ich
najskrytsze pragnienia i grzechy.

Wtedy jeden z nich obwolat najmlodszego z de
Vivarow swietym. Kastylijczyk wykorzystat okazje.
Wczuwajac si¢ w rolg, przeszedl migdzy kleczacymi 1
namascit ich czota znakiem krzyza — S§lad brudnych
palcow.

Matias splunat. Sklal swoich rycerzy, pachotkom
zagrozit stryczkiem. Nikt si¢ nie ruszyt. Zrezygnowany —
wyciagnat z pochwy miecz 1 chciatl spig¢ strzemionami
boki konia, ale ktos ze stluzby uderzyl swego pana
toporem. Saksonczyk zwiotczat. Sptoszony kon popedzit
do przodu, zrzucajac jezdzca z grzbietu, ale jedna stopa
mezczyzny ugrzezta w strzemieniu. Garbus ze zwieszong
nisko glowa niezdarnie rzezbit w piasku  wzory
bezwladnymi rekoma.

Florencjusz czul, jak rozpiera go sita, czut sig, jakby
byt nieSmiertelny.



Jednak widok trupa, jego roztupanej czaszki, wyrazu
zdziwienia na twarzy... to za mato. Zbyt tatwo przyszia
zemsta. Nie wystarczyla, by wymaza¢ poczucie winy za
smier¢ Anny. A moze musi przelaC wigcej matiasowej
Krwi?

Chciat zabi¢ dwoch synow Matiasa, ale przechytrzyli
go.

Pit w tawernie. Ciepto wlewalo si¢ przez okna,
drobinki kurzu wirowaly w powietrzu, osiadajac na tawie
zastawionej dzbanami z winem.

ZaszIli go niespodziewanie, od tytu.

Nie zdqzytem go ostrzec. A mowiq, zZe diabel wszystko
potrafi.

Skr¢powanego trzymali w jakims lochu przez dwa dni,
a potem przyprowadzili przed oblicze krola. Za swe
dawne zastugi — a przeciez nigdy nikomu nie stuzyt — za
walke z Maurami na ziemi niczyjej wtadca nakazatl mu
zaptaci¢ gldwszczyzne za zabitych, na co chetnie przystali
| synowie Matiasa, I sam de Vivar, oraz odby¢
pielgrzymke pokutna do Ziemi Swietej. Krol nakazat mu,
by powrocit dopiero po pieciu latach. Takich spraw
rozstrzygal wigcej, a skarzacy musieli podzieli¢ sig
odszkodowaniem. Najmlodszy z nich nie wybaczyl
jednak mordercy. Zapowiedzial, ze gdy ten wroci z
Jerozolimy, wlasnorgcznie obedrze go ze skory.



— Obys przezyl do tego czasu, kurwi synu — oskarzony
pozegnat si¢ z nim niedbale.

* * %

Na tajbie, ktora zabrata nas do Ziemi Swietej, nie
zliczytbym cizby na pokladzie — sam mottoch: szewc,
kowal, rzezmnik, winiarz, kilku rycerzy, tylko wraz ze
stuzbq, ale zZaden z, nich nie mialt w sobie tyle pokory co
de Vivar, ktory stal przy burcie i wyglgdal sSwietego
miasta, jakby tam ziemia miata go uleczyc. Zamknqt sie w
sobie, nie stuchat ani moich rad, ani kqsliwych uwag.
Pozwolitem mu samemu sie przekonac i czekatem, az
zacznie mnie blagac o pomoc, cho¢ nie moglem zniesc, zZe
nosi ze sobq te wstretnq obrecz pokutngq.

Czy Bog go ukaral? Florencjusz zadr¢czal si¢ mysla, ze
nie jest juz wolny jak ptak. Uwierata go pokutna obrecz.
Nie odczuwat pokory, jedynie strach przed tym, ze spotka
Najwyzszego w Ziemi Swigtej. Gdzies w glebi duszy
skrywal zal za ziemia niczyja, tak bardzo chcial wroci¢ do
dawnego zycia, a teraz jego statek cigt fale Morza
Sroédziemnego, by poniesé go w dal. Tam, gdzie go nie
znaja, gdzie ma odby¢ nakazang mu krolewskim
wyrokiem pielgrzymke, spedzi¢ pie¢ suchych lat, by
zadowoli¢ tych, ktérymi gardzit.

Dlaczego Pan nie posle go najprostsza z drog prosto do
Anny? Moze stanie na czyjej$ drodze jako ofiara. Czyz



zte uczynki wypelnity na tyle jego duszg, ze Bog nie
dostrzeglt w nim juz zadnej pokory 1 pozostawit go diabtu
1 teraz on ma kierowac jego losem, drwi¢ z niego?

Przemyslenia stabeusza.

I gdy myslal o ukochanej, przypominat sobie twarz
najmtodszego z Matiasow. Jezeli Bog pozwala cieszyC si¢
dniem sukinsynom, 1 pozwala, by stabi odbierali sobie
zycie ze wstydu 1 z bezsilnosci, to co to za padot.

Juz lepiej. Wracajmy z tej Jerozolimy! Przeciez...

A moze to kara. Skryt twarz w dloniach. Zabijal
przeciez dla zysku, 1 nie tylko pogan. Ale czy tres¢ zycia
Anny mozna sprowadza¢ wyltacznie do tego, ze miala stac
si¢ kara dla niego?

Te rozterki sprawiaty, Ze przestawatem wierzy¢ w
maqdros¢ de Vivara. Czyzby okazal sie najgfupszym z
rodu? Gdzie buta i proste zasady — albo raczej brak zasad
— jego ojca ?

Gdy dotarlismy do Jerozolimy, Florencjusz musiat
zaplacic¢ za wejscie do miasta kilka ztotych monet. Modlit
sie wsrod mottochu, obmyt w Jordanie, z dnia na dzien
marniaf na ciele, a i w sakwie w koncu zabrakto grosza.
Zgubit go wiasny zal. Gdy zastabl z glodu, trafil do
hospicjum, wraz z najwiekszq biedotq.

— Jestem — szeptatem mu do ucha, bez wzgledu na czas
| miejsce. — Jestem.



A on wciqz mnq gardzil. Wiedziatem, ze w glebi duszy
nie chodzi o to, ze chce sie mnie pozbyc, tylko ze mu nie
pomogtem. Trawita go cheé zemsty na rodzinie Matiasa,
tesknit po prostu za rodzinng ziemiq, bo wciqz wierzyt, Ze
wiasnie tam znajdzie cho¢ cien Anny. Jakis szczegot, ktory
mu 0 niej przypomni. Plakal, bo nie zachowal po niej
zadnej pamiqtki, procz wspomnien i Snow.

W koncu chciatl sie zabi¢, tak jak wtedy, w ogrodzie.
Pomine opis tej Zatosnej proby. Wystarczy powiedzieé, Ze
nawet sie nie skaleczyl, a brak sukcesu nie przekonat go o
jego partactwie, tylko o niesmiertelnosci. Przyznaje,
bytem troche przerazony. Choc lepsze to niz przekonanie
Berengara o niesmiertelnosci jego poezji.

Wreszcie, za moim podszeptem, okradl jakiegos
biedaka z ostatniego grosza, potem wskazatem mu
pijanego rycerza, by przywlaszczyl sobie jego mienie.
Upokorzony milczeniem Najwyzszego, wrocitl wreszcie na
statku do Hiszpanii.

Zmarnial przez rok. Zmarniala Hiszpania. Suche
stonce, karlowate krzewy. Burzono meczety, budowano
koscioty. Ale cztowiek zostal ten sam. Pycha, obzarstwo,
pozadanie...

Siedem grzechow gldwnych, tysiace ludzi.

Starszy syn Matiasa pono¢ polegt gdzies w bitwie, ale
mtodszy zyt 1 grzeszyt dobra pamigcia. Gdy tylko zabdjca



jego ojca postawit stope w Tuluzie, odszukat go 1 kazat
zabiC. Florencjusz przechytrzyt sprytem 1 przerdst odwaga
wynajetych oprawcow — zgladzit ich, a potem takze
ostatniego z Matiasow. Wymazal z pamigci szczegoOty
jego smierci. Pamigtat tylko, ze kilka dni przygladat si¢
odpadta od wiotkiej szyi 1 stoczyta si¢ po skale.

W przygodnej tawernie swigtowal zemstg. W sercu 1 w
dzbanie ziala pustka.

Przeczuwal, ze dluzej juz nie pozyje. Zbyt duzo miat
wrogow. Zbyt wiele gtow odcial, gdy rzadzil na ziemi
niczyjej.

Niewazne, gdy pit, szybciej mijalo mu zycie.

— Mozesz jq zdjqé — szepnaglem.

Milczal, chyba nie wiedzial, o czym mowie.

— Zdejmij obrecz — nalegatem, ale glupiec upart sie, Ze
przypomina mu o Annie.

Domagat sie jej, na trzezwo prosil, a po oproznieniu
dzbana juz tylko grozit.

Stat sie postrachem goscincow. Tam szukal Smierci,
cho¢ kazdy zwycieski rozboj przekonywat go tylko o
wiasnej niesmiertelnosci. Co nie przeszkadzato, by
kolejnqg walke traktowacé jako wyzwanie smierci na
pojedynek.

Musiatem cos zrobic, nie mogtem go straci¢. Zbyt wiele
pokitadatem w nim nadziei. Nie chciatem, by skonczyl
zywot z nozem w plecach po nocnej pijatyce. Co wtedy
stanie sie ze mnq?



Btakat sig, okradat kupcow przy traktach, az dotaczyto
do niego kilku podrzednych ztodziejaszkow. Z trudem
znosit ich brak karnosci. Zapomniat jednak o swoim
nedznym potozeniu. Zné6w miat ludzi pod swoimi
rozkazami, wielbili go. Czyzby? Szcze¢sliwie podstuchat
ich rozmowe¢. Zamierzali odda¢ go rodzinie kogos, kogo
kiedy$ skrzywdzit, wigc jeszcze tej samej nocy upit
swoich niewiernych kompandéw 1 poderznat wszystkim
gardta, gdy zasngli.

Znowu dziatat sam. Wyczekiwal kupcow na drogach.
Jedni uciekali od razu, inni stawiali opor. Wtedy wczuwat
si¢ w rol¢ oprawcy, a wszystko odbywalo si¢ jak podczas
mszy swigte] — po kolel 1 z namaszczeniem, tylko ze
krotka potyczka zastgpowata modlitwe, potem btaganie o
lito$¢, a na koniec mord, zamiast Kyrie eleison. Po pracy
kilka brzeczacych monet rzuconych na stét w tawernie
zamienial na dzban wina, positek i nocleg. Czasami pech:
niespodziewane spotkanie w tawernie. Ktos poznawat w
nim Diabla z ziemi niczyjej. Zostawial wigc trupa na
pigtrze 1 uciekat.

W koncu nie chciat juz tak gna¢, oddycha¢ kurzem
drogi, nie wiedzie¢, gdzie potozy si¢ spac. Tym bardziej
ze psy Matiasa szczekaly coraz glosniej, zacie$niajac
krag. Ale chcial dokonczy¢ to, co zaczat.

* * %

— Oj, wiem, co chcesz powiedzieé¢. Ze gdyby nie ja... A



ja ci odpowiem, ze gdyby nie ty...

— Kurwi syn! — to jedno, na co bylo teraz sta¢ de
Vivara. — Nie potrafisz nawet pomo6c mi si¢ zemsci¢ do
konca, to jak mam c1 uwierzy¢, ze oddasz mi Anng!

I wtedy stat si¢ cud.

W tawernie, gdzie dziwki $piewaly altem podczas
rzni¢cla na wyzszym pigtrze, gdzie Maur przepijat do
chrzescijanina, don Manrique 1 Pedro, niegdysiejsi
kompani od wina, zaproponowali mu podréz do jednej z
komandorii rycerzy z Calatrava.

Proponowali mu nowe zycie.

Chcial wstac, ale poczut jakby szarpnigcie w gltowie.

— Nie! — ustyszal. — Nie mozesz sprzedac¢ swej duszy
zakonowi. Zlegnij w kurzu na drodze, psie! Gnij w lochu.
Nie bedziesz stuzyl Najswietszej Panience albo
Chrystusowi. Jestes moj.

— To wy? — Spojrzat na nich, dziwnie si¢ usmiechnat,
jakby do siebie. Zakonnicy ochroni¢ go moga nie tylko
przed rodem Matiasa, ale 1 jego przeklenstwem, ktore
drzalo z wsciektosci w srodku, w jego glowie, sciskato za
serce, thuklo o zebra, niemilosiernie 1 bez ustanku.

— Nie! — Brzmialo to jak blaganie, nie rozkaz, nie byl to
jednak gtos de Vivara.

— Tak. — Pedro usmiechnat si¢, klepiac go po plecach. —
Zniknate$ na trocheg, h¢? Zabierzemy ci¢ stad. — Don
Manrique odsunat nieco dalej wino, by wigcej nie pit.

De Vivar usmiechnatl si¢ 1 pozwolit si¢ podnies¢, bo
gotowali si¢ do drogi. Pozwolili mu wesprze¢ si¢ na ich



ramionach 1 prawie nieprzytomnego od trunku
wyprowadzili z tawerny.

Z trudem utrzymywal rownowage.

Padamy z wlasnej woli, ale sami nie mozemy si¢ juz
podnies¢, przeszia mu przez glowe ulotna mysl, a twarz
wykrzywit nieporadny usmiech.

* * %

Komandoria calatravenséw lezala na niewielkim
wzgorzu. Blask ksiezyca rozswietlal zakonnikom drogg.
Prowadzila przez kamienny most zawieszony nad rzeka,
szeroka na wolu z wozem, krecita si¢ jak wstazka w gore,
az doprowadzita ich do ciezkiego, grubego muru 1 bramy,
ktorej skrzydla rozwarly si¢ niczym paszcza bestii, z
przeciaglym zgrzytem. Na droge wybiegly psy, duze 1
parszywe, osaczyty krzyzowca jak stado wyglodniatych
wilkow. Nie gryzty jednak, tylko ujadaty, skaczac wokot
konskich kopyt.

Prog przestapit jeden z braci sluzebnych w szarym
ptaszczu.

— Psy zostaja. — UsSmiechnat sie, zadowolony ze
swojego zartu.

— Nie kasaja, nie gryza? — don Manrique zakpil.

— Bo syte. — Braciszek sklonit si¢ w wyuczonym
uktonie. — Rozumiem, panie, ze gdy droga zbyt dluga,
przechodzi ochota do milej rozmowy. Zajme¢ si¢ twoim
wierzchowcem z nalezna mu troska. — Ztapat za uzde.



Zakonnicy przekroczyli prog komandorii, wkroczyli na
dziedziniec 1 zeskoczyli z koni. Kilku pachotkow leniwie
podeszto do nich, by je oporzadzi¢, Pedro i1 don Manrique
gdzies znikli, a Florencjusz sam udat si¢ za tegim bratem,
ktory niedbale przywital go imieniem Syna Bozego. W
mroku dostrzegl majaczace kontury stajni, warsztatow,
chlewa, skad dochodzito ciche kwiczenie swin, a gdy
zadarl nieco glowg, na blankach murow rozpoznat
sylwetki czarniejszych niz noc milczacych krukow.

Znalezli si¢ w waskim przejsciu. Schody poprowadzity
ich do niskiego pomieszczenia. By wejs¢ do niewielkiej
celi, musiat schyli¢ glowe.

— Tutaj przespisz noc, panie. Przyjde do ciebie o
swicie.

— O swicie — powtorzyt dobrze znany mu glos.

Drzwi za jego przewodnikiem zatrzasnety si¢ z hukiem,
zostawiajac go z dogasajaca Swiecq.

Rozejrzat si¢ nerwowo po wngtrzu: niewielkie okno,
twarde toze, kawatek drewna pod glowe. Odetchnal z
ulga. Byl sam, potwornie zme¢czony. Potozyt si¢ 1 czekat,
az knot wypalil si¢ do konca. Delektowat sig, ze Swiat
zniknatl mu sprzed oczu. Dopiero wtedy je zamknat.

Pod powiekami byto jasniej: gwiazdy utozyly si¢ w
przedziwne konstelacje, w uszach sltyszal muzyke,
dudnienie koni, Spiew, cigzki oddech Anny, j¢j
spojrzenie, usmiechata si¢ do niego, a potem potozyla na
jego twarzy swoje cieple dilonie. Wiedzial juz, ze
nadchodzi sen, ale przed oczami pojawita mu si¢ jeszcze



scena z ostatnich chwil w klasztorze Swigtego Jakuba.
Niemal czut jej oddech na sobie, jej spojrzenie, nagie
piersi, biodra, ktére mocno trzymat.

— To tylko sen.

Przez trzy dni kazano mu posci¢. Spal w niewygodzie
na sienniku, przykryty cienka derka, cho¢ nie pamigtat,
zeby przez ostatnie lata miat mozliwos¢ az tak sie
wyspac. Modlit si¢ w kaplicy wraz z innymi bra¢mi po
pierwszym positku, potem kiedy zabil dzwon po nonie, 1
na jutrzni¢, na prymeg albo na tercje. Nigdy nie modlit si¢
tyle 1 tak gorliwie. Probowat skupi¢ si¢ na sensie
modlitwy, ale tylko metne mysli wypetniaty mu glowe.

W koncu coraz wiecej czasu zaczal spedzac w celi. Nie
jadl, nie wychodzit do ogrodu, przestat si¢ modlic. I nie z
nakazu sumienia, racze] ze zgryzoty, z jakiego$
wewngetrznego smutku, moze troche z tgsknoty za Anna.
Poswigcat si¢ bezowocnym rozwazaniom. Przestrzen celi
dzielita si¢ na cze$¢, w ktorej znajdowat si¢ on, a reszte
wypeniata pustka. Wstawal 1 przenosit si¢ w inne
miejsce, kucat pod sciang 1 pod oknem. W miejscu, ktore
opuszczal, probowat zliczy¢ wirujace pyitki, widoczne w
smudze swiatla wpadajacego przez waskie okno do
wngetrza celi. Ale to tylko pustka, a on nadal 1stnial.

* * %



Florencjusz de Vivar wariowat.

Znow myslat o tym, by skroci¢ swoj zywot na tym tez
padole. Zabrzmiato melancholijnie. Moze, ale i mnie
udzielil sie jego nastroj.

Potem zaczql mamrota¢ co najmniej jak Augustyn albo
Bernard z Clairvaux.

Modlitwa wypetniata mu gltowe, gdy klekat pochylony
przed oftarzem, gdy szeptal. Zadnych mysli, tylko potok
stow, ktorym ludzie nadajq znaczenie. Tak samo
pracowata mu zZuchwa podczas positkow. Bezmysinie.
Pomagata mu trawi¢ przesolone mieso, tak jak glowa
modlitwe.

Gdy chodzit wzdtuz scian celi, drgat mu kazdy miesien.
Ciezko oddychal, gdy spal. Szeptatem, ale udawal, Ze
mnie nie styszy. Przeliczal krople deszczu, ktore tiukty o
parapet, robactwo towarzyszqce mu w celi, bez konca
wstuchiwat sie w bicie wlasnego serca. Musiatem w nie
uderzac¢, by doktadnie je styszal. Przerazitem sie, gdy
probowat ogarnqc¢ liczbq pytki w powietrzu albo gwiazdy
pod powiekami.

W koncu pozwolitem mu uwierzy¢, Ze moze sie mnie
pozbyc, chocby na chwilke.

Postanowitem przycupnqc jak mysz w odleglym kqcie
serca mojego rycerza.

Obawiatem sie szalenstwa.

* * %



Po dniach spedzonych w samotnosci w celi —
tryumfowal. Cho¢ wiedzial, ze nie pozbyt si¢ diabla na
zawsze, czul, ze czort schowat si¢ gdzies w glebi jego
duszy, moze w samym sercu. Z trudem wyobrazat sobie,
ze odzyska zywa Anng. Cho¢ mysl, ze moglby znow
dotkna¢ je; twarzy opuszkami palcow, chionac
zaczarowane zapachem jej skory powietrze, sprawiala, ze
byt gotowy, w jednej chwili stabosci, poddac sie 1
podarowac diabtu dusze.

Pedro w koncu zaczal zabiera¢ go na spacery po
klasztornym ogrodzie. Przekazywal mu wiedz¢ o
prawach, ktore obowiazuja w zakonie, okreslajac zakres
jego obowiazkdéw. Krzyzowiec wyjasniat wszystko
spokojnie, jakby wazac kazde stlowo, upewniajac si¢ co
chwila, czy aby na pewno zostatl dobrze zrozumiany.

Kobieta, mawiat, gdy przechodzili wzdluz parkanow,
cho¢ zawsze trzeba odnosi¢ si¢ do niej z nalezna jej
czcia... nie mozna pozwoli¢, by odebrata rycerzowi serce.
Gdy wspominal o meskiej chuci, usmiechat si¢ tylko 1
przestrzegat, ze nigdy nie nalezy bra¢ sobie kurwy do toza
przed bitwa. Odbiera sity, tak bardzo potrzebne do walki
z silniejszymi ramionami niz kobiece. Florencjusz ledwo
mogt tego stuchaé. Z trudem utrzymywat dlton na
rekojesci miecza, nie wyciagajac go z pochwy.

Jego towarzysz tymczasem, nieSwiadom zagrozenia,
usmiechal si¢ do niego, obeymowal wpot, poklepywat jak
dobrego  przyjaciela. Nakazywal modlitwe, ale



jednoczesnie nie gwarantowal, ze Bog go wystucha.
Przestrzegat, ze do kazdego z braci musi odnosiC si¢ z
szacunkiem, by potem, na polu bitwy, moéc mu zaufac, by
nie mie¢ w nim wroga. Musial dba¢ o swo; ekwipunek.
Jak Florencjusz si¢ spodziewal, oddano mu miecz, konia,
ale dano mocng uprzaz, nowy habit, nowa zbroj¢: mocna
kolczuge z czepcem, zelazny helm o opadajacych
krawedziach, bojowa tunike, trzewiki, reczniki, derke,
koc, kapy 1 wiele innych rzeczy, o ktore nigdy nie dbat,
cho¢ przeciez zostal wychowany na panskim dworze.
Blizsze mu bylo jego krdélestwo z czasOw przed Las
Navas de Tolosa, gdzie spat w byle namiocie albo w
zdobytej twierdzy 1 nie korzystat z wygody.

Pedro roztaczat przed nim wizj¢ nowej chrzescijanskie;
Hiszpanii 1 potegi zakonu Calatrava. Chwalit sig, ze
wielki mistrz odpowiedzial na wezwane jednego z
pomorskich ksiazat 1 w odleglym zakatku swiata, daleko
za granicami Cesarstwa Niemieckiego, postanowit
zalozy¢ nowa komandori¢. Zdradzil mu tez tajemnice, ze
z powodu postepujacej krucjaty przeciw Arabom to tutaj,
w Hiszpanii, potrzebni sa krzyzowcy, 1 na Pomorze 1 do
Pomezanii zostana wysltani ci, ktorzy grzechem splamili
swoj honor. Spojrzal wymownie na swego rozmowce 1
doradzit mu, ze lepiej bedzie, jak zglosi si¢ sam. Gdy to
mowit, ton jego glosu si¢ zmienil, nie byl juz tak
przyjacielski, ale raczej wtadczy. Przez chwil¢ mierzyli
si¢ wzrokiem. Pedro nigdy tak na niego nie patrzyt, odkad
si¢ poznali. Czekal, az Florencjusz skinie glowa, ze



wszystko zrozumiatl, 1 dopiero wtedy twarz mu si¢ nieco
rozjasnila, jakby wyszta z potmroku.

De Vivar pograzyt si¢ w myslach. Tutaj wydawat si¢
jednym z wielu, ale wiedzial, ze jak tylko stanie na
goscincu albo wjedzie do ktoregos z hiszpanskich miast,
wzbudzi podziw, nie tylko tych maluczkich, ale takze
pstrokatych rycerzy z Toledo, z Alcaniz, Saragossy.

Nerwowo wygtadzit faldy zakonnego habitu, patrzac
gdzie§ w dal ponad mury twierdzy.

Gdy utozyl si¢ w swej celi, mial nadzieje, ze 1 tym
razem w $nie nawiedzi go Anna.

* * %

Okazato sie, Ze los mi niespodzianke sprawit. Zakonny
zamek okazal sie catkiem przytulnym miejscem.
Przestatem drzec o zZycie de Vivara, tak jak na goscincu. 1
ja miatem troche czasu, by nieco odpoczqc.

* Kk %

Ze snu zbudzily go cig¢zkie kroki, zgrzyt zasuwy,
skrzypnigcie drzwi. Podniost si¢ z toza 1 pozwolil si¢
poprowadzi¢ temu samego przewodnikowi, ktory
zamknat go do celi w dniu jego przybycia do komandorii.
Teraz, po waskich korytarzach, schodami w gore 1 az do
niewielkie] kapliczki o sklepionym stropie, szli w
milczeniu, bez pospiechu, a Florencjusz liczyl kazdy



krok, wshichiwal si¢ w swodj cigzki oddech, byle
przegoni¢ sen, jego wspomnienie 1 smak. Nie chcial
mysle¢ o Annie.

Oslepito go swiatto Swiec, zaskoczyto pigkno ottarza,
mistrzowskie witraze: przedstawialy sceny walki rycerzy
Chrystusa. Kazdy z nich mial twarz bestii, ludzkie byty
tylko grymasy bolu, radosci albo niemal Swigtego
uniesienia. Ludzie stworzeni z kamienia i drewna wtapiali
si¢ w kolumny podpierajace niskie sklepienie, trzymali
atrybuty swojej swigtosci 1 wladzy, jaka dato im niebo,
choc¢by swiety Maurycy z widcznia albo swigty Marcin z
gesia.

Pod oftarzem stali Pedro 1 don Manrique, ktorzy
przywitali go skinieniem glowy. Obok chwial si¢ na
nogach tegi mnich o matych, zapadni¢tych oczkach 1
szpiczastych uszach. Mial wydatny, niemal kwadratowy
nos. Jego twarz przypominata ryj swini; nawet cer¢ mial
r0ZOwa.

— To brat Humbert. — Pedro przedstawil swini¢. — Jest
naszym kapelanem. — Mowiac to, uSmiechnat si¢ jakos
dziwnie.

Florencjusz skinat glowa 1 stanal naprzeciwko nich.
Wygtodniaty, obolaly, dopiero teraz odczul, ile dm
spedzit w drodze 1 jak bardzo niewygodne miat toze. Czy
juz jest ocalony? Nie bedzie musial biaka¢ si¢ po
goscincach?

O tej najbardziej wysunigte] na pdinoc komandorii
styszal niewiele, ale opowiesci o kapelanie, ktorego



mylono ze $winia, krazyly od dawna wsrod rycerzy w
Hiszpanii.

— Szlachetny bracie, prosisz o rzecz godna tylko
najprzedniejszych rycerzy. — Humbert odezwal si¢
lentwym glosem, jakby wyglaszat po raz kolejny dobrze
znang mu formutke.

Florencjusz ponownie schylit gloweg, tym razem z
wicgksza pokora. Wydawalo mu sig, ze tak trzeba, cho¢ o
nic nie prosil, przyprowadzono go tutaj. Spojrzat na Pedra
1 jego towarzysza jakby z wyrzutem, ale musial przyznac,
ze przeciez tam, w gospodzie, ocalili mu zycie.

— Masz silnych wrogow — ciagnat kapelan. — Rodzina
Matiasa zasiada obok kréla Kastylii, ktory zapewne
zostanie wiladca catej Hiszpanii. To ostatnia chwila, by
zagwarantowac ci bezpieczenstwo. Dotad byles panem
samego siebie, od teraz bedziesz niewolnikiem, ale
rownych sobie. Jesli bedziesz chcial 1S¢€ za gory, wysla cig
za morze, jezeli bedziesz chciatl zosta¢c w Kastylii, wysla
ci¢ do Burgundii. Jezeli bedziesz chciat si¢ posili¢, kaza
c1 odejs¢ od stotu.

Humbert zamilkl na chwile.

— Czy bedziesz mogt znies¢ te wszystkie ucigzliwosci?
— spytat w koncu.

Zapytany znOw spojrzat na obu braci, z ktorymi wypit
tyle dzbanow wina, ale nic z ich twarzy nie wyczytat. Nie
do konca rozumial, co si¢ tu dzieje, ale wiedziatl, ze
decyzje zostaly juz podjgte, 1 ze cho¢ wszystko dotyczy
jego, dzieje si¢ jakby poza nim.



— Tak — zgodzit si¢ po chwili.

— Czy jestes gotowy pozby¢ si¢ majatku, wyzby¢ si¢
calego bogactwa, z wdzigcznoscia przyjac tylko to, co
ofiaruje ci zakon?

Florencjusz usSmiechnat si¢ pod nosem — to, CO
najcenniejsze dla rycerza, pozwolili mu zostawic¢: konia 1
miecz. Przeliczyl jeszcze szybko w glowie kilka wiosek 1
cz¢sSC depozytu u lichwiarza. Niewielka strata w zamian
za bezpieczenstwo — pogtadzit habit.

— Tak. — Skinat glowa.

— Czy jestes gotow porzuci¢ grzechy tego Swiata?

— Bedq trudnosci. — Szept wybit go na chwile z
rOwnowagi, ale ponownie potulnie skinat glowa.

— Tak.

— I przyjac¢ jeden z siedmiu grzechow gltownych jako
bluznierstwo 1 przeklenstwo zarazem.

Zaskoczony  spojrzat na  dwoch  pozostatych
krzyzowcow. 1 tym razem nie znalazt na ich twarzach
zadnego wyrazu, ktory moglby odczyta¢ jako zachete
albo zdziwienie.

Pedro podszedt do drzwi przy ottarzu 1 otworzyt je
powoli. Do srodka zacze¢li wchodzi¢ bracia z Calatrava.
Niscy, wysocy, tedzy 1 wychudzeni, ale wszyscy pos¢pni,
jak armia Boga albo Szatana, gotowi na wszystko.

Ustawili si¢ w kilka rzedow.

— Czy kto$ z was — Humbert zagrzmiat, nagle jego glos
stal si¢ silny 1 dono$Sny — zna powod, dla ktorego
Florencjusz de Vivar nie moze przyja¢ naszych swigcen?



Milczenie.

Florencjusz przebiegl po niemych twarzach. Czego od
niego chcieli?

— Wiec bedziesz stuga 1 panem tego domu, zgadzasz
si¢? — Humbert spojrzat na niego.

Skinal gtowa.

— Jezeli Bog tak chce. — Czarny kapelan nie spytat,
oznajmit.

Znow skiniecie glowa.

— Powtorz.

— Jezeli Bog tak chce — powtorzyt.

— | Szatan.

— | ja w swojej skromnej osobie.

— | Szatan — szepnat Florencjusz, przetykajac sline.

— Modlmy si¢ wigc, szlachetni bracia, aby nasz nowy
brat okazal si¢ godnym swej stawy.

Bracia podchodzili do niego i klepali go po plecach. Na
poczatku myslal, ze robili to spontanicznie, ale po chwili
pojat, ze to czgs¢ celebraci.

Przygladat si¢ ich posgpnym twarzom, powolnym,
pewnym ruchom. Niczym prawdziwy ElI Campeador —
bojownik, stawal do walki nie tylko z rycerzami honoru,
jak ostawiony El Cyd, ale takze tymi, ktorych s$wiat
zepchnat na margines; pozbawionymi jak on sam zludzen
co do natury cztowieka. Bral udziat w wielu bitwach,
gdzie z trudem odrézni¢ mozna bylo wroga od brata, ale
teraz...

Teraz bat si¢ pierwszy raz w zyciu.



Krzyzowcy, ktorzy stali jeszcze przed chwila w
pokorze, jak na mszy S$wigtej, wstuchujac si¢ w stowa
Humberta, wzbudzili w nim wigcej strachu niz pedzaca na
niego z uniesiong bronia gromada Maurow.

[ teraz nalezal do nich. Byl niewolnikiem 1 panem.

— Jestes niewolnikiem i panem.

* * %

De Vivar nadal udawat, ze mnie nie styszy.

Musiatem go przekonaé, ze wiele moge. Ze jestem
jednym z filarow Swiqtyni, ktorq ludzie nazywajq
padotem, ziemiq...

A zakon! Coz, sam lepszego bym nie stworzyl.
Wszystkich przekletych zebrano pod jednym sztandarem.
Wyczuwatem obecnos¢ innych diabtow, ale przed sobq
dobrze sie skrywalismy. Za to zawsze mnie zastanawia,
jak ludzie potrafiq tak bezblednie i szybko wskazac diabla
w drugim czlowieku.

Tylko ze te wszystkie diably... mam je W pogardzie, ja
bytem inny.

Nie chodzito tylko o dusze, bynajmniej. Sqd Ostateczny
to zabawa w targowisko, gdzie kazdy jak na straganie
chwali sie, co ma. Juz widze to oczyma wyobrazni, jak
poslednie diably przekrzykujq sie: Obzarstwo! Pozqdanie!
Ja mam chciwosc¢! Dajcie tego chciwca! Zobaczcie mojq
dziwke!

Ja chcialem czegos wiecej.



O zmroku Florencjusza zbudzity odglosy kitotni na
dziedzincu. Rozmoéwcy musieli by¢ tak wzburzeni, ze za
nic mieli nocne czuwanie 1 cisze.

Pedro 1 don Manrique przeklinali na gtos decyzje
Humberta. Zabroniono im wypraw na potludnie Hiszpanii,
mieli zosta¢ wystani na misj¢ do odleglych Prus. Te
poganskie ziemie nie rokowaly zadnych nadziei,
wydawaty si¢ im bardziej odlegle niz Jerozolima.

Florencjusz ustyszal wtedy po raz pierwszy o rysie. O
tym, ze rozdarla niebo, jak ostrze miecza tnie habit. Ze
sptywaja przez niag psalmy, ktorych nikt nie rozumie.

— Koniec swiata. Sqd jest juz blisko — ustyszat szept i
przerazit sie.

I wtedy cos pojat. Jezeli jest Diabet, jest Bog, jest Sad
Ostateczny.

Humbert wezwal go nazajutrz. Do tej samej kaplicy,
gdzie przyjeto go do zakonu.

— Masz groznych wrogdéw — przemowit do niego
wladczo, ale z respektem.

— Tak jak 1 przyjaciol. — Kiwnat gtowa.

— Ale nie na tyle wladnych, by zapewni¢ ci w Kastylii
bezpieczenstwo do konca twoich dni.

Humbert spojrzat na rycerza 1, jakby zachgcony jego
milczeniem, ciagnat:

— Zashugi naszego zakonu sa nieocenione w walce z



Maurami. Po bitwie pod Las Navas de Tolosa krol jest
pewny zwycigstwa. Stad odestanie kilku rycerzy daleko
za granice Cesarstwa Niemieckiego nie ostabi jego sit.

Florencjusz jeszcze niedawno wyobrazat sobie, jak
wkroczy w nowym habicie do tylko co podbitych miast |
p1jac wino ze swymi bra¢mi z Calatrava, szukac¢ bedzie w
twarzach kobiet §ladow Anny, a w Kkoncu sprobuje
zems$cic sie za nig.

— Wiedziates, jak sprawi¢, by sta¢ si¢ nietykalnym —
ciagnal jego nowy przetozony. — Wtozyles nasz habit. Ale
nie mysl, ze sprawi on, ze staniesz si¢ niewidzialny. Nie
pozwolg ci skala¢ imienia zakonu Calatrava dla zemsty.

Rycerz przetknat $line. Swinskie oczka kapelana
swidrowaty go chytrze.

— Gdzie? — spytat tylko.

— Zakon Calatrava odpowiedzial na wezwanie biskupa
Prus, Chrystiana. Ten cysters ma glow¢ na karku.
Stworzyt Zakon Braci Chrystusowych, ktory wspiera jego
misj¢ w Prusach. Pojedziesz nad morze, do Gdanska.
Tamtejszy ksiaze Swigtopetk — ledwo wymowit jego imig
— za namowa Chrystiana ofiarowat nam tymawski grod.
Tam osiadziesz wraz z innymi rycerzami, zadbasz o to,
bysmy za kilka zim mogli si¢ tam sprowadzi¢ na dobre.
Waszym mistrzem zostanie stary Almodovar.

De Vivar poznal przymioty tego dziwnego,
wychudzonego mnicha podczas pobytu w klasztorze.
Skory do modlitwy, unikajacy jadla, pochodzacy z dobre;j
rodziny, do kazdego odnosit si¢ z naleznym mu



szacunkiem, cho¢ — jak wyczuwat — wymuszonym, bo
mowit niedbale, czasami nawet szeptal, wymagajac od
rozmowcy, by ten przysunat si¢ do niego. Humbert dalsze
dyspozycje przedstawil krotkimi 1 urywanymi zdaniami:
lokalne konflikty pomorskich ksigzat z Piastami mozna
wykorzysta¢, ale nie 1ngerowa¢ zanadto, Zakon
Najswietszey Marit  Panny  zwalcza¢  wszystkimi
dostepnymi Srodkamu.

— Wszystkimi? — spytat wtedy.

—  Wszystkimi. — Kapelan si¢ usSmiechnal. —
Szczegdtowych odpowiedzi udzieli wam brat Almodovar.
Bog nam wybaczy.

Czyzby? Nie masz w sobie diabta. Ciebie moga trawic
jedynie wyrzuty sumienia albo sraczka, de Vivar
pomyslat z wyrzutem, jakby to kapelan byl winien jego
przeklenstwu.

— Zabites wielu moznych, obrazites krdla swoim
powrotem. — Humbert spojrzat na niego jakos wnikliwie;j.

— Zgnitbys w lochu, a szkoda tak dobrego rycerza. Ale
twoja krew nie jest lepsza od granddéw 1 baronéw
szepczacych do ucha krolowi Kastylii. A ich rodziny zyly
w miastach, ktore napadates.

Rycerz nie wiedzial dlaczego, ale to ostatnie zdanie
zabrzmiato jak komplement.

— Mamy wspolnych wrogow. — Kapelan skinat gtowa,
widzac zaklopotanie na twarzy swego rozméwcy. — Nie
wszyscy patrza przychylnie na rosnaca potege zakonu.
Ale jest co$ jeszcze — mrukngt 1 zamilkl na chwile.



Florencjusz zrozumial, ze goni tak z tymi wszystkimi
informacjami, by przejs¢ jak najszybciej do rzeczy, tej
najwazniejszej. — De Vivar... — Mnich zamyslit sig. —
Pono¢ pochodzicie od stynnego El Cyda, ale mozny twoj
rod przeciez nie jest. — Pokrecit glowa, jakby otrzasnat si¢
z jakich§ mysli, wspomnien. — Wszyscy z de Vivarow
stuzyli tej samej sprawie. Twoje zycie od chwili narodzin
nalezalo do nas. Tak jak El Cyda, jak twego dziada, jak
ojca — wyznat kapelan 1 zamilkt.

Czekat najwidoczniej, jakie wrazenie wywart na
rycerzu.

— Nic w twoim zyciu nie dzialo si¢ przez przypadek.
Musiate$ okrzepnac, pozna¢ samego siebie. W walce, o
glodzie, z kobieta. Zyskates$ stawe diabta, nie wiedzac, ze
zostates przez niego przeklety, jak cala twoja rodzina.
Kazdy spotka w koncu swego diabta, to nieuniknione.
Kazdy skorzysta z jego mocy. Jedni z mitosci, inni — nie
uwierzysz — cho¢by z powodu grzechu obzarstwa.

Twarz Humberta nagle pobladta, jakby nabrat oddechu
1 wstrzymal go w oczekiwaniu. Przeszedt si¢ po kaplicy,
zwiesit nisko glowg, rece splott jak do modlitwy, podpart
nimi podbrddek. Stanal, trwat tak przez chwilg, po czym
rzekt:

— Mozna o nas powiedziec, ze jesteSmy przekleci. Ale
jestem zdania, ze wlasnie Bogu stuzymy. Bo przeciez nic
na swiecie nie dzieje si¢ bez Jego woli. Nie wierze w
istnienite Zta jako braku. Szatan jest narzedziem
Najwyzszego. Mnozymy wigc sekty 1 religie. Naktadamy



rzymskie togi, by w senacie przeglosowa¢ wojng, albo
ubieramy si¢ w rycerskie habity.

— Czyli czysta robota, tylko nie wiadomo, czy Pan
bedzie zadowolony. — Nie kpit, chciat zrozumiec.

Kapelan spojrzat na niego z ukosa, zlo$¢ na chwile
przemkngla przez jego twarz, ale zaraz przymilnie sig
usmiechnat.

— Masz trochg racji w tym, co mowisz. Tylko ze teraz
nadarza si¢ najlepsza okazja, by moze zrozumie¢ nieco
wiece;.

Moéwi tak jak diabet, pomyslat Florencjusz.

— Nad Pomezanig pojawila si¢ rysa — zaczal wyjasniac
Humbert. — Nie nad Jerozolima, nie nad Rzymem, nie nad
Toledo, tylko w jakims odlegtym zakatku swiata, gdzie
rycerze nie chadzaja na krucjaty, ktore celuja dalej niz za
ich miedze. Wtasnie tu. A wiesz dlaczego?

Pokrecit przeczaco glowa. Kaplica byla zbyt duszna,
zrobito mu si¢ goraco. Wszystko to, w jednej chwili,
zaczeto go przerazaC. Ile prawdy byto w tym, co mowit
podobny do swini kapelan, a ile szalenstwa?

— Pochtonigci jesteSmy wasniami, bo ztoto w istocie ma
wicgksza moc dla rycerza niz mozliwos¢ zbawienia. Zakon
Najswietszej Marii Panny ktadzie juz tape na Prusach,
interesuje si¢ tymi ziemiami cesarz niemiecki 1 papiez.
Nawet po ostatniej klegsce krucjaty piastowskich 1
pomorskich ksigzat do Prus tamtejsi wladcy staraja sig
powstrzyma¢ od przyziemnych sporow. Goscince
sptywaja krwia, ludzie oszaleli.



— Brzmi zachecajaco. — Florencjusz z ledwoscia ukryt
niezadowolenie w glosie. Poczul si¢ nagle jak zestaniec.
Miasto o Tysiacu Bramach wydato mu si¢ teraz odlegtym
wspomnieniem, tak bardzo zat¢sknil za jego murami 1
dawnym zyciem.

Gdzie moge by¢, nie chce, gdzie chce byc, nie moge:
podwojna nedza.

— Calatravensi dostali szansg¢, moga si¢ teraz czynnie
przytaczy¢ do chrystianizacji Prus. A takze, kto wie,
zosta¢ moze z czasem jedynymi opiekunami tych ziem —
dodat z westchnieniem kapelan.

— A przeciez nad Toledo stonce swieci tak samo. —
Florencjusz spojrzat na swego rozmowceg. Pozazdroscit
mu tej gorliwosci, jaka dato si¢ stysze¢ w jego glosie, 1
wiary w to, o czym mowit.

Tamten ciggnat:

— Od Asyrii do Egiptu bogowie towarzyszyli
zwycigskim hufcom. Stali w pierwszych szeregach.
Przeklinali  wrogow, blogostawiac przelanag krew
zwyciezcow. Isztar, Marduk, Jahwe! Jahwe jest ,,panem
poteznym w boju, krolem chwaly". Tak! — Klasnat w
dlonie ozywiony tym, co mial wlasnie powiedzie¢. —
Ludzie ufaja, ze Bog, ktoremu oddaja czes¢, nie bedzie
bierny. Tak jak on. — Ztapat si¢ za krzyz, zawieszony na
szyi. — Myslisz, ze to ofiara?

Wyglada na takiego, pomyslat Florencjusz, ta
wykrzywiona twarz, wychudzone ciato.

— To zelota. Wojownik. Zginal, bo walczyl w imi¢



Boga, za wiare. Zydzi, by zrzucié¢ jarzmo Rzymian, siali
postrach 1 zamegt. Nie cofali si¢ przed masowymi
mordami, sadzili tych, ktorzy wyrzekali si¢ starej wiary.
Uciekali na pustynie, stawiali opdr potegom tego Swiata,
wierzac, ze cho¢ przeklinaja swe 1mi¢ na wieki, w dniu
sadu Bog im wybaczy. Ale powtarzam: wierzyli, a wiara
to nic wigcej jak domyst. Jedynie proroctwo Daniela jest
stuszne. — Humbert zaczal cytowac: — ,,Wol¢ boza beda
nies¢ aniotowie, a zle duchy spotka straszliwy osad". A
Szatan prowadzi tam $wigta wojn¢ przy boku Pana,
rozumiesz? Jest w bozym planie, ma odegra¢ swa role
przy koncu swiata. Nikt nie staje po stronie stabych
bogow. Ani1 Maurowie, ani chrzescijanie.

Jakby od niechcenia zdmuchnat jedna ze Swiec.

— Oto jest nasze zycie. Ale mozemy podjac ryzyko, ze
staniemy po wlasciwiej stronie. JesteSmy inni od
wszystkich. I niewazne, czy bgda to czasy Asyrii, czy
Egiptu, czy bedziemy walczy¢ w Hiszpanii o Toledo, czy
w Ziemi Swietej o Jerozolime. Boég rozsadzi, kto miat
racje. Czy rycerze, ktérzy w imi¢ swigtej wojny dbaja
wylacznie o bogactwa 1 wierza, ze Bog juz tu, na ziemi,
wybaczy Im ich grzechy, ich mordy, to, ze po kolana
brocza w krwi niewiernych. Czy my, jak zeloci, jak
Machabeusze.

Zdmuchnat kolejng Swiecg.

— Dziatanie jest czysto bestialskie, ale cel swigty,
nieprawdaz? — Usmiechnat si¢. — Ale nie mamy pewnosci,
czy mord moze by¢ wybaczony.



Rycerz przypomniat sobie miasta, ktore palil, ludzi,
ktorych kazat zabijac. Gdzie byl wtedy Bog, tuz za nim,
czy odwracat si¢ 1 uciekat?

— Widze¢ w mroku nie gorzej niz za dnia. To niezwykte,
prawda? — ciagnat kapelan. — Kto$ obdarzyl mnie darem,
ale nie ma nic za darmo. A ty?

De Vivar, gdy tylko jego oczy przywykty do pétmroku,
tez doskonale wszystko widziat. Ale zrozumial, ze nie
tego dotyczy pytanie, 1 nie chciat odbiera¢ wiary w swe
cudowne mozliwosci Humbertowi, ktory zreszta
szalenstwo mial wypisane na swoim swinskim ryju.

— Ja tez mam dar — wyznat. — Widz¢ ludzkie grzechy.
Twoj, kapelanie, to pycha.

— Wigc juz podpisates swoj pakt. — Humbert wyciagnat
spod habitu jaki§ zw0j zawieszony na szyi.

Pakt? — zastanowitl sie.

— Maskarada!

Nie wierzcie w pakty ani w krew na pergaminie.
Przychodzi taki dzien, ze zanim sie obejrzycie, jestem w
was. Wtedy albo mnie zaakceptujecie, albo bedziecie
udawac, ze mnie nie styszycie. Ale co ja moge poradzic,
ze inne diably, chcqc sprawié, zZeby czltowiek poczut sie
lepiej, spisujq cyrografy. Coz, ziemia jest rajem dla
glupcow.

Niesmiato uderzyt si¢ w piers, udajac, ze ukrywa pod
koszula pergamin.

Humbert usmiechnat si¢ zadowolony.

— Nie do kazdego przychodzi. Ale czutem, zZe ty jestes



inny. Rozmawiasz z nim, styszatem.

Postanowil zaryzykowac.

— A ty styszysz swojego?

— Nawet go widzg. — Gruby mezczyzna ozywit sie.

— Ma kopyta, rogi, dtugi ogon. Z mordy przypomina
kozla.

— GOowno prawda.

De Vivar zwiesit glowe. I pewnie ma tak wielka kuske,
ze moglby jednym ruchem zamies¢ klasztorny
dziedziniec, pomyslat z rezygnacja.

— Gdy juz dzien sadu si¢ zblizy, Swigta wojneg
poprowadza sity potg¢zniejsze niz ludzka reka dzierzaca
miecz. Nie czlowiek bedzie ja czyni¢, tak mowi
Apokalipsa. I co zrobi wtedy krzyzowiec opluty krwig
niewiernego? Zetrze krwawe $lady z habitu 1 powie:
Boze, to dla ciebie. — Kapelan zasmiat si¢. — Ale nie
mowie o Janie 1 jego Apokalipsie. Cho¢ swigty to
zapewne czlowiek — wyraznie zakpit — mial wyobraznig.

Bluznierstwo za bluznierstwem, na moment zwatpil,
nawet Biblia nie stanowila dla kapelana sacrum.

Humbert podszedt do niego 1 objat go ramieniem.

— Zbyt dlugo zyjemy na tym S$wiecie — rzekt — by
przegmowac¢ si¢ kazdym kamieniem na drodze. Przed
nami jest krgta droga 1 godzimy si¢ z tym, ze nie wiemy,
CO jest za zakretem. Godzimy si¢ z tym i przyznaje, ze tak
jest ciekawiej. Spojrz — wskazal na drzwi — gdy wyjde,
nie oznacza, ze mnie nie bedzie. Nie bedzie mnie przy
tobie, nie bede w twoim zyciu, ale bede gdzies szedl, cho¢



moze upadng. Ale nie oznacza to, ze jak mnie nie widzisz,
to mnie nie ma. I tak jest z Najwyzszym, jakakolwiek
cztowiek nada mu formeg. — Przesunat dtonia po krzyzu
zawieszonym na piersi. — To zelota. ,,Gdzie jest padlina,
tam si¢ 1 sepy gromadza" mowi Ewangelia. Z tej nauki
wyznawcy wzigli to, co im pasowalo. [ tak jest ze
wszystkim. Ze wszystkich swigtych ksiag ludzie biora to,
co im wygodne, 1 nazwa to Biblig albo czymkolwiek. A
prawdziwa madro$¢ to ta, ktora istnieje poza czasem 1
przestrzenia, a to, co spisuja ludzie, naznaczone jest
miejscem, w ktorym zyja, tym, co obserwuja. Ale my
mamy odwage powiedzie¢, ze wojna jest ztem. Nie tak
jak swiety Augustyn. Wojna sprawiedliwa. — Parsknal. —
Bo uderza w pogan. Bog kieruje postepkami cziowieka. —
Znowu parskniecie. — Jakzeby Bog mogt tak pobrudzié¢
sobie rece. Ma od tego Szatana. Swiety nie mylit si¢ tylko
w Jjednym. Ostrzegal, ze cztowiek nie jest w stanie
przejrze¢ boskich zamiarow 1 ze tatwo pomyli¢ nakazy
Boga z pokusami zta w szale bitewnym.

Odszedl nieco od Florencjusza 1 stangt w progu
kaplicy.

— Pod Civitate papiez, by zacheci¢ swoje wojska do
walki z Normanami, obiecat im odpuszczenie grzechow.
Po przegranej bitwie zostala mu tylko modlitwa za
zmarlych. Potem odpust Aleksandra II — zaczat wyliczac
na palcach — podczas walki o fortece Barbastro, to klucz
do Saragossy. Zaatakowaty potaczone sity
Katalonczykow, Aragonczykow 1 rycerzy z roznych



regionOw Francji. Papiez Aleksander II obiecal rycerzom
da¢ odpust. Pdzniej Clermont 1 wezwanie Urbana do
krucjaty, 1 Bernard z Clairvaux ze swoja misja szerzenia
chrzescijanstwa przez mnichow z krzyzem zamiast
miecza. Pomyst godny diabta, tak pomyslalo wielu z nas,
wstepujac do zakonow. — Usmiechnat si¢. — Tak, walka z
mieczem to nasz obowiazek, ale jako przeklenstwo, nie
chluba. SkazaliSmy si¢ na potepienie, lecz w modlitwie
szukamy nadziei. Dlatego, mowie, modl sig, ale nie
zaktadaj, ze Bog ci¢ ustyszy 1 wybaczy.

Westchnat ciezko.

— Wojna to Szatan. Niech oskarzaja nas, ze jemu
stuzymy. Bez wzgledu, jak go nazwiesz. 1 od
niepami¢tnych czasow shuza mu cate pokolenia. Boski
plan nie jest zrozumialy, nawet dla diabla. Ale jezeli jest
wojna, to Bog ja wymyslil, a Szatan jest tylko
wykonawca, a my jego stugami.

— Wypeliamy wigc wole boza.

— Wilasnie, ale bez hipokryzji. Poswigcamy si¢ wraz z
naszymi duszami. Bedziemy walczy¢ o kazda piedz Ziemi
Swietej. W Jerozolimie, Hiszpanii albo w Prusach. —
Przetknat sling. — Jezus chciat uwolni¢ naréd wybrany od
ucisku, oczysci¢ ziemi¢ z tych wszystkich, ktorzy tamia
prawo. Osadzili go wygrani i to oni napisali histori¢. Ale
czy przegral? Zreszta o tym rozsadzi Bog na Sadzie
Ostatecznym. Wystarczy dzien, by wznieci¢ wojng, albo
chwila, by wszcza¢ bojke na weselu. Ale ile ty dni
poswigcisz swego zycia, zeby znalez¢ jedno miejsce 1



jednego cziowieka, by go zabi¢? — Spojrzal na niego I
zamilkt.

Florencjusz nigdy nie doswiadczyt takiej ciszy.
Przypomnial sobie rzez pod Las Navas de Tolosa, gdy
podnoszac si¢ ziemi, jeszcze na wpot przytomny,
rozejrzat si¢ po polu bitwy, gdzie nie byto miejsca, by nie
nastapi¢ na trupa. Swiat wtedy zmarl na chwilg, ale w
uszach cos swistato, czut swoj oddech, a tutaj, w tej mate;
kapliczce, zaleglta martwa cisza.

I wtedy zrozumial, ze wyprawa do odlegtych Prus jest
dla niego prawdziwym wyzwaniem, a jednoczesnie
powrotem do zwyczajow z czasow, gdy panowat na ziemi
niczyjej.

— Wiem, o czym teraz myslisz. — Kapelan odwrocit si¢
do niego. — I wilasnie dlatego ciebie wybraliSmy sposrod
wielu.

Florencjusz uktonit si¢ nisko.

— Czuje¢ si¢ zaszczycony.

— Moze. Albo po prostu wiesz, ze nie masz wyjscia. W
Hiszpanii dla wigkszosci pozostaniesz grabarzem,
nieczystym sumieniem kastylijskiego krola, sola w oku
palajacych zemsta barondéw. Tam bedziesz rycerzem z
Calatrava.

— Nie zawiodg — przyrzekt.

— Siebie na pewno. Ale czy nie zawiedziesz zakonu?

Dziwne to byly stowa, ale przyjat je z pokora.

— Rysa — szepnal Humbert. — Koniec $§wiata jest juz
blisko.



De Vivar spojrzal na jego blada twarz, otwarte w
przerazeniu usta.

— To znaczy, ze bedziemy ratowac Swiat? — spytat
nieco cynicznie.

— Albo go do konca pograzymy — ustyszat odpowiedz.

* * %

— Jest diabel, jest Bog, jest Sqd Ostateczny. I Szeol. A
tam...

— Co tam?

Wreszcie sie do mnie odezwat.

—Tam, ty i ja. I... Anna.

— Nie rozumiem.

— Jestes gotowy.

— Na co?

— Jedziemy do piekia. Do Szeolu. Tam, gdzie moja
wtadza jest nieograniczona. Musialem sie upewnic, Ze
jestes rycerzem cnotliwym.

— Wiec wszystko to, wldczenie si¢ po goscincach 1 ten
zakon... to twoja sprawka.

— Oczywiscie — sktamatem.

Czy byt tatwowierny? Nie, spodziewatem sie, Ze teraz
bedzie mnie sprawdzal.



Rozdzial 2

Siedzialem na murze opactwa cysterskiego zakonu w
Oliwie 1 wypatrywatem czegokolwiek na via mercatorum,
goscincu prowadzacym z Gdanska: sladu jezdzca, kurzu z
drogi, blasku stonca. Ale nad szczytami okolicznych
drzew przechadzal si¢ tylko cien granatowych chmur,
ktore odstraszaty podroznych sigpiagcym od wielu dni
deszczem zmieniajacym droge w blotnista putapke.

Nie pamigtatem juz, ile doktadnie zim mingto, odkad
opuscitem swé6] dom w Pomezanui 1 przybylem do
klasztoru, ale przed oczyma nawet dziS miatem twarz
Namedy, wydawalo mi si¢, ze nadal czuje jej wilgotne
dtonie.

— Jeste$ inna niz wszystkie dziewczyny, ktore znam —
szepnatem jej kiedys, gdy razem siedzieliSmy na polanie
nieopodal mojego lauksu.

— Nie méw tak, Dorge. — Zarumienita si¢ wtedy.

Pochodzita z Natangii 1 bytla mtoda czarownica. Miata
rzadka zdolnos¢. Potrafita tka¢ mgle. Widziatem kiedys,
jak przesuwa ja mi¢dzy palcami niby chmurke, stworzona
z niewidzialnych nici, potem rozktada na progu swego
domu, czyniac wejscie niewidzialnym. Kaptani zakazali
jej tego, thumaczac, ze jest jeszcze za mioda na czary, ze
niedostatecznie jeszcze panuje nad swymi zdolnosciami.
Zamieszkata niedaleko naszego lauksu, w siedzibie
kaptanow w Swigtym gaju, gdzie miata przyuczac sig, jak



korzysta¢ z daru otrzymanego od bogow. Nieraz chytkiem
opuszczata swoje wigzienie — jak mawiata — 1 ukrywala
si¢ razem ze mna. WybieraliSmy wtedy zaciszne miejsce,
gdzies w Srodku lasu, 1 ktadliSmy sie na wilgotnej od rosy
trawie, a Nameda tkata nam z mgly nasze schronienie —
nad gtowami mielismy polkoliste sklepienie, wokot siebie
nieprzeniknione dla wscibskiego oka Sciany. Jakby
sprawiata, ze znikaly drzewa, chowaly si¢ ptaki.

Mato rozmawiali$my, zreszta, gdy tak patrzyla na
mnie, wiedzialem, ze stowa sa zbyteczne. Wystarczy, ze
kogo$s czujesz przy sobie, rozpoznajesz jego usmiech,
tkliwe spojrzenie.

Trafita do mojego lauksu wraz z innymi dziewczynami
ztapanymi podczas napadu plemion z Pomezanii, ktorzy
wyprawili si¢ az nad wielkie morze. M0j ojciec upatrzyt
jedna z branek na moja zon¢ — Sliczna niebieskooka
dziewczyng, pracowitq 1 silng, ale ja spogladatem tylko na
Namede.

— A my? — spytatem ja kiedys, patrzac, jak jeden z
chtopakow z lauksu niezdarnie rozbiera chuderlawa
niewolnice 1 obcatowuje.

Lezeli obok pod starym debem, nie zdajac sobie
sprawy z naszej obecnosci. Dostrzegali tylko mgle.

Nameda wzigla mi1 wtedy dlon 1 potozyla na swej
piersi.

— Czujesz? — spytata.

Pod koszulka wyczutem niewielka wypuktos¢.

— Kiedy$ urosng — usmiechneta si¢ — wtedy bedziesz



mnie miec. Przeciez jestem c1 przeznaczona.

Zrozumiatem. Chyba.

— Dzigkuyj¢ — rzeklem, bo nie wiedziatem, co
powiedzie¢, gdy pozwolita mi si¢ pocatlowac.

Moja 1 tak zawsze czerwona twarz musiala si¢ bardzo
zarumieni¢. Odgarngta mi z czola grzywke — bo nie
splottem wlosow — jak matemu chtopcu, a potem
wzniosta wysoko dionie, ku sloncu, w miejscu gdzie
promienie si¢ rozpraszaly, przebijajac mgliste sklepienie.
Wydawato mi si¢, ze to ona tka jego blask migdzy
palcami.

Zaczelta mowic, niby do mnie, niby do siebie, ale z
usmiechem:

— To zottemu bogowi zawdzigeczamy dobre zbiory,
cieplo, jasnos¢ dnia, ale 1 to, ze chce si¢ wstac. A jego
srebrzystemu bratu, ktory zastepuje go miedzy
gwiazdami, siano na polach, dobre plony w ogrodach.
Dzigki nim mamy tak wiele, a tak mato o nich wiemy —
szepne¢ta mi do ucha. A potem kazata mi przylgna¢ do
ziemi, uchem i policzkiem.

— Ziemia! Jest wszystkim. Rodzi, zywi 1 przyjmuje nas
potem do siebie.

Nie wiedzialem wtedy, czy udaje, czy nie wie, ze
stonce blaknie, nie daje takich plonow, nawet ksigzyc sie
chowa, wigc jak polowa¢ 1 lowi¢ ryby, jak spac
bezpiecznie pod gotym niebem, jezeli swojego palca nie
widzisz? Ziemia nie dawala juz plonow, mozna bylo
zarzna¢ tyle Swin w ofierze, ile si¢ miato, a 1 tak zniwa



byly marne, a bydto padato na uschnigtej trawie. Ogien
natomiast zaczal niszczy¢ wszystko wokoto — ale tylko do
Wisty, bo do swiata chrzescijan demony nie miaty wstepu
— 1 nie mozna go byto juz ugasi¢. Pono¢ demony Patollu 1
Natrimpe wciaz rozdmuchiwaly zar, budzily zmartych.
Kaptani przestrzegali, ze to dowod, ze odwrdcit si¢ od nas
Najwyzszy, bog nieba 1 ziemi, Occopirma.

Nameda wstata 1 pociagneta mnie za reke. Nie mogtem
wtedy uwierzy¢, ze mgla nad nami rozproszyla si¢ w
jednej chwili. Parka, ktora lezala obok, sploszona,
poderwata si¢ z trawy. Chiopak klal, a dziewczyna,
oblana rumiencem, zastaniata swa nagos¢. Uciekli.

— Chodz ze mna — szepngla 1 przylgnelismy do drzewa.
Jego gal¢zie przypominaty rozpostarte ramiona. — To dab.
Jak myslisz, ile dusz skrywa? Na pewno samych
prawdziwych bohateréw. — Westchngta, muskajac ustami
gtadka kor¢. — Nie martwcie si¢, dzieln1 wojownicy, czas
wyzwolenia waszych dusz nadchodzi.

— A w co bogowie mnie zaklna? W ptaka, zabg,
nietoperza? — Posmutnialem nagle. — Nic w zyciu
chwalebnego nie uczynitem. Ojciec nigdy nie zabrat mnie
na wyprawe. Nie nadaje si¢ takze do chronienia ognia w
lauksie.

M¢; ojciec, jako glowa rodziny, zdecydowal, abysmy
przyjeli wiar¢ Chrystusa 1 stali si¢ pruskimi neofitami.
Odtad styszatem, jak matka plakata nocami. Ale kiedy
znOW wyruszytl na wyprawe, tesknita za nim, a gdy nie
wracal, a tulisz oglosit jego smier¢, dlugo nie mogta si¢ z



tym pogodzi¢. Starszyzna wybrata w koncu mojej matce
nowego megza, poganina, ktory zdart z jej szy1 niechciane
brzemi¢ — krzyz.

A ja mialem zosta¢ tuliszem, widzialem w ludzkich
oczach, komu jaka s$mier¢ przeznaczona, 1 mialem
zaglada¢ w zaswiaty, by mowi¢ rodzinom, jaka droge
pokonuja zmarli. Nawiedzaly mnie sny tych, ktorzy mnie
przywolywali. Widziatem 1ch wtedy jako ptaki,
niedzwiedzie, sarny, zakletych w drzewach, bez zadnych
uczu¢. Albo styszalem dusze tych, ktorzy weszli w ciata
swych syndw 1 corek, jak wyli, lamentowali, chcac
przekaza¢ najblizszym, jak przykladnie zy¢, by swoimi
czynami wymazali winy zmartych. Mogtem wtedy ztapac
przekletych we $nie, dotknaé ptasich pidr albo poczuc
chtod reki. Moglem wszystko: wyrwa¢ wlosy, okaleczy¢
ludzkie cialo, obedrze¢ ze skory albo przytuli¢, szepnaé
dobre stowo. Nigdy jednak tego nie robitem, chciatem, by
zaswiaty nie przyzywaly mnie wigcej. Czasami, widzac
przedmiot nalezacy do zmarlego, odgadywalem, jak
zginat 1 gdzie go pochowano. A gdy przygladatem mu si¢
dhuzej, wydawato mi sie, ze widze czyjes cate zycie.
Jakby tak dlugo wumierat... Wiedziatem tez, ze
najwigkszym przeklenstwem zmarlych sa Patollu 1
Natrimpe, budzili cienie. Cienie zmartych, ktérych dusze
widziatem we $nie, jak sa wigzione w swych martwych
cialach; nigdy nieoddane ziemi ani niespalone na stosach.
Tak miatlo wyglada¢ moje zycie, $ni¢ koszmary?
Chcialem od tego uciec, dlatego tez nie odstapitem od



nowej wiary, cho¢ moj przybrany ojciec nakazal mi to.
Teraz mieszkalem pod jego strzecha, nie mialem
wlasnego gospodarstwa 1 zony, wigc mogt decydowac o
moim zyciu, bylem przeciez jego przybranym synem.
Jednak widzac moj opor, zrezygnowal z karania mnie,
przestat zamyka¢ w piwnicy pod domem, przeznaczone]
dla niewolnikow. Przekonaly go 1zy matki. Neofici z
innych lauksow, tak jak i ci, ktorzy trwali przy starej
wierze, rowniez nosili miecz, a rdéznito ich tylko to, ze po
walce mnnemu bogu oddawali cze$¢. Pragnatem zostac
wojownikiem, jak ojciec, nie poganskim kaptanem, ktory
widzi Smieré. Wiedziatem jednak, ze ojczym w koncu
ztamie moéj opor. Grozilo mi wyrzucenie z lauksu.
Jedynym wyjsciem byt Slub z branka 1 stanie si¢ glowa
rodziny. Wtedy mogltbym decydowac o sobie.

Nameda szanowata méj wybor, ale jednoczes$nie nie
rozumiala, dlaczego walcze z przeznaczeniem. Przeciez
juz zawsze bede¢ widzial Smier¢ w oczach innych 1 predzej
czy pOzniej bogowie upomnag si¢ 0 mnie.

Nasza wspoélnota zostata podzielona na neofitow 1 tych,
co na zawsze ukochali starych bogow. ZyliSmy obok
siebie, w sasiednich lauksach — ukrywaliSmy nasze
osiedla na bagnach, w zakolach rzek, na niewielkich
wzniesieniach, lagodnie opadajacych ku zielonym
jeziorom — wspolnie obsiewaliSmy pole, dbaliSmy o
ogréd. W czasie zagrozenia szukaliSmy schronienia w
grodzie obronnym, zbudowanym na granicy lauksow, tak
by wszyscy mogli zdazy¢ na czas. Ale los pogan dla



chrzescijan w jednej chwili stawal si¢ obojetny.
Wiedzialem, ze kiedy$ nadejdzie taki dzien, gdy jedni
beda przygladac si¢, jak umierajgq pozostali.

— Nie martw sie. — Wskazala na posag stojacy na
srodku polany. W granicie wyryto kobieca twarz,
naszyjnik, rég do picia i pas z mieczem. — Ty tez
zastuzysz na wieczng opiekunke, ktora zadba o ciebie,
gdy odejdziesz z tego Swiata.

Podszedlem do rzezby.

— Ta jest opiekunka twojego ojca. Mowia, ze chadzat
az do Sambii 1 na Pomorze. Wielu niewolnikéw brat ze
soba. Palil klasztory na Mazowszu 1 Kujawach. Taki
dzielny wojownik zapewne ustyszat wolanie zaklete w
piesn.

Tez mialem taka nadzieje.

— A ta, ktorg slysza teraz wszyscy, kogo wzywa? —
spytatem.

Tego nie wiedziata.



Rozdzial 3

Mam stabosc.

Cho¢ ludzkie ciato jest takie kruche, ma wiele zalet.
Wyobrazam sobie, co czuje kochanek pod opuszkami
palcow, kiedy piesci niewiesciq skore. Drze na samq mysl,
ze i ja mogtbym to zrozumiec. Stysze ich ciepte oddechy,
przyglgdam sie splqtanym ciatom, a gdy panna oporna,
zamiast namawia¢ miodzienca do gwattu, lekliwie
wyczekuje, czy zdolajq posiqs¢ jak mezczyzna ukochang
Kobiete. Przyklaskuje jego czulym stowom i gestom,
troskliwym spojrzeniom. Nie szepcze sprosnosci, nie
strasze chiopaka wiotkq kuskq.

Najbardziej lubie artystow. To zazdros¢, ale
poskromiona. Benedykta z Tuluzy miatem namowic¢ do
oszpecenia rzezby Swietego Piotra. Zamiast tego
przygladatlem sie jego pracy w niemym zachwycie, jak
troskliwie dba o kazdy szczegol, jak sie poswieca dla
kamienia i jego wprawne rece, uzbrojone w miotek i
diuto, nadajq mu Zycie.

Lichwiarz wzbudza we mnie zazdros¢, gdy sie
usmiecha, styszqc brzek monet. I ta jego pycha, gdy
dtuznik kleczy przed nim jak przed Bogiem.

Zazdroszcze ludziom uniesien. Zamiast usidlac ich
dusze, ucze sie, jak drze¢ z podniecania, Zzy¢
pragnieniami, cieszy¢ sie gorq zlota albo tylko snem
jakims, chocby ulotnym. I przez to zostalem ukarany



wilgotnym lochem ich wnetrznosci.

Nazwiecie mnie — Ziym.

De Vivara — przekletym! A ja oznajmiam wam, pomimo
wszystko, ze otrzymat dar. Tak, jestem nim.

Beze mnie, czy bez Boga, jest tylko prochem. To ja
sprawiam, ze jego serce bije. Uderzam w nie zacisnietymi
piesciami, gdy przyktada odkrytq dion do piersi albo gdy
zasypia. Nie chce go straszyc. Niech mysli, ze oddycha jak
inni, chce, by zyt, cho¢ szuka Zycia.

Anna.

Dla mnie to tylko kurwa.

A de Vivar nie docenitby nigdy tego, co mial. Tych rqk,
nog, ptuc...

Krzyzowcy z odleglego Calatrava rozbili obdz przy
jednym z pomorskich szlakow, dwa dni drogi od
Gdanska. Od wczoray wyczekiwali przybycia Braci
Chrystusowych z Zantyra, bo ci mieli poprowadzi¢ ich do
grodu ksiecia Swictopetka. Potem razem mieli udaé sie
dalej, do Oliwy, by tam si¢ spotka¢ z bratem Chrystianem
1 uzgodni¢ dalsze kroki co do wspolnej misji w Prusach 1
przeciwdziataniu Zakonowi od Najswigtszej Mari Panny.

Florencjusz de Vivar zbudzit si¢ jeszcze przed Switem.
Co$ nie dawato mu spokoju.

Oporzadzit w koncu konia 1 ruszyt w strong pobliskiego
wzgobrza, tuz za lasem otaczajacym polang, na ktorej



obozowali. Minal rzedy rozstawionych namiotow 1
wozow, dogasajace ogniska, pozdrowit probujace ogrzac
si¢ przy nich patrole 1 niemal roztopit si¢ w szarosci
poranka.

Jadac po omacku, z trudem odnalazt wydeptana przez
straze droge 1 dopiero wtedy mocniej Scisnal konia
tydkami za popregiem, przyspieszyl, by szybciej siggnac
szczytu wzgorza. Z radoscia przywital pierwsze
promienie stonca, ktore lizaty przykryta $niegiem okolice:
skute lodem pobliskie jezioro, opadajaca ku niemu od
wschodu nizing 1 wszystkie lasy wokoto. Spojrzat na
poinoc, gdzie za nieprzenikniong gestwina skrywat si¢
ksiazecy gréd. Prowadzita do niego via mercatorum.
Krzyzowcy ciggneli nig od kilku juz dni, mijali mottoch,
szczatki spalonych wozow, napredce sklecone szalasy 1
trupy; ludzie marli z wycienczenia, z gtodu, od mrozu.

Bez wzgledu na stan wszyscy w obliczu rychtego Sadu
Ostatecznego przypominali sobie o Bogu. Najbardziej
parszywi mieli czelnos¢ umiera¢ z modlitwa na ustach.
Wyznawali swe grzechy na goscincu, tuz przed $miercia,
szeptali do wucha swym matkom, synom, cérkom,
przygodnym klechom: obzeratem si¢, bluznitem, kradtem,
gwalcitem. Nagla wiar¢ tych nieszczesSnikOw w boza
litos¢ zrodzit strach, nie raptownie obudzona mitosc.
Splunal z nieche¢cia. Czy zdaza oczysciC si¢ z grzechow,
zanim Bog zatrzasnie Swiat jak wielka skrzyni¢ z jekiem
zywych 1 prochami umartych? Nagle poczut cig¢zar
pokutnej obreczy 1 usmiechnat si¢ gorzko. Gdy jego



chwila nadejdzie, krngbrnos¢ albo bojazn przed Smiercig
przystoni mu jasno$¢ umystu 1 bedzie wierzyl, ze jedna
chwila wystarczy, aby przebtagaC Najwyzszego. A
diabet...

... bedzie, tuz obok.

Pomorskie goscince przypominaty mu chwilami waskie
uliczki miast w Hiszpanii. Potoki krwi, trupy 1 prosby, by
dobry Bog stal si¢ swiadkiem wyrzadzane; wlasnie
krzywdy. Ale za Pirenejami, gdy krzyzowcy zostawiali za
soba zgliszcza, wywozili tyle zlota 1 srebra, ze pod ich
ci¢gzarem zatamywaty si¢ osle grzbiety, a w piastowskich
grodach, ktorych zreszta nie odwazyli si¢ tupi¢, nagroda
za odwage bylo ryczace bydto 1 kwiczaca $winia.

Florencjusz nie mogt si¢ jeszcze przyzwyczai¢ do
jezyka ludzi Pomorza. Trudniej tez akceptowat dar
postugiwania si¢ kazda obca mowa, kiedy zrozumiatl,
komu go zawdzigcza.

Calatrava, Las Navas de Tolosa, Tuluza — wszystko to
wydawato si¢ teraz odleglym wspomnieniem. Jego
kompani drwili z niego, ze podczas postojow siedzi z
nosem w ksiggach, przeglada raporty o Pomorzu I
Prusach, ze pisze co$S nocami, zamiast korzysta¢ z
wdzigkow dziwek napotkanych na goscincu albo w
przydroznych gospodach. Ktadt si¢ samotnie, stronit od
cielesnych uciech. Poznal, co to mitos¢, w odleglej
Hiszpanii, 1 wiedzial, ze kiedy nie mozesz spojrzeé
kochance prosto w oczy 1 samym ich wyrazem zdradzic,
jak bardzo jej pragniesz, to ciato, lezace pod toba, rownie



dobrze moze by¢ martwe. Zreszta wolal unikac¢ kobiet, w
wielu twarzach odkrywat jakis szczegodt przypominajacy
mu o Annie.

Smiat sie z innych Kastylijczykow, bo nie mogli
nadziwi¢ si¢ urodzie pomorskich dziewczyn. Przechwalali
si¢ swoimi kolejnymi zdobyczami, chwalac bladosc¢ cery,
smuktos¢ ciata 1 gibkos¢ w tozu tutejszych niewiast, ktore
w nocnych przechwalkach 1 wspomnieniach przy ognisku
urastaty do rangi cudu.

Sita krzyzowcdw malata z kazdym tygodniem, topniata
jak $nieg pewnosC siebie, znikala gdzie§ dawna buta 1
przekonanie o wlasnej wyzszosci. Wsrod rycerzy,
pozbawionych nadziei na tlupy 1 chwal¢ w Hiszpanii,
zestanych do odleglych Prus, narastala rezygnacja, ale
takze przeswiadczenie o niezastuzonej karze.

Florencjusz stronit od ich towarzystwa. Wigkszos¢ to
tchorze, splamili honor zakonu, uciekli z pola walki. Byli
tu tez mezowie krngbrni 1 malo pokorni, ktorzy z
ledwoscia poddawali si¢ regule zakonnej. Wszyscy
jednak stanowili o sile calatravensow w tej pomorskiej
ziemi, kimkolwiek by byli, 1 tylko na nich mégt liczyc¢.

Niewygoda w drodze — bo tu zimy okazatly si¢ srozsze,
a szlaki mniej przejezdne niz w Hiszpanii — powodowata,
ze kompani stawali si¢ bardziej nerwowi, oskarzali si¢ o
wszystko, tesknigc jednoczesnie za piaszczystymi
szlakami 1 bogatymi miastami, a takze postrachem, ktory
tam wzbudzali. Na pomorskich goscincach musieli
walczy¢ z wyglodnialymi bandami wiéczegow; ci nie



dbali o honor w walce 1 nie mieli wzgledu na ich stan 1
godnos¢, szarpali zakonnikow jak wilki, niespodziewanie
atakujac z lasu. Okradali wozy, zabijali konie dla migsa,
wiedzac, ze krzyzowcy zostawig je na szlaku. Latwym
celem podczas postojow okazywali sie nieostrozni
pachotkowie, ogluszani patka 1 wciagani do lasu.
Krzyzowcy tracili wszystko: kozy, bydlo, $winie,
ekwipunek, ludzi. Zgingto nawet kilku rycerzy, zbyt
ufnych w swe doswiadczenie. Majac przewage w broni,
pewni siebie, rzucili si¢ w pogon miedzy ggstwiny, by juz
nigdy nie powrocic.

Don Manrique 1 Pedro trzymali si¢ zawsze razem, ale
Florencjusz juz nawet 1 od nich stronit, by ukry¢ swoj bol,
bo nie chciat niczyjej litosci ani proby zrozumienia.
Zamknat si¢ tez w sobie po tym, czego si¢ od swych
towarzyszy dowiedziat. Humbert, cho¢ niech¢tnie, usunat
wszystkich przekletych ze swojej komandorii, wykonujac
rozkazy wielkiego mistrza. Naznaczeni przez diabta
rycerze nie byli juz potrzebni w zakonie. Sam nie
podpisal zadnego cyrografu, nie widzial w ciemnosciach.
Ta inscenizacja miata przekona¢ tylko nawiedzanych
przez diabla zakonnikow, ze kapelan sluzy tej samej
stronie. Przemilczal, ze w cate; Kastylii pozbywano si¢
niewygodnych calatravensow. Krol nie chcial, by po
zwycigstwie nad Arabami cokolwiek mu zarzucono. A
poza tym, w istocie, obawial si¢ tych odmiencow — nie
starczyto mu jednak na tyle odwagi, by kazac ich zabic.
Przekletych wysylano do Jerozolimy albo do odlegtych



krain, jak cho¢by tam, gdzie nie si¢gaja granice Cesarstwa
Niemieckiego.

De Vivar zawsze czut si¢ jak banita. Jako najmlodszy z
synoéw, potem na ziemi niczyjej, w Jerozolimie i po
powrocie do Hiszpanii. A teraz, gdy wtozyt habit zakonu
z Calatrava 1 myslal, ze jego los si¢ nieco odmieni, podroz
na Pomorze okazata si¢ zestaniem.

Przekleci rycerze, tak jak de Vivar. Chocby Pedro i don
Manrique... probowatem cos dojrze¢ w ich oczach, ale
wszystko, co znalaztem, okazato sie zbyt ludzkie, zebym
mogt uwierzyc, ze skryly sie tam diably. A jezeli tak... To
jakies tchorzliwie, pozbawione ambicji scierwojady!

O ile tatwiej bytoby nam wszystkim, gdybysmy mieli
kopyta, by moc choc¢ kopnieciem w rycerski zadek
wyperswadowac takiemu glupie posuniecie, szpony, by
rozerwac gardta nieprzyjaciot, rogi, by straszyc.

Szkoda gadac. Pomorski gosciniec nie stuzylt rowniez
mnie. Przeczuwatem jakies niebezpieczenstwo.

Aha. Zapomniatem o czyms jeszcze. Zawsze marzyt mi
sie duzy fallus, jak u konia — juz widze wszystkie dziwki
brzemienne.

Florencjusz spojrzal na niebo, tym razem kierujac
wzrok na wschod 1 poludnie. Tam, gdzies daleko, rysa
oszpecita niebieski firmament. Widzieli ja tylko ci, ktorzy
mieli do$¢ odwagi, by wyprawi¢ si¢ do Prus. Wyobrazat
ja sobie na ksztalt piorunu, zastyglego w swym blasku,



jak 1sn1 w bezgwiezdna noc albo blednie o brzasku. Ale
na Pomorzu mawiano, ze przypomina Wtdczni¢ Swigtego
Przeznaczenia, ktora skrocita meke Chrystusa: diugie
drzewce, przelamane w kilku miejscach, zakonczone
grotem, wokot ktorego rozsypuja si¢ drobne ryski, by
rozejs¢ si¢ dalej 1 daley, jak pajecza siec.

Stonce juz wzeszto, wigc zawrocit konia, by powrocic
do obozu. Nagle zaskoczyt go dziki ryk dobiegajacy z
polany 1 odglosy walki.

W pierwszej chwili cheiat pogoni¢ konia, ale opamigtat
si¢, zeskoczyl na ziemie, przywiazat uzde do pobliskiego
drzewa, a sam skryt si¢ nieco dalej, przy Scianie krzewow,
by stad, niedostrzezony, moc przyjrze¢ si¢ walczacym.

Pojawiali si¢ nie wiadomo skad. Dostownie. Jakby
wychodzili z drzew.

— Nie idzZ, tam. Zaufaj mi — ustyszal szept tuz obok
Swego ucha.

Miatem nadzieje, ze nie pozatuje.

Wzdrygnatl sig, ale postuchat.

W obozie zapanowat chaos. Wozy 1 namioty ptongly.
Ludzie krzyczeli, bydio ryczato, psy ujadaty, kasaty nogi 1
rece. Rycerze nie zdazyli dosias¢ koni, wielu z nich padto
od ciosoOw patek, nie zdolali nawet wznies¢ ku gorze
mieczy, zada¢ cigcia. Najezdzcy nie przypominali
wloczegdw ani w ubiorze, ani w sposobie walki. Ubrani
w ciepte kozuchy, z toporami w reku, otoczyli oboz,
jakby wczesniej to przemysleli, a potem zdobywali
skrawek po skrawku, trzymajac si¢ blisko siebie,



ostaniajac od — nie mogt uwierzy¢ — niezr¢cznych, jakby
na slepo kierowanych ciosoOw krzyzowcow.

Przykucnal, krew w nim zawrzata, gotowal si¢ do
walki. Dlon zacisnat na rekojesci miecza, ale nie podnidst
sie.

— Umierajq. Ale ty bedziesz zyl.

Dojrzat przy jednym z namiotéw, jak broni si¢ don
Manrique, przysadzisty Brabantczyk, ktory uwazat si¢ za
szlachcica, a nikt nie $mial temu zaprzeczyC. Zawsze
zgarbiony, ponury, z rzadka broda jak u mtokosa, teraz w
zakrwawionej tunice, rozdawal ciosy mieczem na Slepo,
probujac rozerwac zacieSniajacy si¢  wokot niego
pierscien napastnikOw. Prusowie zachodzili go z kazdej
strony, khluli widczniami jak dzikiego zwierza, a
Florencjusz patrzyt jak zahipnotyzowany. W postawnym
mtodziencu rozpoznat Pedra, odganial kilku napastnikOw,
zataczajac szerokie kola jedynym or¢zem, jakie w tej
chwili posiadat. Dtonmi! Byl bez spodni, prawie nagi. Ale
wlasnie tylko ci1 dwaj wydawali si¢ trzezwi na umysle.
Reszta krzyzowcow biegata jak w amoku.

De Vivar trwat w bezruchu. A przeciez wystarczy
napia¢ migsnie, wskoczy¢ na konski grzbiet, zjecha¢ ze
wzgdrza 1 wznies¢ miecz ku gorze.

Nigdy si¢ nie bat sSmierci. Mial teraz okazje
przypomnie¢ sobie, jak smakuje krew niewiernych, ale...

— Krew zawsze smakuje tak samo. Pozwole ci jq jeszcze
chleptac¢, nawet w imie Boga.

Sceny rozgrywajace si¢ w obozie przerazily go. To



rzez, nie bitwa. Tyle razy szukal Smierci albo walczyt
jakby jej na przekor — nie mys$lat wtedy o niej, a teraz
sama mysl, ze mogtby tam zginal, w tej jatce, prawie
bezbronny, przerazata go. I nigdy nie zobaczytby Anny.

— To nie Arabowie! Mowiq, Ze pruscy czarownicy
odbierajq swoim wrogom dusze podczas walki. Ze wiedzq,
gdzie jest ukryta. Wyrywajq serce!

Czy to prawda? Bal si¢ o tym przekonac.

* * %

Florencjusz rejestrowal kazdy ruch don Mannque,
patrzyl, jak slania si¢ na nogach, jak krgci sig,
wymachujac mieczem. To, czego nie mogt dostrzec, bez
trudu sobie wyobrazit: twarz wykrzywiong na przemian w
bolu 1 nienawisci, a potem obezwtadniajacy strach — to
zobaczyl — taki, ktory odbiera pokonanemu ostateczng
nadzieje, gdy rany sa juz zbyt glebokie. Przed sama
smiercia, gdy kleczal, a jeden z Prusow rozbijal mu
toporem glowe, pojawilo si¢ na jego twarzy jeszcze
zdziwienie, jakby nie wierzyl, ze wtasnie w ten sposob
umiera.

Wzdrygnal sie, widzac, jak oprawcy niemal rozrywaja
cialo Pedra. Katuja nagiego trupa kilkoma ciosami, jakby
Z zemsty.

Dopiero teraz poczul, ze zaciska pigsci.

— A gdzie twoj honor? — spytal sam siebie.

— Honor jest tym, jak cie widzq inni. A ciebie nikt tu nie



zobaczy. Nikt procz mnie. — Diabet na wszystko mial
wyttumaczenie.

Kiedy odgtosy walki umilkty, wsiadtl na konia 1 zjechat
ze wzgorza. Polana zamienila si¢ w cmentarz. Ruszyt
migdzy r1z¢gdy namiotow, potamanych  wozow,
naszpikowanych widczniami pachotkow, zattuczonych na
smier¢ krzyzowcow. Wszedzie smier¢ kreslita krwawe
slady. To nie mogla by¢ robota zwyklych ludzi,
przypadkowo podazajacych goscincem. Oprawcy musieli
1S¢ 1ch tropem, wyczekujac odpowiedniego momentu, by
zaatakowac¢. Oceniajac na pierwszy rzut oka, musiat
uzna¢ wojenny kunszt pogan.

Kilku pachotkéw konato w meczarniach, wiec dobit ich
mieczem. Dwoch braci z Calatrava siedziato teraz
wspartych o koto wozu. Wiotcy, bez zycia, szklanymi
oczyma wpatrywali si¢ w obrazy, ktore zastygly przed
nimi w ostatnich chwilach ich zycia.

Zszedt z konia 1 spokojnie podszedt do Brabantczyka.
Krzyzowiec lezal z rozbita glowa, a jego mozg mieszat
si¢ ze stopniatym Sniegiem.

— Don Manrigue. — Pochylil si¢ nad martwym
rycerzem. — Nie wiem, czy bytes szlachcicem, ale jednego
jestem pewny. Wygladasz jak géwno.

Przezegnat si¢, zamknal martwemu powieki.

Odszukat Pedra. Kopnigciem odrzucit jakies zwtoki



lezace na kolanach calatravensa 1 przykucnal obok;
krzyzowiec siedziat jak drewniana lalka, $nieg pod nim
stopnial, nabral koloru krwi, z brzucha sterczal kawalek
solidnie naostrzonego kija. Zyt jeszcze, bo pier$ unosita
si¢ 1 opadata ciezko. Florencjusz szybko zliczyt ktucia,
cigcia, siniaki na nagim ciele. Przyjaciel nie mial szans,
by przezy¢ dtuzej niz kilka kolejnych oddechow.

Nachylit si¢ nad konajacym, bo — cho¢ z trudem w to
uwierzyt — cos szeptat:

— MOoj bracie... Cienie...

Podtrzymal glowe¢ umierajacego, by nie opadila na
piersi. Szept zmienit si¢ w charkot. Krew bluzngta z
ostatnim niezrozumialtym slowem.

W jednej chwili pojal, ze usta Pedra juz si¢ nie
poruszaja. Rozpoznal won stechlizny, ktoéra — tak mu si¢
przynajmniej zdato — przynidst lekki podmuch wiatru.
Wyczul takze ruch za soba. Moze diabet tanczyt,
naigrawat si¢ z niego, a moze grzebatl palcem w trupim
migsie. Gdy si¢ odwrocit, nikt nie stat za jego plecami.

Cziowiek moze poczu¢ wiatr. Ja zostalem skazany na
smrod trzewi de Vivara, a on oglqdat sie za siebie, jakbym
tam stat. Jakzebym tego chciat! Caty, w swym diabelskim
majestacie, rozewrze¢ szczeki, pokazac¢ zebiska, Hal
Gdybym je tylko mial.

Jestem tu, w twojej glowie, rycerzu z Calatrava —
chciato mi sie plakac i smiac. I ten jego obled, ze niby
czuje moj smrod.

— Poddal sie zbyt wczesnie — Florencjusz ustyszat



dobrze znany glos.

Diabel zachichotat 1 zaczat szepta¢ gtosem konajacego.

— Zapewne chciat powiedzieé, ze mu czegos bardzo Zal
albo zebys przekazal jego ojcu, ze zgingt w honorowej
walce.

Cisza. Diabetl zamilkl, smrod odszed!.

Florencjusz pomodlit si¢ chwil¢ nad zwlokami 1 ruszyt
przez polang. Czut si¢ jak w miejskiej jatce, tylko ze
mieso nie wisiatlo na hakach, krwawe skrawki
porozrzucano po ziemi. Jaki§ rycerz, wsparty o psie
truchto, trzymat si¢ za brzuch, probujac zatrzymacd
wyplywajace mu na  wierzch  wngtrznosci. W
zalzawionych oczach mezczyzny dostrzegt btaganie o
litos¢.

— Panie, bylem z toba pod Las Navas de Tolosa —
jeknal umierajacy, gdy krzyzowiec zatrzymat si¢ przy
nim. — Zadbaj o moja duszg! Jeszcze chwile i1 przeking
Boga za bol, ktorego nie moge zniesc.

Zrozumiat. Uderzeniem miecza skrocit jego meki.

Odszukal namiot mistrza zakonnego, ktoéry miat objac
dowodzenie komandorii calatravensow w Tymawie, |
wszedt do srodka.

Almodovar, cigzko dyszac, lezal na tozu skleconym z
desek. Jaki§ pachot opatrywal mu rany. Mistrz, jako
przyktadny rycerz Chrystusa, nawet teraz, w obliczu
Smierci, promieniowatl nadzieja 1 uroda: $niada cera, orli
nos, geste brwi, twarz spokojna, oczy — na wpoOt
przymknigte — rejestrowaly wszelki ruch wokoto. Gdy



cien przybylego przystonit mistrzowi swiatto, wlewajace
si¢ do namiotu przez wejscie, Almodovar nieznacznie si¢
usmiechnat, jakby bagatelizujac rany, zapewne glebokie,
bo krew saczyla si¢ przez szmaty, nieumiejgtnie
zakrecone wokot jego brzucha 1 prawej nogi.

— Prusowie nie znaja zasady, ze jak wrog spadnie z
konia, tez trzeba zejS¢ z grzbietu na ziemig. Zreszta nie
mieli koni — zazartowat.

Florencjusz przysiadl przy jego boku, pogladzit jego
pickna twarz.

— Mistrzu, zaskoczyli nas.

— Kto?

— No, Prusowie przeciez.

— Ach, tak.

Rozmowa w jednej chwili wydata si¢ Florencjuszowi
jakas dziwna. Almodovar przypatrywal mu si¢ z
cieckawoscia.

— ZwycigezcoOw pod Las Navas de Tolosa! — zachrypiat,
probujac podnies¢ si¢ na tokciu, ale giermek przypadl do
niego 1 odwiddt go od niepotrzebnego wysitku.

Troskliwie start pot z czota swego pana, spojrzal na de
Vivara wymownie, $ciggajac brwi, marszczac czoto — jak
srogl ojciec, ktory przestrzega nieSwiadome zagrozenia
dziecie.

Florencjusz udawat, ze nie wyczytat nic z twarzy stugi,
a do mistrza rzekt:

— Las Navas de Tolosa... To dla pogan nic nieznaczace
miejsce. Chwala o nas ledwie dociera do granic



cesarstwa, a co dopiero tutaj.

— Walczylismy bez Igku — odpart cicho Almodovar,
bacznie przygladajac si¢ podwiladnemu, jakby na cos
czekat.

— O tak. — Rycerz westchnat.

Przed oczami miat wcigz widok Pruséw. Z tatwoscia
dokonali rzezi na krzyzowcach, ktorzy biegali jak slepcy
po obozie.

— Moge ci¢ o co$s spytac? — Mistrz odepchnat
nachalnego pacholka, jego troske odbierat jako zbedna
nadopiekunczos¢. — Mowia, ze$S juz dawno postradal
zmysly, ze na goscincu rozmawiates z koniem?

Florencjusz wzruszyt ramionami.

— A jakie to ma znaczenie? Nie ma. — Pokrecit
obojetnie glowa.

— Wigc przyznajesz, ze§ rozmawial? — Mistrz zaczat si¢
denerwowac. — Mow! Czy to prawda, ze jestes jednym z
tych przekletych?!

— A prawda, co mOwia o tobie, mistrzu, ze wolisz
chtopcodw niz dziewczeta? — Zajrzal mu w oczy. W jedne;j
chwili zmienity si¢ w slepia wsciektej bestii.

— Kpisz, bo myslisz, ze zemr¢ tu, na tej pomorskiej
ziemi — warknat. — No chyba, ze ty... — Spojrzatl na
giermka, ale ten odwrécit tylko gtowe, udawat, ze nic nie
styszat. Wychudly, nawykty do noszenia miecza za swym
panem, sktonit gtowe w wyuczonej pokorze.

— Za kogo ty mnie masz? — De Vivar pokrecit glowa,
ale mysl, ze moglby pozby¢ si¢ 1 mistrza, naprawdg



pojawila si¢ w jego glowie.

— (Gdzie krew na twoich rekach, gdzie bytes, kiedy my
walczyliSmy z tymi... psami?!

— Warczatem gdzie indziej, mistrzu, wybacz.

— To zdradzg ci tajemnice, ghupcze.

Florencjusz przemilczal zniewagg, ale zacisnat pigsci.

— Nikogo nie widzielismy. — Almodovar usmiechnat si¢
gorzko. — Dlatego przegralismy. A ty... Ty to co innego.
Powiedz mi tylko dlaczego...

— Co teraz, mistrzu? — spytat tylko.

— Nic. Wracamy do Hiszpanii.

* * %

Musiatem przekonac de Vivara, ze decyzja mistrza, by
wracac za Pireneje, jest dla nas zgubna. Mamitem go
wizjq spotkania Anny, przeciez za Wislq jest piekto na
ziemi. Sprowadz mnie tam, krzyczatem, zbyt diugo sie
wahat, zanim wyrazit zgode. Jak uparty osiol na gorskiej
przeteczy.

Trzeba byto tylko usunqc przeszkody...

Postanowili przeczekac, az minie Sniezyca. Usiadt na
skrzyni z przelamanym skoblem, wczesniej doszczetnie
ograbionej. Sklecit z kilku desek stol. Mistrz Almodovar
nakazal mu przeczytaC na glos kilka raportow
dotyczacych Prusow. Jednocze$nie przeklinal swego
giermka za nieudolnos¢ przy opatrywaniu ran.

Florencjusz poczekatl, az Almodovar przysnie. Zajrzat



do papierow rozrzuconych na blacie; raporty od brata
Humberta, w ktore go WYpO0sazono. W
nieuporzadkowanej stercie odszukal takze pisma mistrza.
Nie mogl jednak odczyta¢ wszystkich liter, szczegolnie
tych rozmazanych, pisanych niepewnie albo w strachu, ze
ich autor nie zdota dokonczy¢ mysli. Pewnie starzec
spisywat swe ostatnie chwile albo stat listy do komandorii
w Hiszpanii, majac nadziej¢, ze kto§S przezyje 1 je
zawiezie.

Musiat dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej o kraju, do
ktorego przyjechal, o ludziach, moze natrafi na jakas
wzmianke¢ o piekle, co uwiarygodnitoby stowa diabta.

Nie ufat mi.

Nagle przeszyt go bol w prawym ramieniu, jakby ktos
ztamal mu re¢ke albo naciggnal Sciggna palcodw, ktore
zaczely si¢ poruszac¢ bez jego woli. Chwile potem odczut
dretwote, a reka sama powedrowata w strong piora, wokot
ktorego wyschta juz kropla atramentu. Zaczatl pisac, ale to
nie jego re¢ka pisata: Tchorzliwy to lud, ktéry w zasadzce
wyznaje walecznosc, mord jedynie zadaje, nie pozwalajqc
prawym mezom zgingc w honorowej walce.

Kiedy wrocito czucie w reku, odrzucit pidro ze
wstretem 1 spojrzat na dton, zgiat palce. Raz 1 drugi.
Wiedziat, kto jest temu winien, ale wiedza nie czynita go
silniejszym.  Wrecz  przeciwnie. Z  ledwoscia
powstrzymywat przerazenie.

Zamyslit si¢ nad tym, co napisal. Od razu odczytat
diabelska kpine.



De Vivar styszat i widzial jak inni. Mogtem pdjs¢ tylko
tam, gdzie on. Nie opuszczalem go, gdy spat,
podstuchiwatem jego betkotu, ktory nazywat modlitwaq,
nie mogtem zapomniec, jak drzat, gdy kochat sie z Anngq.

Niemal obnosit sie ze swojq nagosciq wsrod innych
krzyzowcow, podczas kqpieli na postojach, przy rzece
albo jeziorze. Albo tylko mi sie tak wydawato. Nie
moglem jednak nie czuc, jak obmywa swe ciato zimng
wodq ze strumyka, jak pomimo chliodu wystawia swe
cztonki na stonce, zamiast ogrzac sie futrami.

Wszedtem w zycie Florencjusza tak gwattownie. Nawet
gdybym madgt, nie potrafitbym juz go tak po prostu
zostawic. I nie dlatego, ze czutem sie wobec tego pieknego
rycerza w jakikolwiek sposob zobowiqzany. Byt dla mnie
karq, ja — jego wybawieniem, cho¢ on uwazat inaczej.

Cho¢ musze przyznac, ze i dla mnie byt szansq...

Wtedy, tam, w namiocie mistrza Almodovara, po raz
pierwszy probowatem nie tylko wiedzie¢, co mysli i czuje,
ale...



Rozdzial 4

Czas diabla w Oliwie zaczynatl si¢ wraz z nadejsciem
zmierzchu. Z via mercatorum dochodzily do opactwa
przerazliwie Swisty, smiechy, pijackie Spiewy petne
bluznierstwa. W opactwie gaszono wtedy wszystkie
swiece, dym tylko na chwil¢ podpierat sklepienia
dormitorium, by podda¢ si¢ ciemnosciom. Tylko
infirmerii nie pozostawiano bez swiatta, chorzy zbyt duzo
mieli trosk, by skazywac ich na obecnos¢ Ztego.

Dusze ksiezy, diakonow, subdiakonow, konwersow,
oblatbw zostawaly wystawiane na pokuszenie. W
dormitorium bracia modlili si¢ jeszcze glosno, ale ten,
ktory zasypiat ostatni, skazywal si¢ na samotnosc 1
potepienie. Wpatrywal si¢ w ciemne sklepienie nad
swoim tozem 1 za diabelskim podszeptem ugniatat twarde
pracie albo wyobrazat sobie, ze wedruje po gdanskich
zamtuzach, tudziez oblapia obiate przy schodach do
Krypty.

Najsilniejsi z mnichow zamykali si¢ w celach. Nie
wpuszczali diabta nawet za prog. Biczujac si¢, odganiali
zte mysli.

Mato kto w klasztorze zyl wedle reguly zakonnej,
procz opata i przeora.

Starzy zakonnicy w pracy wyreczali si¢ mtodszymi, w
modlitwie 1 umartwianiu stali si¢ za to zbyt gorliwi.
Nigjeden doprowadzit si¢ do $mierci, inny do kalectwa.



Natomiast mtodzi, niecierpliwi z natury, szukali spokoju
przede wszystkim w ogrodzie, ale to tylko wiosna 1 latem,
oraz w skryptorium.

Poznatem wigc, co to chrzescijanstwo. Dla mnie, Prusa
z Pomezanii, to religia slabeuszy, ktora pozwala
zachowa¢ przy zyciu miernoty. Niewolnicy falszywej
moralnosct — sifa chca ja narzuci¢ innym. Nie potrafia
nada¢ sensu swojemu istnieniu, muszg prosi¢ o to Boga,
ktorego syn okazat si¢ zbyt staby, by walczy¢. Umart
hanbiaca $miercig na krzyzu.

Ja na poczatku tez bytem staby.

Nie moge znie$¢, ze nic nie zrobitem.

Pamigtam, jak stalem na wzgorzu przed brama grodu
obronnego 1 obserwowatlem dym unoszacy si¢ ponad
szczyty drzew, znad gospodarstwa, skrytego w zakolu
rzeki. Znalem tamtejsza rodzin¢. Liczniejsza niz moja,
poganska. Wiatr rozniost zapach spalenizny po calej
okolicy.

Myslatem, ze to zwykly napad kilkuosobowej bandy.
Konczyt si¢ czas zimy, ale $niegi jeszcze nie ustapily, a
l6d skuwat jeziora 1 rzeki, wigec tatwo bylo polowac nie
tylko myshiwym w lasach, ale 1 tym, ktorzy szukali
latwego tupu w lauksach.

Oczyma wyobrazni widziatem juz pelna zlosci twarz
naszego buttanawas, najme¢zniejszego z wojownikow,
ktory zawsze stawal na czele lauksu, jak szykuje ludzi do
pogoni albo wyprawy odwetowej. Czulem dreszcz
podniecenia, to mogla by¢ moja najwigksza podroéz poza



granice gospodarstwa, na dodatek z toporem w reku.

Nagle krajobraz — zielone iglaste drzewa, leniwie
sungce po niebie chmury 1 dym, kaszlacy w strong nieba
popiotem, roznoszacy zapach Smierci — zmienil si¢
nieznacznie. Tam, gdzie za nieprzeniknionym gaszczem
chowaly si¢ 1nne sasiednie lauksy, pojawity si¢
dodatkowe Slady ognia.

Ustyszalem krzyki. W moja strong zaczeli nadbiegac
umazani blotem, we krwi, wyczerpani ludzie. Wickszos¢
rozpoznawalem z daleka. Nie wszystkich znatem z imion.

Wtedy po raz pierwszy zobaczytem, jak w tak krotkim
czasie mozna wyrzadzi€ tyle krzywdy.

* Kk %

SchroniliSmy si¢ w grodzie obronnym. Kobiety, dzieci,
starcy, ale 1 gotowi na wszystko wojownicy. I ja tez
mocno trzymatem palce zacisnigte na trzonie topora, cho¢
chyba bardziej z rozdraznienia niz ze strachu. Wtedy
jeszcze nie wiedzialem, co to prawdziwy strach. Kilka
pomieszczen dawato nam dach nad glowa, a wypekiony
zapasami magazyn pozwalal nawet na przetrwanie
oblezenia, ktore jednak o tej porze, ze wzgledu na rychio
majace nadejs¢ roztopy, zdarzaty sie rzadko. Wysoka
palisada, wzmocniona walem ziemnym, dawala nam
poczucie bezpieczenstwa. Gdy jeden z obserwatorow na
wiezy ostrzegl nas, ze wrogowie nadchodza, w Srodku
zapanowalo poruszenie, a juz chwil¢ potem zawrzalo na



wiesC, ze to nasi pobratymcy z sasiednich lauksow.
Neofici z krzyzami na piersiach. Stangli przed palisada 1
nic nie daly przeklenstwa naszego buttanawas 1 zadania
kaptanow, by odeszli.

Poczatkowo padt pierwszy szereg intruzow, przeszyty
strzatami. Nie zniechecil jednak pozostalych — do nocy
schowali si¢ w lesie.

W grodzie wszystkich postawiono w stan gotowosci —
nawet kobiety 1 dzieci. Kaptani pozwolili odejsé
chrzescijanom, znalazto si¢ kilku tchérzy, ktorzy w ten
sposob chcieli uratowac¢ zycie.

Za mnie poswiadczyt moj ojczym, cho¢ 1 mnie chcieli
zmusi¢, bym odszedl. Myslalem o tym. Tam byl
chrzescijanie, jak ja 1 md) ojciec. Nie chcialem jednak
opusci¢ matki.

O zmroku kto§ z lauksu wybit straznikow, a
najezdzcow wpuscit do srodka. Moj ojczym oskarzyt o
zdrade neofitow. Spojrzat na mnie, w reku trzymat topor,
gotowy go uzyC. Matka rzucita mu si¢ na ramiona,
pozwolila, bym wybiegt z chaty.

Najezdzcy byli juz w srodku. Zniszczyli mdj swiat w
ciagu paru chwil. Spalone domy, wyrzni¢te rodziny.
Trupy. Tylko nad jednym nie uronitem tzy. Mojego
0jczyma.

— Jestem ochrzczony! — krzyczalem ze strachu. Mialem
nadziej¢, ze mnie oszcze¢dza, tak jak tych, ktorzy z
krzyzami na piersiach przylaczali si¢ do neofitow, cho¢ w
gestym dymie 1 wsrdd wrzasku trudno bylo rozpoznac



ochrzczonych. Krzyczalem 1 ja, biegajac wsrod
mieszkancow lauksu 1 napastnikow. Wsrod nich
dostrzegtem mnicha. Szary habit, zapewne niegdys biaty,
dhugie wlosy 1 broda, wychudta twarz, szkliste oczy,
cienkie usta. Wydawat si¢ nieruchomy posrod dymu,
lamentu 1 Smierci.

Wtedy zrozumiatem, ze przeciez nie zostawia przy
zyciu mojej matki.

Tylko nieliczni z nas mieli odwage 1 site, by walczyc¢.
Umierali na klgczkach, przeszyci strzatami. Padali z
roztupanymi glowami.

Nie wiedziatem, co robi¢. Czy broni¢ domu jak inni,
czy stanaC po stronie nowej wiary.

Nameda odnalazta mnie 1 ukryla si¢ w moich
ramionach, cho¢ nie byly z zelaza, przyznaje, ze drzaly
wtedy jak zdZbta trawy na wietrze. Chowajac si¢ wraz z
nia w progu domu, przygladatem si¢, jak matka cigzko
stapa w stron¢ swigtego drzewa. Chciatem si¢ rzuci¢ w jej
strong, ale Nameda powstrzymata mnie 1 przestrzegla,
zebym nie wychodzil na plac z gotymi pigsciami. Katem
oka dostrzegltem, jak moja siostra wymyka si¢ z lauksu:
na poczatku myslatem, ze stara si¢ umknac, ale zdziwitem
si¢, gdy podbiegt w jej stron¢ wielki wojownik. Nie
uderzyl toporem, tylko mocno objal ramieniem 1
odciagnal na bok. Nie chciatem w to wierzy¢, ale siostra
miala poza lauksem kochanka, a on bral ja na moich
oczach, niby pierwsza lepsza branke.

Rozejrzalem si¢ za matka. Prawie biegla teraz wraz z



innymi w stron¢ swigtego debu.

Tajemniczy mnich zaczal krzycze¢ 1 wskazywac tym,
ktorych przywiddl ze soba, pochod starcow, kobiet 1
dzieci. Jakis wojownik wyprzedzit ich, podtozyl ogien
pod drzewo; suchy konar zajal si¢ w jednej chwili. Moja
matka wyciagneta r¢gce w lamencie, przewrocita sig.
Wyswobodzitem si¢ z uscisku Namedy 1 rzucitem si¢ na
pomoc. Gdy smigne¢ta nad moja glowa okuta patka,
przylgnalem do ziemi. Wstalem i1 zndéw pobiegltem,
przypadtem do matki.

— Uciekaj! Uciekaj! — szeptala albo krzyczata.

Nie postuchalem. Ciagnalem ja za rece, by si¢
podniosta. Gdy w koncu ruszyta w stron¢ drzewa,
poszedlem za nig, ale ona odpychata mnie, nalegajac,
bym uciekl. Gdy upadiem, bo ktos przebiegt za moimi
plecami 1 popchnal mnie, krzyknatem tylko z rozpaczy,
widzac, jak mojq matke wciaga do srodka gladki konar.

Rzucitem si¢ w strong¢ palisady, w miejscu, gdzie byta
szczerba. Przeslizgnatem si¢ przez waska szczeling,
przesadzitem rzeczke, 1 wbiegtem miedzy liscie 1 krzaki,
schowatem sig.

Postanowitem przeczekac atak.

* k%

Nie wiem, ile tkwitem w lesie, walczac z kazdym
odruchem strachu, by nie uciec, ale i odwagi — nieraz
chcialem poderwac si¢ z ziemi 1 rzuci¢ z krzykiem na



ustach, aby zabija¢ wrogéw mego lauksu. Nie zrobitem
jednak nic. Wshuchiwatem si¢ tylko w odglosy smierci,
ostatnie tchnienie mojego malego Swiata.

Gdy wszystko ucichlto 1 tylko zapach spalenizny unosit
si¢ migdzy drzewami, wyszedlem ostroznie z ukrycia.
Przerazitem si¢, bo dopiero teraz przypomnialem sobie o
Namedzie, ze pozostawilem ja w lauksie. Pognatem w
stron¢ dogasajacych  zgliszczy. Szukatem swojej
przyjaciotki wsrdod zywych 1 umartych, ale bezskutecznie.
Pocieszatem si¢, ze pewnie najezdzcy wzigli ja w
niewole. Ze przezyla i ze sobie poradzi.

Nie moglem znies¢ mysli, ze oprawcy mieli twarze
podobne do mnie, ubierali si¢ tak jak ja, moéwili tym
samym j¢zykiem.

Nie chcialem optakiwa¢ mojej matki — przeciez sama
wybrala taka Smier¢ — ale tzy cisnely si¢ do oczu,
sptywaty po policzkach. Klgczatem dlugo przy spalonym
debie, a potem ustyszalem odglos, jakby ktos szedt
sciezka ustana z suchych lisci. Skulitem si¢ w sobie.
Podly strach sparalizowal mnie, nie miatem nawet sil, by
rozejrze¢ si¢ wokot, a co dopiero wstac 1 znow si¢ ukryc.
I dopiero po chwili zrozumiatem, ze nikt nie idzie w moja
strong, a ten dzwigk dochodzit gdzies z pogorzeliska.
Zaczatem wigc rozgrzebywac popiot 1 ziemig. Parzylem
sobie dtonie, tamalem paznokcie. I nagle dojrzalem
kawalek nadpalonego korzenia drzewa. Mocno Qo
Scisnatem, cho¢ byt jeszcze cieply. Nie moglem w
pierwsze] chwili uwierzy¢, gdy rozpoznatem odglos,



ktory mnie wczesnie]j wystraszyl: to byl szept mojej
matki.

Jej dusza omal nie przepadla w kawalku drewna,
wysechtby zapewne. Wiedziatem, ze tulisz moze sprawic,
by drzewo odrosto, zasadzi¢ w swigtym gaju, niech tam
chocCby 1 splonie — ale doszczgtnie.

* * %

Krzyzowcy, ktorzy przyszli dzien pozniej, znalezli
mnie nieprzytomnego w popiele — pokryl mi twarz.
Chcieli wyrwa¢ mi z reki odnaleziony kawalek drewna,
probowali wytamac palce 1 chyba tylko szalenstwo, ktore
oszpecito mi twarz, roz§mieszylo ich tak bardzo, ze
pozostawili mnie przy zyciu.

Stad niewola, a nie Smier¢ z glodu, stad since,
upokorzenie 1 tzy. W jednej chwili zawstydzitem si¢ — jak
mogtem starac¢ si¢ uwierzy¢ w ich Boga? Przyja¢ krzyz?
Tylko dlatego, ze chciat tego mo; ojciec, a ja sam

probowatem oszuka¢ przeznaczenie — jak mawiata
Nameda — nie przyja¢ wyznaczonej mi roli poganskiego
kaptana.

Nawet nie pamig¢tam, czy si¢ bronitem, czy statem bez
ruchu. Lepitem si¢ od krwi, oczy miatem podbite, cate
cialo posiniaczone. Poszturchiwania moich nowych
panow, ich Smiech 1 lament towarzyszy niedoli, ktorych
skrepowano sznurem wraz ze mng, nie pozwalaly mi
zasna¢ 1 zapomnie¢ o upokorzeniu 1 zalu.



Wloktem si¢ po mojej ziemi wraz z innym porwanymi
z lauksow. Nie widzialem, gdzie jest kres tej wedrowki.
Wielu z nas odebralo sobie zycie, potykajac kawatki
kamieni albo proszac innych, by ich udusili we S$nie.
Woleli $mier¢ niz upokorzenie w niewoli, wybrali
niepewna wedrowke w glab ziemi, gdzie czekali na nas
przodkowie, siedzac na tawach 1 strzegac wejscia do
lauksu, otoczonego palisada z dziewigcioma bramami.
Gdy kto§ postanawial odebra¢ sobie zZycie, inni
wigzniowie wtykali mu w dlon kawalek placka, ktory
udato im si¢ zachowac, by zmarly nie szedt w zaswiaty z
pustymi rekami, by mogt spozyC posilek wraz z
pradziadami.

Pomimo ze rycerze obserwowali nas 1 Kkarcili
pachotkow, ztorzeczac, ze nie przybyli na pruska ziemie,
by taszczy¢ ze soba trupy, to coraz wigcej zliczatem
moich martwych braci. Pachotkowie odcinali zmartym
rece, by szybko pozby¢ si¢ zwlok — nieraz jakas konczyna
pozostala skrgpowana linami — a my, ponaglani
przeklenstwami, musielismy iS¢ dalej 1 ciggnac¢ ze soba
ten makabryczny bagaz.

Gdy nadszedt dzien, kiedy nogi odmoéwily mi
postuszenstwa 1 drzatem caty w goraczce, pomyslatem,
aby tak jak wielu przede mna, potknac jezyk, ale zabrakto
mi1 odwagi, by umrze¢. Spojrzalem na niebo, gdzie pono¢
tkwita rysa. Dojrzatem tylko chmury. Wydawato mi sie,
ze jedna z nich przybiera ksztalt twarzy, na ktorej
rozkwita drwina.



Z czasem nasi przesladowcy  odstapili  od
poszturchiwania 1 zacz¢li nas dokarmiac. Z tgpym
wyrazem twarzy albo wystraszeni, tak samo bladzi |
zmeczeni jak my, z ulga osiagneli rzekg. Teraz szlisSmy
wzdtuz brzegu, 1 tak jak daleko siggat moj wzrok, tak
daleko ciagne¢to sig jej koryto, jakby nie miata konca.

Wiste znatem tylko z opowiesci wojownikow, ktorzy
wracali z wypraw na Pomorze. Jej ogrom i niespokojny
nurt wzbudzily we mnie respekt. Mdj ojciec opowiadat,
ze rzeka wpada do samego morza. Marzylem wtedy, by
zobaczy¢ wielka wodeg, ale nie jako niewolnik, ale
ZwWYycigzca.

Z czasem tempo marszu stalo si¢ powolne. Zaczatem
wybudza¢ si¢ z letargu. Mielismy niekiedy chwile
wytchnienia, szczegdlnie gdy wozy utykaly w blocie.
Przysiadalismy wtedy w kucki, zeby nie zmoczy¢ ubran
od wilgotnej ziemi. Odwilz przyszia nagle, zaskoczyla
krzyzowcow.

W koncu dobrnelismy do jakiejs przeprawy, gdzie
posrodku rzeki tkwita niewielka wyspa. Za pomoca
wbitych w ziemi¢ pali po obu jej stronach 1 grubych
sznurow przeciggano ruchome pomosty, na ktore rycerze
kazali zatadowac pachotkom dobytek, a sami pognali nas
dalej na pomoc. Niedlugo potem kilku jezdzcow
dofaczylo do pochodu, ciagngli za soba skr¢powanych
sznurem jencow z innych lauksow. PokonywaliSmy
kolejne staje. Znow ostabita mnie goraczka, ale nie
poddawatem sie, cho¢ kazdy krok stawat si¢ trudniejszy.



Tuz za mna wlekli si¢ chtopcy z sasiednich osad.
Znalem niektorych. Jeszcze niedawno podczas wspolnych
wypraw do lasu drwiliSmy z siebie, przekomarzaliSmy
si¢, kazdy chcial zaimponowa¢ innym odwaga 1 sila.
Teraz nic nie zostalo z naszej beztroski, procz
wspomnien. WygladaliSmy jak starcy.

Podczas jednego z postojow pewien ryzy chtopak, by
wla¢ w nasze serca nieco otuchy, opowiedzial nam o
Jeziorze Lez.

Wtedy to po raz pierwszy zaczatem dtuba¢ w kawalku
drewna zabranym z mojego lauksu.

* * %

Jezioro Lez, gdzie pono¢ uchwycono spojrzenie boga.
Tak nazywano lauks, w ktorym rzadzil chrzescijanski
mnich o imieniu Godfryd. Wiele mitéw krazyto od wioski
do wioski o tej osadzie. Pono¢ mnich wiele lat temu
przekroczyt Wisle, by ochrzci¢ naszych ojcow, ale chronit
pogan przed tymi, dla ktorych chciwos¢ 1 zadza mordu
byly silniejsze od nakazéw biskupa pruskiego Chrystiana,
by ich oszczedzic.

M) ojciec widzial na wilasne oczy Jezioro Lez. Jego
stawa docierata do najodleglejszych lauksow, do Sambii 1
Galindii. Byt postrachem Ja¢wiegow, zniknal kiedy$ na
jedna zime, by powrdci¢ az z odleglej Rusi, a po drodze —
jak zapewnial — odnalazt Jezioro Lez. Wtedy tez pekilo
niebo 1 moj ojciec namawial swa zong¢, a mojq matke, by



udac si¢ tam 1 schroni¢, ale ona nie chciata. Kolejnej zimy
odszedl na wyprawg¢ 1 nigdy go juz nie ujrzatem.

* * %

Kawatek drewna w moich zr¢cznych dloniach zaczal
przypomina¢ krzyz. Na kazdym z postojow, by nie
zwariowa¢ od beznadziejnych rozmow 2z innymi
niewolnikami, nie wystuchiwa¢ ich Igkdéw albo
przechwatek, co zrobig, kiedy tylko rozerwa sznury,
pocieralem moj korzen o ziemie, o kamien, dtubatem w
nim, kaleczac palce. Jeden z pachotkow przypatrywat si¢
temu, co robi¢, od wielu dni. Balem sie, ze zakaze mi
rzezbi¢, ale on wreczyt mi kozik, bym mogt pracowacé
dalej, bardziej dokladnie. Staralem si¢, by ramiona
wiszacego byly proste, migsnie — zylaste, Zebra —
widoczne. Gladzilem po drewnianym ciele opuszkami
palcow, tak by poczu¢ kazda czg$¢ z osobna: chude nogi,
przebite stopy.

Twarz.

Twarz sroga, bez tej skazy cierpienia. Jakbym nie ja ja
wyrzezbit, tylko cudza reka.

Gdy ukonczytem zaczete wiele dni temu dzielo,
pachotek odebrat kozik, pomacatl rzezbe z uznaniem, ale
mi ja oddal. Zrobit zdziwiona ming, gdy gestami
przyznalem mu, ze jestem neofita, cho¢ jeszcze niedawno
wstydzitem si¢ tego 1 zamierzalem ukrywaé to przed
innymi wigzniami. Podniostem wysoko chrzescijanski



symbol przed siebie, narazajac si¢ na ich przeklenstwa 1
wyznatem Chrystusa, nerwowo zegnajac si¢ po kilka
razy.

Dos$¢ miatem tych sznurow. Tak bardzo mi ciazyty.



Rozdzial 5

Sama obecnos¢ zta w swiecie musi by¢ dobra, skro je
BOg dopuszcza. Zto nie moze by¢ nicosciq, jak ktamat
Augustyn. Ja jestem. Wypetlniam ludzkie cialo, gdzies
miedzy sercem a duszq, pomiedzy zebrami.

Czuje, jak drzq palce de Vivara.

Nareszcie!

Mogtem nimi poruszac!

1 dziwilem sie, zZe juz kochatem Ciebie, a nie twor
wyobrazni zamiast Ciebie, i nie zatrzymywatem sie, by sie
cieszy¢ Bogiem moim, lecz porwany bylem ku Tobie
pieknosciq Twojq", powtorzytem za swietym Augustynem.

De Vivar ustyszal blisko namiotu trzask tamanych
galezi, skrzypienie Sniegu ustgpujacego pod cigzarem
stop. Ktos przedzierat si¢ nerwowo, na oslep.

Dowiedzial si¢ z raportOw mistrza Almodovara, ktore
wlasnie odrzucit ze wstretem, ze w pomorskich lasach na
krzyzowcow czyhalo wiele niebezpieczenstw. A
opuszczony obdz byl tatwym tupem dla padlinozercow w
ludzkiej skorze.

Uwierzyl, ze dokumenty mowia prawde, gdy ustyszal
pelen zadowolenia krzyk 1 tupot rozbiegajacych si¢ po
polanie intruzoéw. Wiatr czasami znieksztatcat stowa, ale
rycerz z Calatrava rozpoznawat pomorski dialekt.
Wibczedzy smiali si¢ na mysl o tym, ze o Swicie obudza



si¢ z pelnymi brzuchami.

Postanowil przyczai¢ si¢ w namiocie. W regku trzymat
juz miecz, gotowy, by szydzi¢ z tego, ze tylko Bog daje 1
odbiera zycie. Napial wszystkie migsnie, szykujac si¢ do
skoku na kazdego, kto odchyli ci¢zka kotare przy wejsciu.

Jednak nikt do s$rodka nie =zajrzal. Po odglosach
domyslit sig, ze intruzOw mogto by¢ wigce] niz ma
palcow u rak. Rozpalili ognisko. Wstuchiwat si¢ w kazdy
odglos: kobiecy chichot, klotnie miedzy mezczyznami,
moze wyrywali sobie zdobycz, ponaglenia, rozkazy,
narzekania. Bez trudu przewidzial, co teraz robia. Po
kilku pacierzach, ktore nerwowo szeptal pod nosem,
poczul swad przypalanego ludzkiego migsa, ustyszal
pelne zadowolenia glosy nucace sprosne przyspiewki.

Ta beztroska, ta rados¢ z tatwego tupu, przekonata go,
ze ma do czynienia z przygodnym, pospolitym
motlochem, a nie z zorganizowana banda, jakich pelno
grasowalo na goscincach 1 witoczyto si¢ po lasach w
poszukiwaniu ofiary — czy to zwierzecia, czy cztowieka.

I cho¢ los jego braci z Calatrava juz si¢ dokonat, nie
chcial pozwoli¢, by ich ciata skonczyly tak marnie.
Wyszed! przed namiot 1 rozejrzat si¢ po obozowisku.

Ognisko 1 plecy sze$ciu mezczyzn, 1 jednej kobiety —
dhugi warkocz siggat biatoglowie az do pasa. Dwoch
towarzyszy, stojacych najblizej, w podnieceniu tapato ja
za posladki, reszta siedziala =zapatrzona w migso
skwierczace nad ogniem.

Florencjusz ruszyt zdecydowanym, cigzkim krokiem,



nie baczac, ze skrzypienie $Sniegu zdradzi jego obecnosc.
Podmuch wiatru poderwat poty plaszcza, jedna reka w
potmroku wydawala si¢ konczy¢ blyszczacym w
zapadajacym juz potmroku ostrzem, druga zacisnalt w
piesc.

Pierwsza odwrocita si¢ kobieta.

Ladna, cho¢ wychudzona buzia, zapadie policzki,
niebieskie duze oczy. Przerazenie. Chlasnal niebrzydka
twarz ptazem miecza tak, ze trzasnela czaszka. Dwaj
kompani niewiasty tylko spojrzeli nieprzytomnie na
truchto, a potem 1 ich rycerz z Calatrava wynagrodzit
smiercia. Trzech pozostalych odskoczyto od ognia, skryli
si¢ w potmroku, ale nie odstapili. Zerkali na migso 1 na
Intruza.

Z cienia wyszedl, opierajac si¢ na kiju, kulejacy grubas.
Wyciagnal rece w stron¢ ogniska i zaczal je ogrzewac,
jakby nie dostrzegajac niebezpieczenstwa.

— Przylacz si¢ do wieczerzy, panie, dla wszystkich
wystarczy — zaprosit calatravensa z usmiechem.

Krzyzowiec przyjrzat si¢ thusciochowi. To nie byt
zwykty ciura, pachol czy chtop. Po postawie, rysach
twarzy rozpoznat w nim szlachetng krew, zepsuta przez
panujace na goscincach obyczaje.

— Z rownym gadasz — odezwat si¢ Kulas, widzac, jak
calatravens mu si¢ przyglada.

Florencjusz usmiechnat sig¢.

— Moze kiedy$s machate$ mieczem, ale teraz masz tylko
kostur zebraczy.



— Czyz nie czyni mnie to cztowiekiem? Doswiadczajac
mitosierdzia 1 wzgardy Boga, poznajemy siebie.

— A wigc klecha. | to uczony. Wybacz mi, ale nie
zasiade z wami przy jednym stole.

— Jadlo c1 nie odpowiada? — Zasmial si¢ ten z
potmroku.

— Towarzystwo. — Splunat. — Zreszta lepsza chyba
zwierzyna w lesie niz martwy czlowiek, z ktorego dusza
jeszcze nie uleciala.

— G106d nie jest dobrym doradca, przyznaje.

Klecha skinal na pozostatych, a oni na dobre skryli si¢
w mroku.

— Zanim umrzesz, zdradz¢ c1 sekret, rycerzu -—
powiedzial, nie przestajac ogrzewac dtoni przy ogniu. Byt
bardzo pewny siebie albo takiego udawat. — Nie wierze,
ze dzis umre. A wiesz dlaczego? Piastowatem kiedys
godnos¢ biskupa. Bog nie zapomina o swoich wiernych.

— Biskupa, powiadasz. — Florencjusz odchrzaknat. —
Wigc schudtes. — Byt juz gotowy, by wpierw obdarowac
rzezimieszkow bodlem, dopiero potem przynies¢ im
smierc.

Nie rzucili si¢ na krzyzowca. Zamarli w pot kroku,
cho¢ wczesniej probowali zajs¢ go z tyhu.

De Vivar ustyszal, jak kto§ nieporadnie przebija si¢
przez chaszcze, jeden z przybyszy klat, inny go uciszat.



Na polan¢ wyszedt zwykly pachot 1 rycerz w bialym
ptaszczu z czerwonym krzyzem, pochylony, jakby pod
cigzarem trosk albo grzechow, tegi, sapiacy z wysitku, bo
kazdy krok wydawat si¢ dla niego wyzwaniem.

Wioczedzy odstapili 1 uciekli.

— Na rany Syna Bozego! — krzyknat przybyty 1 ruszyt w
stron¢ calatravensa. — I Bogu niech beda dzigki, zescie
wyszli z tego cato. Jestem brat Ranen Sobiestawowic.
Bratanek ksigcia Swictopetka, od niedawna w shuzbie
zakonu Braci Chrystusowych z Zantyra — przedstawit si¢ i
wyciagnal prawice. — | Bogu niech beda dzigki, ze
przybyliSmy w por¢. — Spojrzat na pachotka, ktory
otrzepywatl ramiona z galezi 1 lisci.

— Trochg za p6zno. — De Vivar wskazat na pozostatosci
obozu.

Rozejrzeli si¢ po obozowisku, zatykajac nosy. Smrdod
palacego si¢ ludzkiego migsa stawatl si¢ nie do zniesienia.

— Prusowie — rzekt ksiaze.

Ranen pochodzil z moznego rodu pomorskich ksiazat,
Sobiestawowicow. Gdy zmart mu ojciec, tron przypadi
bratu starego ksigcia. Stryj nigdy nie zamierzal oddac
wiladzy bratankowi, z czym zreszta ten nie do konca si¢
jednak pogodzit.

Florencjusz ztapal go za ramaig.

— Wiem, bracie, ze to nie zwykli wloczedzy.

— Bog odwrécit od was wzrok, skoro postawitl wasze
obozowisko na ich drodze. Pelno ich tu, ale od kilku dni
wiemy, ze wigksza grupa idzie na potnoc. Zapewne w



stron¢ grodu ksiecia Swiqtopelka. Ale nie waza si¢ go
zaatakowac, zbyt duzo rycerstwa tam przybyto. — Ranen z
niepokojem spogladal w ciemnos¢, skad dobiegaly ich
odgtosy tamanych krzakow.

Florencjusz podszedt do dwoch martwych kompanow,
Ktorych juz na dobre przykryt $nieg. Ukucnal przy nich i
zaczal odstania¢ ich zamarznigte, sine twarze. Snieg lepit
si¢, jak zastona chcial zakry¢ koszmarne maski przed
upstrzonym juz gwiazdami niebem, przed pigcknym
przeciez Swiatem, gdzie S$mieré, cho¢ drepcze po
goscincach, nie musi na niego patrzec.

— Las Navas de Tolosa! — krzyknat, potrzasajac jednym
z umartych kompanow. — Las Navas de Tolosal!

Dopiero w tej chwili poczul prawdziwy zal, ze ich
utracit 1 ze na to pozwolil. Gdyby modgt odszukac teraz w
swych ledzwiach diabta, wyrwatby go 1 wdeptatl w ziemie.
A wraz z nim ten zal...

Sobiestawowic podszedt do niego, odpychajac
uprzednio reke pachotka, ktory probowal 1 jego habit
oczyscic z lisci.

— Co krzyczysz? — spytal, gdy stanat juz przy
calatravensie.

— Las Navas de Tolosa! — De Vivar poderwat si¢ z
ziemi 1 potozyl mu cigzkie dtonie na ramionach. — Chce,
zeby ten krzyk ustyszal kazdy Prus. Te diably wyrznety
nas przy postoju na pomorskim goscincu.

Zemsci sig, przyjdzie 1 na to czas. Tak jak si¢ zemscit
na rodzinie Matiasa. Tu zaden krdl nie nalozy mu obrgczy



pokutnej. Ten kraj, uwierzyl w to, moglby si¢ sta¢ dla
niego nowym Miastem o Tysiacu Bramach.

Ranen pokiwal w przerazeniu gtowa.

— LiczyliSmy na or¢z dzielnych rycerzy z Calatrava, a
wyszlo na to, ze bedziemy kopac im groby.

Krzyknal glosno w las.

Na polanie pojawito si¢ kilku kolejnych pachotkow.

Sobiestawowic zaczat szybko wydawac dyspozycije:

— Oporzadzcie konie, zbierzcie na wozy to, co jest
najcenniejszego — nakazat, a potem glosno si¢ zastanowit:
— Ksiaze Swictopelk i brat Chrystian nie beda radzi, ze
zamiast dziesiatkOw przybyl jeden rycerz z Calatrava.
Bog chyba naprawde nas przeklal. Co za rzez!

Florencjusz spogladal na grubego zakonnika 1
zastanawiat si¢, ze jezeli jest to przedsmak tego, co go
spotka na tej ziemi, to nie bedzie tatwo. Szybko jednak
oprzytomniat 1 burknat na jego stuzbg:

— Trzeba tez wzia¢ habity, miecze, plaszcze, pasy 1
zatadowaé na wozy. Wszystko. Zeby $ladu nie bylo po
tym, ze tu dokonala si¢ rzez rycerzy z Calatrava. Reszte
spalic.

— Przeciez nikt nie musi wiedzie¢, ze dotart tylko jeden
rycerz. — Ksiaze usmiechnat si¢ chytrze na ten pomyst.

— Dwoch. Jest jeszcze jeden. — Wskazatl reka namiot. —
Choc¢ ledwie zyw.

— Marna to pociecha. Sklepiemy z desek leze. — Ranen
w zamysleniu potart obwisty podbrodek. — Moze nie
zemrze, nim dotrzemy do Gdanska. — Poszedt zajrze¢ do



namiotu. Wyszed!t po chwili z zaktopotang mina.

— Pigkny to maz 1 zapewne prawy. — Przezegnat sig. —
Bog jednak zabral go do siebie.

Florencjusz az drgnat, styszac te stowa.

— Zmart od ran... — Zasgpit sig.

— Dostrzegltem dziur¢ w jego szyi.

— A giermek?

— Tez ma dziure. Wszedzie petno krwi.

Ksiaze spojrzat na dtonie 1 habit rycerza z Kastylii.

— To krew Prusow. Walczylem. — Florencjusz
odepchnat pomorskiego krzyzowca 1 wszedt do namiotu.
Dwa trupy, stol, rozrzucone raporty. Strzata na blacie.
Cata we krwi.

— Mistrzu, zastqpites wilasnie Almodovara — ustyszat
szept.

Florencjusz nie mégt si¢ nadziwié, skad znalazt tyle sif,
by przebi¢ strzala niemal calg szyj¢ Almodovara. Gdy
wrocit giermek z kubkiem roztopionego S$niegu, zabil 1
jego, cho¢ mogltby przysiac, ze to diabel kierowal jego
reka.

Przyjrzat si¢ martwej twarzy mistrza — nie wyrazala juz
spokoju, malowaty si¢ teraz na niej granice ludzkiej meki.

* * %



Dzien pozniej de Vivar spytal sie mnie o to, kto trzymat
strzale, ktora zostata wbita w gardto mistrza. Chciatbym
w odpowiedzi wzruszy¢ ramionami. Gdybym tylko to
potrafil... Nie zamierzalem sie tez przyznacé, :ze
opanowatem na chwile jego ciato, przede wszystkim reke.
Chyba by nie zrozumial tej mojej potrzeby, by nie tylko
namawiac kogos do zbrodni, ale i dokonac jej z calym tym
bagazem waqtpliwosci. Chciatlem poczuc to, co odczuwal
de Vivar, zabijajqc Matiasa i wielu innych. Nie mogtem
inaczej. Nie dos¢ mialem jeszcze sil, by utrzymac cos
wiecej niz pioro albo strzate...

Po raz pierwszy udalo mi sie stepi¢c jego zmysty,
sprawic, by byt bezwolny, ale jakze moglbym mu to
wyznac. Gdybym wierzyt w Niego, rzekibym: Niech Bog
broni!

Wiec nic nie wyznatem. Nie chciatem sie przeciez
przyznac, ze moja wiadza siega juz nieco dalej niz jego
stuch i wzrok.

A potem spytat sie o coS tak zalosnego, ze az mnie
zemdlito. Czy smieré mistrza byla konieczna? A ktora
jest?

Wyczutem jednak, ze tq zbrodniq naprawde go
zaciekawilem. Nie wiedziatem, co z niej wyniknie, ale on
wierzyl, ze mam plan. Zaczql sie mnie obawia¢, ale i ufac
nieco bardziej.



Pachotkowie ksigcia ukrywali slady rzezi, ogniska
nabieraty blasku.

Florencjusz siedzial przed namiotem, zapatrzony przed
siebie, zastanawial si¢, jak to mozliwe, ze tylko on
widziat najezdzcow. Odpowiedz mogta by¢ tylko jedna —
za sprawy diabta.

Cienie.

Uratowal go przed niechybna Smiercia, a potem
sprawil, ze teraz to on, de Vivar, jest odpowiedzialny za
losy zakonu na pomorskiej ziemi. Ale za jaka ceng! Dla
diabta nie istniat honor. Zabil nawet Almodovara — to
zwykla zbrodnia, nie mgstwo.

Czy to tez czes¢ fin'‘amor! Droga z kosci 1 krwi, ktéra
musi przejs¢, by u celu poczu¢ upragniony smak ust
Anny?

Jechali pomorskim goscincem. Dwoch krzyzowcow,
stuzba 1 kilka wozow. Widaé¢, ze ksiaze¢ bardzo byt
cickawy rycerza zza Pirenejow, bo przygladal sie¢ mu 1
usmiechat.

Bratanek ksiecia Swictopetka wygladatl jak thusty
wieprz: okragly nos, obwiste policzki, szkliste oczy. Usta,
jakby bez barwy, niby w ciaglym usmiechu — cienka
kreska od ucha do ucha. Nie znal granic w jedzeniu 1
piciu. Nieporadny podczas walki, o ile w ogole chwycit
miecz. Tusza 1 zakonny habit niejeden raz uchronity go



przed niepotrzebnymi starciami. Zwinny byl za to przy
suto zastawionym stole. Modlit si¢ gorliwie, nie mogt sig
jednak przemoc, by przestrzegac postow.

Sluby zakonne ztozyt niedawno, przypominat o tym co
chwila, jakby thumaczac si¢ ze swych ukrytych gdzies w
glebi stabosci. Tacy jak on nigdy nie stana rami¢ w rami¢
Z krzyzowcami udajacymi si¢ do grobu Chrystusa.

Jego zona, Damroka, corka ksi¢cia na Stawnie, zmarta
kilka lat temu. Gdy wyjechat na wyprawe do Prus 1 stuch
po nim zaginal, wystawita kosciol, by przebtaga¢ Boga za
grzechy me¢za albo — jak moéwili inni — by prosi¢
Najwyzszego, by ukochany wrocit. Ojciec chcial ja
wyda¢ za jakiegos pomorskiego rycerza, ale ona w
gniewie przekleta cala rodzing, za co stary ksiaz¢ kazat
zamknacC ja w wiezy.

— Pierdoli¢ labedzie — mial w zwyczaju mawiac
wdowiec.

Pono¢ przyrzeczony jej nowy maz chcial ja porwac, a
ona rzucila si¢ z wiezy, ale na szczgscie jej piastunka
sprowadzila te pickne ptaki, ktore poniosty ksiezna na
biatych skrzydtach. Tylko nie wiadomo gdzie, zwtok nie
odnaleziono.

Ranen wrocit z wyprawy, oskarzyt stryja, ze nie wzial
jego zony w opieke. Ranit go, musial uciekac. A rycerza,
ktory chciat mu porwac zong, odnalazt 1 zabil, przebijajac
jego biaty habit z czarnym krzyzem, za ktorym
niefortunny zalotnik prébowat si¢ schowac. Zakon szukat
pomsty na Sobiestawowicu za wyrzadzona krzywde, a



Swiqtopelk rozsadzit spor, kazac bratankowi ufundowac
kosciot 1 zaptaci¢c majatek jako glowszczyzne Zakonowi
Najswietszej Marii Panny. Kosciota nie ufundowat,
krzyzowcom nie zaptacit. Odtad mial poteznego wroga.
Zakon. I tabedzie. Tych nie znosit.

Ksiaze¢ niedtugo rozpaczat z powodu utraty zony.
Brakowalo mu czutosci. Cho¢ niemlody, niejedna panng —
jak sam mawiat — zauroczyt juz swa postawa, powaga na
twarzy, szybkoscia ruchow 1 gibkoscia w tozu pomimo
swej tuszy.

Nie nalezat do ludzi gwattownych. Tylko niedostatki w
jedzeniu albo nadmiar wypitki powodowaty, ze stawatl si¢
niespokojny, jakby sam diabet wchodzit mu w glowe 1
powodowal, ze mnozyt na jego rachunek zte uczynki;
wtedy rycerz bit do nieprzytomnosci stabszych od siebie,
kochat przygodne kobiety bez ich zgody, trzepnat mnicha
nazbyt mocno podczas nerwowej spowiedzi. Ale nie
omieszkat przypominac¢, ze Bog jest wielkoduszny 1 nie
osadzi go po tych btahostkach, tylko po rozterkach, jakie
nim potem targaja, 1 dobrych stowach w modlitwie.

Sobiestawowic wiele mial szcze$cia pod Brodnica. W
bitwie z Prusami nie odniost zadnej rany — przewrocit si¢
o kamien 1 lezat dhlugo, udajac martwego. Wstal po
zakonczonej bitwie. Dilugo potem rozpaczal, ze reszta
zakonu zostala wyrznigta. Doszto tam zreszta do zdrady.
Brat Chrystian, cysters z Oliwy, stat wigc listy nie tylko
do Meklemburgii, ale i do Calatrava, by szybko wspomaoc
zakon §wiezym rycerstwem. Bo dotychczasowy protektor,



Swigtopetk, juz zapatrzyl si¢ na nowy zakon, od
Najswietsze) Marii Panny.

Florencjusz wiedziat z raportow Almodovara, ze
wyprawy tutejszego rycerstwa do Prus z rdézng moca 1
powodzeniem prowadzone byly pod dowodztwem
Henryka Brodatego, Konrada Mazowieckiego, Leszka
Biatego, Swigtopetka i jego braci. Cho¢ nie zawsze
stawali na ziemi pruskiej rami¢ w ramig, to zardwno
arcybiskup gnieznienski, kiedy jeszcze zyt, jak 1 biskup
pruski Chrystian cieszyli si¢, ze wspolne wasnie 1 spory
ksigzeta odlozyli na pozniej. Tak byto podczas kilku
ostatnich wypraw, do czasu zdrady Gryfitow |
Odrowazow. Najmezniejsze Slaskie rycerstwo musiato
stawi¢ czoto pruskim hordom, a Malopolanie pod wodza
Gryfitéw ustapili z pola walki, thumaczac si¢ stratami.

Moze mniej tu stonca niz w Hiszpanii, ale ludzie
wszedzie tacy sami — Florencjusz przypomnial sobie
wasnie i spory zza Pirenejow.

Oparl brode o piers, bo droga stala si¢ nuzaca. Jego
kompan rozgladat S1€ dookota, wypatrujac
niebezpieczenstw, ale z kazda staja, ktora zblizata ich do
Gdanska, mogli czu¢ si¢ coraz pewnigejsi. I Snieg przestat
padac, topniat szybko, a wiatr osuszat ziemig¢. Tylko ta
niekonczaca si¢ masa ludzi kroczaca goscincem... Tuz
obok krzyzowcow jaka§ kobieta mocno przyciskata do
piersi placzace dziecko, rosty chlopiec probowal zmusic
koz¢ na postronku do postuszenstwa, bijac ja 1
przeklinajac. Kilku mnichow szlo spokojnie gesiego —



swa pewna postawa 1 mrukliwym Spiewem wzbudzali Ik
wsrod thumu. Zakapturzony rycerz, zapewne obtakany,
bez konia 1 miecza, opedzal si¢ kijem od szydzacej z
niego dziatwy.

Gdyby nie wozy, popedziliby konie, rozpedzili hotote
na drodze 1 w jeden dzien dotarliby do grodu, ale stonce
juz zachodzito, wigc musieli kolejna noc spedzic w
napredce przygotowanym obozie.

Wozy ustawili w szereg, rozpalili ognisko. Nikt nie
osmielit si¢ zasnad.

De Vivar przykryt si¢ skorami i1 przymknat tylko oczy,
nastuchujac kazdego odgtosu: pogawedek pachotkow, ich
cigzkich krokow, wycia wilkow w lesie, skrzeku
poderwanego ptactwa. Anna wydawala mu si¢ teraz tak
odlegta — jej dotyk, spojrzenie, ich wspdlne rozmowy.
Pod na wpot przymknigtymi powiekami odmalowat mu
si¢ obraz sniadej twarzy kochanki, rozeSmianej 1 petnej
zycla. A zaraz potem twarz blada 1 trupia. Wystajacy
jezyk. Wisielec.

Przysiadl, rozgoraczkowany. Odepchnatl zte mysli 1
wizj¢, odetchnat gleboko.

Gosciniec zamarl. Cizba ciagnaca droga spala w
niedbale skleconych szalasach. Wigkszos¢ ciagneta, jak
mowit Ranen, do okazalszych grodow, by tam znalez¢
schronienie, gdzie jeszcze obowigzuje ksiazece prawo.
Wielu bylo jednak pielgrzymow, ktorzy udawali si¢ do
Oliwy, by ujrze¢ rys¢ 1 sSwigta relikwie — szeptajacego
Chrystusa. Z dala dostrzegat ogniska, czasami dochodzity



do jego uszu zalosne Spiewy, odgtosy szamotaniny, walki.

Kolejny dzien przywital ich stoncem 1 bezwietrznym
cigzkim powietrzem.

Sobiestawowic spojrzal na niebo, gdy jechali ponownie
droga.

— Przez rys¢ — sklal pod nosem — nie mozesz by¢ juz
nawet pewny, czy w jednej chwili spadnie S$nieg czy
deszcz, cho¢ niektorzy twierdza, ze zima zawsze
nadchodzi szybko, a jeszcze pre¢dzej odchodzi.

Bliskos¢ rysy, cho¢ Florencjusz jej nie widzial,
pozwalata uwierzy¢, ze sad jest blisko. Ludzie
podporzadkowywali jej wszystko. Nawet ignorujac ja,
czuli, jaka kara moze ich za to spotkac¢. Tak myslal. Tam,
w Hiszpanii, rozdarcie nieba wydawato si¢ jakas niepojeta
tajemnica, a tu po prostu rysa tkwila na niebosktonie.
Ludzie pogodzili si¢ z nia. Oskarzali ja o to, ze wplywa
na zmian¢ pogody, o z0l¢ w trzewiach, o to, ze si¢ boja,
ale gdzie tkwila przyczyna? Moze w nich samych, w
ludziach. Spojrzal na nich, chldéd wzajemnej niechgci
szpecit ich pobladte twarze, przyspieszali, bo z kazdym
krokiem zblizali si¢ do grodu Swictopetka i klasztoru
cystersow. Walczyli o miejsce tokciami, nikt nie chciat
zosta¢ wypchniety z szeregu, jakby szli w kolejce do
nicba. Bo w niebiesiech, szeptal wystraszony ludek, nie
starczy przeciez miejsca dla wszystkich. W jednej chwili
kazdy mogt straci¢ szans¢ na odkupienie 1 zlec w
przydroznym rowie bez rozgrzeszenia.

A Smier¢ nie oszcz¢dzata nikogo.



Ludzie opowiadali sobie, ze w Krakowie na stopnie
schodow kosciota Najswictszej Marii Panny wywleczono
spod ottarza kleche¢. Rozszarpano go na strzg¢py, nikt nie
potrafit oceni¢ jego winy. Mowiono tylko, ze zbyt cicho
$piewal psalmy, zbyt mato gorliwie. Na Slasku
bozogrobowcy zgodnie ze swoim zwyczajem w szpitalu
Najswietsze) Marit Panny opiekowali si¢ chorymi. W
swigto Wniebowstapienia poderzneli wszystkim gardia.
Tych braci, ktorych ztapano, Henryk Brodaty kazat
powywiesza¢ na rynku w Legnicy. Na nic zdaty si¢
thumaczenia, ze odmowili pielegnowania chorych, bo
zrozumieli, ze wilasnie choroba ich Bog pokarat za
grzechy. Na Mazowszu caly konwent benedyktyndow
zathukl si¢ biczami na smier¢. W konwulsjach krzyczeli,
ze przelewaja swa krew ku przestrodze, ze sa niegodni
niebianskiego miejsca, 1 ze wszystko, co zrobili, uczynili
w 1mi¢ Boga.

— Wygladasz, bracie, jakby c1 si¢ jaki§ koszmar
przysnit albo szpetna baba. — Zasmiat si¢ Ranen,
wybudzajac z letargu kompana. Zmarszczyt brwi i czoto,
jak to miat w zwyczaju, gdy bardzo chciat cos
powiedziec¢, ale nie wiedziat jak. Kiedys moze nazwalby
to klamstwem, ale odkad wrécit z Szeolu, wiele stow
stracito znaczenie. — UDbili nas — rzekt w koncu.

Florencjusz spojrzat na niego niepewnie. Zrozumial, ze
usilnie stara mu si¢ cos wyznac.

— Brat Andrzej przeszyty wtocznia. Jeszcze czuj¢ pod
palcami jego gtadka martwa twarz. — Wlasnie probowat ja



sobie wyobrazi¢. — A tutaj — uderzyl si¢ w pier§ — jak
dtugo bede w sercu odczuwat boles¢? Bracia Fryderyk de
Lubowe, brat Gotfryd... leza tam. — Wskazal gdzies za
siebie reka. — Pod Brodnicg. W ziemi. O innych nie chce
nawet mysle¢. Nawet brat Albrandt. A 1 Henryk de Lu...
nie zyje. A jego siostra...

De Vivar patrzyt na Sobiestawowica 1 nie wiedziat, kim
jest de Lu ani jego siostra, ale...

— Wyobraz sobie pulchng dziewke, ktora wpeizia
ksieciu do toza, a potem, gdy jest juz po wszystkim,
wyplakuje {zy nad losem swego mitodszego brata. Nasz
ksieciunio tatwo jej ulegt i zaprzysiqgl, ze chtopcu wios z
glowy nie spadnie. Nigdy sie nie przyznat kochance, ze go
szczerze nie znosil. A teraz udaje, ze mu zal...

— A ty, przybyszu z Calatrava, ilu jeste§ wart, bo
mowig ci, diably tanczyty pod Brodnica.

— Ale chyba dupy, ktorej juz nie wypieprzy.

— Tak jak 1 te na goscincu, co to moich towarzyszy
zaskoczyty. — Splunat.

— Nie mowie o Prusach. Mowig o diabtach.

Ani Pruséw, ani diabtéw nikt nie widzial, cho¢ ptongty
przysiotki, a nawet cate grody. Wielu widzialo natomiast
cienie. Tak jak wtedy, gdy sptoneto gdanskie podgrodzie.

— Sam Szatan chyba maczat w tym palce, ze pogrzebal
prawie caly Zakon Braci Chrystusowych w tej obcej
ziemi — powiedziat z naciskiem Ranen.

Florencjusz powatpiewatl w to, sklonny byl raczej
sadzi¢, ze to zwykly przypadek albo nieudolnos¢



dowodcy sprawita, ze zakon poniost klgske. Byl jednak
przerazony tym, co ustyszat. Nie dos¢, ze calatravensi
wybicl, to jeszcze bracia z Zantyra ziemig gryza.

— Moze to Bog na chwile tylko odwrdcit wzrok. —
Ksiaze zamyslit si¢. — Ale przeciez Brodnica to nie Szeol.
Widocznie Bog wystawit nas na najcigzsza z prob. I co
nam teraz przyjdzie z pokrwawionych habitow twoich
braci, ktére wieziemy na wozach?

Florencjusz nie odpowiedziat, tylko spytat:

— A mistrz twoj przezyt?

— Przezyl. Siedzi w strézy w Zantyrze wraz z dwoma
innymi bra¢mi. Powierzyt mi misj¢ sprowadzenia ciebie.

De Vivar zamyshit si¢. Caly Zakon Braci
Chrystusowych lezal tam, w tej parszywej, zapomnianej
przez Boga ziemi. A oni dreptali tu, na goscincu, wraz z
ta hotota, jak jakis orszak pogrzebowy. Spojrzat na
kiwajace si¢ 1tby, zlepione brudem wilosy, kaptury,
warkocze, tysiny. Rzedy mijanych gltow z takim samym
wyrazem twarzy: otgpiate, wyzbyte juz nawet troski,
czekajace tylko na to, czy Bog zlituje si¢ nad nimi 1
podetknie pod nos jaki§ ochtap, ktory pozwoli przezy¢
kolejny dzien. Tylko po co? By dalej 1S¢ do Gdanska, do
najblizszego kosciota, do biskupa, do archaniota, a moze
do samego Boga, bo pono¢ w klasztorze oliwskim buduja
dla Niego bramg?

Czasami omijali modlacych sie przy drodze rycerzy,
wraz z nimi ich giermkow 1 pachotkdw, niekiedy
mnichow, albo ich trupy, jakie§ krwawe plamy zmieszane



z resztkami S$niegu, Swiadectwa walki i rozpaczy, ktora
szla goscincem wraz z nimi.

— Odbuduyjemy potege zakonu — Ranen probowat
pocieszy¢ kompana, domyslajac si¢ jego watpliwosci. —
Sami sobie jesteSmy winni, moze zbyt mato Boga mamy
W SErcu.

— Albo juz dawno o was zapomniat.

— Teraz o dobre stosunki z Bogiem dba Zakon
Najswietszej Marii Panny. A nam trzeba Sswiezej krwi.
Prusowie, widac, nie tylko w handlu zrobili si¢ hardzi. —
Z cigzkim sercem zaczat na glos liczy¢, jakby od
niechcenia, stosy trupéw na jakims odleglym polu,
swiadectwo walki, pewnie o zywnoS$¢, moze nawet o
ludzkie migso.

— Przestan — poprosit go Florencjusz. — Juz wiem, ze
rachowac potrafisz.

Sobiestawowic wydat si¢ nieobecny myslami.

— Prusowie albo diably! — krzyknat nagle. — Diabty
skakaty tam jak po goscincu w Vogelsanck.

Pono¢ Wedeghe, S$lepiec, ktory kazat zwac sig
mistrzem, cho¢ wypelnial rozkazy prawdziwego mistrza
von Salzy, pokumal si¢ z diablem. Brat Prusow w
niewol¢, by wykorzysta¢ ich do budowy nie tylko
Vogelsanck, ale 1 pozostatych str6zy nad Wista. Zakon
Najswietszej Panienki wprowadzat wizje swojego
panowania nad Pomezania, ziemia chetlminska,
michatowska, a moze 1 Kujawami.

— A my, stroza w Zantyrze. Dobrze, ze cho¢ nasz



mistrz straz tam teraz petni. — Ksigze splunat. — Ale ilu
rycerzy nam pozostato? Same pachoty, co to nie warto
ciagnac ich byto pod Brodnicg. To juz lepiej mie¢ chocby
takich jak u Najswigtszej; Marii Panny. Dzielne chiopy,
cho¢ pono¢ od dziewek stronig, w rzy¢ sobie zagladaja,
jak sodomici. A sodomia u nich pono¢ karana. —
Zachichotal. — Jezeli prawda to, ze Swictopetk, za
podszeptem tego krzyzackiego psa, wystawil nas na
najciezsza probe pod Brodnica, tym razem nie tylko
skalecz¢ mego stryja.

— Pewnie zrobitbys doktadnie to samo, gdybys$ mial
tyle wladzy, co Wedeghe — skwitowat Florencjusz.

— Ale to dla nas ostatnio brakuje miejsca przy
ksigzecym stole. Mnie nawet obraza to, ze stryj zgodzit
si¢ za namowa Chrystiana sprowadzi¢ obcych
krzyzowcoOw na swojq ziemig.

Chrystian wzywal tutejsze rycerstwo, by zasilito
szeregi jego zakonu, ale brakowato chetnych, nawet za
obietnice zbawienia. A w Meklemburgii, cho¢ to daleko,
cystersi mieli swoje wplywy. Zreszta miody rycerz z
Niemiec z wigksza ochota garnal si¢ do bogatego zakonu
Najswietszej Panienki niz do pomorskich braci z Zantyra.
Stroza nad Wista to jak zestanie.

— Dzi1§ wladza kryje si¢ w tym, kto blizej ksigzecego
ucha szepcze. — Ranen spojrzat na krzyzowca z Calatrava,
jego usta wykrzywily si¢ w co$ na ksztalt uSmiechu. —
Albo kto ma diabta po swojej stronie.

Florencjusz udawat, ze nie dostyszatl ostatniego zdania,



tylko rzekt:

— Nikomu nie bed¢ si¢ kiania¢ zbyt nisko. Ani
Swictopetkowi, ani tym od Najswictszej Panienki i zadne;
innej regule niz ta, ktora wyznaja calatravensi. Przybylem
na wezwanie Chrystiana. [ zrobi¢ wszystko, zeby moj
zakon powigkszyt si¢ o znamienitych rycerzy.

— Jak bardzo sa znamienici? Jaka krew w nich ptynie?

— Kastylijska, baskijska...

— Nie o to bedzie pytat brat Chrystian ani mistrz w
Zantyrze — przestrzegt go Ranen.

De Vivar wiedzial z raportow, ze wielki mistrz Braci
Chrystusowych niechetnie podchodzit do pomystow
biskupa Prus Chrystiana, ktéry po tym, jak jego starania o
powigkszenie zakonu rycerzami z Meklemburgii si¢ nie
powiodty, spojrzal dalej, az za Pireneje. Dzigki kontaktom
cystersow i przy poparciu ksigcia pomorskiego
Swigtopetka, oddano calatravensom Tymaweg, grod nad
Wista, na polnoc od Zantyra, siedziby Chrystiana. Brat
Chrystian chciat swoja boza milicje wzmocnic,
jednoczes$nie musiat pogodzi¢ si¢ z tym, ze nieco zmieni
si¢ jej charakter. Bracia z Zantyra mieli przejac¢ nie tylko
regulte calatravensow, ale takze nieco brutalniejszy sposob
postepowania z niewiernymi 1 skorzysta¢ z ich
doswiadczen w walkach z Arabami w Hiszpanii.
Przedktadal jednak krzyz — nie miecz — w niesieniu stowa
bozego, o czym pono¢ przypominat przy kazdej okazji.

Ale teraz wszystko stato pod znakiem zapytania.

— Najznamienitszych rycerzy mam u swego boku —



powtorzylt z naciskiem Florencjusz.

— A 1luz to? I gdziez oni sa? A prawda, pomogtem ci
ich pochowac.

— Przybeda nastepni. W Meklemburgii maja stawic¢ si¢
smiatkowie nie tylko z Hiszpanii, ale 1 z Rzeszy. Zbiora
si¢ tam, by w znacznej sile dotrze¢ na Pomorze. Zreszta
nie kpij ze zmartych mych braci. — Mocno uderzyt si¢ w
piers. — To boli.

Ksiaze zmiarkowal nieco, ze jego zart zbyt daleko
siggnat. Zreszta sam jeszcze nie przestal optakiwac
swoich, ktorzy zgingli pod Brodnica. Ton jego glosu nie
brzmiat juz tak beztrosko, gdy rzekt smutno:

— Ale nie wzniosa miecza przeciwko Prusom.

— Przybeda — mruknat calatravens, tym razem mniej
pewnie. — Choc¢by miaty by¢ to same diabty.

— A w dupe z tym wszystkim! Lepiej przyspieszmy
nieco. — Ranen odepchnat jakas biatoglowe, ktora
probowata wetkna¢ mu zawinigtko z niemowlakiem na
konia. — Bo jak mi Bog mity, zostang ojcem.

Przystaneli na chwile, bo na drzewie, przy drodze,
miody mnich w bialym habicie, by nie spas¢, przywiazat
si¢ do najgrubszej z gatezi 1 nie dbajac o wygode,
obwieszczal swiatu z wysokosci swa madrosc:

— 7 kazdym krokiem — probowal przekrzycze¢ thum —
bez wzgledu na to, dokad zmierzasz, jestes blizej Smierci!

Florencjusz nadstawit ucha.

— Bez wzgledu na to, jaki masz wyraz twarzy, czy$
szczesliwy, czys strachliwy, biedny czy bogaty! — Mnich



skierowat oczy na calatravensa. — Niewazne, czy szurasz
fapciami w kurzu, jedziesz na wozie czy ugina si¢ pod
toba grzbiet szkapy czy raczego rumaka.

Krzyzowiec usmiechnat si¢ tylko 1 przyspieszyl, by
dogoni¢ wozy. Thum pe¢cznial, coraz mniej miejsca robito
si¢ na drodze, pachotkowie uspokajali konie, bo zaczgty
wierzga¢ nerwowo.

— Czy Bog ich wystucha? — spytal, spogladajac na
ksigcia.

— To zalezy od tego, jak pickna ludzie wySpiewaja
modlitwe¢. Musi plyna¢ prosto z ich serc — wyjasnil
Sobiestawowic.

De Vivar zastanawial sig, czy grubas wierzy w to, co
mowi, czy tylko lubi siebie stuchac.

— A Szatan? — spytat.

Ksiaze spojrzat na krzyzowca.

— Nie rozumiem.

— Czy Szatan tez uslyszy waszg piesn?

— Jezeli tylko nadstawi ucha. — Ksigz¢ zasmial si¢. —
Ale nie dla niego jest przeznaczona.

— Nie dla mnie, nie dla mnie ona!

Florencjuszowi1 przeszty po plecach ciarki. Dawno juz
nie styszat tego glosu.

— Rozumiem. Ale to czyni nasze zadanie trudniejszym.
Trzeba trafic w gusta jednego sluchacza — zastanowit si¢
na glos.

— Bluznisz — przestrzegl go Ranen, ale bez strachu w
glosie.



— Stowem 1 uczynkiem.

— Jak wy wszyscy.

Trudno poja¢ zywot ludzki 1 to, co jest nam dane,
zamyslit si¢ Florencjusz. Gdy bedziesz chcial przejsé
rzeke¢, ona wiasnie wyleje, gdy bedziesz wchodzit pod
gore, pod twe stopy stoczg si¢ kamienie. Moze wilasnie od
ciebie zalezy, czy powiesz, czy to Szatan, czy Bog chce
sprawi¢, by twoja droga wiodla pod gore albo przez
najglebsze wody.

Ranen zaczat co$ mruczec pod nosem:

— A te wasze metody walki z Arabami...

— Ze niby co? — Mogt sie tylko domyslaé, ze ksiaze
obawia si¢ zmian.

— Bo wiele si¢ zmienito, odkad rysa oszpecita niebo,
rycerze chadzaja do samego piekta. Ale co to szkodzi,
zeby stroze, jak Bog przykazal, wypelia¢ nadal
sumiennie... — Odchrzaknal. — Zaden Prus bez mojej
wiedzy nie przekradl si¢ przez Wiste. Ale 1 handlujg z
nimi, przyznaje.

Dopiero  znacznie  poOzniej Ranen  wyjasnit
Florencjuszowi, ze ochoczo brat od pogan ich skarby:
szczegOlnie futra, ktore na Pomorzu sprzedawal 1
uczciwie si¢ z Prusami rozliczal. Nawet po Sasinii 1
Galindii si¢ rozniosto, jaki z niego dobry pasterz
Chrystusa. Zyt jak krol. Szkoda tylko, ze jego
postepowanie nie spodobato sie Swietopetkowi. Stryj od
tej pory z nim nie gadat, oskarzal, ze go oSmieszyt przed
ksieciem Konradem i Henrykiem Slaskim, a ci z Prusami



nie paktowali, tylko walczyli. Jedynie Chrystian
zadowolony byl z ksigze¢cego bratanka, bo biskup nie
wyznawat zasady miecza 1 krzyza.

— Mowia o tobie Diabet, to prawda?

— Co z tego?

— Henryk ze Slaska ma brode dos¢ szczegOlng 1 mowia
0 nim brodaty.

— A jJa mam ogon? — Zaczat si¢ $miac.

Ranen spojrzat na calatravensa, przyjrzal mu si¢ jakos
doktadniej, jakby naprawde szukal czegos przy jego
zadku.

— Kon ma — stwierdzit rzeczowo.

— Matko Przenajswigtsza! Nie dziwota, ze ci¢ od
ksigzecego stolca wlasny ojciec odsunal, oddajac wiadze
bratu.

I dopiero wtedy Sobiestawowic wybucht $miechem.
Wida¢ byto, ze mu nowy kompan mocno przypadl do
gustu.

— Bo mam meg¢tlik w glowie. Po targach pruskich
mowia, ze ma przyby¢ diabetl na ich ziemig, bo to, co
teraz tam szaleje za Wista, to tylko zwykte licho, diable¢ta.

— Latwo dajesz wiar¢ poganskim bredniom — wyS$miat
go Florencjusz.

Ksiaze nie czul si¢ urazony.

— Zreszta nie tylko za Wisla, bo juz 1 na pomorskiej
ziemi diabty ludzi nachodza — dodat.

Ranen dtuzsza chwil¢ rozwodzit si¢, jak to diabtly
siggaly zapomnianych przysiotkow, wciagaty ludzi w



lesne ostepy, chowajac si¢ tam niby niedzwiedzie. Darly z
ludzi skore, by si¢ w nia przyoblec. Tak wielu prawito,
ale nie kazdy w to wierzyl.

— Diabel ze mnie czy nie, to nie jest istotne — rzekt
Kastylijczyk z rezygnacja. — Mowi¢ wam, ze wasza
porazka przekonuje tylko Swigtopetka i Konrada, zeby
sprowadzi¢ na Pomorze 1 Mazowsze Zakon Najswigtszej
Marii Panny. Bitni to rycerze, z doswiadczeniem.
Wykazali si¢ juz odwaga w misjach w Prusach. Spodobali
si¢ Henrykowi Brodatemu 1 Konradowi. Spodobaja si¢ 1
Swictopetkowi.

Cztery zimy temu Leszek Bialy, Konrad Mazowiecki 1
Henryk Brodaty, majac przy boku krzyzowcow od
Najswietszej Panienki, probowali ukara¢ Prusdéw za
zniszczenie zamku chetminskiego. Gréod w Chelmnie,
cho¢ Konrad, tak jak obiecal, odbudowal, nie ostat si¢
jednak zbyt dlugo pod naporem kolejnych poganskich
napadow. Rycerze ze Slaska, Pomorza, Mazowsza, z
Matopolski spotkali si¢ w Wierdzelewie na Kujawach.
Stawil si¢ tam 1 biskup Chrystian. Cate rycerstwo zgodnie
przekroczyto wtedy Wisle, jedni uderzyli na ziemig
chelminska, inni wyruszyli do ziemi pruskiej. Zakonnicy
z czarnym krzyzem wyszli z te) wyprawy bez szwanku.

— Mowisz tak, jakby od Boga nic nie zalezato, jedynie
od ksigzat. Bozy tron jest wigkszy od tych w Gdansku, na
Kujawach, nawet w Rzymie. — Pomorski krzyzowiec
westchnat.

— Bog swoje, cztowiek swoje — odpart Florencjusz. —



Zreszta Konrad nie jest glupcem. Krzyzacy juz maja swoj
Vogelsanck nad Wisla. A na Pomorzu sa jeszcze joannici.

Nie dla nich jednak byly wyprawy za Wisle. Potrafili
tylko gospodarzy¢ na tych ziemiach, by wspiera¢ zyskami
braci w Jerozolimie. Zaktadali wiec osady, zajeli si¢
handlem, a kiedy rysa wystapila na niebie, wspierali
budowg¢ kosciolow 1 skupili si¢ na poglebianiu
chrzescijanstwa, a nie jego szerzeniu.

— Zmierzasz do tego, bracie, ze moze jeszcze bedziemy
potrzebni. — Ranen pobtogostawil sznur mnichow
ciagnacych zapewne w stron¢ opactwa 1 przeklatl psa,
ktory szczekal wsciekle na ich konie.

De Vivar odwrécit wzrok 1 poklepal swego
wierzchowca po grzbiecie. Zastal tu inne niebo niz nad
Hiszpania. I innego diabta. Ten nie wyznaje Mahometa. A
Kto jest we mnie?

— 7 czasem na nasze] ziemi pojawig si¢ Inni
krzyzowcy. — Ksigzg jakby nieco posmutniat. — Moze 1
sam cesarz przybedzie tutaj, chyba ze wczesnie) w
Krakowie jakiegos glhupca wezma na kréla. Ale na razie
jest, jak jest. Gdy pekto niebo, wydawalo sie, ze wszystko
si¢ zmienito. Wielu z nas, bez wzgledu na to, jak wielka
jest rysa, podaza Sciezka Pana. Inni, zanim si¢ pomodla,
spojrza w niebo, czy warto dzi§ si¢ modli¢, czy jeszcze
mozna z tym zwlekaé. Zyja, cieszac si¢ grzechem i mysla,
ze Bog wybaczy im wszystko na Sadzie Ostatecznym.
Albo wcale o tym nie my$la. Zyja, jak zyli, bo inaczej nie
potrafia. Nie mnie jednak ocenia¢. Nie dzis, nie gdy niebo



peka. — Sposgpnial nagle, a twarz pokryla mu sig
glebszymi zmarszczkami.

Florencjusz zamyslit si¢ nad slowami nowego
kompana. Jezeli dzieje ci si¢ krzywda, myslisz, ze Bog cig
cigzko doswiadcza. Jeshi zgrzeszyles, przeklniesz Szatana,
Ktory zapewne polasit si¢ na twoja dusze. Tak czy inaczej,
uwazasz, ze¢ wobec ciebie Najwyzszy ma plan. A mnie,
kto doswiadcza?

— Qj, to ja! To ja! — szeptat diabet. — Me ma Boga, a
jezeli jest, to oddal mi ciebie, bym cie zagtlaskal... na
smierc. Za nic mam wasze dociekania i logike.

— Wiem, jak liczy¢ krowy. — Ranen zaskoczyt
Florencjusza swoim wyznaniem. — lle paszy potrzeba, by
nie zdechty z gtodu. A niby jestem krzyzowcem 1 na co
mi ta wiedza? — spytat.

— A ty 0 czym? — Florencjusz poczut sig, jakby ktos
wyrwat go ze snu. Sprobowat si¢ domysli¢: — O zarciu?

— Nie o jedzeniu, tylko o =zarzadzaniu chlewem,
pastwiskiem. Co to za pasterz, ktory nie dba o swa trzodg.
Moze Bog tez czegos nie wie. Widzi nas, liczy, ale chyba
zliczy¢ dobrze nie moze. Zobaczcie — gltod i smrod.

— Taka trzod¢ wyrzynatem w Hiszpanii bez mrugnigcia
okiem. Mniej trzody, mniejszy chlew, mniej grzechow. —
Florencjusz usmiechnat sig.

— I po to tu jestes? — spytat ksigzeg, ale nie ustyszat
odpowiedzi.

Ranen czut jeszcze gorycz Brodnicy, a ten tutaj chwalit
si¢, ze radzil sobie niezgorzej na swojej ziemi. Moze,



gdyby jego bracia byli wigkszej wiary, Bog oszczedzitby
im tej porazki, ochronit przed diabtem. A tak, prosze,
maja, co chcieli — spojrzal znow na calatravensa.

De Vivar odchrzaknal. Kiedy krzyzowiec jest wielkiej
wiary, jego miecz bgdzie ostry, a tarcza duza i zasluzy na
przychylnos¢ Najwyzszego. A diabet sprawil, ze on
znalazl si¢ na pomorskim szlaku, szukajac upragnionej
kochanki, w towarzystwie przegranego rycerza
chrystusowego.

Sciana drzew po jednej stronie goécinca zrzedta, ich
oczom ukazala si¢ polana. Niewysoka trawa okalata
wytarta ziemig, gdzie tkwita niczym ciern ogromna waga.
Dwa wielkie ramiona zbudowano z dtugich belek, teraz
zbutwiatych, na ich koncach zawieszono gtebokie talerze.
Kregostupem tego potwora byt wielki, sczerniaty od
dymu shup. Krew zastygla u samej nasady, z dawna
wsigkla w drewno. Wokot walaly si¢ zmurszate liny,
zelazne obre¢cze, dyby.

Zakon duchakow kilka lat wczesniej osiadt na stale w
Matopolsce.  Zajmowat  si¢  przede  wszystkim
szpitalnictwem, ale odkad na niebie pojawila sie rysa,
poszerzyt nieco swoja duszpasterska dzialalnos¢ o nowe
pomysly; nie spodobaly si¢ one jednak w Krakowie, ale
na Mazowszu 1 Pomorzu owszem. Zakonnicy znalezli tu
moznych fundatorow i dzigki ich wsparciu pobudowali
wielkie, drewniane monstra, majace nie sol wazy¢ — tylko
dusze. Ustawiano si¢ do nich w kolejce, oczekiwano, ze
Pan zejdzie w chwale 1 bedzie sadzi¢ zywych 1.



zmartych. Bo wielu wtedy pomarto, nikt juz ich nawet nie
liczyl. Z wycienczenia 1 gtodu, 1 od chorob.

W koncu, po wielu tygodniach oczekiwania na sad,
zakonnicy zwatpili w swa misj¢. Pozwolili ludziom
wroci¢ do domow. I wtedy z nieba posypaty si¢ twarde,
zimne kule, a kazda wielkosci pigsci. Wiesniacy mowili,
ze Bog jest zly, bo odstapili od zniw, 1 teraz przyjdzie im
chyba zbiera¢ zamiast plonow lodowe kule. Z troska 1
bojaznia spogladali na oszpecone 1 podziurawione pola,
tesknili za pigknem ziemi zrytej ptugiem.

Ale zakonnicy szybko przypomnieli im o0 sobie,
uznajac, ze plaga z nieba jest karg boska za to, ze ludzie
przestali cierpliwie czeka¢ na sad. Gidd wielki zbieral
zniwo, ale duchacy namoéwili wielu rycerzy, by silg
zaciaggna¢ grzesznikbw pod wagi. Zreszta sami
postanowili sadzi¢ 1 kara¢, cho¢ nikt nie wiedzial,
dlaczego akurat przez nich mialby przemawia¢ Bog.
Drewniane szale skrzypialy w dzien 1 w noc, coraz
ci¢zsze od krwi.

Jatka trwata, az biskup wiloctawski poprosit o pomoc
Swictopetka, ktory przegonit szalencow z pomorskie;
ziemi, a ich szalenstwo szybko zostalo zapomniane. Zbyt
wiele plag spadto jeszcze na ludzi.

— Zarosta nieco — stwierdzit Florencjusz, patrzac na
upiorng wage.

— Jest ich wigcej. Jeszcze parg lat temu wierzyliSmy, ze
si¢ przydadza. Teraz strasza tylko podréznych. — Jego
towarzysz nawet si¢ nie obejrzal za drewnianym



monstrum. — Niektorzy jeszcze wierza, ze kiedys
nadejdzie ich czas. Bog zwazy grzechy, jedni pdjda na
lewo, inni na prawo.

— A ty?

— Ja uwazam, ze wpierw spadnie nam na gtowy niebo.
— Ksiazeg nie zachowal powagi. Zasmiat si¢ ghupio.

De Vivar zamyslit si¢. Swiat oszalal, to pewne. A
Ranen $miechem $wiata nie ocali, ale siebie probuje — i
calkiem niezle mu to wychodzi.

Krzyzowcy wijechali na most, potem pokonali dwa
brody, od wschodu mijali taki 1 pastwiska, teraz zupetnie
puste, od zachodu — las. Przed soba mieli p6t dnia drogi.
Tylko chwile poswigcili na postd), by zejs¢ z kulbaki 1
rozprostowac kosci.

Jeszcze przed zapadnigciem zmroku  dojrzeli
obwatowania Gdanska.

Ranen zrownal swego konia z koniem towarzysza.

— Gedanensis to nie dom bozy, to przybytek Szatana —
mruknal. — Omijaj tawerne przy kosciele Swictego
Mikotaja, w kosciele si¢ pomodl, z nikim nie gadaj, daj
jalmuzne, na targu si¢ nie pchaj, sakwe¢ mocno trzymaj,
najlepiej przy jajach, sprawdzaj, czy jest, niby si¢ drapiac,
ale nie nazbyt dlugo i nie tak zawzigcie, jak przy
prawdziwe] okazji. Innych mnichow blogostaw, a
rycerzom nie zapomnij si¢ kitania¢. I trzymaj jezyk za
z¢bami.

De Vivar spojrzal na niego zdziwiony.

— Co z tego jest prawda? — spytat.



— Tylko to ostatnie.



Rozdzial 6

Strach w Oliwie przed zatraceniem duszy okazat si¢
wielki. Ludzie niepewni byli tego, co czynili — jak
rozpoznac 1 zliczy¢ swoje dobre uczynki. Pod drzwiami
opactw, klasztorow, w kosciotach calymi dniami cisn¢li
si¢ grzesznicy. Btagali, by byle mnich wystluchat ich,
wskazat przewiny, wyznaczyt pokute, nawet zabrat cos z
lichej sakwy na odpust. Szczera spowiedz wystarczyta
Bogu, cho¢ diabel si¢ z niej smial, jak zapewniali
duchowni. Zreszta chorzy tuz przed Smiercia nie tylko
szukali pomocy w murach Oliwy, ale i Swictego
Wojciecha, Mogilna, Tynca. Tam nie tylko modlitwa
prosili o spokdj duszy dla siebie i swych bliskich, ale i
spiewem. Pono¢ we  wszystkich cysterskich 1
benedyktynskich murach rozbrzmiewata psalmodia.

Nie miatem wtedy poje¢cia, do jakiego Swiata ciagna
mnie w niewoll, ale pami¢tam, jak si¢ wloklem,
odliczajac kolejny krok, spetany wigzami.

Prébowalem nie stysze¢ zatosnego zawodzenia mych
braci, nie widzie¢ ich wykrzywionych bolem twarzy.
Wmawialem sobie, ze nie czuj¢ w powietrzu
ekskrementow, potu i krwi. Gdybym uwierzyl, ze
wszystko to, czego doswiadczylem przez kilka ostatnich
dni, jest prawda, musialbym na zawsze pogardzi¢ ta
ludzka trzoda — pruskimi bra¢mi. I sobg tez. Skamlali$my
o kazdy kawalek suchego placka 1 krople wody.



Niektorzy nawet klgkali przed krzyzowcami, blagali o
litos¢. Idac na koncu pochodu ze skrgpowanymi rekoma,
skupiatem wzrok na plecach tego, ktory szedt przede mna.
Uginat si¢ pod niewidzialnym cig¢zarem niekonczacej si¢
drogi, podnositem go z ziemi, gdy upadi, przeklinatem,
kiedy nie chciat wstac 118¢ dale;.

Pachotek, ten ktory dal mi kozik, dokarmiat mnie
podczas postojow. Natychmiast wszystko pozeratem, nie
dzielac sie z nikim. Wilasnie za to kilku moich
wspolplemiencow planowalo mnie zabi¢ — nie omieszkali
mi 0 tym powiedzie¢, spluwajac w moja strong.

Pewnej nocy, gdy pozwolono nam odpoczac¢ nieco
dhuzej, obudzitem tego, ktory szedt przede mng. Chcialem
mu przedstawi¢ pewna propozycje: podziele si¢
jedzeniem, ktére otrzymywatem, a on bgdzie mnie za to
chronit w nocy.

— Ocknij sig¢ — szepnatem.

Otworzyt oczy 1 zerknal na mnie przerazony, spytat o
cos, ale zbyt glosno. Nie moglem pozwoli¢, by inni
ustyszeli, o czym rozmawiamy, wi¢c dtonig zatkatem mu
usta. Probowat si¢ oswobodzié, a ja przestrzegatem go, by
milczat. Zaczat wierzgac 1 kopa¢ nogami, uderzytem go
pigscia w gardto, raz 1 drugi, az przestat.

Nie chciatem go udusic.

Spojrzalem na tych, ktorzy zamierzali mnie zabil.
Nadal spali.

Nie wiem, co we mnie wstapito. Ale nie tchorzostwo,
bo to paralizuje — te uczucie juz znatem z mojego lauksu.



Raczej SwiadomosC¢, ze nie przezyje kolejnego dnia.
Zamorduja mnie dla zemsty.

Podczotgalem si¢ do nich 1 ostroznie okrecitem wokot
szyl jednego z nich krepujace nas wigzy, a potem
zacisnatem z catych sil. Drugiego uderzytem w czoto
wczesnie] przygotowanym kamieniem. W jego oczach,
ktére rozblysty na chwile — wielkich 1 czarnych —
dostrzegtem niemal wdzigcznos¢. Zakonczylem jego
cierpienie.

Kilku pozostatych wig¢zniow, wyrwanych ze snu,
poderwato si¢ z ziemi. Ale nikt nie krzyknat, by nie
sprowadza¢ na siebie uwagl straznikOw, ktorzy
przysypiali nieopodal przy drzewie.

— Co zes zrobit najlepszego? — spytat jakis Galindczyk.
— Teraz ukatrupia nas wszystkich.

Ktorys szeptal, by 1 mnie zabi¢, ale byli za bardzo
przerazeni.

Schowatem si¢ w cien. Przezytem jedna noc, zabijajac
trzech moich braci. Co bede¢ musiat zrobi¢, by przezyc
kolejna? Przeszedl mnie dreszcz.

Ustyszatem szept dochodzacy spod koszuli. Polozytem
dlon na krzyzu. Czutem, jak drewno pulsuje, jakbym
trzymal cieple serce wyrwane z trzewi upolowanej
Zwierzyny.

[ wtedy, tak bez zastanowienia, wyciagnalem go 1
wbitem ostry koniec w reke tego, ktorego zabitem jako
pierwszego. Lezal teraz przede mng z wywalonym
jezykiem 1 szeroko otwartymi oczyma. Whbijatem raz po



raz, thukac chrzastki 1 kosci jego dtoni na miazgg. Czutem
ciepto krwi, jej lepkos¢. Potem poderwatem z ziemi jakis$
ostry kamien 1 zaczalem bi¢ jeszcze mocniej, ale
uwazniej, tak by oddzieli¢ dton od reszty ciata. Potem
umazatem krwig usta trupa i zaczatem krzycze¢. Wraz ze
mna krzykneli inni jency.

Straznicy, ktorzy nadbiegli, musieli oceni¢ sytuacje po
mojej mysli. Jaki§ Prus zwariowal, odgryzt sobie dton 1
rzucil si¢ na innych, gryzac ich 1 kasajac.

Wsrdd niewolnikOw powstat harmider. Wigkszos¢
probowata poderwac si¢ z ziemi, ktos wskazywal na
mnie, ale krzyzowcy nie znali naszego je¢zyka. Jakis
rycerz uderzyl mieczem w zwarta grupg, trzasncta
czaszka, pegkla czyjas reka. Potem nadbieglto kilku
pachotkow 1 zaczelo nas dzga¢ wtoczniami 1 bi¢ patkami.
Caty czas lezalem skulony na ziemi, probujac przeczekac
najgorsze. Ktorys z jencoéw, chcac umrzec jak mezczyzna,
przestat btaga¢ o litos¢ 1 rzucit si¢ na oprawcow z gotymi
rekoma. W jego slady poszto kilku innych, nie baczac, ze
sq skrepowani wigzami. Jeden z rycerzy odskoczyt na bok
1 przewrocit sig, ale pozostat w moim zasiegu. Rzucitem
si¢ na niego, poderwalem miecz z ziemi 1 trzasnatem go
przez teb, a potem rozciatem sznur 1 po chwili bylem
wolny.

Moi wspotplemiency spojrzeli na mnie z nadzieja.



Przystanatlem niepewny, co mam uczyni¢. W koncu, w
jakim$ odruchu mitosierdzia, rzucilem 1m miecz, by
rozcigli sobie wigzy, a sam skoczylem w las, by skry¢ si¢
mi¢dzy drzewami. Odbieglem, ale niezbyt daleko 1
przylgnatem do ziemi. Kilku pachotkow weszto za mna
migdzy wysokie krzewy. Nie szukali dtugo, nie chcieli
ryzykowac zycia dla jednego Prusa.

* * %

Wiele dni wedrowalem, nie pamigtatem juz ile, ale
nigdy nie zapomng¢ rozdartego nieba, gdy rysa znow
pekta. Ze sklepienia na ziemi¢ uderzyta cigzka fala
deszczu. Strumienie wezbraly, woda wytoczyla koryta
nowych rzek.

Moja dlubanka, ktora skradtem jakims$ rybakom, nie
miata szans na Wisle. Porzucitem ja rychto, by dalej
podazac pieszo.

Przeczekatem dzien, moze dwa — wtedy nie mogltem
tego wiedzie¢, bo noc zalegta na dluzej niz zwykle — w
pniu drzewa. Skryty przed wiatrem | deszczem,
cierpiatlem jednak gidéd. Gdy stonce wychodzito, cho¢
tylko na chwile, zbieralem lesne owoce 1 tapatem ryby.
Wracatem szybko na swe legowisko, bacznie
przygladajac si¢ niebu. Wyczekiwatem, kiedy przyjdzie
wiatr 1 rozgoni deszczowe chmury.

Nigdy jeszcze nie czutem si¢ tak samotny jak wiasnie
wtedy. W chwilach, gdy po chtodnej ciemnosci



nastgpowala stoneczna jasno$¢, oslepiajaca swym
blaskiem okolicg, wierzytem nawet, ze moglbym tak
przezy¢ zycie. Jak pustelnik, nie baczac na thum, zgietk 1
wrzask. Ale krzyz na szyi ciazyt tak bardzo. Zreszta co to
za zycie. Przypominatem sobie to, co stracitem w
Pomezanii. M¢j lauks. I wyobrazatem sobie Namedg, jak
razem polujemy, kapiemy si¢ w rzece, jak po powrocie z
wyprawy opowiadam jej, czym si¢ wstawilem. Przed
oczyma mialem jej usmiech 1 to, jak wyciaga dtonie po
ofiarowane przeze mnie podarki.

W koncu opuscitem swoja kryjowke. Dzien drogi
p6zniej dotaczytem do milczacej grupki mnichow — zwali
si¢ benedyktynami — wedrujacych wzdtuz Wisty. Habity
mieli wyblakle, poszarpane od gat¢zi 1 wiatru. Nie pytali
o nic, nic nie mowili. Modlili si¢ tylko w milczeniu. Po
ich wygladzie domyslatem si¢, ze przezyli juz niejedno w
drodze.

Z, czasem spotkalismy kolejnych wedrowcow, a gdy
wkroczyliSmy na gos$ciniec, zat¢sknitlem za samotnoscia.

Bogatsi rozjezdzali biedot¢ konmi i wozami, matki
porzucaty swe dzieci, wycienczone rodziny zostawialy
kalekich. Wzdluz goscinca poustawiane byly sklecone
napredce z gatezi 1 lisci chatki, ktore, cho¢ na chwilg,
mogly dawac¢ schronienie. Pozostawione przez jednych,
od razu stawaty si¢ domem dla nast¢pnych. Nieco dale;j
od drogi, po lasach i1 polach, lezalo petno trupow. Albo
pomarli z gtodu, albo zalata ich jakas wicksza fala. Zwlok
nie chowano, omijano je z dala, ale $mier¢ zarazonym



powietrzem 1 woda upominata si¢ po swoje, zbierajac
kolejne zniwa wsrdd wedrujacych goscincami.

Piesn styszatem juz niemal co dzien. Bylta jak podmuch
silnego wiatru. Zwalata ludzi z ndg, niektérzy juz do
konca trwali tak na kleczkach. Czasami saczyta si¢ tylko z
nieba, szeptata kazdemu niezrozumiale slowa do ucha,
potem na dobre zadomawiala si¢ w gtowach 1 w sercach.
Niektorzy szarpali sobie wlosy z gltow, obcinali uszy,
przebijali serca.

Zreszta niczyja krew nie robila juz wrazenia. Ani
krzyzowca, ani mnicha czy biskupa. Jednako wsigkata w
ziemig, bez wzgledu jakiego koloru by byta, ten sam
przykrywatl ja kurz.

W mijanych grodach zamykano przed pielgrzymami
bramy. Niektorzy je szturmowali, zostawiajac swoje ciata
na ubitej ziemi, inni btagali o zmitowanie, o wode,
zywnos$c¢. Czestowano ich strzatami.

Pola uprawne lezaty odlogiem, studnie zatruwano,
znikaly psy, potem najstabsi, kobiety 1 dzieci.

Najwigksze mordy ludzie thumaczyli sobie tak, ze Bog
przeciez wszystkim wybaczy.



Rozdzial 7

Na concilia, w obecnosci innych diablow, jeden z
majores przypomniat mi, ze to diabel ma kusi¢, a ja
pozwolitem, by to mnie kuszono. Princeps oficjalnie
ukaratl mnie za — jak to okreslit — zbytniq lakonicznos¢ w
sprawozdaniach, a juz mniej oficjalnie — za ulegfos¢
wobec tudzi.

Diabet jest jak ptak. Przemieszcza sie z ciata do ciata —
z klatki do klatki, by zostawi¢ tam swoj slad, jak kat:
bluznierstwo, obzarstwo, pyche.

A kim ja jestem ?

Karq byta nieuchronnos¢ smierci. Najgorsze, z, e nie
wiedziatem, kiedy nadejdzie. | zapomnienie. Wraz z
ktoryms z ciat miatem w koncu umrzec i nic po sobie nie
pozostawi¢ ani brzydkiego, ani pieknego.

Ta smiertelnosc to cos, czego nie mogtem pojqc.

Naleze do kregu Zia i tam mam swoje miejsce. A jezeli
pieklo zstgpilo na ziemie, musze sie tam dostac.

Do Szeolu! Do domu!

Brat Chrystusowy 1 rycerz z Calatrava mingli wies
Swiety Wojciech. Wielu pielgrzymow tam zostato, w
prepozyturze benedyktynow, aby ukloni¢ si¢ przed

majestatem Swigtego.



Dalej juz nieco mingli oddalong od goscinca na strzat z
tuku Orunig, przekroczyli potok, przez mostek, a gdy
konie przeszly w cwal, rozpychajac wystraszony ludek,
siggneli szybko bram najwigkszego grodu w kraju
Pomorzan nad Wisla.

Zar lat sie z nieba, stofice roztopito na dobre resztki
sniegu.

Skraj Gedanensis Castri stanowila dzielnica =z
kosciotem parafialnym, ktory gorowal nad skrytymi w
jego cieniu dachami 1 cmentarzem grodowym. Na potnoc
od Swiatyni cisngly si¢ warsztaty rzemieslnikow 1
rybakow; smrod ryb mieszat si¢ tam z ludzkim potem,
kupiecki zywiol zza taby sasiadowal z Pomorzanami 1
pruskimi neofitami.

Siedziba SobiestawowicOw wysunigta byta najdalej na
potnocny wschod. Tkwita na wyspie, polaczona z ladem
dhugim, waskim mostem pobudowanym nad Mottawa.
Castellum Swietopetka wydawato sie niedostepne, ledwie
widoczne spod bramy wjazdowej na podgrodziu, w
zapadajacym zmierzchu, jakby utkane z mroku.

Straznicy krzykiem 1 kopniakami odgonili cizbe, by dac
droge moznym panom 1 ich wozom, dzigki czemu
krzyzowcy bez wigkszych przeszkod skierowali si¢ w
stron¢ osady targowej, do kosciota parafialnego pod
patronatem swigtego Mikotaja. W dusznej ulicy $nieg juz
nie zalegal, tylko btoto.

Ranen mruczat, ze gdyby tylko zechciat, Gdansk
moglby byé jego grodem, ze to on, a nie Swictopelk,



mogltby zasiada¢ na ksigzecym stolcu. Ale zaraz
przeklinat los, ktory — niepomny na jego skromnosc¢ 1
oddanie sprawie Chrystusa na odlegltej strozy — sprawit,
ze zbyt wielu mial wierzycieli wsrdod moznych pandéw, bo
tylko u nich pieniadz byt w wielkiej tasce. Bo odkad
niebo pekto, zwykli ludzie woleli wymieni¢ miod za
swinie, swinie za miod. To, co kto zgromadzit w kruszcu,
oddawat szybko, by kolejny dzien nie mogt go zaskoczyc.
Bo choc¢bys mial wtedy kilka srebrnych monet czy ztoto
w garSci — brzucha tym nie napchasz. Dbano przede
wszystkim, by w ostatniej godzinie mie¢ co zjes¢ 1 co
wypi¢. Co mnego ksiazeg, biskup, mozny kupiec, rycerz,
no i lichwiarz — tym grosz nie $mierdziat; dzigki niemu
pili, zarli 1 swawolili. Bellatrores | oratores — tym ostatnia
godzina jawila si¢ mniej straszna, wiele mieli zapasow i
ztota, 1 jadla. A wiesniak obawiat si¢ obfitych $niegdw w
zimg, gradu badz suszy, tragarz nieprzejezdnych szlakow,
zubozaly rycerz niehonorowej Smierci, pielgrzym,
Scierajacy kurz drogi w marnych tapciach — zapomnienia i
Smierci w rowie.

Ranen moéwil to tak, jakby wszystkim wspotczul, 1
zdawalo sie, ze gdyby zastapil Swictopelka, $wiat wokot
zmienitby si¢ w jednej chwili, jak po uderzeniu bata.

Przecisngli sie¢ przez waska uliczke, nad ktorg zastyglo
stonce. Jakby caly zar z nieba zlal si¢ na te kilka
straganOw 1 chatlup, przydusit je, oplott cigzkim goracym
szalem. I nagle Florencjuszowi zdalo si¢, ze widzi rys¢ na
niebie. Przystanal, zmruzyt oczy i probowal przyjrzec sig



nicbu. Moze si¢ zapadnie, wlasnie teraz, gdy o tym nie
myslat, gdy nikt nie jest na to przygotowany. Mieszkancy
tlocza sig¢, gwarza, Smieja si¢, kupuja, sprzedaja, mysla
albo nie mysla wcale. Ale czy na co$ takiego mozna si¢
przygotowac?

Ruszyt, bo ktos, nie baczac na jego ubidr, popchnal go
— zbyt waska uliczka.

Znalezli si¢ na targu. Wszedzie krecili si¢ ludzie.
Ocierajac pot z czota, przeliczali, ile grochu za mleko, a
jakie mig¢so da¢ za pot dzbana miodu. Zadowoleni kupcy
szybko znikali z tupem migdzy straganami, inni zachgcali,
ze sa sklonni wystawi¢ na sprzedac zong 1 dziecko, jezeli
klient tylko zechce 1 ma czym =zaplaci¢. Krzyzowcy
przeszli wzdluz lad z rybami 1 skierowali si¢ do potnocne;j
czesci, tam gdzie bylo mmniej gwarno, a przekupnie
czmychali i rzedli jak licho zasiane zyto. Mniej tu krzyku,
zawiS$cl, wyrywania sobie towaru, pomyslat Florencjusz,
trzezwiejac nieco od przytlaczajacego ich wczesniej
smrodu. Tutaj; klientela wydawata si¢ zacna, bardziej
wyniosta, powolna w rachunkach, mniej skora do
wrzasku, cho¢ zapewne wymagajaca.

Skierowali si¢ w stron¢ dobrze widocznej teraz wiezy
kosciota. Z kazdym krokiem ludek znow gestnial. Ciasne
uliczki wypetnialy si¢ nowym placzem, jekami petnymi
bolu, przeklenstwami, oskarzeniami, smrodem fekaliow 1
potu. Niektorzy spali pokotem przy uliczkach, budzac si¢
tylko na zebry. Rycerze 1 bogaci kupcy, otoczeni przez
swe zbrojne orszaki, niemal wyrabywali sobie droge



mieczami, siejac poptoch 1 wzbudzajac wsrod ofiar 1
gap10Ow nienawisc.

Czern krzyzy na habitach odcinata si¢ od ich bieli.
Polysk drogich kamieni, cho¢ ledwie widoczny w tym
tancu dogasajacych promieni stonecznych 1 ludzkich
cieni, towarzyszyt pstrokaciznie kupieckich plaszczy.
Nietrudno bylo tez oddzieli¢ czerwien od reszty.
Wszystko to wyraznie rdéznito si¢ od wymeczonych
twarzy 1 wszechobecne] szarosci znoszonych 1
przkurzonych koszul biedoty. Tylko gdzieniegdzie tlita
si¢ iskierka nadziei. W kacie mijanej przez krzyzowcodw
chaty Florencjusz postyszal kwilenie, a potem ujrzat
matke, ktora karmita niemowl¢ przyssane do jej obwislej
piersi. Tutaj, w grodzie, gdzie siggala wiladza ksigzgca,
biedacy mogli przynajmniej poczuc¢ si¢ bezpieczniej,
przynajmniej tu $mierc 1 upadek obyczajow nie pienity si¢
jak zaraza. Najbardziej jednak przerazilo go to, ze w
tlhumie dostrzegt twarz Anny. Spocil si¢ caly w jednej
chwili, chciat zej$¢ z konia, ale si¢ powstrzymal. Nie
mogt dac si¢ zwies¢ zmystom.

Ruszyt dalej, by w koncu z ulga odetchna¢. Tu, cho¢
cizba zalegla ulicg, zapadla juz w zbawczy sen. Rzedy
ludzkich cial, glowa przy glowie, reka przy rece.
Niektorzy, pocierajac policzki, probowali nie zasng¢. Ich
wyznaczono na wartownikdéw, by strzegli skarbow
rodziny badz poznanych na via mercatorum przyjaciot;
kawatka nici, noza, moze troche¢ maki albo placka; cnoty
najblizszych: kochanek, zon, siostr 1 dzieci.



Przy s$cianie kosciota parafialnego ustawiono nowe
fundamenty. Plac budowy stal si¢ schronieniem nie tylko
dla motlochu, ale 1 budowniczych. Powtlazili jak
robactwo, w kazda dziur¢ w ziemi, miedzy ociosane
kamienie. Kilku pachotkdéw pilnowato drabin, wiader 1 lin
— Swiadectwo, ze jeszcze w tych trudnych czasach nie
zrezygnowano z budowy nowego kosciota.

Gdansk byl siedziba archidiakona pomorskiego,
biskupa wloctawskiego, Mikotaja, ktéremu wedle
koscielnych praw grod podlegal. Obrotny maty
cztowieczek nie ufal ani cystersom, ani benedyktynom
walczacym o posiadtosci w Gdansku. Zadbal wigc o to,
by dominikanie znalezli w ksigciu Swigtopetku dobrego
opickuna 1 fundatora nowego kosciota. Mial by¢
pobudowany na chwal¢ Pana, a na przekdér zakonom,
ktore nie tylko wokot Gdanska mialy majatki, ale 1 z
gdanskich tawern 1 cel czerpaly korzysci. Czgs¢ dziesigcin
Sobiestawowice oddawali Oliwie dla cystersow, czes¢
stali do prepozytury benedyktynow w  Swietym
Wojciechu, a niedtugo trzeba bedzie ksigciu optacac 1
dominikanow. Biskup Mikota; niechetnie patrzyt na
konkurencje, cho¢ sam pobierat niemato. Kazat nawet w
majatkach pod Gdanskiem, gdzie byly taki oraz jezy
niska, pobudowac¢ spichrze, by pomiesci¢ w nich
dziesigcing w zbozu. Z sadow takze biskup bral sporag
sumke. A jego ludzie pilnowali, by w komorze celnej nad
Mottawa, ktora lezata tuz pod okiem ksiecia Swietopetka,
ksigzecy urzednicy odliczyli z optat menniczych skromny



grosz, bo 1 ten si¢ archidiakonowi wedle boskich praw
nalezal.

Wigc biskup wloctawski stal po przeciwnej stronie niz
calatravensi, Bracia Chrystusowi 1 biskup pruski
Chrystian. Ale tak jak 1 oni, chcial mie¢ swdj zakon na
Pomorzu. Padto na dominikandéw, ktorzy ze swoja
postuga wsrdd najubozszych mogli dopomdéc w
rozwigzaniu niektorych problemow.

Florencjusz, tak jak =zalecaly raporty Almodovara,
zgodzit si¢, by zatrzymac si¢ w kosciele parafialnym u
Marcina, kanonika grodowego, kapelana samego ksigcia
Swigtopelka. Byt on oddany sprawie stworzenia siedziby
zakonu zza Pirenejow w Tymawie. W ten sposob chcial
wesprze¢ biskupa Chrystiana 1 zaszkodzi¢ Mikotajowi.

Gospodarz ucieszyt si¢ na widok czerwonych krzyzy
na habicie, tym bardziej ze jeden z nich mial barwe
zeschnigtej krwi 1 byl wpleciony w lis¢. Dwom
pachotkom, przystanym przez ksigcia, bo jego juz czas
jakis jak pomarli, kazat zaopiekowac¢ si¢ konmi gosci, a
sam wprowadzil przybylych w swe skromne progi.
Zamykajac za nimi drzwi, Iekliwie wyjrzal jeszcze na
przetaczajaca si¢ w swietle ksi¢zyca cizbe sungca w glab
grodu.

— Czego si¢ tak boisz, braciszku? — zacickawil si¢
Ranen, obeymujac Marcina ramieniem jak ojca albo
starszego brata.

Sobiestawowic darzyt wielkim szacunkiem tego starca,
ktory Boga wyznawal z Igkiem w sercu, ale 1 rozumnie.



Swiat wolal obserwowaé z daleka, rzadko go chwalit,
raczej narzekat. Kapelanow gdanski ksiaz¢ mial siedmiu,
ludzie moéwili, ze kazdy chronil jego majestat przed
jednym z grzechow gidownych; 1 wlasnie Marcina postat
wraz z Chrystianem na spotkanie z rycerzami z Calatrava
do Meklemburgii, by negocjowal objecie przez nich
siedziby nad Wislag — Tymawy.

I Florencjuszowi kapelan Swietopetka od razu przypadt
do gustu. Pig¢ tuzindéw lat na karku czynito Marcina
starcem, a z ludzmi s¢dziwymi Swictopelk, jak sam
przyznal, nie lubit przebywac¢ zbyt cze¢sto. Mniej mieli
pokory wobec niego niz ci, ktorzy zawdzigczali mu
wszystko, a 1 zycie zawierzali. Czlowiek sedziwy mniej
miat do stracenia.

Przeszli waski korytarz 1 Marcin wprowadzil ich do
Infirmerii. Tam zasiedli przy stole, plecy oparli o zimne
kamienne $ciany.

W pomieszczeniu panowat chtod, ale gleboko wciagali
czyste powietrze, probujac szybko pozbyc¢ si¢ smrodu z
ulicy.

Gospodarz ugoscit ich winem 1 piwem. O nic wigce]
zreszta go$cie nie prosili. Zal im sie zrobito staruszka,
ktory sam 1m ustugiwat — znosit dzbany 1 kubki do stotu,
dbatl, by wypelic je po brzegi — a przy kazdym ruchu
strzelalo mu w stawach, utyskiwat na bol w krzyzu, ale
nie wymawiat si¢ od gosciny, tylko — jak sam powtarzat,
trzymajac dzbanek drzaca rcka — stwierdzat fakt. Zreszta
trunek zmogt szybko brata od Chrystusa, bo 1 podroza



mocno byt utrudzony. Potozyt si¢ wigc we wskazanej
1zdebce na tytach infirmertii.

Gdy Marcin zostal sam na sam z gosciem z dalekich
stron, nie oszczgdzat jezyka, jakby si¢ znali od lat albo
przeczuwal, ze zaraz z niego ujdzie zycie, 1 chciat zdazy¢
wszystko powiedzie¢, 1 jak si¢ Kastylijczyk domyslit,
wyzali¢ si¢ nieco. Wpierw zaczat narzeka¢ na kosciol,
ktory jak purchawka wyrasta mu za Sciang. Mowil, ze
jeszcze zadnego z dominikandw na oczy nie widzial,
utyskiwal, ze przyjada zapewne na gotowe. Potem jakby
si¢ nieco tego, co rzekl, przestraszyt 1 dodatl, ze w sumie
jednak nie moze narzeka¢, bo ksigze obiecal mu nowy
kosciot parafialny rozbudowac. Choc¢, jak podsumowat,
wiele mu z tego nie przyjdzie, bo juz mu na tym padole
niewiele dni zostato.

— Tylko pare krokow stoje nad przepascia piekla albo
nad skrajem nieba. — Na chwil¢ zwiesit smutno glowe.
Przesuwat palcem po brzegu kubka, nie tknal nawet wina.
— (Gdzie te czasy, gdy chocby biskup Kietlicz z orszakiem
jezdzit po goscincach? Teraz nawet biskupi postradali
rozum, zasilaja bandy po goscincach. A biskup Chrystian
toczy¢ si¢ musiat dwukolka do Gdanska wam na
spotkanie. Jest juz u Swigtopeltka.

De Vivar wyciagnatl si¢ na tawie, oparl o Sciang,
wyciagnat nogi, splotlt rece na brzuchu. Westchnat. Dal
zna¢ Marcinowi, ze pomimo pdznej pory 1 zmeczenia
chetnie go postucha.

— Zmartwien przybywa z kazdym rokiem. Nic nie 1dzie



ku dobremu. — Marcin westchnat ci¢zko. — Tak, jakby nic
sie ze Swiatem nie dziato.

Rozwiodt si¢ z gorycza, jak to mozni posylaja swe
dzieci do szkoty, kazac im si¢ uczy¢, by potem w jeden
dzien, gdy osiaggna wiek dojrzaty, straci¢ wszystko na
polu chwaty — tak to nazywali. Byle krew si¢ lala. Trupy
najbardziej majetnych rycerzy chowano do czasu Sadu
Ostatecznego pod posadzka kosciota, tu, w Gdansku, albo
w oliwskim opactwie. Ryse wszyscy mieli za nic. Tylko
kiedy styszeli piesn, przez kilka nastepnych dni zyli w
bojazni bozej. Swietopetk tez jakby zagrozenia nie
dostrzegat. Jego bracia, cho¢ mlodzi, juz szczekali, procz
Warcistawa, bo pomylony. Natomiast Racibor tylko
czekal, az Swictopelkowi powinie si¢ noga. Cieszyt sie,
kiedy brat byl poza grodem. Choc¢by kiedy ziemie stupska
najezdzat, chcac Dunczykow stamtad wyrzuci¢. Nie
omieszkat jednak wytyka¢ witadcy przy wszystkich
moznych, ze te wyprawy sa zbedne, kiedy Prusowie, albo
sam diabet, zachodza pod gdanskie podgrodzie — toz
jednego dnia cate sptoneto. Ogien wybuchnal jak z
podziemi, w kilku miejscach naraz. Ludzie moéwili, ze
palita si¢ nawet rzeka. Od tej pory nikt tam nie
zamieszkal. Nawet ci wloczedzy, dla ktérych juz zabraklo
miejsca w grodzie, woleli pomorskie goscince od tego
przekletego miejsca.

— Jak nie ogien, to Prusowie. Przeprawy nieszczelne. —
Marcin wymownie spojrzat tam, gdzie spal Brat
Chrystusowy. — Pono¢ maja wystawi¢ nowe stroze



wzdtuz Wisty, to prawda?

— Ano, juz widzeg, wystawia, po tym jak zakon od czasu
kleski pod Brodnica nazbyt ostabty. — De Vivar pokrecit
glowa.

— A was sifa?

— Ano tak. — Zasmial si¢ ponuro. — Cho¢ dwom
usypaliSmy groby na gosScincu, ale reszta czeka u wrot
Gdanska — sktamat.

— Biskup Chrystian calg nadzieje poktada w rycerzach z
Calatrava. Pono¢ wielu was. — W glosie Marcina pojawil
S1€ Clen niepewnosci.

— Tak mowit?

— Tak prawil przy ksiazgcym stole. Sam styszalem, jak
Swictopetkowi si¢ chelpit, ze idzie was, zbrojnych, trzy
tuziny 1 jeszcze do tego pachotow tyle — kilka razy
pokazal palce obu rak. Zliczy¢ najpewniej wigcej nie
umiat. — A 1 czarne krzyze nadstawialy pilnie ucha.
Nieprzychylnie na was patrza. — Marcin uSmiechnat si¢
SzZCZerze.

Florencjusz chciat cos§ powiedzied, ale kapelan machnat
reka.

Dla niego Chrystian byt dobrym pasterzem. Marzyt, by
wzorem Swigtego Augustyna zbudowac panstwo boze na
ziemi. Konrad Mazowiecki, nie majac juz wsparcia w
Henryku Brodatym, ktéory musial zaja¢ si¢ swoimi
slaskimi sprawami, obawiat si¢ ambitnego biskupa, wigc
prowadzit potajemne rozmowy z zakonem NajsSwigtsze]
Panienki, ktory zamierzal osias¢ w Prusach 1 mogtby sig



przystuzy¢ w obronie piastowskiej] ziemi. Wielki mistrz
zakonny, von Salza, cho¢ sam nad Wist¢ nie przybyt, stat
listy 1 wystannikow. Na Pomorze, Kujawy 1 Mazowsze
przybywalo coraz wigcej zakonnikbw w  biatych
ptaszczach z czarnym krzyzem. W Vogelsanck osiadt
najpote¢zniejszy powiernik jego planow — Wedeghe.
Slepiec z nadwislanskiej twierdzy knut tylko jak mogt, by
wspomoc wyprawy swojego zakonu do Prus.

— Sita czarnych krzyzy zasiadzie przy stole ksigcia.
Musicie stawi€ im czolo — przestrzegt rycerza Marcin.

— Beda sadzi¢ zdrade pod Brodnica — domyslit si¢
Florencjusz.

— Tak, po Brodnicy ksiaze¢ta piastowscy patrza na
siebie nieufnie, winnych szukaja. Nie minie dzien, jak
wezma si¢ za tby. Cho¢ pewnie Leszek Bialy sprawi, ze
zalagodzi si¢ spor z Henrykiem Brodatym, bo wielu
slaskich rycerzy zostalo ubitych, a Gryfici zaniechali
pomocy. — Spojrzat jako$ dziwnie na goscia. — Ale nie
twoja to rzecz, prawda.

Kastylijczyk rozeznawal si¢ nieco w ksiazecych
sporach, doktadnie przestudiowat raporty, ale nie ukrywat
przed Marcinem, ze mato go interesuja te przyziemne
sprawy.

— Bo z ciebie to bozy rycerz — kapelan tak sobie
thumaczyl jego nieche¢ do swieckich sporow.

Florencjusz usmiechnat si¢ tylko, zamyslit nad losem
Tymawy. W Hiszpanii zostalby jednym 2z wielu
krzyzowcow walczacych z Arabami. Na Pomorzu miat



szansg¢ staC si¢ mistrzem zakonnym.

— Swigtopetk — Marcin wyrwatl go z zamyslenia — rad
kazdej wasni Piastow, bo tylko z tego korzysta. Nie jest
ghupi. Za rownego go nie maja. Gdy tylko ktorys z
Piastow koron¢ na glowe¢ wlozy, wnet upomni si¢ 1 o
Pomorze. A stry] Ranena chciatby wtedy juz miec tyle sit,
by nie klgka¢ przed piastowskim majestatem.

Marcin wiedzial, co mowi. Ksigzgta piastowscy, nie
baczac na cien rysy na niebie, walczyli o dzielnice
senioralng. Swictopetk wspieral Odonica, mltodego
ksigcia wielkopolskiego. Ozenit si¢ nawet z jego siostra,
pickna Euforyna, a ksi¢ciu oddal swojq siostr¢ Jadwige.
Wspolnie probowali odbi¢ Wielkopolske wujowi Odonica
—  Wiladystawowi  Laskonogiemu, ktoéry réwniez
nieprzychylnie patrzyt na to, ze Leszek Bialy, z ktorym
si¢ przeciwko Odonicowi zwiazal, wspolnie wystepuje ze
Swigtopetkiem w Prusach. Nic tylko czeka¢ na zemste
Laskonogiego, kpit ze stryja bratanek, siadajac przy
gdanskim stole. Ale nietrwate byly to sojusze, Piastowie
jak dzika sfora obwachiwali si¢ nawzajem, a kazdy liczyt
si¢ ze zdrada.

Gos¢ nachylit si¢ nad stolem, by ostodzi¢ sobie zycie
tykiem wina, ale juz po chwili wrécit do dawnej pozycyi.

— Zbyt wielu zakonnikow nad Wisla, ktorzy zamiast
stowem to mieczem wojuja. Albo sakwa... — Marcin
Sciszyt glos do szeptu, zerkajac w strong¢ sypialni. — A cl,
pono¢ ufni Bogu, od modlitwy nie stronig, Bog im
przychylny.



— Nie wierzysz chyba, ze do Prusow przemowi Biblia —
zasmial si¢ de Vivar. — Nie po to tu jestem, wiesz
przeciez.

— Prawda, 1lu bogdéw wyznaja, nie zliczysz.

Florencjusz potart brode. Co go obchodzity imiona
poganskich bogow. Glupi lud, bez rozterek wtasnych, bo
nie znal przykazan bozych. Zyl w prostocie, to pewne, nie
wystrzegatl si¢ diabta ani nie pragnal przypodobac sig
Bogu. Poganie w Pomezanii nie budowali §wiatyn, lecz
czcili zaby 1 nietoperze, pewnie ze strachu przed swiatem
1 dlatego, by go poskromi¢. A on musiat wejs¢ migdzy te
poganska sfore 1 zabijac¢, dla diabta albo w 1mi¢ dobra. I
dla siebie, by odzyska¢ Anng.

Marcin przygladat mu si¢ przez chwilg, potem
zmarszczyt czoto 1 energicznie pokrecit glowa, jakby
chciat wyrzuci¢ zbedna mysl, ktora sila zalegnac sie
chciala.

— Trudno ci¢ przejrze¢. — Machnat r¢ka. — | prawda to,
co rzekles, ze krzyz miecza potrzebuje. Ale nie nalezy
mieczem si¢ wyreczac. Sg inne sposoby, cho¢by Gotfryd 1
Jego jezioro.

De Vivar styszal juz wczesniej o Gotfrydzie, Ranen
opowiedzial mu o nim, jeszcze zanim dotarli do Gdanska.
Cysters pochodzacy z tekna, w towarzystwie dwoch
innych braci, przybyt z misja do Pomezanii. Planowat
wykupi¢ z niewoli wczes$niej pochwyconych mnichOw.
Problem tkwil w tym, ze oni nie chcieli wracac. Zzyli sie
z Prusami, jeden zatozyl nawet rodzine. Gotfryd wpadt w



szal. Zmusit 1ich do wykonania rozkazu, grozac
ckskomunika. Pobtogostawit im na droge, a sam zostal,
by dalej pogan naucza¢. W niedlugim czasie poznat ich
zwyczaje 1 zyl tak jak oni, cho¢ nie przestawat ich
nawracac. Kiedy 1 jemu zagrozono anatema, wyjechat na
par¢ miesiecy, a gdy wrocil, utrzymywal, ze zostat
biskupem Prus. Zapewnial neofitow, ze nie da im zrobic
krzywdy. A gdy rysa rozdarta niebo, zniknal na dobre,
kryjac si¢ wraz z nimi przed trawiacym Pomezani¢
Szeolem w Jeziorze Lez.

Marcin zamilkl, ale po chwili ciggnat:

— Mnie si¢ tak widzi, jezeliby twoj zakon nie uwierzyt
w legende o tym przekletym jeziorze, to wtedy w
Meklemburgii nic by nie przekonalo swigtych mezow z
Calatrava, zeby przyjecha¢ do tak zatechtej dziury.

— Zakon wszedzie toczy wojng¢ z niewiernymi. A
Jezioro Lez, coz...

— To nie legenda, zapewniam cig.

— Szeol to czy raj?

Marcin potarl podbrodek w zamysleniu, by po chwili
konfidencjonalnie szepnac:

— Moze sam si¢ o tym przekonasz.

Florencjusz poczut uktucie gdzies w okolicy serca.

Jezeli zostal przeklety, to musi istnie¢ piekto. A tylko
tam diabel, w swoim krolestwie, moze mu pomoc W
odzyskaniu Anny. Od Boga nic nie otrzymal, nawet
niewielkiego znaku, cho¢ walczyl dla niego tyle lat.
Stwodrca pozwolit, by odebrano mu Zycie. A moze zbyt



mala poktadal wiar¢ w boski plan albo zbyt mato gorliwie
si¢c modlit...

— ... a przez to i nagrody brak. — Diabel kpit zapewne,
ale moze 1 bylo w tym troch¢ prawdy.

I nagle de Vivar pomyslat chytrze, ze przeciez na
odkupienie grzechow nigdy nie jest za pozno.

Nie wiem, co sobie wyobrazat. Ze potrafi mnie oszuka¢,
ze nie stysze, jak knuje? Zresztq byt taki wspanialy w
swym cynizmie: nie zastanawiat sie, czy zbyt duzo krwi
przelatl, bo przeciez zabijat dla Boga. To oczywiste. Jego
rozterki dotyczyly tego, czy aby zbyt mato nie klekal.
Kochatem go za to, kim jest. Byl taki samolubny. Ale
wiedzialem, ze mitos¢ do niego nie moze przystoni¢ mi
tego, czego ja pragne.

Florencjusz chciat co$ rzec, ale widzac, ze staruszek
pali si¢ do dalszej gadki, nie probowal si¢ z nim
przekrzykiwac. Splott tylko rece na brzuchu 1 postanowit
cierpliwie go wyshuchac.

Kapelan zrozumiat to wlasciwie, jako przyzwolenie do
dalszego kazania.

— Bog wiar¢ wynagradza silg nie tylko w sercu, ale 1 w
ledzwiach. Moze nie zgingloby tylu Braci Chrystusowych
pod Brodnica, gdyby nie wola boska. I zdrady by nie
byto. — Spojrzat wymownie na krzyzowca.

Zatem Bracia Chrystusowi tracili twarz, pomyslat de
Vivar, nawet u takiego zaufanego cztowieka, jakim byt
Marcin. Ten zapewne szeptal Swigtopelkowi same
pochlebstwa do ucha o cystersach z Oliwy, o biskupie



Chrystianie, o braciach z Zantyra, nawet o $niadych
rycerzach z Calatrava. Ile to korzysci bedzie miec
Swictopetk, kiedy odda im Tymawe, a sam Chrystian
utraci pelna kontrole nad swoim zakonem 1 bedzie si¢
musiat liczy¢ z pomorskim ksigciem, dobrodziejem
tymawskiego zakonu. Kazdy miat jaki§ interes, nawet
Marcin, o czym Florencjusz wyczytat 2z pism
Almodovara. Za pomoc udzielong przez Swictopetka
cystersom Chrystian mial wspomoc jego dazenia do
utworzenia biskupstwa niezaleznego od wloctawskiego
biskupa, ktory dusit kazdy grosz z Gdanska. Na tym
nowym stolku kapelan skromnie widzial swoja osobg,
czego mu zreszta odmowi¢ nie bylo mozna, bo nadawat
si¢ do tej godnosci doskonale. Bedzie musiat tylko
przytyc.

Florencjusz usmiechnat si¢ na mysl o tym, ze staruszek
nie zdazy zisci¢ swego chytrego planu. I bawito go, ze ta
niepozorna posta¢c mogla ruszy¢ nieopatrznie tyle
pionkow na szachownicy. I w swej skromnosci albo
obtudzie nie przyznawac si¢ do tego, ze wszystko to tylko
po to, by zosta¢ biskupem. Ale bynajmniej nie wyrzekat,
podziwial, chylit czoto nisko, jak tylko mozna najnize;.

— Dlaczego si¢ ktaniasz? — zdziwil si¢ nagle starzec.

— A wybacz, Marcinie. — Nawet nie wiedzial, co czyni.
— Zmeczenie robi swoje, glowa sama opada na piers.

— A prawda, goscince mgczace, konie wychudie,
powietrze zbyt zimne albo stonce za gorace. Zawsze cos.

Nalal wina.



— Najazdy Prusow to nie sprawka Szatana, jak mowia
niektorzy, ale kara boska. — Marcin nie szczedzit
rozmowcy swoich dalszych przemyslen. — Rzym za
przesladowanie chrzescijan zginat pod naporem
Germanow. Barbarzyncy jednak niegodni sa poznaé
swojej roli w planach naszego Pana. Oni tylko biora cizbe
w niewolg, rycerzy prowadza na zatracenie, kobiety,
dzieci... Nie mnie to wiedzie¢, ale myslg, moze
niepotrzebnie, zbyt glosno. To, co moéwig, wiem -—
machnat r¢ka nad glowa — to strzepy mysli, a nie jedna,
wielka 1 prosta. A tylko taka dzi§ przemowi do thumow.
Mysle¢ samemu dzi§ to zbytek. Od myslenia mamy
innych. Biskupow, ksiazat, kupcoéw, braci zakonnych...

— | kapelanow. — Gos$¢ usmiechnat si¢ do Marcina
WYZywajaco.

— Ja juz dawno zadnemu ksi¢ciu do ucha nie szepcze.
Przynajmniej nie tak, jakbym chcial.

Swigtopelk z rzadka wyznawal winy. Swoj grzech
zawsze jako$s wytlumaczyl. Mial Marcina tylko za starca,
cho¢ jeszcze zimg temu miat go za starca madrego.

Marcin wwiercit si¢ teraz oczami w kubek wina, ale
mowit dale;:

— Wszyscy przekonywa¢ chca wojng, nie stowem.
Stowo nic nie znaczy.

— Benedyktyni juz probowali stowem nawraca¢ Prusow
— wtracil calatravens. — Wiec si¢ nie dziw, ze nastajq inne
czasy.

— Wojciech byt juz trupem, kiedy przekraczat Wisie.



Gdy przecmal rzekg, zapewne patrzyl w swe odbicie.
Zapewniam ci¢, ze nie dostrzegl w lustrze wody swej
twarzy, a raczej twarz trupa. Tylko po to tam pojechat.
Chcial zosta¢ Swietym. A nam dziS S$wigci nie sa
potrzebni. Zresztag nawet jemu samemu Swigtos¢ si¢ nie
przystuzyta. Pono¢ prawdziwych prochoéw nigdy nie
znaleziono. Tkwig dalej w ziemi Pruséw, tylko oni
wiedza, gdzie jest grob.

De Vivar nie wiedziat, o kim mowi kapelan, zapewne o
jakim§ miejscowym szalencu szukajacym zbawienia.
Widziat podobnych w Hiszpanii, jak rzucali si¢ z gotymi
rekami na Maurdw, zeby megczenska Ssmiercia odkupic
grzechy.

Marcin w koncu skusit si¢ na wino. Oproznit szybko
kubek.

— Moze wiedzial o tym 1 Chrobry. — Odlat nowa porcje
trunku z dzbanka. — Kto 0 to teraz dba, nawet jezeli to
prawda. Peklo niebo, a niektorym si¢ wydaje, ze
zabilismy Boga. Siedem grzechow gtownych przewala si¢
po lasach 1 goscincach, a rysa na niebie coraz wigksza.
Niedlugo zawali si¢ nam jego sklepienie na glowy.
Duchacy pobudowali miejsca Sadu Ostatecznego. Przelali
niewinng krew. Cho¢ thumaczyli si¢, ze kazdy jest winien.
Cystersi natomiast 1 benedyktyni odkad uktadaja piesni,
nie zyja w zgodzie. Maja nowy sposob, by przygotowac
Swiat na przyjscie Pana. I teraz dominikanie. Kazdy ma
pomyst na Boga. Czasami wydaje mi si¢, ze czcimy
zupehie innych Bogow.



— A Szatan?

Marcin przez chwilg przygladal mu si¢ uwaznie, jakby
od niechcenia zajat si¢ winem, upijajac jeden tyk, dwa...

— Szatan jest zawsze jeden, cho¢ wiele ma twarzy.

— Wiec czym ja jestem? — De Vivarowi zadzwicczat
dobrze znany glos w glowie 1 nie dowierzal, ustyszat w
nim bowiem odrobing zadumy 1 niepewnosci?

Marcin oproznit kubek, przymknal oczy, utozyt glowg
na blacie 1 zasnat.



Rozdzial 8

Kazdy dzien w Oliwie z czasem zaczal przypominac
poprzedni, szybko tez popadlem w rutyng — modlitwa,
nauka, pomoc w ogrodzie. Kilka razy pozwolono mi
opusci¢ klasztor 1 pojecha¢ z szafarzem do ksigzgcego
grodu na targ. Zachwycilem si¢ wielkoscia gdanskich
kosciotow, cho¢ mnisi opowiadali mi, ze na pielgrzymich
szlakach boze Swiatynie przypominaja gory: o szerokich
nawach, z poszerzonym apsydami transeptem, z wielkim
obejsciem dla choru, a nie tylko z dachem 1 krzyzem.
Musieli moéwi¢ prawde, bo zapamigtalem zmeczone
twarze tych, co wracali z odlegltych krain. Ich oczy,
pomimo zme¢czenia 1 udreki  podrozy, zdradzaly
rozpierajaca ich dume, ze widzieli to, o czym ja mogtbym
tylko pomarzyc¢.

W dzien targowy jakis slepy starzec zaczal krzyczec, ze
widzi diabta, jak napelnia worek zarzucony na grzbiecie
grzechami tych, ktorzy splugawili to Swigte miejsce.
Ludzie wpadli w poptoch, zaczynali si¢ przepychac,
tratowac¢ nawzajem.

Innego dnia na grod spadta psalmodia, jak deszcz. Dla
mnie byla niemal namacalna. Kazdy odgtos jej dzwigku
wydawat si¢ kropla, uderzajaca z osobna. Wielka i ci¢zka,
roztapiata si¢ w mej glowie, by ustapic¢ kolejne;.

Innym razem niosta si¢ waskimi uliczkami jak letni
wietrzyk, ocierata o S$ciany domow, siggata dachow,



wypeliata kazdy zakamarek grodu. Nikt nie znalazi
miejsca, zeby od niej uciec. Wydawato sig, ze zlewa si¢ z
zottym blaskiem stonca, przegania cienie. Ludzie stuchali
badz zatykali uszy, ale psalmodia wdzierata si¢ 1m do
glowy, zmieniata twarze w krzyczace maski.

A ja stuchatem bez lgku. Cho¢ za kazdym razem
rozumialem ja 1naczej. Balem sig, bo wielu moich
pobratymcOw podrzynato sobie gardto na drodze, w
tawernie, w kosciele. Ot tak, w jednej chwili.

Letnig pora najbardziej lubitem wychodzi¢ daleko poza
mury klasztoru, gdzie wiesniacy orali pole. Nawykli do
tego, by jeszcze przed zmierzchem konczy¢ prace i
wyczekiwac ze wzniesiong glowa. Czekalem wraz z nimi.
Piesn jednak przychodzita w najmniej spodziewanych
momentach.

Najgorsza pora byla zima, gdzie dzien krotki, a noc
dluga, i1 diabet po obejsciu, po dziedzincach, i pod murami
klasztoru hasat, bo pono¢ 1 jemu mrdz dawat si¢ we znaki.
Wtenczas modlono si¢ jeszcze zarliwiej, gtosniej wzbijata
si¢ piesn pod sklepienie klasztorow. Zamykano wtedy
bramy przed ubogimi, obrzucano kamieniami tych, ktorzy
nie chcieli odejs¢. Nie moglem wyczekiwac juz piesni na
otwartym polu, a wlasnie tam najlepie; bym ja pojal.
Niczym nieskrgpowana, zadnym echem, zadnymi
murami, jak z kropla deszczu — zimna 1 chtodna, ale
czysta, prosto z nieba do mojego serca. Chcialem w to
wierzyc.

Nie rozumiatem, dlaczego w skryptoriach tworzono



piesni, w tych ciasnych murach, gdzie bracia zakonni z
cierpigtniczymi minami uktadali wersety, mylili stowa, te
wazne z tymi, ktore nic nie znaczyty.

Nawet opactwo oliwskie rozbudowano, by wigcej
talentow moglo zmiesci¢ si¢ w skryptoriach. Cho¢
przybywali z udawana pokora, ne¢cit ich blask stawy.
Kazdy z nich myslat, ze to wilasnie on utozy piesn na
przywitanie Boga.

Spacerujac po klasztornym ogrodzie, wspominatem
droge, ktora pokonatem, zanim dotarlem az tuta;.

Ze swoimi dotychczasowymi towarzyszami podrozy —
benedyktynami, rozstalem si¢, gdy jeden z nich zachorzat
w drodze. Ucieklem podczas ktoregos z postojow, gdy
kazali mi iS¢ do strumienia po wodg. Skierowatem si¢ —
wtedy tak myslatem — w strong¢ moich rodzinnych stron.

Po kilku dniach btakania si¢ po pomorskim trakcie,
ktoregos wieczoru, chmury jakby przybraly ztowrd6zbna
barwe, bo niemal czarna. Przeganiane przez wiatr,
uktadaty si¢ w przerazajace monstra na niebie. Dojrzatem
stup ognia unoszacy si¢ nad lasem. Wyglodniaty 1
zmeczony, ruszylem za odglosem ludzkich $miechow 1
spiewow — beztroskich, jakby nie walit si¢ Swiat.

Na polanie wokot kilku ognisk tloczyli si¢ wtoczedzy.
Swad przypalonego mig¢sa mieszal si¢ z odorem potu.
Dzieci skakaly przez ogien albo dokuczaty starcom,
silniejsi probowali odegnac¢ intruzow kijem. Kobiety
trzymaty si¢ blisko swoich m¢zczyzn, a kazdy miat ich po
kilka. Uslugiwaly im, masujac stopy 1 przeczesujac wilosy,



hierarchia zostala juz dawno ustanowiona. Zapewne
mogty liczy¢ na sil¢ ich migsni w stadzie wyglodniatych
wilkow.

Nie pytajac o pozwolenie, przysiadtem przy jednym z
ognisk. Pomimo glodu postanowitem trzymac si¢ z dala
od migsa. Zerkalem na jakiegos rudego chtopaka, ktory
obracat w rekach kawatek suchego bochenka.

Zlustrowatem tych, ktorzy siedzieli wokol ogniska,
brudne, ponure obdartusy, wszyscy zmarzni¢ci 1
przemgczeni. Kazdy w innym wieku, wielu byto tu
mnichow, chlopdéw, dwoch wygladato na rycerzy, co na
poczatku bardzo mnie przerazito. Ale przyjrzatem im si¢
baczniej w potmroku — mtodzi, nie mniej przestraszeni
niz inni, probowali skry¢ swoj strach pod maska hardosci.
Wyroznialy ich tylko $niade twarze, zarosni¢te od wielu
tygodni. Nie zwracali na mnie jakiejs szczegolnej uwagi.

— Aty tu czego? — Jakis thuscioch zerknal na mnie, a
potem skinal na dwoch wychudzonych mtodziencow.

Odziani byl w skorzane kurtki, jeden z nich miat nawet
pas I miecz — pewnie zdjety z trupa jakiego$ rycerza.

Podeszli do mnie, a ja nie wiedzac, co robi¢, wyjatem
spod koszuli krzyz 1 wyciagnatem przed siebie.

— Styszycie, jak szepta? — spytatem.

Struchleli. Spojrzeli na swojego przywodce, szukajac
ratunku.

— A co tam masz? — grubas zwrocit sie¢ do mnie i
spojrzal na worek, ktory znalaztem w jakim$
opuszczonym szalasie 1 trzymatem teraz przed soba jak



tarcze. — Moze si¢ dogadamy.

Rzucitem mu go pod nogi.

— Wiele w zyciu widzialem, ale to... — Nie
zrozumiatem, czy mowi o krzyzu, czy o tym, co wlasnie
wyciagnat z wnetrza: nici, igle, noz.

Spokojnie odrzucatl to, co uznal za niepotrzebne.

Machnat r¢ka 1 zagwizdal.

— Prawdziwe skarby w takich czasach. — Spojrzat na
mnie jako$§ dziwnie. — Mozesz pdjs¢ z nami.

Usmiechnatem si¢ i z wdzigecznoscia przyjalem z jego
reki kawatek chleba.

Nagle =zapragnatem zndéw spotka¢ moich pruskich
braci. A tymczasem skumatem si¢ z dziwng kompania,
ktore; towarzystwo moglem ledwo znies¢. Thuscioch
oblapial mnie przy byle okazji, méwil o przyjazni,
przekonywal, ze z nim nie zging.

— Shyszeliscie, kurwy niemyte! Jezus szepta! —
krzyczat, poklepujac mnie po plecach.

Pewnego dnia zastabt 1 odtad kazal si¢ nies¢ w
prowizorycznej lektyce, sklecone; z dwoch dragow 1
jakiejs plachty znalezionej na wozie.

Kobieta, ktora szta z nami, szukata mego towarzystwa.
Gdy si¢ ktadtem do snu, przylegata do moich plecéw. Nie
przeszkadzato mi to. Dzigki temu bylo nam obojgu
cieplej. Podczas kapieli w strumieniach myta mi plecy.



Myslatem, ze reszta bedzie o nig zazdrosna, ale tylko si¢
usmiechali w moja strong, jakby zache¢cajac mnie do tego,
bym skorzystat z je; wdzickow.

Raz, gdy lezeliSmy w spiekocie stonca na niewielkiej
polanie, rozebrata si¢ 1 wskazata palcem.

— Dotknij, o tu. — Potozyta dton ponizej pgpka.

Poczutem, jak cos w jej brzuchu drzy.

— Kopie. — USmiechnela sig.

Do tej pory myslatem, ze jest po prostu gruba. Dopiero
teraz pojalem znaczenie usmiechOw jej kompandw. Dla
nich niedlugo stanie si¢ tylko cigzarem. Moze juz skazali
ja na Smier¢, a moze czekali, az urodzi dziecko...
Wzdrygnatem sig.

Wyobrazilem ja sobie bez blizn na twarzy, bez strupow
na r¢kach, pachnaca, w prostej sukni zamiast poszarpane]
koszuli. Kiedy$ mogta si¢ chwali¢ uroda.

— Kto jest ojcem? — Machnatem reka w kierunku
mezczyzn, ktorzy odpoczywali nieopodal.

Pokrecita gtowa.

— Gwalcili mnie wiele razy. Wszyscy, takze ci, ktorzy
dawno odeszli.

Usiadlem przy niej, poglaskatem po sztywnych od
brudu wtosach.

— Chcialbys? — Ztapala mnie za krocze 1 oblizala usta. —
Moge wiele ci dac.

Odepchnatem ja ze wstretem.

— Myslisz, ze tylko za to mozesz kupi¢ opieke?

— Brzydzisz si¢ mna? — Poderwala si¢ z ziemi.



— Nie. Mowig, ze mozesz na mnie liczyC 1 nie musisz
tego robic.

Zaczela sie Smiac.

— Nie wierz¢. Zawsze jest co$ za coS. A ja moge tylko
to c1 dac.

Zrozumialem, ze szuka mojej opieki, nie ufajac swoim
kompanom. Widzac jej wzburzenie, zaczgli si¢ Smiac.

— Myslisz, ze jestes ode mnie lepszy? — Nachylita si¢
nade mna 1 sykneta: — Dla nich tez jeste§ migsem.
Przyjdzie zima 1 zarzng mnie 1 ciebie, jak swiniaki.

— Do zimy mnie tu nie bedzie.

— Zabierz mnie ze soba.

— Dobrze. — Miata pigkne niebieskie oczy.

Zbyt duzo w nich wyczytalem. Musialem jej sktamac.
Czyz mozna oszukac smierc¢?

Pocatowatla mnie 1 odurzyta nieco cieptym oddechem.

* Kk %

Pewne;] nocy podpatrzylem, jak kleczy przed
thusciochem 1 sigga do jego krocza, jak si¢ Smieje
oblesnie, gdy skonczyt. Tylko potmrok dzielit mnie od
nich, na polanie, pod gwiezdzistym niebem. Chcialem
wstac 1 biec, stawiac¢ jak najwieksze kroki, uciekac...

Uciekac...

Czekalem na $wit jak na zbawienie.

Tak jak teraz, w oliwskim ogrodzie.



Rozdzial 9

Winiq Zydow za kontakty ze mngq.

Mowiq, zZe czué ich koztem — to kara za zabicie
Chrystusa. Tez Zyda. ChrzeScijanie twierdzq, ze gdy Zydzi
sie ochrzczq, tracq fetor. Ze ten smréd to niby ode mnie.
Przypisujq Zydom magiczne zdolnosci: Salomon Zyd,
Arystoteles Zyd, Sedekiasz Zyd. Pono¢ Zydzi majg po
mnie zle oko. Wystarczy, Ze spojrzq na zboze i juz
marnieje. A dla nich samych jestem tylko alegoriq.

Przynajmniej dla chrzescijan istnieje naprawde, tak jak
I moje krélestwo na ziemi.

Marcin, cho¢ goscinny, nie mogt zapewni¢ rozrywek,
do ktorych rycerze chrystusowi nawykli, gdy chcieli
wynagrodzi€ sobie czas spedzany w drodze. Musieli takze
odpocza¢ po przydhugiej podrozy. Do dnia Swigtego
Pawla zostalo niewiele czasu, a trzeba byto radzi¢, jak
sprawiC, zeby wigcej niz jeden rycerz z Calatrava zasiadt
przy ksigzecym stole.

Dla Ranena dzien zaczynal sie, gdy stonce stato
wysoko, a samopoczucie zalezalo od tego, czy syta
wieczerza sprawila, ze twardo spal, 1 uSmiech dopiero
wykwital na jego twarzy, gdy stluzba pod nos podstawita
mu pierwszy positek.

Florencjusz $miat si¢, bo stonce ledwie wzeszto, a
burczenie w brzuchu spastego krzyzowca obudzito ich



wszystkich. Brak czegokolwiek na stole w infirmerii
kapelana Marcina wzbudzit w mtodym Sobiestawowicu
wpierw gniew, a potem zwatpienie W sens zycia.
Dodatkowo zezlit si¢, gdy mu calatravens sprawit
niespodzianke 1 oznajmit, ze nie ma dla nich miejsca na
dzisiejszej wieczerzy przy stole Swigtopetka, a w koncu
wpadl w furig, zapowiadajac, ze czarnym krzyzom
zgotuje na trakcie druga Brodnice.

— Nie po to pedzilem tym zasranym goscincem, zeby
mi teraz byle ksiaz¢ przed nosem drzwi zamykal, a
wpraszat dupojebcéw — wyrzekal na glos, gdy szh
dusznymi uliczkami, rozpychajac si¢ przez tlum
oniemialych gapiow, medrcow, wprawiajacych thum w
chwilowe odr¢twienie, zebrakow, ktorzy niemal czepiali
si¢ ich habitow...

Dla rycerza chrystusowego jeszcze dwie, trzy wiosny
temu, ksiazece castellum stato otworem. Teraz krzyzowcy
musieli zadowoli¢ si¢ tawerna, do ktorej trafili, kierujac
si¢ na poinoc grodu.

Gospodarz uraczyl ich tym, co jak zapewnial, miat
najlepszego. Bracia przypili do siebie, unoszac wysoko
kubki z napitkiem, ale dlugo razem nie siedzieli. Ranen
juz po chwili zaczat obtapia¢ kilka stolow dalej jakies
dziewki, szeptat im do ucha sprosnosci, czasami
pospiewat cos glosniej ku uciesze wszystkich, Smial sig,
gdy babsko mu wlosy targato, ale zaraz je poprawiat, by
grzywka lezata rGwno na czole.

Florencjusz usiadl nieco zase¢piony, wstuchujac si¢ w



zalosny lament cztowieka, ktory oznajmiat co chwila, ze
to, co spiewa, to nabozne piesni. Ale ani razu nie ustyszat
nic o Bogu, tylko o mitosci, 1 nie tej rzewnej, tylko takie;j,
w ktorej widzisz 1 zadek kobiety, 1 plecy wygiete w tuk, a
niekoniecznie jej twarz.

Parszyw1 krzyzowcy, w panski krzyz przyobleczeni,
pokrecit glowa, myslac o swoich kompanach wybitych na
goscincu. Skad on teraz wezmie takich chwatow, jak ci z
Kastylii, Aragonii, Brabancji. Nie pit, podty trunek nie
byt godny rycerza. Piesni nie stluchal, sprosna, kidcita si¢
z tym, o czym marzyt. Pokochalby si¢ ze swoja Anng. Ale
otrzasnat si¢ szybko ze smutnych mysli, ktore czynily go
stabym.

Zty nastro) pogorszyly jeszcze dwie geby, ktore
pojawily si¢ migdzy nim a szynkwasem. Do tawerny
weszli po cichu, z pokora, przycupngli przy jedne; z taw,
zamoOwili piwo, ale juz po chwili szczerzyli z¢by jak swol;
starszy sprochniate, mlody w wigkszosci wybite. Ojciec 1
syn. Stary w darze od Boga otrzymat durng gebe, szpetna,
1 takiej] samej w nasieniu nie poskapit synowi. Jedynie
mial wigcej zmarszczek 1 blizn. Oczy te same, okragte 1
wybatuszone, grube wargi, odstajace uszy, albo raczej
ucho — bo mu jedno zostato. I te grzywki, tak cholernie
rowno przycigte tuz nad grubymi brwiami, Florencjusz
pomyslal, ze musi ich spyta¢, u jakiego balwierza si¢
strzyga.

Ale gdy podeszli do niego, przysiedli si¢ jak do swego,
zapomnial o pytaniu 1 juz chciat uderzy¢ w gebe



starszego, bo byl na wyciagnigcie reki, 1 wiekowy, to
pewnie 1 slabszy, albo chociaz sklac, ale stary, widzac, co
si¢ swigcl, krzyknat szybko:

— Piwo dla rycerzal

Przy tawie pojawit si¢ biust, biodra, tadna twarz i
zamowiony dzban.

Florencjusz odprowadzit usmiechem urocza obsluge,
po czym usmiech przenidst na intruzow.

— Trunek wnet si¢ skonczy. Moze cho¢ zdazycie si¢
przedstawi¢, zanim oprozni¢ dzban. — Rozlal piwo do
kubkow.

Przepit do gosci, ale nie czekal, az uniosa kubki. Pit
Sam.

— Nazywam si¢ Bertold, a to mgj syn Pilgrim. Z
Passawy.

— No, to gratuluje. Kawat §wiata zescie zwiedzili.

— ODby nie na darmo — wtracit mtody.

— Zawrzyj gebe, jak starzy gadaja. — Ojciec zamachnat
si¢, ale syna nie uderzyt.

Zreszta ten nawet nie proObowat si¢ zastoni¢, pewnie
przyzwyczajony do  gwaltownych, ale  matlo
niebezpiecznych ruchow starego. Miat okragla, nalana
buzke chlopczyka, niewiele odrost od ziemi, ale szeroki
byl w barach i natura obdarzyla go dos$¢ osobliwymi
dtonmi 1 duza glowa.

Brzydal bez proporcji. Partactwo Boga? Czy forma
zabawy z tworzywem, jakim jest ludzkie ciato. Wielkie
tapy, wielki byczy teb...



Bertold nachylit si¢ nad stolem, by byC blize
calatravensa, glos Sciszyt do szeptu.

— Jestescie, panie, krzyzowcem.

Florencjusz rozejrzat si¢ po tawernie. Swiat krzyzowca
mozna byto uja¢ w trzech stowach: cycki, gorzata 1 nutka
kultury ptynaca z lutni.

— Domyslny jestes, cho¢ krzyz mam na piersi. I pelen
odwagi, jak mysle, ze przysiadasz si¢ do stolu, jak do
swego.

— Mowig ci, ze jestem Bertold z Passawy.

— A to twoj syn, Pilgrim — zapamigtatem.

— Zakonnicy z Calatrava sa jak ogiery dobrej krwi,
wigc gdybym byl zwyklym pacholem, to bym nie
podchodzit.

— Wiasnie — przyznat syn.

Stary tym razem zdzielit go przez teb. Pilgrim wydat
si¢ bardzo zaskoczony.

— Za co?

— Morda, mowig, bo nie wytrzymam. Wybacz, panie.
Rodzony, ale po gebie tylko to rozeznasz, 1 tym co
ponizej pasa. Reszt¢ odziedziczyl po matce. A ta nie
nalezala do roztropnych. Zreszta wida¢, z kim si¢
skumata. — Wskazat na siebie 1 zachichotat.

De Vivar westchnat ciezko.

— Juz mowig, panie, dlaczego ci spokdj zakldcamy.
Chcialbym, zeby$ przygarnat mego syna.

Calatravens zasmiat si¢, piwa nieco posmakowat.

— A to niby czemu? — Spojrzal z odraza na pryszczata



gebe wyrostka.

— Zwyktych giermkoéw prawy rycerz moze miec 1 setki,
ale ty, panie, zastugujesz na najlepszego. A moj syn, cho¢
ghupi jak mul, to silny jak tur. Ba, jak dwa! — to mowiac,
zdzielil mtodzika po tbie.

Mtiody nawet nie drgnal.

— Moglbym go tak la¢ i la¢. O, proszg. — Bertold z
Passawy wstal 1 z calych sit zaczat oktada¢ duza glowe
Pilgrima silnymi kuksancami swych ci¢zkich pigsci. —
Nawet nie drgnie. A was sita miata bycC. A jest jeden maz,
cho¢ przyznaj¢, z postaci ocenig, ze nie tylko zacny I
pewnie jednym cigciem miecza...

— Do$¢ — przerwal mu Kastylijezyk. — O czym prawisz?

— 7 dalekiej Meklemburgii ciagniemy. Styszelismy o
wezwaniu biskupa Chrystiana 1 0 wasze] porazce w
obozowisku. Plotki szybko rozchodza si¢ po pomorskich
goscincach. Pruskie diablty. — Splunal. — Jeden kulas
mowit...

— Zartujesz?

Bertold spojrzat na niego.

— Nie rozumiem.

— Jaki kulas?

— Biskup Kulas, tak go zwa, bo pono¢ byt kiedys
biskupem. Opowiadat z duma, jak dostat od krzyzowcow
ptazem miecza w glowe, ale przezyl. I najadt sie¢ do syta.
— Zachichotal, ale widzac ponura twarz krzyzowca,
zamilkt na chwile. — Juz go rycerze od Najswigtszej
Panienki wypytali o wszystko. Obiecal, ze za marne



grosze powtorzy wszystko przy ksiaz¢cym stole.

Florencjusz si¢ zamyslit. Spojrzat na Ranena. On tez
zaczal przyshuchiwac si¢ rozmowie.

— Tak, panie. Kulas trabil, a teraz trabi caly gosciniec,
caly Gdansk — ciagnal Bertold. — Wiec jak bedzie, panie,
najmiecie mego syna? Na stuzbg, rozumie sig. W
Tymawie moze nawet zacza¢ od tego, ze bedzie rabat
drwa, zeby S$wigtym rycerzom, gdy wroca utrudzeni z
wyprawy, byto cieplo. A raba¢ drwa to on potrafi. I krew
mu niestraszna.

Stowa zawisty nad stotem. Pewnie zatrzymywaty
ziarenka w klepsydrze, ktoére odmierzaly czas w kosciele
Swigtego Mikotaja, zegar sloneczny w opactwie
oliwskim; ptak, ktory zerwat sie do lotu, podniost tylko
skrzydto. Florencjusz otrzasnal si¢. To nie czas si¢
zatrzymal, to zaschto mu w gardle.

— Wiem przeciez, ze nie ma nic za darmo. Pot zycia
odkladatem. M¢j rod znany jest w Passawie. M0j syn to
skarb. Tylko mu opiekuna trzeba, takiego jak ty, panie,
zeby na zta droge¢ nie zszedt. — Bertold objat syna
ramieniem 1 przycisnat do piersi, wytarmosit grzywe. —
Moja duma. I wiem, jakie panuja obyczaje, panie. —
Wyciagnal spod kurtki sakiewke petna brzeczacych
monet. — U nas mozna kupi¢ za to wies, ale tu, w tym
zapomnianym przez Boga kraju, caly zamek. Ba! kilka
Zamkow.

Florencjusz nie chciatl przyznaé, ze byl juz gotow
przygarna¢ Passawczyka za darmo.



— Przyda sig. I twQ) syn, panie, 1 twoja zaplata. —
Florencjusz z zadowoleniem spojrzal na maly skarb 1
szybko go schowat.

Przypomnial sobie swoje przyjecie do zakonu rycerzy z
Calatrava, kiedy musial odda¢ caly dobytek. Poklepat
mtodego po ramieniu.

Pilgrim odetchnal z wyrazng ulga. Usmiechnat si¢
nawet do swego nowego pana. Dotad wydawat si¢ nieco
zaniepokojony cala sytuacja, jakby si¢ wstydzit za ojca,
ale chyba tylko z szacunku do niego nie wtracat si¢ w
r0Zmowe.

Bertold, zadowolony, pocatowal potomka w czoto.

— Jak dobry Bog da, to si¢ jeszcze zobaczymy, a jak nie
— to dopiero w niebie, syneczku.

— Albo w piekle — zasmiat si¢ de Vivar.

Niespodziewanie wstal od stolu 1 mocno usScisnat
zaskoczonego Bertolda. Rycerz z Passawy az
poczerwieniat z dumy.

— No, moj syn ci¢ nhie zawiedzie, panie, tego jestem
pewny. A 1 grosza nie poskapitem — rzekt nieskromnie. —
Wigc nic tu po mnie. — Stary Passawczyk uklonit si¢
nisko krzyzowcom na pozegnanie i nie patrzac juz na
syna, opuscit przybytek z dziwna ulga na twarzy.

Florencjusz wygladal na zadowolonego z siebie.
Jeszcze raz poklepatl Pilgrima po plecach.

— Oto nasz nowy nabytek — rzekt do ksigcia, ktory
wlasnie podszedt do stotu.

— No, to ze$ si¢ urzadzil. Masz za co je$¢ 1 pic,



nieprawdaz? No 1 gebul¢ =zacna przygarnales. -
Sobiestawowic wytargat milczacego Pilgrima za policzek.
— A jak wszystko przezresz, to co z nim zrobisz?

— Oy, drwa bedzie w Zantyrze rabat. Zacny to pachot,
wida¢ po gebie, 1 bogaty. — Uderzyl sie¢ w piers, gdzie
schowal mieszek. Przyjrzat si¢ chtopakow1 1 nasung¢ta mu
si¢ pewna mysl. — Jakis taki... — Potarl podbrodek.

— Do rabania drew wystarczy. — Ksiaz¢ zasmiat sie.

— A gdzie tam. Nadaje sie do lepszej roboty. Bedzie
pogan rabat, nie drwa. — Florencjusz wskazat na duze tapy
Passawczyka. — Silny jest jak tur. Tylko musz¢ miec
wigce] takich jak on. Zakonnikéw z Calatrava — to
powiedzial szeptem.

— Ze niby co? — zdziwit sie Ranen.

— Nie rozumiesz? To rycerz z Calatrava, jak si¢ patrzy.
— Usmiechnat sie szeroko.

— Ta... prawdziwy zakon si¢ tworzy — zakpil Ranen.

Usiedli 1 nie przeymujac si¢ mlodym, ktory rowniez, jak
oni, nachylit si¢ nad stolem, zaglebili si¢ w cichej
rozmowie.

— Wszyscy juz mowia, ze zakon Calatrava to jeden
rycerz — Florencjusz przypomniat, co mowit mu Bertold.
— Nie wiem, skad u ciebie, ksiaze, taki spokdj si¢ bierze.
Ale mnie spieszno do Tymawy. Musze jednak pokazac,
ze mam z kim pehic strozeg.

— I, ze niby ten pachot ma ci pomdc? — Sobiestawowica
nie opuszczat dobry humor. — Co ty knujesz?

— Bedzie ich wigcej. I prawdziwych rycerzy.



— A niby skad?

— Ty, ksiaze, wici rozpuscisz po grodzie, ze siedzg tu 1
czekam...

— ... na pigknych 1 bogatych. A miatem ci¢ za madrego.

Miody rycerz z Passawy odkaszlnat, chrzaknal, ale nie
przemowil, czekat na pozwolenie.

— MOw — nakazat Florencjusz.

— Bo tu, niedaleko, jest siedziba Chocimira. I moze
lepiej tam, niz tu, najac rycerzy do stuzby.

— O czym on gada?

— A, prawda! U Chocimira czekaja tylko, az ich ktos
uwolni. — Ranen az klasnal. — Ale to strutterzy,
wagabundy, raubritterzy, zlodzieje... Zreszta nie poOjda,
cho¢by im sam papiez dat odpuszczenie grzechow.

De Vivar zignorowal ksigcia 1 zaczal wypytywac
Pilgrima, co wie o tym miejscu od ludzi, a co sam na
wlasne oczy widziat.

— Wielu jest, co do ciebie z checia przystanie. Przeciez
nie maja innego wyjscia — rzekt mtody stanowczo.

— Brednie! — zaprzeczyl ksiaze.

— Pojda, 1 dostang pickne szaty. — Florencjusz si¢ Smiat.
— Zasiada przy ksigzecym stole jeszcze w dzien swigtego
Pawla. Kaze im si¢ zawrze¢ geby, zeby nic nie mowili,
niech jedza tylko 1 p1ja. Na wozach jest ekwipunek, ktory
wystarczy, by cala armi¢ uzbroi¢. Biskup Chrystian nie
zna geb, ktore jechaty z Calatrava.

— Toz to zakon szubrawcoéw bedzie, a nie Swigtych
rycerzy — przestrzegt Ranen.



— Bez urazy. — De Vivar u$miechnat si¢, ale tak, zeby
zart, ktory zaraz powie, nikogo nie rozSmieszyt. — W
niczym nie bgdzie ustgpowal ani nam, ani sodomitom z
Jerozolimy.

Ranen zachichotat, styszac obelge. Miat na pienku z
Zakonem Najswigtszej Marii Panny 1 ze slepym mistrzem
Wedeghe. Wstapit do zakonu braci z Zantyra, ofiarowujac
mu swoj majatek, zyskat tym samym ochrong 1 spokd) w
strozy nad Wislag. Wesotos¢ predko mu jednak przeszia,
kiedy pojal, ze moze to teraz wszystko straci¢ za
przyczyng swego nowego kompana.

— Przeciez obtoza nas ekskomunika. — Ztapal si¢ za
glowg. — A ty, rybenko — $cisnal policzki Pilgrima mocno
— skad o tym wszystkim wiesz? O Chocimirze? Przeciez
ty nie stad.

Mtlody Passawczyk czekatl, az mu ksigze twarz pusci z
zelaznego uscisku, ale nic nie rzekl, spasowiat tylko.

— Mow! — ponaglit go Florencjusz.

— A bo to ja jeden tam bytem — wybakat.

— Gdzie?

— No, u Chocimira.

— Przeciez ojciec two] wmawial nam, ze przybyliscie z
Passawy.

— Przyjechat po mnie, by wykupi¢ mnie z rak
pomorskiego rycerza, w zamian za obietnicg, ze juz do
domu nie wroce.

— A to ciekawe. — Sobiestawowic pokrecit glowa. —
Wigc nie jeste$ taki Swigty, na jakiego wygladasz, 1 nie



tylko potrafisz drwa rabac, skoro ci¢ Chocimir zatrzasnat
w swym loszku.

Pilgrim machnat r¢ka, znikl gdzies przyghupi wyraz
twarzy. Rozejrzat si¢ wokoto, spojrzal na drzwi, jakby si¢
upewniajac, ze nie zobaczy w progu ojca, 1 zaczagt mowic
nieco przyciszonym gtosem, ale pewnie:

— Zasadzki, nocne napasci na wioski wraz z innymi
strutterami. Pierw ograniczalismy si¢ do Prusow, ale gdy
nieco przerazity nas pogtoski o Szeolu, przeniesliSmy si¢
na pomorski gosciniec. Zgubila mnie litos¢ dla
pokonanego wroga. Pomorski rycerz poprosit mnie,
zebym si¢ za niego pomodlit. Przykucnatem przy nim,
ztozytem dlonie, jak do pacierza, schylitem glowe¢ 1 zanim
si¢ obejrzalem, mialem w piersi n6z. Moi kompani
zostawili mnie na drodze. A potem juz mozna si¢
domysli¢, co robi Chocimir.

— Ciekawe, ze tego wszystkiego twdj ojciec nam nie
opowiedzial, chwalac si¢ toba — wtracit Ranen.

— Nie wszystko wiedzial. — Passawczyk usmiechnat si¢
chytrze.

Florencjusz zaczat podejrzewac, ze chtopak nie tylko
jest silny, ale 1 nieghupi. I mial cierpliwos¢ do ojca.

— A to ci dopiero! — Ksigze uderzyt dtonmi o uda w
udawanej radosci. — To teraz mamy Kkompanig.
Zubozalego ksigciunia, wygnanca z Hiszpanii 1 zwyklego
rabusia.

De Vivar zmierzyt go ostrym wzrokiem.

— A tak, tak, toz domys$lam si¢ przeciez, ze nie masz



dokad wracac¢. Bo gdybys mial, to juz dawno by ci¢ tu nie
byto po tej rzezi. No, chyba ze ty naprawde wierzysz, ze
jeszcze cos ocalisz. Jakis pomyst masz. — Sobiestawowic
zasmiat si¢. — Zakon powigkszy si¢ przeciez o strutterow.
Mozna przyjaé, ze wybraliSmy ztoty srodek migdzy tym,
czego chce od nas Bdg, a czego wymaga sytuacja.

— Teolog! Pomylites Sciezki, zbladziles nie do tego
zakonu! — zakpit Florencjusz. — A czy mam dokad
wracac, to nie twoja sprawa.

— A jakim prawem mowisz do mnie tym tonem? —
Ranen zmarszczyl w ztosci brwi. — Co ty wiesz? Nie
uwtaczajac twojej stawie, Prusowie to nie Maurowie. Z
nimi trzeba inaczej. Nie mozesz strutterow postac za
Wiste jako krzyzowcodw. Pierw dobywaja broni, a potem
martwia si¢, komu  przytozyli. Zakon  Braci
Chrystusowych dlugo budowat zaufanie wsrod pruskich
plemion.

— Smieré, gdy przychodzi, zawsze jest taka sama —
syknat de Vivar.

— Wilasnie mowig, ze z nimi trzeba inaczej. Tam nie ma
wladzy jak wsrod Arabow. Tam jest gaszcz drzew,
zetniesz jedno, w jego miejsce wyrosng nastepne. Trzeba
powoli. Nie tylko z mieczem w reku, ale 1 z krzyzem.
Witedy | Bog wybaczy.

— To 1 handelek wybaczy. Powiedz, ze o to ci chodzi.

— Nie przeciwko tobie staje, bracie z Calatrava. Tylko
przeciwko twoim metodom 1 twojej klopotliwej stawie.
Od Pruséw bronimy ziemie od Zan tyra az do



przeprawy... — ucial, bo nie pamigtat, ktore ziemie mieli w
obowiazku zabezpieczac.

Cho¢ Prusowie wielokrotnie przeszli Wisle, do Strzyzy
nie doszli od lat. Ale byla to zasluga nie zakonnikow,
tylko fortuny.

— Rola Swietopeltka jest widzie¢ rzeczy i dobre, i zte —
ciagnal. — Gdy tylko powinie nam si¢ noga, wina jest
nasza. Ale gdy jest dobrze, sami musimy upraszaé
nagrody. Pomorski ksiaze z przesadnym zaufaniem patrzy
na nowy zakon. Zbyt duzo wasni, zbyt wiele sporow
przez lata narosto albo 1 w dniach ostatnich, to prawda,
ale nie moze Swictopetk od tak — tu pstryknat — w jedne;
chwili zapomnie¢ o wszystkich naszych zastlugach. Wiem,
ile mamy winy naprawde, a ile winy przypisuja nam
zakonnicy od Najswigtszej Panienki.

Machnat w koncu reka 1 westchnat ciezko.

— Zaniedbujemy od wielu lat swd; obowiazek. Nawet
nie pamig¢tam od ilu. Chcialbym kiedys o0s1a$¢ na tej ziemi
1 patrzec¢, jak rodzi si¢ nowy Swiat.

Florencjusz domyslat si¢, ze sprowadzenie go do
Tymawy Ranen odbiera jako dowod, ze uznano braci z
Zantyra za niekompetentnych, jednocze$nie wierzyt, ze
ksiaze¢ sam rozstrzygnie dreczace go dylematy I nie trzeba
mu bedzie pomaga¢ w podjeciu decyzji, po ktorej ma
stana¢ stronie.

I Sobiestawowic, jakby czytajac swemu towarzyszowi
w myslach, rzekl nagle:

— Nowe 1dzie. Nie ma co ptakac, pod jakim plaszczem



bedziemy stuzy¢, byle pod krzyzem, moze by¢ czerwony
albo ten z liSciem. — Spojrzat na habit calatravensa. —
Byleby mie¢ ry; w ztobie. Niewazne czyim. — Trzepnat
otwarta dionig w tawe, juz usmiechal si¢ szyderczo. —
Szkoda, Ze nie ma dla nas teraz miejsca przy stole mego
stryja. Kto inny tam zre i pije, obmacuje kurwy, a kurwy
Swigtopetk ma najlepsze. — Rozmarzyt si¢ przez chwile. —
Przyjdzie czas, ze te panny 1 w naszych gaciach
pogrzebia, a nie tylko braci od Najswigtszej Panienki.

— Swietej pamieci ksiaze Grzymistaw, pan na
Lubiszewie, sprowadzil do Starigordu joannitow, kiedy
nieba nie szpecila jeszcze rysa — wtracit sig¢ Pilgrim. — Tez
mysleli, ze podbija Pomorze.

— A ty skad o tym wiesz?
— Poznatem jednego z nich u Chocimira.
— Ale ledwo 1m stawal. — Ranen zasmiat sie, gdy

przypomniat sobie jednego bardzo mlodego joannite ze
Skarszew, ktory probowal wygrzmoci¢ jakas dziewke
przy drodze, ale mu kuska odmowita postuszenstwa. Stal
tak ze spuszczonymi gaciami, dupa do goscinca 1 tajat
babe, Zze niby czarownica 1 urok na niego rzucita. — Teraz
komu innemu dziwki ustuguja pod stotem u Swictopetka,
nie nam — zezloscil si¢, az poczernial na twarzy. —
Sodomici z Jerozolimy przychodza na gotowe. Zezra nas
biskupi 1 ksiazeta, nie zdazymy okrzepnac. Zanim sig
obejrzymy, brat Chrystian pokaze nam rzy¢ 1 kaze
wstapi¢ do zakonu naj$wictszych sodomitéw. Moze 1
dobrze gadasz, zeby z tym Chocimirem dobi¢ targu i zeby



przyoblec gmin w habit. — Spojrzat znaczaco na Pilgrima.

— Nie pochodz¢ z gminu! Plynie we mnie krew
moznego rodu z Passawy — oburzyt si¢ miody.

— Zamknij gebe! — Ksiaze zamachnat si¢ na niego, ale
nie uderzyt.

Pociagneli jeszcze po tyku piwa, patrzac na siebie przez
dtuzsza chwil¢ w catkowitym milczeniu. Wreszcie
Florencjusz podnidst si¢ od stotu 1 oznajmit:

— Jestem mistrzem Tymawy...

— Nawet tam nie byies.

— ... 1 biore pelna odpowiedzialnos¢ za wszystko.
Mtodziencze, prowadz do Chocimira. — Spojrzal
wyczekujaco na Pilgrima.

Cisza zalegla nad stotem w gdanskiej tawernie, jakby
wlasnie tutaj wazyly si¢ losy calego Swiata.

— Pojade z wami — rzekt Ranen po krotkim namysle —
cho¢ pewnie malo owocow bedzie z tego drzewa albo 1
wszystkie zepsute.

Wypuscit powietrze z nadetego brzucha, resztki ztosci
na twarzy ustapity, policzki zbladty. Poklepat Pilgrima po
plecach.

— I widzisz, niedtugo zostaniesz dzielnym rycerzem, a
ojciec mysli, ze bedziesz drwa rabat.

Mlody usmiechnat si¢, a krzyzowcy uscisneli sobie
prawice.

— A zatem sprawa ws$rdd dobrych chrzescijan
zalatwiona.

— Bog z tobq. — Calatravens w glosie diabla ustyszal



jawna kping.

De Vivar zachowywat sie tak, jakby mnie nie byfo. Nie
oglqdat sie juz nawet za siebie. Nie zadawat mi pytan, nie
dbat tez o to, bym otrzymat zqdanq odpowied?Z.

Musiatem mu przypomniec, kto tu rzqdzi.

Florencjusz ruszyl do drzwi 1 przekroczyt prog
tawerny. Zadrzata mu r¢ka, stracit czucie w Kkolanie.
Upadt.

— Co sig¢ stalo? — spytat ksigze, ktory podchwycit go za
ramie.

— To od stonca. Oslepito mnie — sktamat.

* * %

Trzezwial w kosciele parafialnym, cigzkie; kamienne;j
bryle, z niskim spadzistym dachem i1 z waskim wej$ciem.
Saski dzwon, duma Marcina, grzmial, dudnit, walil mu w
glowie, a wiernych wzywat na nieszpory. Ttoczyli sig, ale
z dala od niego, z Igkiem patrzac na ponure oblicze
krzyzowca, na wyblakty krzyz na habicie. Nabozenstwo
odprawiono swoim rytmem. A on ani w modlitwie | w
stowach piesni, ani pod niewysokim sklepieniem nie
odnalazt tak bardzo upragnionego spokoju. Cho¢ diabet
milczal, Bog rowniez nie dawat zadnego znaku.

Tesknit za Anna 1 jednoczesnie tracit nadzieje, ze
poczuje zapach jej skory, a na ustach zlozy pocatunek.
Czy jest gdzie§ tam 1 czeka na niego, jak zapewnia
diabel? Obawiat si¢ coraz bardziej, ze ten go oszuka. Ale



nie mial wyjscia. Musial 1S¢ jak tepy osiol prowadzacy
urwista Sciezka dwukotke.

Widziec¢, czuc i dotkngé. Szarpnglem jego rekq.

Diabet wykazywat coraz wigksza  aktywnosc.
Florencjusz poczut bél w dtoni, potem jakby ktos zacisnat
mu palce w pi1g¢s¢ tak mocno, ze az paznokcie wbity mu
si¢ w skore. Nie tylko styszal diabelski glos, ale 1 czul
wyraznie jego nicomal fizyczna obecno$¢, tak jakby ten
chcial przeja¢ nad rycerzem kontrolg. Ale czyz juz jej nie
mial, kiedy mscili si¢ na rodzie Matiasa, przygladali rzezi
calatravensow na pomorskim goscincu, gdy zabili
Almodovara?

— Czego chcesz? — szepnat.

Nie ustyszat odpowiedzi.

Florencjusz po wyjsciu z kosciota ruszyl w strong
przystani, dotart do Motlawy 1 ruszyt wzdluz rzeki, ktora,
wijac si¢, oddzielata Gdansk od lasow 1 mokradet.

Przysiadt na kamieniach. Niegdys rozkwitat tu grod,
teraz straszyto tylko kilka chalup 1 stary cmentarz przy
zapadtym kosciele. Obwarowania ledwie si¢ ostaty.
Najazdy Pruséw odcisnety swoje pigtno, przepedzily
ludzi dalej na poétoc, blizej ksiazecego grodu, za bardzie;j
solidne waly.

Wiatr odbit si¢ od popgkanego nieba, rungt w dot w
stron¢ grodu. Przeszedt mokradta od pdiocy, zerwat
liscie z drzew 1 zszedl nizej, by osuszy¢ trawe. Przyleciat
nad rzeke, wchtonat jej chtod, wzbit si¢ wysoko 1
struchlal nieco, przegrat z cieptym powietrzem. Jakas



dtubanka leniwie przecigla zmacong tafle Mottawy. Niska
fala odbijata si¢ od dzioba z chlupotem, a spigtrzata tam,
gdzie uderzyly wiosta — chaotycznie, zbyt gwattownie,
jakby sternik chciat bi¢ piang, a nie ptyna¢ naprzod. £6dz
unosita si¢ 1 opadata jak $piaca kaczka.

Ol$nita go pomarszczona tafla wody, mienigca si¢
tysigcami barw. Przyziemne spory go nie interesowatly.
Jakze moglto byC inaczej, jezeli mial w sobie diabta.
Jednak dziwne, takiego bowiem, ktory sam wydawal si¢
niepewny swojej natury. Jezeli diablow bylo wielu, to
jego opetat najstabszy. Czasami rycerz mial przeczucie,
ze to diabel jest skazany na niego.

Poczut uderzenie w gtowe, a potem...

Marne ciato. Tylko cialo. Wyobrazcie sobie, jak ktos
was wiqze, a potem szcza wam na twarz 1 nie mozecie nic
zrobi¢. Czujecie fetor jego moczu, widzicie pogarde na
twarzy oprawcy, a jedyne, co mozecie uczynic, to btagac o
litos¢ albo przeklinac jego imie. Nie bytem w stanie zrobic
nawet tego, gdy zwykla, przypadkowa baba kazala
swojemu chiopu zedrzec¢ szate z de Vivara. Z twarzy
wyglgdala na poczciwq, ale ponaglajqc meza, by sie
spieszyl, wyzywata go od nieudacznikow, cip i dziwek.
Najgorsze chyba, gdy kobieta w ten sposob uwlacza
mezczyznie. Takiej kurwy nie mozna kochaé. A on
postusznie wykonywat jej polecania: odepnij pas, rozetnij
koszule, rozwiqz rzemienie. Nakazal jej tylko odwrocic
wzrok, gdy rozbieral mezczyzne. Tak po prostu, z



zazdrosci. Ale Zonka nie postuchata. Sycita wzrok patq —
niby drqg sterczqcq — z odleglej Hiszpanii. Nakazala
mezowi, by Sciqgnql z dloni de Vivara obrecz, bo — jak
ocenita — zapewne cos warta. Chiop krecit przekletym
zelastwem, szarpatl, ale po kilku nieudanych probach
zrezygnowat.

A ja nie mogtem nic zrobic¢. Przycupngtem jak mysz w
kqcie i czekatem, az odejdq. Liczylem na ich litos¢. Ja!
Zto!

Kobieta ponaglata meza, a widzqc, jak sie meczy, sama
przypadta do rycerza. To srebro — szeptata, biorqc obrecz
w zeby. Noz, daj noz — krzyknela na swojego chlopa —
odetnij mu wreszcie te dton! I mqz, siegnqt do worka na
plecach i wyjql Isniqce ostrze, ktore mialo okaleczyc
krzyzowca i uwolnié¢ jego dusze ode mnie. Struchlatem.
Obalatem krolow, dusitem cesarzy, gwalcitem zakonnice,
a teraz zwykte ciury miaty pozbawi¢ mnie wladzy nad de
Vivarem. I tylko los sprawil, ze zrezygnowali, bo w
odpowiedniej chwili pojawit sie Pilgrim i wystraszyt ich.
Ztodzieje pochwycili tup 1 z powrotem wskoczyli do swej
diubanki, by pospiesznie odplynqc.

Chciato mi sie wyc.

Ciato. Wymyst szalonego Boga. Pierdolony worek na
gowno 1 dusze.

Maj loch.



Zbudzit si¢ prawie nagi z bdlem glowy. Ztodzieje
probowali nawet zdja¢ mu obrecz pokutng — dojrzat na
nadgarstku zadrapania 1 siniaki. Dobrze, Ze nie wpadli na
pomyst, zeby odcia¢ mu dton, wzdrygnat sig.

— Uratowatem ci Zycie.

Rozpoznat glos diabla. Podzigkuj¢ c1 w piekle,
pomyslat 1 zaczal masowac obolata glowe.

Tuz przy nim stat Pilgrim.

— Wybacz, panie, ze mnie przy tobie nie byto, jeszcze
chwila, a obcigliby ci1 rekg, ale ich przegonitem.

— tze! To ja szczekatem, twoj wierny pies.

— Zamknij sig!

Giermek struchlat nieco, ale nie dat po sobie poznac, ze
sie boi.

Wyciagnat tylko reke, by jego nowy pan podpart si¢ na
niej.

Dopiero teraz de Vivar zauwazyl, ze Passawczyk ma
ptaszcz z krzyzem zakonu Calatrava.

— Do twarzy ci w nim — przyznal.

Mtodzieniec rumiencem przyjat komplement.

* Kk %

Wyjechali z Gdanska w strong¢ grodu pomorskiego
rycerza Chocimira o swicie. Thukli si¢ niecaly dzien drogi
via mercatorum w stron¢ Oliwy. Ksigze Ranen,
Florencjusz de Vivar i1 Pilgrim z Passawy. Jeden krzyz z
Zantyra i dwa z Calatrava. | wozy.



Gdy stangli przed dworcem, otoczonym wielka
palisada, nie skrzypnegty zawiasy w drzwiach, nikt nie
wyszedt 1im naprzeciw, by ich przywitac.

W  koncu, po dluzszych nawotlywaniach 1
przeklenstwach ksiecia Sobiestawowica, w progu ukazat
si¢ Chocimir. Na jego twarzy wykwitl udawany usmiech,
blady, nijaki. Kolczuga opasata jego cielsko, nie miat
przy sobie miecza, a za to w dloni trzymat bat, nerwowo
pocierajac nim o udo. Jego twarz zdradzata zmeczenie,
oczy miat podkrazone 1 nawet Zle przyci¢ta broda, jakby
w pospiechu, albo od niechcenia, Swiadczyla, ze pan tego
dworca nie dbal o swoj rycerski wizerunek. Niechgtnie
przyjrzat si¢ gosciom: trzem krzyzowcom, cho¢ jeden
przypominal raczej wyrosnigtego rycerzyka o nalanej
dziecinnej twarzy, w niedopasowanym habicie, na ktorym
zebrato si¢ juz chyba cale btoto z drogi.

— Wybaczcie, ze musieliscie tak dtugo czekac.

— A gdzie usmiech na twojej twarzy, drogi Chocimirze?
Nie kaz nam sta¢ na deszczu. — Ranen rozpostart szeroko
ramiona 1 usciskal gospodarza, ale ten nie raczyt
odwzajemni¢ serdecznosci.

Wiele lat temu Chocimir wraz z dobrze urodzonymi
rycerzami, ktorzy nie baczyli na taske ksiecia, postanowili
sami zadba¢ o swoja fortung: tupili dwory, klasztory,
tawerny, targi. Przebierali si¢ za mieszczan, by dostac si¢
do grodéw, wkladali wlosiennice, by bramy plebanii
stawaly przed nimi otworem, ubierali si¢ w podie
chtopskie koszule, by zaskoczy¢ krzykliwych kupcoéw na



podgrodziach, porywali dla okupu znamienitych rycerzy.
Swigtopetk patrzyt na ten proceder przez palce dopéty,
dopoki do jego ksiazecego skarbca splywala czesé
dochodow hasajacej po grodach 1 goscincach bandy.

— Przeciez nie pada — zdziwit si¢ Pilgrim.

— Ale zaraz zacznie. — Ranen wskazal r¢ka pigtrzace si¢
na niebie czarne chmury.

— Zapraszam w swe skromne progi, ksiazg, wraz z
twoja Swita. — Zapiszczaly zawiasy, wozy potoczyly si¢ z
trzaskiem, konie niespokojnie parskaty.

Chocimir dopiero po chwili poznat Passawczyka.

— A tobie teskno, widze.

Pilgrim w odpowiedzi wygtadzil habit.

W powietrzu czulo si¢ zapach Smierci.

Gospodarz  skingt gdzies nad glowami braci
Krzyzowych. Pachotkowie wybiegli z dworca, by
oporzadzi¢ konie 1 pomdc wprowadzic wozy na
dziedziniec.

— Zapraszam. — Wskazat na swoj dwor.

— Wolelibysmy od razu przejs¢ od rzeczy. — Ranen
wskazal na wysoki, dilugi budynek gospodarczy, a
gospodarz usmiechnat si¢ do niego tak, jak lichwiarz do
dtuznika, ktory przybyt =z dawna oczekiwanym
procentem.

— Rozumiem, ze sakwy macie peine, ale nie wiem,
kogo tak zacni rycerze moga szuka¢ w mych skromnych
progach. I obawiam si¢, czy ten mtodzieniec — tu wskazat
Pilgrima — wytrzyma widoki.



Wida¢, ze szukal sobie ofiary, bo bardzo chcialby na
kim§ wyprobowac swoj dowcip. Passawczyk jak zwykle
spasowial, ale nie ze wstydu, tylko ze Zle skrywane;j
ztosci.

— Nie takie rzeczy widziatam, kiedy mnie tu goscites —
zachnat si¢. Na wszelki wypadek przykryt jednak usta 1
nos chusta, wyymujac ja nie wiadomo skad.

— Jak sobie panowie zycza. — Chocimir skinat ustuznie
glowa.

Trzej krzyzowcy przekroczyli prog szopy.

Wnetrze pachniato krwia. W glowne) sali wielkiej
szopy urzadzono co$ w rodzaju klasztornej infirmerii. Pod
wysoka powale unosit si¢ smrod z ran cigtych 1 kiutych.
Pachotkowie skakali miedzy t6zkami, probujac dogodzié
rannym rycerzom. Zmiazdzone kikuty wystawaly spod
kocow 1 derek, krew z trudem wsigkata w polepg.

— Rzadko przyjmuje gosci. Tak zwyczajnie, jak Bog
przykazat. — Gospodarz skierowat swe stowa do ksigcia.

Potem jeszcze co$ wybelkotal, ale niezrozumiale,
ogladal si¢ za to na Sniadego rycerza, jakby bojac sie
stana¢ do niego plecami.

Nagle, odzyskujac wigor, zaczat wykrzykiwa¢ na
chorych 1 pachotkow:

— To nie stajnia! A to nie konie. — Trzasnat jednego z
parobkow przez teb.

Miody probowat rozczesa¢ palcami zlepione krwia
dlugie wlosy wrzeszczacego rycerza.

— A ty?! — Pan dworca nachylil si¢ nad tozem, zblizyl



swoj plaski nos do pucutowatej twarzy blondyna. — Nie
krzycz, pros Boga o zmilowanie, a mamusi¢ jeszcze
zobaczysz. Zreszta nie godzi si¢ przy gosciach. — Mrugnat
do braci zakonnych.

— Moja mamusia w niebie — jeknat mtody rycerz.

— Qj, to niedobrze, niedobrze. — Chocimir pokrecit
glowa. — To kto okup zaptaci? Tatus moze.

Mtiody pokrecit glowa.

— Tez w niebie.

— Zona? Eee, za smarkaty. — Pomorski rycerz sam sobie
odpowiedzial, nie czekajac na odpowiedz rannego.

— Siostra moze, taka, co to nie chce by¢ pograzona w
bolu, he? Jakis$ dobry brat?

Blondas zastanowil si¢ przez chwile. Powoli zaczal
kreci¢ gtowa. W jego oczach Florencjusz w jednej chwili
dojrzal nadzieje, a zaraz potem strach.

Gospodarz skinal na parobka, ktory stal nad mtodym
rycerzem.

— A widzisz, ty mu pigknosct dodajesz, a on nie ma
czym zaptaci¢. Wez go do pozostalych, za ktorymi nikt
si¢ nie wstawi 1 nie odwdzi¢czy nam groszem za okazang
pomoc.

Chocimir kazat gosciom 1$¢ dalej wzdtuz t6zek zbitych
z kilku desek, Sciezka, niby rynna, tylko ze wypelniona
nie deszczem, ale krwia. De Vivar spojrzal za siebie.
Dwoch pachotkow wziglo wierzgajacego mtodzika pod
pachy, grzebien w jednej chwili w sprawnych rekach
zmienit si¢ w miot, thukli nim rycerzyka, az si¢ uspokoit



wreszcie badz zemdlal, tego juz nie mogl widziec.

Pomorski rycerz tymczasem przygarnat najmlodszego
krzyzowca ramieniem.

— Moy fach jest cigzki, prawie jak wasz. W bitwie, w
kurzu, z krwia na oczach, nie rozeznasz tak tatwo, kto
wart Smierci, a kto okupu.

Passawczyk przytaknal.

Pan tego przybytku byt tegiej postury, ale o twarzy
dziecigcia. Wydawat si¢ dobroduszny, ale zna¢ byto po
bliznach, ze niejedna krew przelal, a po chytrych oczkach,
nieco przymruzonych, ze potrafit rachowac.

— Krew to krew, my tu wiemy, jaki ma kolor, a Smier¢ 1
strach jest wszedzie. — Zaczat $mia¢ si¢ z rycerza, ktory
tkat jak dziecko, lezac na pryczy, przy ktorej przechodzili.

Przystanat na chwilg.

— Ale dla specjalnych gosci mamy wyjatkowa salg.
Kazg¢ nawet tam grzac.

Weszli za przepierzenie.

Pomieszczenie, cho¢ ponure, wydawalo si¢ jednak
znosniejsze. Lozka wygladaly na solidniejsze, =z
dodatkowymi kocami i poduszkami, mniej krwi w nie
wsigkto, na niewielkim stole rozsypano kosci do gry, a
cieplo z kominka przeganiato chtod, ktory wdzierat sig tu
z gtownej sali.

— O godnos¢ tych zacnych rycerzy ani majatek nie
musiatem pyta¢ — pochwalit si¢ gospodarz. — Pierwsze, co
krzyczeli, by unikna¢ miecza, to z jakiego rodu pochodza.

Rycerze cho¢ bez Igku, ale 1 bez nadziei patrzyli na



goscl.

— Cenni sa jak zloto, ale jezeli poznajecie w nich
waszych braci, nic nie wezm¢ za opicke. — Gospodarz
spojrzat tym razem na ksigcia. — Mam nadziejg, ze to nie
ktorys z tych kalekich.

Sobiestawowic pokrecit glowa, nieco zaskoczony
widokiem. U kilku rycerzy zauwazyl brak re¢ki lub nogi.
Ruszyli dalej wzdhuz 16zek.

— Sa tu same chwaty — zachwalal Chocimir. — Ale
mowig w niezrozumiatym jezyku. Czasami mnie bierze
ztos$¢, a nawet chec, zeby teb uciad.

Podniost przykrycie jednego z lezacych, by goscie
przyjrzeli si¢ zniszczonym szatom. Florencjusz krzyz
swojego zakonu rozpoznat od razu.

— Calatrava — szepnat.

— Masz swoj zakon. — Ranen nie ukrywal zwatpienia,
ze plan si¢ powiedzie. Krecit glowa za plecami
towarzyszy. — Zakon kalekich.

Pod grubym przykryciem jednego z nich nie
odznaczaly si¢ nogi. Drugi majaczyt cos przez sen. Moze
si¢ juz nigdy nie zbudzi.

Florencjusz spojrzat na Chocimira groznie.

— Zajalem si¢ nimi z wielka troska — pospieszyt z
wyjasnieniem gospodarz.

— Nie smiatbym twierdzi¢ inaczej.

Pomorski rycerz odetchnat z ulga 1 z wdzigcznoscia
przyjat kilka monet wysuptanych z mieszka.

— Bog wyznaczyt im los. Zadbaj o nich — powiedzial na



glos Florencjusz, a po cichu dodat: — Ale niezbyt dtugo.

Poznat braci z Calatrava, ale nie mogt przypomniec
sobie ich imion. Zagingli na goscincu jeszcze przed rzezia
na polanie. Teraz nie byli mu juz potrzebni.

Chocimir mocno S$cisngt zaptate¢ w dioni. Jej cigzar
przekonal go, zeby o nic nie pyta¢ 1 nie dziwi¢ sig
niczemu. Jego twarz pozostala obojetna.

— Zatroszcze si¢ o nich, o ile mi Bog pozwoli. —
Zerknat porozumiewawczo na calatravensa.

Ruszyli dalej wzdluz 16zek. Jeden z pokaleczonych
rycerzy lezat niby posmiertny posag, ze splecionymi na
piersi dlonmi, z posagowym wyrazem twarzy wpatrywat
si¢ gdzies w powale. Spod koca, pod ktorym ukrywat
ran¢, wystawaty brudne bose stopy. Trzast si¢ caly, pot
zrosit mu czoto. Florencjusz pobtogostawil go 1 ruszyt
dalej. Inny siedzial na stojacym pod Scianag to6zku 1
probowat nie patrze¢ na gosci. Nie odnidst wigkszych
obrazen. Ale jego ponura mina Swiadczyla, ze czuje si¢
skrepowany wizyta gosci.

— Zwa go Niedzwiedziem z Brandenburgii. Czeka na
brata, ktory rzekomo ma go wykupic.

Z gtownej sali dochodzit ich skowyt rannych i blagania
o litos¢, ktore wzmogly sie na widok gosci.

— Sa jak psy. Jak jeden zacznie, wyje cala sfora. —
Chocimir cigzko westchnat. — Bez urazy, ale goscilem
moznych pandw pod swoim dachem. Wystarczy
wykarmi¢ ich nieco, do zdrowia przywrdci¢ 1 poczekaé
cierpliwie, az rodzina z wdzi¢cznosci za uratowanie syna



czy megza godziwie moj trud wynagrodzi.

Zamilkt na chwilg, a gdy si¢ znowu odezwal, przybrat
taki ton, jakby si¢ chcial wreszcie komus wyzalic.

— A sa 1tacy, co to z gola dupa przez cate zycie 1da, ale
gdy Smier¢ 1m zajrzy w oczy, to krzycza, ze rycerz.
Mysla, ze to ich uchroni przed pozostawieniem w polu.
Ale jestem nieufny. Moi1 ludzie sa wyuczeni, zeby byle
gnojka z ziemi nie podnosi¢. Szkoda miejsca na wozie,
nie mamy dla takich 16zek. A kiedys — zmienit ton na
jeszcze bardziej dobroduszny — dorwatem rycerzykow ze
spuszczonymi gaciami. Walczyli kutasami, nie mieczem.
Nie pomorskich rycerzy mieli za wrogow, tylko
krzykliwa babg. Wszystkich jak w jatce oporzadziliSmy.
Dla wprawy. — Zarechotal. — Wojna to obled, a ja staram
si¢ jak mogg.

Na re¢kach mial pelno krwi, w oczach szalenstwo.
Florencjusz zamyslit sig.

— A nie boisz sig, ze wrdoca 1 przypomna, jakie
przykrosci im zgotowates? — zainteresowal si¢ nagle.

Chocimir nie ukrywal radosci, ze goscie sa ciekawi 1
podjeli probeg zrozumienia, jak parszywa ma robotg.

— Jak kazdy fach 1 ten jest niebezpieczny — rzekt
dumnym glosem, z nutka szalenstwa.

Ksiaze nie zezwalal nikomu na taki proceder, ale tylko
oficjalnie. Chocimir pomdgt mu dojrze¢ w tym interes.
Nie tylko zacni rycerze tu lezeli, ale 1 raubritterzy z
Saksonii, totrzyk z Frankonii, po ktérego jaki§ hrabia
postat pachotkéw, by mu wilasnorgcznie jaja wepcha¢ do



gardta. Chocimir wielu miat takich, co od lat uciekali
przed katowskim toporem albo rodowa zemsta. Niektorzy
udawali, ze nie pamigtaja, skad pochodza, jak ma na imi¢
ich ojciec, jak nazywa si¢ matka. Na tych miat specjalne
sposoby, by w ciagu pacierza wyznali, czy sa co$ warci.
A jezeli rycerz okazywal si¢ zbyt stawny 1 honorowy, to
nie smiat nigdy o zaplat¢ prosic. Ale niewielu takich
zdotal sprowadzi¢ do swej posiadtosci, ci przewaznie
gineli w boju.

Opuscili cuchnace wnetrze 1 stan¢li na dziedzincu.

Chocimir krzyknat na pachotka 1 wydal dyspozycje:

— Pomozcie przygotowac si¢ gosciom do drogi, juz nas
Opuszczaja.

— Nie tak predko. — Ranen odchrzaknal. — Masz tu
najwigksze szelmy z Saksonii, Meklemburgii, ze Slaska.
Mordercow, gwalcicieli, strutterow...

— Nie chce sadow pod moim dachem. — Gospodarz
wzniost niby w gescie btagalnym re¢ce ku gorze 1 baczniej
przyjrzat si¢ gosciom.

— Chcemy tych najbardziej zaprawionych w boju i tych,
co maja sitg, by unieS¢C miecz. A im bardziej ktory
pyskaty, tym lepszy. — De Vivar si¢gnal po sakiewke. —
To =zadatek. Dostaniesz wigcej, jak wrocimy tu z
powrotem.

— A to ci nowina! — Oczy Chocimira rozbtysty z checi
pomnozenia zysku, bo nagle to, co trzymat w dtoni,
wydalo mu si¢ juz tylko niewielkim procentem tego, co
moze wynies¢ z wizyty rycerzy chrystusowych. Roztozyt



dwie monety na dioni. — Kazda moneta przypada na jeden
palec. Dziesi¢C na jednego rycerzyka wprawnego w boju.

Pokazat dtonie.

— Dziewie¢. — Ranen usmiechnat si¢.

— Dlaczego?

— Bo jeden palec masz ucigty. A to jest dziewiec.

Chocimir zaktopotat si¢ nieco.

— A 1lu masz teraz takich, co miecz uniosa 1 nie boja si¢
niczego? — spytat Florencjusz.

— A bo ja wiem, panie. Do tylu nie potrafi¢ zliczyc¢.

— To przygotyj tylu, ilu zdotasz, do swigtego Pawia.
Dziewig¢ monet za jednego rycerza. Po reszte
przyjedziemy, jak wrécimy z Oliwy.

— Zaraz, zaraz. Na swigtego Pawta? Toc to jutro.

— Wigc zabieraj si¢ do roboty.

* Kk %

Rycerze, odziani w swoje stare przybrudzone ptaszcze
naznaczone krwig i brudem, probowali zaprezentowac si¢
z jak najlepszej strony. Jeszcze bez miecza w dtoni,
pozbawieni honoru, mogli go witasnie w tej chwili
odzyska¢. Wszystko zalezato od mistrza z Tymawy, ktory
kroczyl wzdluz szeregu 1 zagladal w ich ponure geby.
Niektorzy probowali przybra¢ wyraz powagi, inni
zaciskali szczeka.

Deszcz sigpit, a Florencjusz przechadzat sie juz po raz
kolejny po dziedzincu, starajac si¢ wybrac¢ tych, ktorzy



prezentuja si¢ najlepiej 1 nie oSmiesza zakonu z Calatrava
przy ksiazecym stole. Ranen 1 Pilgrim przygladali sig
scenie w milczeniu.

— Skad pochodzisz? — spytat gltadkiego typka o jasnych
wlosach 1 niebieskich oczach.

— Ze Saksonii — odpart piskliwym gtosem.

De Vivar poczul smrod diabta.

— t.ze, psi syn. Urodzit sie w Akwizgranie. Jego matka
zrobita go na boku, a ojciec, chcqc uniknqc¢ skandalu,
uznat go za swego. A ten nicpon, jak sie za mtodu o tym
dowiedzial, szantazem zmuszal ojca do postuchu. A
starzec, przy pierwszej lepszej okazji, postal go na
krucjate do Ziemi Swietej, ponad dziesie¢ lat temu. Spytaj
go, czy miecz, uniesc potrafi.

— A miecz potrafisz uniesc?

— Potrafie. — Znowu ten pisk.

— Styszysz, jaki ma gtlosik. Sodomita.

— Dobrze wigc, podjdziesz z nami do Gdanska —
zawyrokowat Florencjusz. — Ale mam prosbe.

— Tak?

— Zawrzyj gebe przy ksigze¢cym stole.

Rycerz zapiszczal na znak zgody.

— A ty? — Podszedt do wielkiego brodacza,
Niedzwiedzia z Brandenburgii, ktory kiwal si¢ na boki. —
Co ci¢ sprowadza na pomorskie szlaki? Jestes wolnym
cztowiekiem, nie musisz z nami 1$¢. Nie czekasz na brata?

— W sumie... do czego mam wracac¢? Gwalty, panie... —
urwat, bo krzyzowiec kazal mu zamilkna¢, przyktadajac



palec do ust. Spojrzat mu gte¢boko w oczy.

— Obijat dziewki, zadnej nie przepusci, od stotu, gdy
wstawat, nie placit, hrabine jakowaqs przeleciat w rzy¢, bo
go za moznego pana miata. Rozkochata sie w nim, choc
traktowal jq jak zwykilq kurwe. Ale tego jej bylo trzeba
przy mezu, co mu kuska nie stala. Niestety, W
niedzwiedziu natura silniejsza niz uczucie. W koncu twarz
jej poharatal. Do loszku go zamkneli, ale uciekl. I teraz
sie szwenda. Banita. Od Slgska po Pomorze.

— Wystarczy — nakazat de Vivar.

— Przeciez milczg, panie. — Rycerz z Brandenburgii
wzruszyl ramionami.

Florencjusz nieco oprzytomnial. Jakby dopiero teraz
spojrzat ponownie na niego.

— A wiesz, jak zachowac si¢ przy stole? — spytal.

— Pismo nawet znam.

— Wigc 1 ty pojdziesz z nami.

— Panie! — krzyknat watty rudzielec ze srodka szeregu.

Florencjusz minat kilka bladych twarzy, by stanaé¢ przy
nim, jednocze$nie powstrzymujac Chocimira przed
wymierzeniem rudemu kary, bo gospodarz mocniej juz
chwycit bat, dotad spokojnie lezacy na udzie.

— Pochodz¢ z Alesund — przedstawil si¢ krnabrny
mitodzieniec. — Pozwol mi 18¢ z soba. — Z Igkiem spojrzat
na pomorskiego rycerza.

— Za jakie grzechy Bog pokaral cig¢ takim domem? —
Wskazat na dworzec gospodarza.

— Nie zlicze, panie. Ten, kto jest bez grzechu, niech



pierwszy rzuci kamieniem.

— To prawdziwy sukinsyn, wikingami ich zwq, warto...

Ten, ktory stal obok, w zielonym, pstrokatym stroju,
niespodziewanie poderwal z ziemi kamien 1 z catych sit
uderzyt nim rudzielca w czoto. Wiking padl na ziemig.

— Panie, ja bylem bez grzechu — usmiechnat si¢. — Do
teraz.

Chocimir poczul, ze nalezy wyjasni¢ kilka spraw, wigc
rzekt:

— Moi ludzie znalezli go na goscincu par¢ dni temu.
FLadna cera, picknie pachnial, mysleli, ze cudak moze
miec jakas wartosc.

Florencjusz patrzyl na rudzielca, ktory o dziwo zaczal
przytomniec.

— Gowno zes wart — rzekl do sprawcy siniaka.

— Nawet nie potrafi zabic.

Wybral  gwalcicieli, mordercow, koniokradow,
mtodych 1 starych, chudych 1 szerokich w barach.
Wszystkich oszpeconych bliznami na re¢kach 1 twarzy,
naznaczonych grzechami. W koncu skinat glowa z
zadowoleniem 1 rzekt:

— Za kilka dni przyjade po was, zwiaze¢ was przysiega i
zabior¢ do Szeolu. Ciebie tez. — Pomodgt rudzielcowi z
Alesund wstac. Rycerz przyjat jego dion z wdzigcznoscia,
ale probujac zatamowac krew, z nienawiscia spogladat na
trubadura. — Kto nie chce, za tego nie ptacg. Kto pojdzie
ze mna, bedzie shuzyl mi jak pies. Jestem mistrzem z
Tymawy. Zapamigtajcie moje imi¢. Florencjusz de Vivar.



Odplacicie mi wiernoscig. Odtad jestescie w stluzbie
stusznej sprawy. Macie szans¢ wigc odkupi¢ swe grzechy.

Niektorzy pokiwali ze zrozumieniem glowami, inni
usmiechneli si¢ nieznacznie pod nosem.

Niedzwiedziowi z Brandenburgii, Saksonczykowi o
kobiecym glosie, ktory tak naprawde¢ urodzit si¢ w
Akwizgranie, i rudzielcowi z Alesund Florencjusz kazat
sposobi¢ si¢ do drogi od razu.

— Wilozycie habity calatravensow. Juz niedlugo
bedziecie mogli mi si¢ przystuzy¢ na naradzie u ksigcia —
wyjasnit im, a potem zwrdcit si¢ do gospodarza:

— Za kilka dni wroce. Wtedy przybede po reszte.
Wybierz takich, ktorzy beda gotowi mi stuzy¢ 1 stana¢ do
walki. Zadnych kalekich. Licze na ciebie. Pamietaj,
dziewie¢ monet za jednego rycerza, a nie kalekiego
lazege.

— Dzigkuje za zaufanie. Nie zawiode¢ cig, panie. —
Chocimir sktonit si¢ nisko.

Uscisngli sobie prawice 1 pozegnali sig.

* Kk %

Krzyzowcy z ulga opuscili zatgchty dziedziniec dworu
Chocimira.

— Jazda! Panowie z Calatrava i Bracia Chrystusowi.
Obwiescimy Swiatu nasza potege!

Ruszyli w stron¢ Gdanska, a wozy z jekiem potoczyty
si¢ za nimi.






Rozdzial 10

Cystersi znalezli mnie, wyglodniatego, na trakcie.
Majaczylem, szarpalem si¢, a mnisi wciagngli mnie na
w0z, by potem przygarna¢ niemal jak swego.

Dopiero potem zrozumiatem skad ta dobro¢. Wraz ze
mna pod klasztorna opieke trafit moj krzyz. Przeor, ktory
jechal wtedy na wozie, wpierw omytkowo rozpoznal we
mnie mnicha, a potem, gdy nie zrozumialem jego mowy,
spytal mnie w moim jezyku, czy jestem neofita.
Przezornie pokiwatem glowa. Wziat mnie wigc pod
opieke¢ — bo po przyjezdzie do klasztoru na dtugie dnie
Zlegtlem w tozu, a mdj drewniany Chrystus zawist na
Scianie przy oltarzu, ktory statl si¢ szybko najchetniej
odwiedzanym w catym opactwie miejscem. Przekonatem
si¢ potem, ze kazdy chcial cos wybtaga¢ u Syna Bozego
albo przeprosic, niekiedy tylko ustyszec, jak szepta.

Kiedy nieco ozdrawiatem, moim obowiazkiem stato si¢
odpowiedzialne zajecie: dogladatem swin w chlewie.
Karmitem je, rozmawiatem z nimi, zaprzyjaznitem si¢ z
jedna maciora. Zal mi jej bylo, gdy zdechla. Ot tak,
pewnego ranka.

Gdy miatem chwile wolnego czasu, szedtem przed
ottarz 1 rozmawiatem z matka — mialem nadzieje, Ze mnie
styszy. Bo przeciez méj krzyz szeptat. Mnisi mysleli, ze
jestem gorliwy w modlitwie, a ja nawet nie wierzytem w
ich Boga.



W niecaly rok po moim przybyciu do klasztoru, po
mszy Swigtej, znaleziono cialo milodego chtopaka
niedaleko przy drodze do Gdanska. Mnisi z opactwa ze
znawstwem stwierdzili, ze winne jego Smierci sg dzikie
zwierze¢ta, Wskazywaly na to Slady zebow na twarzy 1
rekach cherlawego trupa. Zajrzalem mu w oczy.
Znalaziem tam odbicie twarzy jego ojczyma, ktory
nienawidzil niewiesciej postury, piskliwego glosu 1
delikatnych, kobiecych ruchéw swojego pasierba.
Nazywal go bekartem 1 sodomitag. Domyslitem si¢, ze
wpierw zatlukt pasierba patka, a potem pozwolit jego
ciato szarpa¢ psom, by okoliczni ludzie nie obwiniali go
za t¢ Smierc.

Zaledwie siedem dni poOzniej, letnim wieczorem, na
wrzosowisku znaleziono ciata dwoch mtodych kobiet.
Pickne, nagie, cho¢ twarze mialy wykrzywione w bolu od
smierci zadanej jakas trutka. Wtedy pierwszy raz tak
dlugo 1 w spokoju moglem podziwia¢ kobieca nagosc.
Piersi, podbrzusze u jednej z nich — i wlosy tonowe, u
drugiej posladki, dtugie nogi.

Przyjrzatem si¢ wygaslym oczom 1 nie zobaczylem nic,
procz wzajemnych odbi¢. Zrozumiatem, ze dziewczyny
same odebraty sobie zycie, splecione w pozegnalnym
mitosnym uscisku.

Gdy zebralem si¢ na odwageg i pewnego wieczora



opowiedziatem o tym Cyrylowi, ktory dbat o braci 1
podréznych w infirmerii, btyskawicznie wymierzyt mi
kare: uderzyl mnie kilka razy w policzek, a potem
roztoczyl przede mna wizj¢ piekla, do ktorego niechybnie
trafie, jak bede 1gal. Przerazal mnie. Wydawalo sig, ze
dostrzega wszystko wokoél, a przeciez byt Slepy. Gdy
przemawial swym mrukliwym gltosem, przekrzywiat
glow¢ w moja stron¢ 1 — mogtbym przysiac, ze na mnie
patrzyl.

Niedlugo potem, po nieszporach, ukamienowano
wloczege — widzialem w jego oczach rozesmiane twarze
okolicznych chtopcow, ktorzy pomagali przy pracy w
klasztorze. Tak samo odgadlem sprawce¢ S$mierci
zblakanego rycerza. Belt tkwit w jego gardle, a kusza
nalezala do milynarza, u ktorego nieraz bywatem. Nie
wnikatem w motywy mordercow, ale czulem, ze inni
musza zna¢ prawde. Nie wytrzymatem, zaczalem
rozpowiada¢ o tym przetrzymywanym w klasztorze
Prusom, ale 1 nie omieszkalem wystraszy¢ oblatow,
ktorzy shuchali mnie z rozwartymi ustami. Sam przeor
zainteresowat si¢ mng albo raczej kara, ktora kazat mi
wymierzy¢. Chtosta 1 post. Ledwie przezytem.

Potem dlugie dnie wypetlione mysla, wymuszona
modlitwa 1 kleczeniem przed oltarzem. Z luboscia
przypatrywatem si¢ obliczu wyrzezbionej na krzyzu
przeze mnie ofiary. Twarz pelna bolesci, wychudzone
cialo. Twarz pozbawiona dumy. Przelaktem sig¢, bo w
drewnianych oczach dojrzalem roze$Smiane twarze tych,



ktorzy go ukrzyzowali. Bez drwiny jednak, zwyczajnie.

Z nudow w koncu zaczalem przyglada¢ si¢ kaplicy.
Filarom, kazde; rysie na S$cianie, wszystko liczytem,
czasami, gdy bylem pewny, ze nikt nie wejdzie,
chodzitem miedzy rzedami law, nawa gldwna, az
poznalem Swiatyni¢ w kazdym szczegole.

W kazdym szczegole! Odtwarzatlem ja potem przed
zasnigciem, pod zamknigtymi powiekami. Lapalem si¢ na
tym, ze mam wyciagni¢te przed siebie dionie 1 probuje
pogtadzi¢ oliwska $ciang albo przetrze¢ kurz z ottarza.

Ostatniej nocy kleczalem tak dtugo, az zemdlalem z
wycienczenia. Rano zbudzilem si¢ w klasztorne)
infirmerii, nad soba miatem twarz brata Cyryla. Starzec
glaskal mnie po glowie, troch¢ z czuloscia, troche z
obawa. Szybciej udatem zdrowszego, niz bytem, by zndéw
poczuc zapach swiezego powietrza.

Kilka dni pézniej, pracujac w przyklasztornym
ogrodzie, dojrzalem jezdzcow, ktorzy wjechali na
dziedziniec. Biate tuniki, bez sladow kurzu, jakby ptyne¢li
nad via mercatorum, a nie gnali zakurzonym goscincem.

Nie zeszli nawet z koni.

Stalem za murem odgradzajacym ogrod od dziedzinca 1
przygladalem si¢ im przez dziurg.

Pierwszy raz widzialem przeora Odona, zgictego w
pokorze, cho¢ przerastal przybyszy postura, a na jego
twarzy zawsze, odkad pamigtatem, malowata si¢ duma.
Ulotnita si¢ w jednej chwili, gdy krzyzowcy prébowali go
do czegos przekonac. Nie ustepowal jednak, bo krecit



tylko gtowa.

Wtedy jeden z nich, rudy 1 nieco s¢dziwy juz zapewne,
doswiadczony w boju — poznalem to po bruzdach na
twarzy, glebokich bliznach na policzku 1 z na wpo6t
przymknig¢tym okiem od zadanej kiedy$ rany — skionit si¢
w uktonie pelnym szacunku 1 spojrzat na dwoch pruskich
chtopcoéw probujacych zagoni¢ swini¢ do chlewa.

Drugi, bardzo tggi, gladzil po grzebiecie konia, ktory
nagle stat si¢ niespokojny, nachylit si¢ nad zwierzeciem 1
szepnal mu co$s do ucha. Rumak zastrzygl uszami,
parsknat zadowolony 1 zastygl w jednej chwili jak posag.
Mgzczyzna zszedt z niego 1 podszedt do mtodych Prusow,
ztapat jednego z nich za kark 1 jak szczeni¢ rzucit przed
przeorem. Chlopak skulit sig, nie probujac nawet
podnies¢ si¢ z ziemi.

Rycerze z krzyzem na piersi zaczgli gestykulowac,
zawotali drugiego chtopca, ktory pokornie stanat przed
nimi.

W koncu przeor rozitozyl bezradnie rgce, pokiwat
glowa.

Krzyzowcy zarzucili obu niedorostkow na konskie
grzbiety i odjechali.

Odon postal jeszcze przez chwile na dziedzincu,
rozgladnat si¢ dookota, jakby szukajac swiadkow tego
wydarzenia, a potem odwrdcit si¢ na pigcie 1 zniknat w
glebi kosciota.

Kto$§ ztapal mnie za kark. Odwrocitem si¢ 1 ujrzatem
pomarszczona twarz Cyryla. Przylozyl palec do ust w



nakazie milczenia. Wzial mnie za rek¢ 1 poprowadzit do
swego krolestwa, do ifirmeri. Usiedlismy na lawie,
rozejrzatem si¢ po dobrze znanym mi wnetrzu: tozka,
kilka stolikow, piec, zimna posadzka, jak polepa u mnie w
chacie.

Tu nic nigdy si¢ nie zmieni. Nie chcialem spedzi¢ tu
reszty zycia. Musialem wuciec, ale 1 nie moglem
zapomnieC, ze na ottarzu wisi moj krzyz.

— O czym myslisz? — spytat mnie starzec. Wyczuwatem
w nim zle skrywana o mnie troske.

— Zastanawiam si¢, dokad ich wziel.

— Do piekta — usmiechnat sie.

— A cho¢by nawet do piekia...

Poderwatem si¢ z tawy 1 wybieglem na zewnatrz,
kilkoma duzymi susami pokonatem dziedziniec,
dopadtem drabiny przy bramie 1 wspiatem si¢ na szczyt
klasztornych muréw. Spojrzatem na drogg. Po rycerzach
zostat tylko kurz wzbity przez konskie kopyta.

Tam gdzies byto przeciez zycie.

* Kk %

Pogodzitem si¢ z wola przeora, ktory na dtugie godziny
kazal zamyka¢ mnie w skryptorium z reszta innych moich
wspotplemiencow. PoznawaliSmy uczone traktaty, by
dzigki nim rozszyfrowac tre$¢ piesni.

Przy zle sklepanych tawach, przy sSwietle Swiec,
pochylony nad ksiggami, studiowalem wigc mysl



umartych, tych, ktorym wydawato sig, ze zdazyli jeszcze
za zycia zglebi¢ tajemnice Swiata 1 ubraC ja w pigknie
zdobione litery, cyfry, znaki. Ale te przeklete symbole nie
uktadaty si¢ w zadna odpowiedz, jedynie rodzity kolejne
tajemnice, mnozyly watpliwosci, oblekaly $wiat
pajeczyna nic nieznaczacych pojec. O ile tatwiej byto
wszystko obja¢ rozumem, kiedy swiat miat dla mnie dwa
Kolory: czarny i biaty, a reszta to tylko ich odcienie.

Szybko si¢ uczylem, ale wiedza wcale nie czynita mnie
silniejszym. Zrozumiatem, ze przebywanie w klasztorze
skazuje mnie na powolna agoni¢ 1 ze nigdy nie uratuje
matki. Jeszcze zeszle] zimy wazne byto tylko, jak uniknaé
smiercl, teraz zapragnatem si¢ stad wyrwac.

Kiedy tylko moglem, uciekalem poza mury klasztorne,
by poczu¢ stonce albo deszcz. Myslatem o mojej
niepomszczone] rodzinie. A kazdy dzien tutaj oddalat
mnie od zemsty, bluznilem tez przeciwko zyciu, nie
wiedzac, co to pot, krew 1 tzy. Czutem si¢ bardziej ludzko
wtedy, gdy, skrepowany sznurami, szedtem wzdluz Wisty
Ww nieznane, niz teraz, gdy moj wzrok przyzwyczait si¢ do
widoku $ciany lasu z murdéw klasztornych, via
mercatorum niknacej gdzie$ daleko, stawow, kilku pol —
cho¢, musialem to przyznaé, przypominaly mi nieco
Pomezanig, a najpickniej wygladaty latem, gdy czerwone
stonce chowato si¢ przed ksi¢zycem.

Po nauce w skryptorium przyszedt czas na niekonczace
si¢ Spiewy w chorze. Wraz z innymi moimi towarzyszami
w kapitularzu, pod opieka mnichow, mieliSmy przez



muzyke zblizy¢ si¢ do Boga. Bardziej jednak
rozumielismy swoj chichot niz psalm.

Brat succautor, ktory byl odpowiedzialny za porzadek
podczas sSpiewow, gdy nie przysypial, Kkarcit nas
kuksancami albo roztaczat urywanym szeptem przed nami
wizj¢ kary w piekle. I ciggle nas obrazal, powtarzat, ze
nie mamy honoru, jakby uchylanie si¢ od obowiazkow
klasztornych miato cokolwiek z honorem wspolnego. Ale
co mogt wiedzie¢ stary mnich, ktorego wzrok nie siggat
dalej niz mury opactwa. Zaczalem wigc stroni¢ od
muzyki, tym bardziej gdy zrozumiatem nieco, do czego
mnie przeznaczono w Kklasztorze.

Podczas drugiego lata pobytu w Oliwie zmarlo dwdch
Prusow. Trzeci, w dzien Swigtego Pawla, z piang na
ustach, przestrzegat mnie przed krzyzem, a potem umart.

Psalmodia przychodzita czasami ze wschodem stonca,
czasami z pierwszym S$niegiem, zjawiala si¢ jak pory
roku. Gwattownie. Szybko tez przemijata.

W koncu przestalem wsluchiwa¢ si¢ w nig, choc
przeorowi, ktory co dzien o nig pytal, klamalem, ze
staram si¢ jq zrozumie¢, kazdego poranka, gdy ja stysze.

Neofici  przebywajacy w  klasztorze  topnieli.
Przerazalismy mnichéw tym, jak odbieramy sobie Zycie,
potykajac wlasny jezyk, przecinajac sobie gardlo,
wieszajac si¢ na galezi w ogrodzie.

Oblaci bali si¢ nas. I wtasnie ten strach spowodowalt, ze
stali si¢ niebezpieczni.

Pewnej nocy, gdy spatem w infirmerii, ostabiony nieco



goraczka, przyszto do mnie kilku oblatow. Ziapali mnie
za nogl, za r¢ce, kazali robi€ rzeczy, na ktore nie mialem
ochoty.

Postanowilem zapamigtac tylko bol 1 upokorzenie. I to,
ze w ich btyszczacych z pozadania 1 nienawiscit oczach
dojrzalem swoje odbicie, spokojne, witadcze. Mialem
zdolnosci tulisza, widziatem, ze umra z moich rak, ale
przeciez gdy przychodzili potem jeszcze kilka razy,
brakowato mi sit wojownika. Wykorzystywali przewage
swoich migsni, moj strach. Gwalcili po kolei, a gdy bylo
juz po wszystkim, drwili 1 kopali mnie jak bezpanskiego
psa.

By si¢ schowac, zamykalem si¢ w klasztornej kaplicy,
niekiedy nawet modlitem si¢ gorliwie, proszac bogow, by
mnie wreszcie uchronili od przesladowcow 1 pozwolili
szybciej wypelni¢ przeznaczenie. Przeciez widzialem
swoja twarz w oczach oblatow — oblicze Smierci. Ale
dlaczego zamiast mie¢ tyle sit, by zabi¢, drzalem z
niemocy, gdy przychodzili? Czyzby bogowie skazywali
mnie na jedna z prob? Dajcie mi sity dwoch megzow,
szeptatem, a nie ten przeklety dar, ktory tylko sprowadzit
na mnie tyle nieszczgs¢. Nigdy nie cheiatem by¢ tuliszem,
chcialem zosta¢ wojownikiem.

Moje prosby zostaly bez odpowiedzi. Drzalem na sama
mysl, ze oblaci znow przyjda.

Kryjowke znalaztem w klasztornym ogrodzie,
przysiadywatem tam pod murem, w jego cieniu.
Towarzyszyt mi mtody oblat, z ktérym podzielitem si¢



watpliwosciami co do natury Boga, jego mitosierdzia, ze
wystawia nas na ci¢zkie proby. Oblat przygladat mi1 si¢
tylko, usmiechat, kiwat glowa albo smutniat. Ale gdy mu
wyznatem, co mnie spotyka w nocy, nie dostrzegtem na
jego twarzy zadnego wspotczucia. Nic.

Widziatem, jak czgsto wpatruje si¢ w  nhiebo,
szczegOlnie w bezchmurne dni. Zapewne probowal
dostrzec rys¢. Czesto znikal tez w kosciele, nie rozstawat
si¢ z miotkiem 1 dhutem, cho¢ nigdy nie pokazat mi, ze
potrafi rzezbic.

Pewnego ranka rycerze z krzyzem na piersi pojawili si¢
ponownie na klasztornym dziedzincu. I tym razem bytem
swiadkiem, jak rozmawiaja z przeorem, a on w koncu, tak
jak za pierwszym razem, rozlozyt w gescie rozpaczy rece
1 zniknagl na chwile gdzieSs w glebi zabudowan
klasztornych, by wroci¢ z dwoma miodymi Prusami.

Krzyzowcy kazali im wsiada¢ na konie 1 pognali z nimi
przed siebie.

Od tej pory niecierpliwie wygladatem ich kolejnego
przyjazdu.

Ale mineta zima.

I nic si¢ nie wydarzyto.

Coraz mocniej tesknilem za Nameda, za dotykiem jej
dloni, wilgotnymi ustami. Skradlem tylko jeden
pocalunek, a tyle dla mnie znaczyt. Na jego wspomnienie
przypomnialem sobie moj lauks, rodzing. Szept krzyza
dawal mi nadzieje, ze kiedys ujrze dusz¢ mojej matki w
lepszym §wiecie, bez krzyzy. Za picknymi drzewami.



Gdy nastata wiosna, pewnego dnia, po nieszporach w
czesci kaplicy pojawit sie ogien, najpierw tylko tlit sig, a
potem — nie wiadomo skad — wybuchnat zywym
ptomieniem. Mnisi, obecni jeszcze w Srodku, probowali
si¢ wydostac — ale dwoch spalito si¢ zywcem, kilku
zdotato uciec.

Wszystko zakonczyto si¢ tak samo nagle, jak si¢
zaczelo.

Przeor kazal uprzatna¢ zwloki, zetrze¢ sadze z
kamienia. Nie wszyscy odeszli, niektorzy pograzyli si¢ w
zadumie. Cyryl przeklinal diabta, opat zarzadzit modty 1
Spiewy.

Wybuch plomieni powtorzyt si¢ dzien pozniej, tym
razem podczas nieszporow. Mnisi, obezwladnieni
strachem, zamiast uciekac, klekali 1 prosili Boga o litos¢.
Smiertelny ogien jakby bez celu tanczyt nad ich gtowami
1 tylko przypadkowo spadal na wybrang ofiarg.

Ryk I lament.

Zauwazylem jakie$ cienie. Odepchnalem oghupiatego
ze strachu oblata 1 rzucitem si¢ w strong ognia, po drodze
wycilagajac z najblizszego uchwytu przy Scianie plonaca
zagiew, bijac 1 machajac nig jak mieczem. Staratem si¢
uderza¢ na wysokosci glowy. Bezskutecznie ciglem
powietrze, az w koncu trafitem na cos. Miatem wrazenie,
ze to cialo. Sita uderzenia wybita mi bron z rak. Chwilg



potem wszystko ustato.

Nikt nie zwrocit uwagi na to, co zrobitem. Wigc si¢
tym pochwalitem, nie wiedzac, ze spotkaja mnie za to
dodatkowe szykany. Mnisi uwazali, ze to sprawka
Szatana, bo to przeciez w jego mocy jest ogien. A ja
przyznalem, ze moj cios trafil celu — zapewne diabta, jak
dopowiedziat opat. Odtad na dtugie dnie zamykano mnie
w samotnej celi, izolowano od innych, jedynie przeor nie
stracit do mnie zaufania — zabierat do Gdanska, pozwalal
wychodzi¢ nad staw albo w pole, bym nie stracit rozumu 1
nie spose¢pnial jak starzec — tak mawial. Rozumu nie
stracitem, ale spochmurniatem, to pewne. Wtedy pierwsze
raz zamarzytem o tym, zeby kiedys wkroczy¢ do Oliwy
na czele wyprawy, jak modj ojciec, 1 wroci¢c do domu,
opowiadajac, ze rozebralem klasztor — kamien po
kamieniu. Nigdy juz nie pozwolono mi wro6ci¢ do
zwyczajowych zaje¢ — pomocy w ogrodzie, pracy w
skryptorium. Opat odwiedzit mnie raz w celi — bylem
wtedy catkowicie zatamany, wyglodniaty i zzigbnigty — |
kazal przysiac, ze naprawd¢ widziatem w kaplicy cienie.
Gdy zamykal za mna drzwi, usmiechnat si¢ tylko
ztowrozbnie.

Tak mingta kolejna pora roku, gdy $nieg na dobre juz
przykryt kurz drogi. Jak si¢ miato okazac, byta to moja
ostatnia zima w klasztorze.



Kapitul¢ zwotano, jak nakazuje reguta, o wczesne]
porze, poprzedzono wspdlng modlitwa, przerywana
szuraniem  sandatow,  pokaszliwaniem,  ci¢zkimi
westchnieniami. Bracia zgromadzeni w kapitularzu
pochylali glowy w wyuczone; pokorze albo w apatii.
Tylko moja obecnos¢ zapowiadata niespodzianki.

— Tylko, drodzy bracia, pamigtajcie — bez zuchwalstwa
| przekory. — Opat Hugon wskazal na Chrystusa
wiszacego na Scianie.

Przeor Odon stat wyprostowany, zbyt pograzony w
myslach, by zwraca¢ uwage na regule, ktorej 1 tak mato
kiedy przestrzegal. Nie te czasy, powtarzal mi na
wspolnych spacerach, zeby si¢ tylko modli¢ 1 ktania¢ w
pokorze.

— Bracia, zebraliSmy si¢ tu po to, by wyzna¢ sobie
winy. By mi¢dzy nami nie byto gniewu, a pod dach
naszego opactwa wrocit spokoj 1 duch bozy. — Glos opata
drzat. — Winnym wyznaczymy pokutg, jak nakazuje
reguta. Ale gromadzimy si¢ w kapitularzu, przy tym
swietym krzyzu — wskazal na umartwionego — nie tylko
dla kar 1 dla modlitwy, ale by rozpatrzy¢ sprawy
zarzadzania opactwem. Modlmy sig...

— Bog poczeka, przejdzmy do sedna. — Przeor byt
zniecierpliwiony.

Hugon nie ukrywat irytacji. Splott btagalnie dtonie 1
spojrzal na gospodarza opactwa.

— Na mitos¢ boska, Odonie. Nie tam reguty.

Przed kapitute wyszedt Cyryl, mnich z bielmem na



oczach. Twarz mial poorana od pospiesznego golenia,
kepki zarostu nierowno porastaty brode 1 policzki.

— W ten zly czas Bog wystawia nas na probe, a Szatan
liczy nasze grzechy. Liczcie si¢ ze stowami, bracia. Nikt
nie jest pewny dnia ani godziny. Szatan zjawi si¢ na
chorze, gdy wy spiewac bedziecie psalmodig. Ale wielu z
was pograzy si¢ we snie. Nawet brat succautor przysnie.
— Odwroctit twarz w stron¢ mtodszych braci.

Wydawato si¢, ze pomimo Slepoty patrzy na nich
oczyma duszy, ze widzi ich poruszenie, ich strach.

Cyryl wskazal drzacym palcem gdzies daleko przed
siebie.

— Szatan bedzie mial ze soba worek, ale nie sola go
wypetni, tylko waszymi grzechami. Zliczcie je teraz,
bracia! Czy przewaza szal¢ na Sadzie Ostatecznym, gdy
Bog zajrzy do worka, gdy rozliczy si¢ z panem piekiet.

— Jest czysciec. — Jeden z mtodszych braci usmiechnat
si¢ do przeora.

Odon wynagrodzit go lekkim skinieniem glowy.

— Niby gdzie, w Szeolu? — Cyryl nie przestawal
wskazywac¢ drzacym palcem gdzie$ przed siebie. — Tylko
diabty 1 raubritterzy tam chadzaja. A nie powiesz, bracie,
ze tylko dla nich czysciec miatby by¢ przeznaczony. To
wymyst! Jest niebo i pieklo! A Szeol to piekto. Tyle Ze na
ziemi, by nas przestrzec. Niebo i pieklo. Wyznajcie wigc
swe winy przed kapituta. Ci, ktorzy wykaza skruche,
nawet w najcigzszych przewinieniach moga liczy¢ na
taske 1 zmitowanie.



Opat przez caly ten czas nie spuszczat ani na chwile
oka z przeora.

— Praca twoich Pruséw w skryptorium okazata si¢
bezowocna. — Skrzywit si¢. — Nie pozwolg, by w murach
mojego opactwa szerzyc¢ herezje.

Statlem jak inni w szeregu, ale twarz mi pobladia, gdy
zrozumiatem, ze opat chce si¢ mnie pozbyc¢ z klasztoru —
wygnanie by mi nie przeszkadzalo, batem si¢ raczej o
Sposob, w jaki mi przyjdzie opusci¢ Oliwg. Nie majac
swigcen, nie bedac oblatem — zostalem wezwany przed
tak szacowne grono. Bylo to naprawd¢ mocno
niepokojace. Przetartem czoto spotnialymi, brudnymi od
inkaustu rekami. Ostatnio myslatem tylko o rysie, tej na
oftarzu, 1 tej na niebie. Wydawalo mi si¢, Ze niemal
czutem, jak piesn przez nia spltywa. Podczas dlugich dni 1
nocy w samotnej celi tak bardzo chciatem zrozumiec 1
odejs¢ z klasztoru... na zawsze. Jak inni mo1 pobratymcy,
choCby powiesi€ si¢ w ogrodzie.

— Herezje? — Twarz Odona powoli zacze¢ta wyrazac
Zzmieszanie 1 przestrach — Herezjg? — powtorzyl,
spogladajac na mnie, potem na opata.

— Myslisz, ze dzigki przeklgtemu przez diabta Prusowi
poznasz sens piesni? Sam przyznal, ze widziat w kaplicy
cienie.

— Uratowat nas.

— Wole, zeby Bog doswiadczal mnie srogo chocby
ogniem, niz przezy¢ chocby nawet jeszcze sto lat dzigki



tasce diabta.

Latwo o takie zapewnienie, pokrgcitem w zamysleniu
glowa, gdy samemu nie doswiadczyto si¢ zaru ognia na
skorze. Przypomnialem sobie mnichdw, ktorzy zostali
smiertelnie poparzeni.

Przeor potozyt reke¢ na moim ramieniu 1 odpart atak
Hugona:

— Przeklgci przez diabta? — zakpit.

— Wieszaja si¢! Dusza! Popeiniajag samobojstwa, nie
baczac na to, czy sa na rynku w Gdansku, czy 1da
goscincem.

—Atentu...

— Ten tu to twoj grzech! — Opat uniost nieco glos. —
Jestes peten pychy! Zgodzitem sig, by$ sprowadzit tu tych
Prusow, bys wyksztatcit ich w umitowaniu do Boga. Ale
zabijajq sig...

— Umieraja w chwili, gdy pojmuja piesn.

— Wigc nic tu po nich. To klasztor, nie cmentarz!

Opat westchnat ciezko 1 ciagnat:

— Dzigki Prusom nigdy nie poznamy stow piesni.
Zrozum to. A tym bardziej dzicki komus, kto przyznaje,
ze dostrzega w ludzkich oczach $mier¢ 1 widzi diabta.
Niech sobie stucha stow piesni... — urwal 1 spojrzat na
mnie, bo wpatrywalem si¢ w niego intensywnie.

Batl si¢ mnie.

— Wszyscy piesn stysza, ale nie rozumieja, moze
dlatego, ze sa sparalizowani strachem? — Gniew 1 zal
wykrzywity mi usta, 1 poczucie wstydu, cho¢ probowatem



je ukry¢ gdzie$s gieboko, wobec ludzi, ktorzy zamkneli
mnie w celi; byli nie tyle sprawcami, ale przede
wszystkim  §wiadkami  mojego  upokorzenia. To
wystarczyto, by ich nienawidzi¢, ich 1 tego miejsca. —
Tylko my, Prusowie, mamy tyle odwagi, by wyslucha¢
piesn 1 ja zrozumieC. Nie tedy droga — wskazalem na
korytarz, ktory konczyt si¢ drzwiami do skryptorium — nie
przez ksiggi. Przeciez ging zwykli Prusowie, nie tylko ci
znajacy pismo. Piesn spada na nich przez poganskich
kaptanow, ktorzy przechodza przez Wiste do Gdanska, by
namowi¢ swoich braci do powrotu do starej wiary.

— Uwazaj, by Szatan twoimi grzechami nie zapchal
worka po brzegi. — Cyryl ozywit si¢ 1 ztapal mnie mocno
za rami¢, powstrzymujac przed dalszym wywodem.

— Jest w nim demon. — Spojrzal na mnie swoimi
slepymi oczami, a potem szepnal cos, czego nie
zrozumiatem, ale do glebi dotknat mnie ton jego glosu,
jakby mi wlasnie pomagat. Jakby czul moj bol.

A potem mnie gwalttownie odepchnal. Spojrzalem na
oglupiale miny cysterséw, na tryumfujaca gebe opata.
Zwiesitem glowe.

— Niedlugo si¢ przekonacie, ze nadchodza dla klasztoru
wazne czasy. I nie mozemy sobie pozwoli¢ na zadne
btedy. — Hugon zwrocit si¢ do przeora, ktory jako
zastepca opata, mial decydujacy gltos w wielu sprawach
dotyczacych wspolnoty. Pod niecobecno$s¢ Hugona
przejmowat jego obowiazki. Tylko ze opat nigdy nie
wyjechat z Oliwy. Czesto wigc Odon, nie baczac na



regut¢ zakonna, nie okazywal pokory an1 w postawie, ani
w glosie. Zasady reguly zamykaly mu droge kariery w
opactwie, ktérym zarzadzal Hugon. Zdrowie opata
wskazywalo na to, ze jeszcze wiele zachodow 1
wschodow stonca zobaczy. A Odon byl ambitny, nie lubit
czekac.

— Niebieskie sklepienie okaleczyla rysa — ciagnal opat.
— Niechybnie zapowiada nam rychty koniec. W chwili,
kiedy si¢ pojawila, odliczano dni, dzi§ odliczamy juz roki.
Czym jest jednak ten czas w zywocie swiata? Ale skad
rysa? Winni sa ci, ktorzy kieruja sie¢ pycha. A takze
nieumiarkowaniem. Winni sa ci, ktorzy Kkieruja si¢
gniewem. Grzechem jest nieczystos¢, zazdro$¢, wasze
lenistwo! — niemal krzyknat, wskazujac milczacych braci,
jego wysoki glos odbil si¢ echem po korytarzach
Swiatyni.

Przez chwile¢ w myslach powegdrowatem za echem.
Dostrzegtem diakonow. Nie przestrzegali postow, a brat
furtian przysypial przy bramie. Jalmuznik wytudzat make
od piekarzy, ktamiac, ze zmieni ja potem w chleb, ktory
rozda ubogim pod murami opactwa. Szafarz kuchni I
ogrodnik tak dzielili strawe¢ miedzy braci albo rozlewali
gorsze piwo w dormitorium, by co lepsze wiktuaty
sprzeda¢ na swieckie stoty. Czy wszyscy tamali regule za
podszeptem diabta?

— Winni grzechu zaniedbania stoja tutaj. — Opat
wskazal na starszych braci, skarbnika, infirmierza,
kantora 1 kilku innych. — Gdzie drzewo, by ogrzaé salg,



bracie zakrystianie? Dlaczego dogasaja sSwiece w
dormitorium, gdzie twoi bracia pomocnicy, skarbniku? A
midd? Niezebrany. Bydio jest, ale nie daje mleka.
Przynajmniej sa konie. Kiedy szafarz albo opat podrozuje,
nie moze by¢ rédwny chlopom na goscincu. Jego gtowa z
ksiazeca ma si¢ rownac.

— Ubostwo, bracie. Ubostwo rozni sie od zaniedbania —
probowat broni€ si¢ wytracony z rownowagi szafarz.

— Nie my jesteSmy winni tych wszystkich zaniedban —
dodat zakrystian.

— Winny jest wasz ojciec, pater monasterii. Nasz Vices
Christi agit. Czyli ja! To chcecie powiedzie¢?! — prawie
Krzyknat opat.

— Moze si¢ jednak pomddlmy — zaproponowat ktorys z
braci.

— Bog na nasza modlitwe¢ poczeka, moze przed tercja
zdazymy — zakpil przeor.

W kapitularzu zrobito si¢ nadzwyczaj cieplo, sklepienie
jakby zbyt nisko wisiato.

— Nasze klopoty nie znikna. — Opat z trudem
wytrzymywat bol, jaki nagle zaczat sprawia¢ mu Cyryl,
ktory wpil si¢ pazurami w jego rami¢. Spojrzat na
zatroskane, petlne zrozumienia twarze 1 na tych, ktorzy
patrzyli na niego jak wilki... — Nastala, bracia, kleska
suszy, potem ulewne deszcze, zaraza, 1 ta wojna...
Swictopetk wojuje, nie sta¢ go na szczodro$é w tych
czasach. Dzi§ wiecej ma w skarbcu Zyd, raubritter albo
handlarz z Mazowsza. Przez nasze ziemie przetacza sie



rycerstwo niczym szarancza.

— Koniec swiata — krzyknat Cyryl.

— Od wielu lat, bracie, od wielu lat. Ale jako$ doczekaé
si¢ go nie mozemy — zazartowal jeden z braci.

— Nasze klopoty nie znikna — powtorzyt opat z
naciskiem. — Nie na wszystko mamy wpltyw. Ale nie
mozemy ku boskiemu pohanbieniu trzymac tutaj pruskich
bekartow. — Spojrzat na przeora. — Nadchodzi sroga zima.
Niedlugo przyjada zakonnicy od Najswigtszej Marii
Panny. Kiedy przybeda, masz im odda¢ nie dwoch, nie
trzech, ale ich wszystkich, a przede wszystkim tego. —
Opat wskazal na mnie. — Niech te diabty potykaja wtasne
jezyki 1 wieszaja sig, ale poza murami naszego klasztoru.
I nie obchodzi mnie, co krzyzowcy z nimi zrobia.

Z trudem uwierzytem w swoje szczescie.

Odetchnatem z ulga.

Nie bylem pewny, ale chyba dojrzalem na twarzy
Cyryla cos, co przypominato usmiech.

* Kk %

Zakonnicy z czarnym krzyzem na biatym habicie
przybyli do klasztoru w dzien Sswigtego Marcina. Przeor
kazal mnie 1 pigciu pozostalym Prusom spakowac swoj
niewielki dobytek do workdw i po krotkiej rozmowie z
rycerzami pozegnat si¢ z nami z niechgcia.

StaliSmy na dziedzincu, krzyzowcy ustawili nas w
rowny szereg. A ja spogladalem na kaplice, w ktorej



zostawiatem krzyz. I nic nie moglem zrobi¢. Czutem si¢
podle, jakbym raz jeszcze porzucal matke, tak jak wtedy
w lauksie. Ale wiedziatem co$, co mnie uspokajato. Nie
wiedziatem jak, ale domys$latem si¢, ze bede¢ mial szanse,
aby tu wroci€. Przypomniatem sobie odbicie mojej twarzy
w oczach oblatow, ktorzy mnie przesladowali — przeciez
bogowie wskazali juz, ze to ja zadam 1m Smierc,
pozostawato tylko pytanie — Kiedy?

Popchnigto mnie w stron¢ bramy, bo statem jak wbity
w ziemig. Ktory§S z chtopakow ztapal mnie za reke 1
pociagnal, ratujac przed kolejnym uderzeniem moich
nowych panow.

Do Gdanska mielismy 18¢ pieszo, a tam czekala juz na
nas tajba, ktora powiezie nas w gore rzeki.

Gdy karnie ruszyliSmy droga, bezmysSlnie wpatrujac si¢
w konskie zadki, chwile pozniej mingli nas jacys
pomorscy rycerze. Odwrocitem si¢ za nimi 1 dopiero
wtedy spostrzeglem, ze przed brame¢ opactwa wyszedt
oblat, z ktorym si¢ zaprzyjaznitem, cho¢ moze to zbyt
mocne stowo, bo przeciez nigdy do mnie nic nie rzekt.
Machat mi r¢ka na pozegnanie z glupim wyrazem twarzy.

Pomorzanie krzyczeli, zeby zszedt im z drogi, ale on
probowat odnalez¢ mnie wzrokiem, wigc mu
odmachatem, a potem ze zgroza patrzylem, jak si¢
przewraca, uderzony jednym z konskich kopyt.

— Od dziecka ghluichy jak pien — skwitowal jeden z
idacych przy mnie towarzyszy.

— Jak to glhuchy? — zdziwilem si¢. — Przeciez z nim



rozmawiatem...

Niczego procz upokorzenia nie znalaztem w tych
murach — tylko bezmys$lne modlitwy, szykany, a teraz
poczulem sig, jakby los ze mnie zakpit. Myslatem, ze byt
powiernikiem mych skrytych mysli, a on nawet mnie nie
styszal.

Tym chetniej opuszczalem klasztor.

* * %

Domyslitem sie, ze celem naszej wedrowki bedzie
Vogelsanck, stroza nad Wista. Wszyscy, ktorych znalem,
a byli na tyle dorosli, by wyprawi¢ si¢ dalej niz rodzinny
lauks, omijali ja z daleka, bo po okolicznych targach
krazyly niesamowite opowiesci, ze zakonnicy trzymaja
tam samego diabta, ze lochy twierdzy sa gleboko wyryte
w ziemi, Ze pozeraja dusze niewiernych.

Mo1 wspotplemiency, z ktorymi przyszto mi dzieli¢
niedol¢ podrozy w kurzu 1 spiekocie, zaczgli rozmawiac
mi¢dzy soba o tym, co ich moze czekaé, po co sa
potrzebni  krzyzowcom. Ja  wiedziatem  jedno:
Opanowalismy ich jezyk, pochodziliSmy z Prus, wigc
znaliSmy te ziemie i obyczaje jej mieszkancow — od wielu
lat  krzyzowcy  wykorzystywali  neofitow  jako
przewodnikoéw. I cho¢ nam nie ufali do konca, nie mieli
wyboru, bo odkad Szeol trawil pruska ziemig, nie
zapuszczali sie¢ glebiej do Pomezanii niz na dzien, dwa
dni drogi od Wisty.



Podr6z do Gdanska nie trwata dlugo. W tawernie, gdzie
czekato na nas trzech zakonnikow w asyscie parobkow,
pozwolono nam odpoczac¢. Kilku krzyzowcow znikneto
gdzie§ w potudnie, zostawili nas pod straza pachotkow,
ktorzy rozprawiali o pruskich bandach szerzacych
poptoch na goscincach 1 o rycerzach z odlegltej krainy,
ofiarach  jakiej§  nieprawdopodobnej rzezi. Nas
wypytywali, czy jesteSmy ochrzczeni. Ktamatem, ze tak,
po czym odmawialem po cichu modlitwe, by dali mi
spokad;j.

Gdy jeden z zakonnikdéw z czarnym krzyzem na piersi
wrocit, zaczat nerwowo wydawac¢ rozkazy. OpusciliSmy
tawern¢ 1 skierowaliSmy si¢ na podgrodzie. Konie, woz,
sznur ludzi.

Przy starej przystani zakonnicy przycumowali kilka
tajb, wyplynelismy do Vogelsanck jeszcze przed
zmrokiem. Nie baczac na dzien czy noc, prawie cata
droge spedziliSmy na wodzie.

Nikt mnie nie ponaglal, niczego nie kazal, moglem
wyspac si¢ do woli.

Snit mi sie $niady rycerz. Jego powloka jasniata,
widziatem kazda zytke¢ na jego twarzy, a w Srodku toczyt
go robak. Dusil i parzyt.



Rozdzial 11

Walczytem o dusze biskupow w chwilach ich
najwiekszego uniesienia — podczas mszy i chedozenia,
zasadzatem sie na lichwiarza w jego kantorku,
czatowatem na rycerzy, ktorzy, pozbawieni majqtku i
honoru, chcieli wroci¢ do dawnego ZzZycia, w ciqgu
dwudziestu dni wywotatem wojne, w jednq noc potopitem
cate dziesiqtki.

Sumiennie spisywatem ksiegi grzechow. Sprawdzatem
sie jako skryba. Chwiejne litery — w nagtowku godnosé,
wiek i zajecie, a ponizej obzarstwo, lenistwo, pycha... Bez
zbednych opisow, szyderstw albo przechwaltek.

Zwykta rutyna.

Szeregowy diabel, skryba posledniego kregu Szatana.

Jestesmy rozproszeni po calym Swiecie, Principes,
ksiqzeta Szatana, niecierpliwie wyczekujq naszych
raportow, by przekazac je potem Szatanowi. Najlepszych
skrybow wynagradza. Sadza ich przy swoim tronie.
Widziatem, jak jednego pocatowat, osculatus est eum. Dla
mnie ohyda.

Swigtopelk zasiadt na swym rzezbionym krzesle przy
szerokim stole. W zamysleniu potart czolo, wygtadzit
geste brwi, spod ktorych zimne oczy rejestrowaly kazdy



ruch na sali. Nos, jak u wigkszosci Sobiestawowicow,
mial prosty, a brod¢ rowno przycigta. Zmegczenie 1 troska
oszpecily ksigzece oblicze, policzki zapadly si¢ nieco,
wlosy przyproszyla siwizna.

Jako najstarszy brat zmartego MsSciwoja, ksigze objal
we wiladanie Gdansk 1 pelnit opieke¢ nad mitodszymi
bracmi, z ktorych najstarszy, cho¢ chorowity Warcistaw,
gdy tylko dorodst, przejat dzielnice Swiecka, a nast¢pnie
Sambor lubieszewskotczewska, a Racibor biatogardzka.
Sambor, uwazajac si¢ za pokrzywdzonego, jatrzyl
przeciw starszemu bratu, mowiono na dworze, ze za jego
plecami pokumal si¢ z krzyzowcami od Najswigtsze]
Panienki. Nieraz stary ksiaze musiat ukara¢ brata, wiezit
go nawet, by potem przywroci¢ do task. Sambor czut si¢
upokorzony, mawiatl, ze wolalby zgina¢, niz zostac
uwolniony, ale z laskawosci brata chetnie korzystatl.
Siedziat teraz po jego prawicy z glupawa ming. Wydal
usta, swidrowal wszystkich dookota zmruzonymi oczami,
jakby obawial sig, czy kto§ zbytnio nie poswigca mu
uwagi. Doszukiwat si¢ na twarzach gosci drwiny, stad
wielu rycerzy, wiedzac, ze jest porywczy, unikalo jego
wzroku.

Warcistaw najmniej przypominat braci, cho¢ uwazano,
ze wlasnie on jest najbardziej podobny do ojca. Maly nos,
wystajace kosci policzkowe, ostry podbrodek. Gdyby nie
watle ciato 1 dolegliwosci — nie stuzyta mu zima, a i w
lecie pono¢ kaszlal — zapowiadat si¢ na dobrego wtadce,
ale B6g mu juz los wyznaczyt. Kilka lat temu, wracajac z



Prus, jako jeden z nielicznych, zbladzit do Szeolu 1 choc
powrocit, wzrok mial me¢tny, cer¢ przybladta, z trudem
oddychat, jakby brakowalo mu powietrza. Zawsze
nerwowo rozgladat si¢ na boki. Twierdzit, ze widzi dusze
zmartych.

Florencjusz z Ranenem zasiedli wsrod pomorskich 1
niemieckich rycerzy.

Niedzwiedz z Brandenburgn czut si¢ jak u siebie,
wshluchujac sie¢ w znajomy szwargot. Brodacz nie mogt
oderwac¢ oczu od zgrabnych dziewek, ktore dbaty, by nie
zabrakto wina 1 jadla przy stole. Z ledwoscia trzymat przy
sobie grube tapy. Natomiast niebieskooki rycerz z
Akwizgranu  wodzit  wzrokiem za  pachotkami,
doréwnywali pannom w gibkosci 1 sprawnosci, niemal
tanczyli przy gosciach. Za to wiking zachtannie gapit si¢ 1
na dziewczgta, 1 na chlopcow, a tym, ktorzy napotkali
jego wzrok, nie szczedzit uSmiechu.

Pilgrim wiercit si¢ tuz obok, nieufnie spogladal na
swych nowych kompanow. Sam miat si¢ juz chyba za
weterana, uSmiechnat sie¢ de Vivar, widzac, jak mtodego
rozpiera duma 1 jaki jest pewny siebie, cho¢ przeciez
zadnej walki jeszcze w barwach Calatrava nie stoczyt.

Ranen siedziat niepewny, przygladat si¢ temu
swiezemu narybkowi, obawiajac si¢, ze jakies pytanie
albo ghupi ruch zdradzi ich prawdziwe pochodzenie.

Stol zastawiono raczej skromnie, cigzkie czasy, jak
thumaczyt Swigtopetk — $ledzie i gotowane ryby. Za to
trunkow nie zabraklo, rycerze mogli pi¢ do woli.



Do sali weszli spoznieni zakonnicy od Najswigtsze]
Marii Panny.

— Spojrz na nich. — Ranen nachylit si¢ do kompana. —
Wopierw skup uwage na brzuchu brata zakonnego
Hinkmara, potem na jego nalanej twarzy. Bardziej
spasiony ode mnie. — Zachichotat. — Tego drugiego nie
znam. Wyglada, jakby promien stonca kopnat go w tytek.
Zobacz, jak mu si¢ ta czerwona szczota jezy na gltowie.
Nie szczeka, nie merda ogonem, ale wida¢, jak si¢ tasi do
grubasa.

Krzyzowcy od Najswigtszej Panienki zasiedli tuz obok
Sobiestawowicow. Odszukali wzrokiem rycerzy z
Calatrava 1 Braci Chrystusowych 1 wydawato sig, ze nie
spuszcza juz z nich oczu.

Gestniata atmosfera. Rycerstwo, niby przechwalajac
si¢, plotkujac, wdajac si¢ w prywatne spory, caty czas
zerkato na ksiecia, czekajac, kiedy wreszcie zabierze glos
w sprawach najwyzszej wagl.

Gdy Swictopetk podniost sie z krzesta, gtosy w jedne;
chwili umilkty. Przywitat wszystkich przybytych,
doktadnie wymieniajac godnosci, na dtuzej zatrzymatl sie
przy rycerzach z Calatrava.

— A wigc to plotki, mistrzu — spojrzat na Florencjusza —
ze Prusowie wybili rycerzy zakonnych na pomorskim
goscincu.

— Plotki, panie, zwykle plotki. — Usmiechnat si¢
zagadniety od ucha do ucha, spogladajac na sodomitéw z
Jerozolimy.



— Tymawa wigc wasza.

— Nasza, panie. Dzigki twojej lasce.

— Ale spalona. Oto najnowsze wiesci.

Florencjusz, zaskoczony, spojrzat na Swietopetka, ale
ten wyrazu twarzy nie zmienit, tylko wzrok nieco spuscit.
Za to na gebach Hinkmara 1 jego towarzysza wykwitly
usmiechy.

— Odbudujemy wigc 1 Tymawe — powiedzial, silac sie
na pewnos¢ w glosie. — Godnie bedziemy petnic¢ stroze
nad Wista, by zaden poganin nie nachodzit twych ziem,
panie.

— Tak jak Bracia Chrystusowi, co w Zantyrze siedza. —
Gruby Hinkmar parsknat pogardliwie.

— Nie godzi si¢ wszczyna¢ ktotni w obliczu ksigcia —
odezwat si¢ Warcistaw, kaszlac przy tym 1 plujac pod
stot.

— Chcemy tylko prawdy. — Hinkmar niepewnie
poprawial si¢ na tawie. — Rycerze z Calatrava zostali
wyrznigcl na pomorskim goscincu, tak jak 1 Bracia z
Zantyra pod Brodnica.

— Rycerze z Calatrava siedza tu przy stole 1 sita ich! —
warknat Florencjusz.

— A to ci dopiero. — Grubas zasmial si¢. — Panie —
zwrocit sie do ksiecia — mysle, ze twoja powaga zostata
wystawiona na probg. Czy oni cho¢ mowia w jakims
zrozumiatym jezyku?

Niedzwiedz z Brandenburgii wstal, nadal si¢ caly,
odchrzaknatl, rozejrzat si¢ po sali i zamart... — ze wstydu



moze, tego Florencjusz nie wiedziat — a potem zaczat cos
belkota¢. Hinkmar zasmial si¢ znéw, tym razem glosniej,
a jego rudy towarzysz az zaklaskatl z uciechy. I wtedy
sytuacje uratowal Pilgrim. Kazat kompanowi siada¢, a
sam poderwal si¢ od stotu, az zachwiala si¢ jego duza
glowa, 1 zaczal co§ mowi¢ po niemiecku, potem po
arabsku, a na koniec po kastylijsku. Caly spocony, usiadt
Z powrotem na miejscul.

— CoS rzekl? — De Vivar, cho¢ zrozumiat kazde stowo,
nie mogt uwierzy¢ w to, co ustyszal.

Nadstawit ucha.

— Ze upraszam go, ze wzgledu na obyczaj rycerski, nie
szargaC dobrym imieniem rycerzy z Calatrava... —
wyszeptal.

— Wiem, wiem — przerwatl zniecierpliwiony. — Ale ta
reszta? To, co rzektes w moim jezyku...

— Panie, reszte to ja zastyszatlem w burdelach. Mam
dobra pamigec. — Wyszczerzyt zeby w oblesnym
usmiechu.

— Po co te nerwy? — Drugi krzyzowiec od Najswictszej
Panienki, rudzielec, wznidst puchar, by wypi¢ za zdrowie
ksiecia. — Nie jesteSmy barbarzyncami, cho¢ ta ziemia od
niedawna ochrzczona.

Swigtopelk spojrzat na niego mato przychylnie, ale nic
nie rzekt.

Ranen tez wstat 1 gdy rycerze dokonczyli toast, ze
wsciektoscia ryknat:

— Zdrada pod Brodnica! Zdrada! Nie przyszliSmy tu



puchary wznosi¢, ale winnych znalez€.

— Winni jestescie wy sami. — Hinkmar podniést nieco
swe ciezkie cielsko z tawy, ale usiadl zaraz, razony
wzrokiem gospodarza.

— Ksigze¢ Konrad juz Gryfitow osadzil za zdradg.
Pozbawit ziemi. Nam nic do tego — mruknat Swiqtopelk.
— Sprawa wyjasniona.

— A ja wam, panie, mowie, ze zdrada. Ze pruskie diabty
wiedziaty, gdzie uderzy¢ i1 w kogo. — Ranen nie
ustepowat.

Warcistaw przytrzymatl rek¢ swojego starszego brata,
ktora ksigze uniost w gniewie. Wstal 1 rzekl ze spokojem,
powstrzymujac kaszel:

— Brodnica to zadna chluba. — Spojrzat na brata, czy ten
pozwoli mu moéwié. Swictopelk skinat glowa, wyraznie
zmeczony. — Rycerstwo pomorskie 1 kujawskie, 1 ze
Slaska, doznato wielkiej porazki. I wasz konwent nie
uniknat straty. A strata tym wigksza, ze zakon miody 1 nie
Ignie do niego rycerstwo. Nie nasza to jednak wina, racz o
tym pomysle¢, zanim raz jeszcze uniesiesz si¢ gniewem.

Ranen chciat co$ rzec, ale Florencjusz go pohamowat
lekkim szturchnieciem.

— Nic nie wskorasz, zamilcz lepiej.

Cisza zalegta pod powala, ale tylko na chwile.

— Rycerze z Zantyra sa bezradni. — T¢gi zakonnik od
czarnego krzyza tym razem wstal, za nic majac niechetny
wzrok starego ksigcia. — Poboznos¢ nie jest ich cecha. A
w Prusach, w Szeolu, tylko prawy rycerz nie zatraci



duszy. Zreszta kupcza z Prusamu.

— Naszym zadaniem jest zabezpieczy¢ granice. I to
robimy — zapewnil Pilgrim, a Ranen spojrzal na niego
zdziwiony jego odwaga i... tupetem.

— Nawet z tego si¢ nie wywiazujecie.

— Wszystko wymaga czasu. — Mtody nie ust¢powat.

— Zanim biskup Chrystian poswigct PrusoOw, wyrzng
nas do nogi. Wami kieruja grzechy. Najwigkszy z nich to
lenistwo. My jestesmy postuszni, zyjemy w ubostwie 1
czystosci, nieobca nam jest skrucha, spowiedz 1
zados$Cuczynienie, nie gardzimy mitoscia.

— Qj tak. — Ranen usmiechnat si¢ z przekasem.

— Herman Balk, swie¢ Panie nad jego dusza, swoje
pierwsze schronienie zbudowal na drzewie, by moc
walczy¢ z poganami. Cierpimy 1 nie boimy si¢ tego.
Prusowie nadal przekraczaja Wiste. Najezdzaja Kujawy,
wloéci naszego gospodarza, ksiecia Swietopetka.
Pokojowe metody Chrystiana nie powiodly si¢. A wy,
bracia, bez urazy, ale wasza sita po Brodnicy jest zadna.

— Chrystian ochrzcit dwoch naczelnikow pruskich:
Surwabunde¢ 1 Warpode — napomknat Ranen. — Nobilowie
pruscy nadali swe ziemie biskupowi, wierzac, ze w ten
SposOb ochronia ja przed najazdami krzyzowcow.
Cysters, aby obwiesci¢ $wiatu swoje misyjne talenty,
zabral neofitow do samego papieza. To sa dowody, ze z
Prusami mozna si¢ porozumie¢ woda swigcona.

— Tak, 1 wykupywat kobiety przeznaczone na ofiary.
Zreszta Konrad ma dos¢ poganskich najazdow. —



Hinkmar machnat reka. — Zaden koéciél nie jest
bezpieczny, Prusowie pustosza Mazowsze.

Ksigze¢ Konrad radzit sobie z tym problemem w
przerozny sposoOb. Majac pusty skarb, a chcac
kosztownos$ciami przekupi¢ Prusow, zaprosit na Swoj
dwoér rycerzy spowinowaconych z  Gryfitami |
przychylnych tej zdradzieckiej rodzinie. Pozbawil ich
ubran, pierscieni 1 postat zagarnigte mienie poganom, jako
wykup, by juz nie najezdzali jego ziemi.

Wielu obecnych usmiechngto si¢ — ksigze znany byt ze
swej przebieglosci.

Biskup wiloctawski, Mikotaj, wstal od stotu 1 zaczat
przechadzac si¢ po sali, pocierajac nerwowo zawieszony
na szyi krzyz. Mial szansg, by zapisa¢ si¢ w annalach
historii jako ten, ktory zainicjowal kolejng wyprawe
pomorskich 1 piastowskich panéw do Prus. Chciat
skorzysta¢ z nieobecnosci Chrystiana 1 wzmocni¢ swojq
pozycj¢ przy boku gdanskiego ksigcia. ZdobyC jego
zaufanie.

— Pruskie diably sa wszedzie. To ghupi lud. Nie znajq
Boga 1 nigdy nie poznaja jego istoty. A ich bogowie to
brzuch 1 chciwos$¢ idaca w parze z morderstwem. Trzeba
zmusi¢ pogan do uleglosci, a dopiero potem chrzci¢c —

zagrzmiat.
— Tych, ktérych ostawimy przy zyciu — dodat kompan
Hinkmara i usSmiechnat si¢ chytrze. — Bog pozwoli

przezy¢ tylko godnym. Pod cigzarem miecza Prusowie
ugng karki, przestang stuzy¢ balwochwalstwu 1 diablu. Bo



w Szeolu z diablem chadzaja pod re¢ke. Nie obrona, ale
wojna defensywna, oto rozwiazanie problemu. W imig
Boga, bracia! — Poderwal si¢ z tawy, ale biskup
wloctawski ostudzit jego zapal.

— Panowie rycerze. Niejedna juz zgodna wyprawa
wyruszyta do Prus. Takze za poparciem biskupa
Chrystiana, ktory teraz zaniemogl, niech Pan szybko
przywroci go do zdrowia, by mogt z nami tu zasiadac. —
Przezegnat si¢. — W jednosci sita.

— Nie mozna ufa¢ nikomu! Zdrada! Pod Brodnica!
Zdrada. Jak mamy zapomnie¢ $mier¢ naszych rycerzy? —
Ranen nie ust¢powat.

— I nasi pogingli: Dzierstaw Abrahamowicz, kasztelan
wislicki Budzi staw Krzestawic 1 wielu innych zacnych
rycerzy — wtracit jaki§ rycerz z Kujaw. — Nie licytujmy
si¢ w trupach! Zreszta, jak prawit ksiaze, Gryfici odkupili
swa zdrade. Konrad Mazowiecki ukaral ich, odebral
majatki 1 tylko czekaja na rozkaz, by wyruszy¢ do samego
Szeolu.

— Wiasnie! — Biskup wioctawski klasnat. — W tym
rzecz, ze nie wystarczy przejs¢ za Wiste 1 spali¢ kilka
lauksow. Trzeba dotrze¢ dale;...

W sali zapadia cisza. Kto$ potracit dzbanek, najstarszy
brat Swigtopetka zakastat.

— Tak, bracia, do samego Szeolu! — Biskup niemal
zaspiewal.

— Tam chadzaja tylko strutterzy! — przelakt si¢ jeden z
rycerzy pomorskich.



— I gwarkowie Henryka Slaskiego — wtracit drugi. — A
widzieliscie tych, ktorzy wracaja z Szeolu. Niemi albo
glusi, z bielmem na oczach. Przekleci!

Warcistaw odchrzaknat.

Zapadta petna zaklopotania cisza.

— ,,Jahwe opiekuje si¢ jedynie cztowiekiem dobrym i
tylko takiemu btogostawi" — biskup w koncu zacytowat
jeden z psalmow. — A wy, panowie, przeciez jestescie
prawi rycerze. Bog rozliczy wasze dobre uczynki, a
Szatan zte wypomni na Sadzie Ostatecznym. A sad juz
blisko. Niebo p¢ka nad naszymi glowami, jak sklepienie
w Swiatyni. Nie mozemy pozwoli¢, by piesn blagalna
anielskich  chorow  zostala  niewysluchana.  Nie
rozumiecie? Drodzy bracia, od Boga otrzymaliSmy
wszystkie krance ziemi. Nie mozemy zostawi¢ ani piedzi
ziemi diabtu.

Biskup nie przestawal krazy¢ po sali i gadal jak na
kazaniu:

— Czy na wieki odtracit nas Pan, aby nie okazywac
wiecej zyczliwosci? Czy na zawsze skonczyta sie jego
taskawos¢? Czy skonczyla sie jego obietnica po wszystkie
pokolenia? Czy zapomnial Bog swej taskawosci, niczym
w gniewie ukrocit milosierdzie swoje? Wierzg, ze nie!
Prusowie to narzedzie Boga. Jak Bog sprowadzit wrogow
Izraela, tak 1 moze go uwolni¢ od nich. Ale walke
pozostawia nam. Najpierw miecz, potem krzyz! Z
tatwoscia pokonamy naszych wrogow, bo naleza do
Boga. | on naszymi mieczami rozbije ich, jak garncarz



thucze swoje gliniane naczynia, ktore ulepit. I poniesiemy
poganom swigty krzyz z Oliwy!

Na wielu twarzach Florencjusz wyczytal zwatpienie.
Pomorscy I kujawscy rycerze nie byli zainteresowani tym,
co biskup 1m prawi. Nawet mozliwos¢ odpuszczenia
grzechow nie budzila entuzjazmu — jakby nie ufali
Mikotajowi. Ich wzrok nie siggat dalej niz wtasna miedza.
Co mnego zakon, cho¢ zapewne nie sprowadzila ich na te
ziemie gleboka wiara, gorliwie wspierali duchownego.
Nie mogli si¢ juz doczeka¢ wyprawy za Wisle.

— Madre stowa, biskupie — rzekl Hinkmar, jakby na
poparcie przemyslen de Vivara.

— Pokumaliscie si¢ z Henrykiem Brodatym, ktory
sprowadza ze Slaska swoich gwarkéw, by mu diabelskie
ztoto kopali. Nie dla wiary, tylko dla skarbow chcecie tam
lez¢. — Ranen spojrzal z wyrzutem na zakonnikow od
Najswietsze) Panienka.

— Ja nigdzie nie 1d¢. Ani dla wiary, ani dla zysku —
odezwat si¢ jeden z pomorskich wojow, z opaska na oku.

— Zbyt wielu nie wraca — popart go ktos z sali.

— Powiadaja, ze Prusowie znosza swe skarby do Jeziora
Lez, bo tylko tam diabet nie hasa. Wigc ledwie
przejdziemy rzeke, a juz nas capnie! — Jednooki rycerz
wstal 1 polozyt reke na piersi. — Wybaczcie, panowie,
jezeli z diabtem mam walczy¢, to wole na swojej ziemi.

— I pozwala¢, by palit wam osady i ksigzece podgrodzie
— zakpit Hinkmar.

— Moja wies stoi.



— Alez rysa na niebie...

— Wstaje wcze$nie rano — tym razem jednooki nie
ukrywal rozdraznienia — to czyste niebo zastaj¢ na
pomorskiej ziemi...

— Ale tam...

— ... Nie moja ziemia — dokonczyt i usiadt.

Pomorscy rycerze nie wykazywali zainteresowania
rysa. Nie potrafili chyba nawet sobie wyobrazi¢, ze gdzies
tam peka niebo, a co dopiero z ochota wyruszy¢ do
Szeolu. Florencjusz zawiedziony pokrecit  glowa.
Zrozumial, ze jezeli wyprawa dojdzie do skutku, to nie
bedzie mogt na nich liczyc.

A po co on jedzie? Zamyslit sig. Jak bedzie wygladata
Anna 1 czy poczuje jeszcze zapach jej skory? Przeciez jej
dusza moze by¢ wolna od ciata. Moze juz lepiej tylko
cierpie¢ dla mitosci, sigga¢ po owoc, ale go nie zerwac,
by nie zawies¢ si¢ jego smakiem. Nagle przelaklt si¢
wlasnych mysli. Tak przeciez nie mozna. Zbyt wiele byt
winien swej ukochanej. Jezeli peka niebo gdzies nad
Pomezania, to jest i pieklo, a tam znajdzie ja, chocby
tylko jej dusze, zacisnat pigsci. Szkoda tylko, ze musiat
ufac¢ diabtu.

Ranen usmiechnat si¢ widzac, ze calatravens siedzi
zasgpiony, zapewne myslal, ze od stow biskupa, ktore
wlasnie padaty:

— Nie mozecie spojrze¢ dalej niz wasze parszywe
nosy?! To wyprawa po dusze! — zagrzmial. -
Opamigtajcie sig!



— Dusze? — zdziwit si¢ Florencjusz.

— Wasze dusze, by je oczysci¢ z grzechu podczas
swigte] misji, 1 dusze pogan, by je uchroni¢ przed
zatraceniem.

Warcistaw wstal, odkaszlnat, poczekal, az umilkng
siorbania, mruknigcia, ciche rozmowy.

— Najpierw wida¢ ogien — powiedzial, zapatrzony
gdzies$ przed siebie. — Dopiero potem nadchodza pruskie
demony.

— Kto jest bez grzechu, nie ma si¢ czego obawiac! —
Biskup wiloctawski stanat za jego plecami.

Wszyscy jakos dziwnie zwiesili glowy.

A moj grzech? Florencjusz zastanowil sig. Jak jest
wielki? Ze pozadam Anny?

— A ci, ktorzy w grzechu zyja, maja szanse, by Bog im
wybaczyl — tymi stowami biskup wlatl nieco otuchy w
serca gosci. — Tylko wielka bitwa rozstrzygnie, czy wygra
Bog, czy Szatan. A polem walki bedzie Szeol. Nawet
podpalaczom papiez udziela rozgrzeszenia. Wielu rycerzy
z odlegtej Jerozolimy przybedzie na nasze ziemie, by nas
wesprze¢. Wspiera nas rycerstwo z Calatrava. —
Usmiechnat si¢ jako$ dziwnie. — Trzeba poswigcic¢ ziemig,
nad ktora pgklo niebo, to znak od Boga. Naszym
obowiazkiem jest podtrzymac filary tego swiata!

Najstarszy z braci Swigtopetka zaczekat spokojnie, az
biskup zamilknie, i zaczal mowi¢ nieco przyciszonym
glosem:

— Widziatem, jak znikaja cate wojska, jak drzewa gna



si¢ pod naporem wiatru. Jak goraca lawa pozera ziemig.
Czutem swad palonej skory, kazdego dnia, gdy si¢ budze,
niemal czuj¢ w ustach smak spalenizny. W Szeolu lepie;j
nie oglada¢ si¢ za siebie. A wiecie dlaczego? Bo nic tam
nie ma. Nic.

— A Jezioro Lez? — Pytanie Florencjusza zawisto na
chwile w powietrzu.

Warcistaw popatrzyl na niego metnym wzrokiem,
zanim rzekt:

— Jedynym schronieniem dla Prusow przyjmujacych
nasza wiar¢ sg twierdze, tam moga czuc si¢ bezpiecznie.
Poganie znalezli ratunek w Jeziorze Lez. A ci, ktorzy nie
majq szans, by je odnalez¢, odbieraja sobie zycie, gdy juz
zrozumieja piesn. Wola sSmier¢ niz chrzescijanskie
chomato. Czy to nie dziwne, ze to wilasnie oni, nie my,
poznaja stowa piesni pltynacej z nieba.

— To kara boska! — zagrzmiat biskup.

— Moze, ale tego nie wiesz nawet ty, biskupie.

Swigtopetk, zirytowany przeciagajacymi si¢ sporami,
wstal 1 oglosit wszystkim swoja decyzjg. Zarzadzit
krucjate, a biskup szybko jej poblogostawit. Rycerze
mieli uda¢ si¢ do obozu na prawym brzegu Wisty, by
stamtad, po trzydniowych modlitwach 1 mszy Swigte;j,
ruszy¢ w gtab do Szeolu.

— A nam czas do Oliwy S$wiety krzyz zobaczyC i
poprosic¢ brata Chrystiana, by pobtogostawil nasza misj¢ —
szepnal Ranen do towarzysza, gdy Swictopetk skonczyt
narade.



Warcistaw poderwatl si¢ nagle 1 szepnatl, ale tak, ze
wszyscy go ustyszeli.

— Zakopujcie trupy. Zakopujcie trupy, by nie wstaly, te
diabty. Cialo nie moze zosta¢ porzucone. Musi 1$¢ do
ziemi!

Wszyscy w sali spojrzeli na niego zaskoczeni.

Biskup, widzac, jakie oszolomienie 1 lgk wywotaly
stowa ksigcia, szybko podchwycit 1 zacytowal Ksigge
|zajasza:

Podziemny Szeol poruszyt sie przez ciebie,
Na zapowiedz twojego przybycia;
Dla ciebie obudzit cienie zmartych.

De Vivar zamyslit sie. Chrzescijanie, wierzac w Boga,
utrzymuja, ze Swiat zostat stworzony wylacznie przez
niego. To, co ich otacza, objasniaja kara lub nagroda
boska. Sam to tak sobie wszystko zawsze tlumaczyi. A
tego, czego nie pojal, nie potrafit ubra¢c w mysli ani
przedstawi¢ stowami, nazywal jakim$ nieodgadnionym
zamyslem bozym, dla niego — maluczkiego — jednak
niezrozumiatym.

Spojrzat na wykrzywione geby pomorskich 1
zakonnych rycerzy. Nie przyjmowali do wiadomosci, ze
tuz za Wista istnieje odmienny swiat, ktory wymknie sig
ich wyobrazeniom.

Moze Bog nigdy tam nie zajrzatl, a diabet nie istnieje.

Warcistaw  opadl na krzesto, pokrecit glowa



zrezygnowany.
— Demony. Pruskie diabty. — Po brodzie pociekla mu
slina.



Rozdzial 12

1.0dz darla tafl¢ rzeki, a krajobraz rozmywal si¢ przed
moimi oczyma 1 stapial z ciemnoscia, ale wysilitem
wzrok, by dobrze si¢ przyjrze¢ miejscu, do ktorego si¢
wiasnie zblizalisSmy.

Twierdza Vogelsanck lezala na lewym brzegu Wisty.
Sterczaca wieza z waskimi oknami, wokolo Sciany i
blanki. Ze wszystkich stron przyst¢pu do niej bronily
wbite w ziemi¢ ostrokoty, rowy 1 zasadzki, a droga byta
tylko jedna — waska $ciezka ciagnaca si¢ od rzeki na sam
szczyt wzgorza.

Burta otarla si¢ z jekiem o pomost zbudowany z
wystuzonych desek. Zacumowane dwie inne todzie, nieco
mniejsze od tej, ktora przyplynatem, napelnione byty
deszczowka. Znak, ze wiele dni nigdzie nie wyplywaly.

Musielismy wraz ze stuzba zakonna pomodc przy
rozpakowywaniu towaroOw: maki, soli 1 skor. Spojrzalem
na rzek¢, na jej przeciwlegly brzeg, gdzie petgaly
ptomyki. Moze moi wspolplemiency rozpalili ognie na
noc, petnigc warte, albo to sam diabet. Dzwigajac worek,
ruszytem pomostem. Sliskie deski nie pozwalaly mi i$¢
szybciej, wigc stgpalem ostroznie. Kto§ z tylu mnie
popchnat, odwrdcitem sie, by skla¢ chtopaka. W drodze z
Oliwy dowiedziatem si¢, ze pochodzit z Sambii, dlatego
tez nigdy nie zamienitem z nim stowa. Prusowie
zamieszkujacy te ziemie czgsto napadali nasze lauksy.



Puscit sw0j tobol 1 uderzyl mnie w nos. Przez chwile
myslalem, ze upadneg, ale ktos mnie przytrzymal. Gdy
nieco oprzytomnialem, Sambijczyk juz mnie wymijal z
dumnym wyrazem twarzy. Naparlem na niego catym soba
1 cigzarem worka, ktory taszczylem. Padt jak kloda 1
zeslizgnat si¢ z pomostu do wody, a ja o maly wlos nie
spadtem razem z nim.

— Co wy wyprawiacie? — krzyknal ktérys z
pomocnikow 1 uderzyt mnie po karku.

Musiatem wyciagna¢ Sambijczyka z rzeki. Odrzucit
jednak moje pomocne rami¢. Sam wdrapat si¢ na pomost.

— Lepiej zebySmy cho¢ tu trzymali si¢ razem -
zaproponowaltem.

Spojrzal na mnie spode brwi, pomyslat przez chwilg,
zerknat na niechetnych nam parobkow, by w koncu rzec:

— Jestem Soliba.

Przyjat moja dlon na znak zgody.

RuszylisSmy waska Sciezka pod gore. Saczacy si¢ z
nieba deszcz rozmigkczyt ziemig. Wszedzie sterczaly z
ziemi kikuty belek, co krok wykopano doty putapki, zeby
jedyna droga do Vogelsanck pozostata ta waska $ciezka.
W koncu dotarlismy do bramy osadzone; w drewniane;j
palisadzie.

Jeden z zakonnikéw zapukat. Odpowiedziato mu echo,
jakbysmy znalezli si¢ w jakiejs jaskini, jakby nagle swiat
skurczyt si¢ do kawalka $cieki, tego muru, tej twierdzy 1i...
tego echa.

Mimowolnie obejrzatem si¢ za siebie. Sciezka wila sie



w dol, ale nie widziatem juz jej konca. Tak szybko zapadt
zmierzch, ledwo dostrzegalem cokolwiek wokoto -
kontury rzeki, $ciany drzew 1 nisko zawieszone niebo.

Uslyszelismy ci¢zkie kroki po drugiej stronie palisady.
Drzwi otworzyly si¢ z jekiem.

Stanal za nimi niewielkie; postury brat stuzebny.
Nawykty do postugi, uklonit si¢ nisko 1 kazat nam
wchodzi¢ do srodka.

Nad niewielkim dziedzincem gorowala wysoka wieza,
przy ktorej znajdowaty si¢ zabudowania gospodarcze:
chlew, kuznia, sklady zboza, starty namoktego drewna,
walaly si¢ Smieci, potamane niebie. Nieporzadek albo
pospiech wyznaczat chyba rytm dnia w Vogelsanck.

Wydano nam polecenie, abysSmy wszystko ze statkow
przeniesli na dziedziniec. Cho¢ rozpalono ogniska przy
sciezce, jeden shuzacy ztamat nos, a ktory$ z mtodszych
chtopcow upadl pod cigzarem tobotow 1 skrecit sobie
kark. Jego trupa kazano zawlec wraz z Soliba na pomost i
wrzuci¢ do rzeki. Réwnie dobrze mogto to mnie spotkac,
myslatem, przycupnawszy nad Wista, podczas gdy zwtoki
pochlaniata ciemna ton.

Od strony wiezy rozlegly si¢ nawotywania 1
ponaglenia.  Pomocnicy, zajgci  sprzeczka  przy
roztadowywaniu todzi, przerwali na chwil¢ kiotnig,
obtadowali nas jak woly 1 kazali rusza¢ na gore, by zaraz
potem wroci¢ do wyzwisk 1 skarg.

Po kolejnej morderczej wspinaczce utozyliSmy tobotki
we wskazanym sktadziku. Pozostali stali juz rzedem



przed wejsciem. Ustawilem si¢ na koncu. Brat stuzebny
otworzyl drzwi 1 pierwszy wgramolil si¢ na waskie
schody. PrzeciskaliSmy si¢ za nim, okrecajac si¢ po
kamiennej spirali coraz wyzej, az dotarliSmy na jakies
pigtro. Nie potrafitem oceni¢ na ktore, bo mijalismy kilka
poziomow, a kazdy oddzielony zostat od schodow
cigzkimi drewnianymi drzwiami.

W scianie wykuto waskie okno. Na zewnatrz ziata
czarna pustka, ale komnate rozswietlaly ‘tuczywa
zatknigte na $cianach 1 tlace si¢ w kamiennym kominku
ognisko. Pomimo to w niskim wnetrzu cien wygrywat ze
Swiatlem.

Dopiero po chwili dojrzatem stél, za niskim blatem
siedzial zakonnik w habicie z czarnym krzyzem.

Brat stluzebny poszturchiwal nami, dopoki nie
uformowaliSmy w miar¢ rdwnego szeregu, a sam usunal
si¢ w odlegty kat.

— Zwa mnie Wedeghe. — Zakonnik nachylit si¢ nad
stolem tak, zebySmy mogli w swietle przyjrze¢ si¢ jego
poparzonej twarzy, oczom przykrytym bielmem |
starannie przycigtej grzywce na wysokosci, gdzie kiedys
miat brwi.

— Przyjrzyjcie mi si¢ doktadnie. Wszystkich was to
czeka, gdy choc¢by tylko na chwile zawierzycie diabtu.
Tam, w Szeolu. — Wskazal r¢ka na okno, a potem
wystrzelil wskazujacym palcem w nasza strong 1 podnidst
glos: — Jak wygladasz, powiedz!

SpojrzeliSmy po sobie, probujac ocenic¢, kogo wskazuje



zakonnik. Trafitlo na najmlodszego, od ktorego wszyscy
nieznacznie si¢ odsuneli.

— Mow! — nakazat Wedeghe, gdy milczenie si¢
przedtuzato.

— Jestem silny — wybakat chtopiec.

— Nie pytam, jaki jestes, tylko jak wygladasz — skarcit
go.

— Jestem ze wszystkich najnizszy. Mam dhlugie rude
wlosy. Skosne oczy. No, nie wiem...

Szuranie jego stop o podtoge bylto Zzatosne.

— Wystarczy. A ty? Jak wygladasz? — Wskazat na mnie.

— Zdecydowanie lepiej od ciebie — wyszeptatem 1 od
razu przeszly mnie ciarki.

Mol towarzysze spojrzeli na mnie ze strachem. Sam nie
wierzylem w to, co powiedziatem, jakbym ustyszal kogos
z glebi komnaty, a nie siebie.

Zakonnik nie spodziewal si¢ chyba takiej odpowiedzi.
Nawet nie wiedzialem, czy go roztoscitem, bo ponownie
odchylit si¢ do tylu, twarz chowajac w cieniu. Teraz
widzialem tylko czarny krzyz na bialtym habicie
zawieszony miedzy blatem stotu a cieniem.

— Duzo mi to méwi o tobie. — Zasmiat sig¢, a ja
odetchnatem z ulga. — Zreszta nie w swaty tu przyszliscie
do mojej corki, ktorej zreszta nie mam, zeby mi si¢
podoba¢. Ale woleg, jak sprowadzaja mi tu silnych
Prusow, a nie stabeuszy.

— JesteSmy silni — odpartem.

— Zawsze mow tylko za siebie, ghupcze — przestrzegt



mnie.

Drzwi komnaty otworzyly si¢. Do srodka wszedt
niewielkie] postury Prus, znacznie starszy ode mnie.
Twarz miat gtadka, nieoszpecona zadna blizna, niebieskie
oczy, dlugie blond wilosy zaplecione w warkocz. Nosit si¢
jednak jak rycerz: krotki habit, skorzana kurtka, miecz
zawiesit przy pasie.

— Nassencepis, zdradz mi, proszg, jak wygladaja moi
goscie — Wedeghe zwrécit sie do przybytego, zanim ten
cokolwiek powiedziat.

— Jak psioglowcy — warknat zapytany. — Kazates ich
sobie przyprowadzi¢, a nie masz tego w zwyczaju, panie.
Moge wiedzie¢ dlaczego?

— Chciatem wybra¢ dla siebie stuge, a ten, ktorego mi
podsunates ostatnio, okazal si¢ zbyt...

— Panie, oszczedz szczegotow, prosze. Wez, kogo
zapragniesz.

— Wigc day mi tego. — Znow wskazatl palcem na
najmiodszego.

Nikt nie wiedziat, czy ma si¢ cieszy¢, czy ptakac. Mina
Nassencepisa tez niczego nie zdradzata. Pozostala bez
wyrazu, gdy pchnat chiopca niemal w objecia zakonnika.
Wedeghe polozyt mu dlon na glowie 1 zmierzwit
czupryne.

Nassencepis kazat wszystkim wychodzic€.

Gdy stancliSmy na dziedzincu, spytal o najstarszego.
Soliba, nie patrzac na mnie, pierwszy wyszedl przed
szereg.



— Niech bedzie. — Nassencepis spojrzat na mnie jakos
dziwnie. — Bedziecie rozbudowywaé twierdze. Od $switu
do zmierzchu. W nocy macie $ni¢ o tym, by moc
pracowac jeszcze wigcej. — Usmiechnat si¢ 1 zwrocit si¢
do Sambijczyka: — Ty nie musisz robi¢ niczego, précz
pilnowania, czy twoi bracia pracuja. Ale gdy nie bede
zadowolony z wysitku, pozalujesz.

Skinglismy glowami 1 postusznie pozwoliliSmy si¢
zaprowadzi¢ garbusowi z zakonnej sluzby do ciemnych
piwnic. Schody, waskie wejscie, niski sufit, jakies drzwi,
znOw schody, tym razem w dot, ciemno, drzwi otwieraja
si¢ ze zgrzytem, brak Swiatta, wilgotna, przegnita stoma,
dwa kroki w przod, dwa kroki w bok i z powrotem.

— M¢j nowy dom — zadrwitem.

Ustlyszatem, jak garbus odchodzi, ciezko sapiac.

Wraz ze mna zamkni¢to Solib¢ 1 jakiegos
wystraszonego chtopaka, ktory jakat sig, gdy tylko chciat
cos powiedzie¢, wigc kazaliSmy mu si¢ zamknaC.
Dzielitem z nim siennik, przez cala noc tracal mnie
tokciem. Zreszta 1 tak chrapanie Sambijczyka nie
pozwolitoby mi zasnaé. Cieszytem si¢ jednak, ze nie
ngkaly mnie szczury, cho¢ styszalem ich chrobotanie 1
piskKi.

Niebieskooki nadzorca przyszedt o Swicie, zostawit
uchylone drzwi, tak by do piwnicy zajrzato nieco wigce]
swiatla z korytarza, gdzie palitlo si¢ jakies tuczywo.
Przemkneta mi przez glowe mysl, by btaga¢ go o litosc,
ale natychmiast zrezygnowatem. Przerazit mnie jego cien,



szkliste oczy, cigzkie, pelne udregki westchnienie.

Chwil¢ po nim wszedl garbus, podsunal nam pod nos
miski ze Smierdzaca breja. Odrzucitem swoja ze
wstretem, postanowitem pokonac gtod.

Nassencepis z zlosliwym usmiechem usiadt przy nas i
zaczat mowic. Opowiadal nam o Prusach:

— Pojawiali si¢ kiedys w Vogelsanck wraz ze switem.
Zanim mijalo poludnie, odchodzili, zostawiajac zgliszcza
wokot twierdzy. Niszczyli pola, podpalali chaty. —
Przerwat na chwileg, by samemu uraczy¢ si¢ strawa, ktora
pogardzitem.

Zamieszat palcami w misce 1 oblizal ze smakiem.

— Teraz wpadaja w nasze putapki — ciagnat — koncza w
lochach. Wypatroszeni, oprawieni 1 osoleni trafiajg potem
na targ do Gdanska. Rysa zmienita wszystko.

Przetknatem §ling, o malo nie zwymiotowatem, widzac,
jak ze smakiem pochtania lepka brejg¢. Nie wiedzialem,
chciat mnie tylko przerazi¢, czy naprawde¢ jadt jakas
papke z ludzkiego migsa.

Widzac narastajacy w nas strach, bawit si¢ doskonale.
Opowiadatl, ze migso zza Wisty, od Sambiui az po
Pomezanig, jest lepsze gatunkowo, bo tam ludzie nie
zaznali wigkszego glodu, dlatego tez sprzedaje si¢
najlepiej. Kupcy przybywaja na okoliczne targi z samego
Gdanska, z Lubiszewa.

— Czy wiedza, co kupuja? — spytat Soliba.

Tylko on nie wydawal si¢ zlekniony, raczej
zainteresowany.



— Alez skad. — Usmiechnal sie niebieskooki. — Jedz. —
Przysunat do mnie miskg.

Odepchnatem ja, tym razem gwattowniej. Gliniane
naczynie poleciato na podtoge. Strawa szybko wsiakata w
polepe.

Niezniechg¢cony ciagnat:

— Jeszcze ze dwie wiosny temu roito si¢ tu od
wiesniakow. Sprzedawali to, co w lesie zebrali albo
ztowili w jeziorach. A teraz nic. Cisza. Wigkszos¢
poprzestaje na tym, co im zrodzi ich wiasna ziemia. Boja
si¢ odejs¢ na par¢ krokow od swojej chaty. — Zamyslit si¢
na chwilg.

— Po co nam o tym wszystkim mowisz? — przerwatem
mu. — Co chcecie z nami zrobi¢? Wypatroszycie, jak
innych?

— Nie zabijamy neofitow — odparl stanowczo. — Raczej
korzystamy z ich ustug.

Potem nagle spojrzal na mnie zupetnie inaczej 1 spytat:

— Styszysz piesn?

— Nie chcg, ale stysze, nawet gdy zatykam uszy. Boj¢
si¢ dnia, gdy ja zrozumiem.

— Dlaczego?

— Nie chce umrzed.

Pokrecit glowa w zamysleniu, po czym wstal 1
krzyknat:

— Do$¢ wypoczynku! Do roboty!

* * %



OtrzymaliSmy kawal placka, jakis suchar, lopate 1
ruszyliSmy w dwodch rzedach — bylo nas teraz znacznie
wigce], dotaczyli rOwniez ludzie z szatasOw: Prusowie,
Litwini, Jacwiggowie — mnajpierw przez wejscie od
wschodniej strony, potem lekko trawiastym wzgorzem w
dot.

Niektorym kazano tutaj kopa¢ doty, przygotowywac
zasadzki, moja grupa ruszyla nieco dalej, w strong
kamiennego kosciota. Sciany $wiatyni, choé¢ poczerniate,
nadal podtrzymywaly strop 1 zadaszenie. W jej poblizu
znajdowato si¢ kilka niewielkich zabudowan, zgliszcza
chatup 1 sadzawka — wode z niej odprowadzaty ptytkie
kanaliki, niknace w wymartym sadzie z wyschia
winoro$la. Potamane drzewka naruszaty porzadek rzeczy
— réwny uktad Sciezek. Tylko diabet mégt wpasé na taki
pomysl, zeby na tej nieprzystepnej ziemi zakladac
winnicg.

Zaszlismy do Swiatyni. W jej wngtrzu wyczutem
zapach spalenizny; wypalone drewno, pieczone migso.
Ruszylem glowna nawa, wzdhuz szeregu poczerniatych
law, by stanaé przy ottarzu — osmolona kamienna ptyta,
szczatki potamanego krzyza.

Kazano nam uprzata¢ resztki gruzu, a potem znosic¢
drewno i kamienie.

I tak minat dzien, dwa, trzy...

Chciatem umrze¢. Skor¢ z palcow miatem niemal
zdarta, bolaly mnie wszystkie migsnie. Cieszylem sig, ze



nie kazano mi pracowa¢ na wysokosciach. Kilku
wigzniOw, wchodzac na prowizoryczne rusztowania,
stracito zycie. Nassencepis karcil Solibg, a ten ponaglal
nas w pracy. Zawsze przed zmrokiem przychodzit
Wedeghe. Zagladat do kaplicy, by spytac, jak postepuja
prace. Nasz nadzorca szeptal mu co$ wtedy do ucha, a
zakonnik pocieratl podbrodek 1 krecit nerwowo glowa.

MusielisSmy wykonywac¢ rozkazy karta w mnisim
habicie, krecit si¢ caty czas migdzy nami, poszturchiwat,
udzielat wskazowek. Jak ustawi¢ oltarz albo rzezbe
kolejnego swigtego.

[ wtedy co$ mnie tkngto. Odbudowana kaplica
przypominala tg, w ktorej wisialt moj krzyz.

Zakonnicy od Najswietszej Panienki odtwarzali
cysterskg Oliwe w najdrobniejszym szczegole: sklepienie,
oltarz, ryse, tawy, rzezby...

Ale najbardziej przerazili mnie ludzie, ktorych
zobaczytem, jak ciagna szczytem wzgorza w strong
kaplicy, podczas gdy my mijalismy ich po skonczone;j
pracy. Slepcy. Wszyscy.

Zmierzch powoli napeinial komnat¢ na najwyzszym
pictrze w Vogelsanck potmrokiem. Wedeghe mowil
niewiele, pozwalajac, by bracia zdawali mu relacje z
placow budowy — jak si¢ okazato, nie tylko kaplice
odtwarzali w kazdym szczegole.



Docieraty do mnie tylko strzgpy rozmowy, bo kazano
mi czekac pod drzwiami.

— ... a fose trzeba poglebic¢, ziemny wat okazatl si¢ zbyt
niski... — zdawat relacj¢ Hinkmar.

Ustyszatem ghluchy trzask, pewnie dopitego kubka
stawlanego z moca na tawie.

— ... pulapki w promieniu na dzien drogi...

Najwazniejszych zakonnikow w twierdzy zdazylem juz
pozna¢. Wszystkich wskazywal mi Nassencepis przy byle
okazji — podczas pracy albo wypoczynku na dziedzincu.

— Potrzeba nam wigcej niewolnikow. — To Wedeghe.

— Budowa Gdanska wymaga czasu — wtracit si¢
Hinkmar.

— Zbudowalismy podgrodzie. Zbudujemy 1 caty grod.
Wystarczy palisada, ktorg potem...

— ... nie uchronimy tego przed wscibskimi oczami...

— 7 Jeziora Lez wygnano czarownicg, ktora potrafita
utka¢ wokot tego siedliska zmij mglg. Przystuzylaby sig
naszej sprawie. — Teraz glos Slepca stat si¢ donosniejszy.
Ustyszatlem ciezkie kroki. — Wiem, gdzie znalazla
schronienie. Wigc czas do Szeolu. Tylko trzeba postac
wiecej druzyn, ktorejs na pewno si¢ powiedzie.

Otworzyt drzwi.

Wskazal mi miejsce na tawie przy oknie. Przejechat
dlonia po zniszczonym bialym plaszczu z czarnym
krzyzem, wygtadzit nierownosci, przykryt dtonmi dziure
na brzuchu.

— Wezwalem ci¢ tu, bys$ potwierdzil, czy to prawda, co



mowites Nassencepisowl.

Skinalem glowa. Wiedziatem, ze pyta o Oliwe.
Przerazony tym, co widzg, a jednoczes$nie
zafascynowany, spytalem Nassencepisa, czy wie, co to za
kaplica. Przyznal, Ze nie, wigc mu powiedzialem, ze taka
sama widziatem pod Gdanskiem w Oliwie.

— Potrafitbys odtworzy¢ ja z pamigci? — spytat
Hinkmar, podchodzac blize;.

— W kazdym szczegdle — przytaknalem szybko.

— Skad taka pamie¢c, Prusie? — zaciekawit sie.

Stanal nade mna, chcac mmnie przestrzec, bym nie
ktamat.

— Wiele godzin spgdzitem przy oltarzu za karg.

— I znasz kazdy szczegol? — Wedeghe chciat sie
upewnic.

— Raczej tak.

Rycerze spojrzeli po sobie. W koncu 1 slepiec podszedt
do mnie, odpychajac nieco Hinkmara.

— Od jutra bedziesz chodzit z kartem. Powiesz mu,
gdzie popetlia bledy. Nassencepis dopilnuje, aby cie
postuchat.

Wzruszytem ramionami. Zawsze to lepsze niz robota,
ktora do tej pory wykonywatem.

* k%

Czasami czulem si¢ jak wprawny ciesla, kazac
dostawi¢ tawy, albo jak rzezbiarz, wskazujac



niedoskonatosci  posagow  swigtych. Karzel bez
mrugnigcia okiem wprowadzat moje wskazowki w zycie:
Zrob to, tnij tu, ustaw to tam. Neofici wykonywali proste
prace, ale w rozrastajacym si¢ z kazdym dniem klasztorze
byli takze wolni z Mazowsza, z Kujaw, z odleglego
Slaska. Pracujac, wspominali swoje krainy, tegsknili za
rodzina, za domem. Jednak wigkszo$¢ nie mogla juz
wroci¢ tam, gdzie si¢ urodzili. Zlodzieje, mordercy albo
PO prostu ci stabsi w obliczu wladzy $wieckiego pana,
tutaj, w Vogelsanck, znalezli schronienie pod ptaszczem
zakonu, ktoéry wybacza $miertelnym grzechy, a w zamian
chce ich talentow.

Kaplica pod moim nadzorem zostata ukonczona w
ciagu zaledwie paru dni. Setki rak do pracy, w dzien 1 w
noc. Ale czy tylko ludzkich, tego nie wiedziatem.

* Kk %

Wedeghe, cho¢ zadowolony, chcial wigce;.

— Teraz  zbudujemy  dziedziniec, warsztaty,
wyznaczymy granic¢ klasztoru, m¢; dzielny Prusie. —
Smiat si¢ do mnie.

Pracowalismy bez wytchnienia, cho¢ moje obowigzki
ograniczaly si¢ do wskazywania glownemu architektowi
planu opactwa. Z czasem zatgsknitem za cigzka praca,
spacerujagc w nieskonczonos¢ po wysuszonej winnicy i
ogrodzie. W tych dniach zaprzyjaznilem si¢ takze z
naszym niebieskookim nadzorca. Gdy wypit nieco,



opowiedziat nam o sobie. Pochodzit z Golina, byt neofita,
poganie, napadajac na jego lauks, zabili mu ci¢zarna
zone. Odtad wraz z bra¢mi zaczal sie¢ msci¢, zrazu na
mordercach, potem ich rodzinach, a kiedy jego bracia
zgingli, na tych, ktorzy ich zabili. Banda Nassencepisa z
czasem si¢ powigkszata, a on mscit si¢ juz na wszystkich
poganach 1 kiedy zakonnicy od Naj$wigtsze; Panienki
zbudowali twierdz¢ w Vogelsanck, wszedt z nimi1 w
komitywe. Prowadzit krzyzowcow w glab Pomezanii.
Napadat na pruskie targi 1 wioski, przygotowywat
zasadzki, bral swoich wlasnych wspotplemiencow w
niewole 1 mordowal. Nie miat litosci. Wszystko w 1mig
zemsty.

— Jak to jest, tak zy¢? — spytalem go kiedys, gdy
siedzieliSmy razem przy ognisku, a Nassencepis z
surowego nadzorcy stal si¢ dla mnie niemal jak ojciec.

— A wyobrazasz sobie zy¢ inaczej, kiedy ktos odbiera ci
to, co masz najcenniejszego?

I wtedy po raz pierwszy pomyslatem o zemscie na tych,
ktorzy zabili moja rodzing. Ale nie tak, jak mysli maty
chtopiec, gdy moze jedynie naplu¢ wrogowi w twarz z
bezsilnosci, ale jak megzczyzna z toporem w reku.
Chwycitlem mocniej or¢z 1 zaczatlem nim wymachiwac,
rozlupujac w wyobrazni glowy mych wrogdw.

— A ty? — spytal mnie.

I wtedy ja opowiedzialem mu o sobie, wiacznie z tym,
co przezytem w Oliwie. Nie przyznalem si¢ jednak, ze
jestem neofita tylko z przymusu.



— Jezioro Lez — rzekt tylko.

N